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От автора 

Этот том, в котором собрана часть моих работ дли те­
атра и кино, и желал бы посвитить Ричарду Викторову -
моему первому и главному поводырю в мире кино. Мы 

написали совместно с ним сценарии двух фильмов -
«Через тернии к звездам» и <<Комету» · и, убежден, работа­
ли бы и дальШе, если бы не проклитаи смерть Ричарда. 

Мне повезло - и встречалеи в кино с милыми моему 

сердцу людьми, одних и почитаю, как Георгии Данелию и 

Романа Качанова, других считаю друзьими и они отвеча­

ют мне взаимностью - это Павел Арсенов и Александр 

Майоров. Но Ричард Викторов был мне близок как ху­

дожник и дорог как надежный друг. Так что посвищение, 

которым и открываю этот том, надеюсь, не заденет чувст­

ва других людей. 

В середине 80-х годов вскоре после смерти Ричарда, в 

иЗдательстве «Искусство» решили издать книгу воспоми­

наний соратников Викторова, посвященную его памяти. 

Стараниими жены Ричарда, актрисы Надежды Семенцо­

вой, сборник был составлен, но затем, как у нас нередко 
бывает, интерес издательства к книге постепенно угас и 

она, отлежав несколько лет на подходе к типографии, бы­

ла возвращена составителим. 

В том сборнике была и мои статьи. 
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Я попросил ее у Надежды Мефодьевны и, сократив, 

воспроизвожу ее здесь. Хоть прошло более десяти лет, 

мое понимание Ричарда не изменилось, не утрачен и ин­

терес к нему, как к создателК> отечественного детского 

фантастического фильма. Недаром и сегодня с экранов 

телевизора его ленты «Москва-Кассиопея», «Отроки во 

Вселенной» и «Через тернии к звездам» не исчезли и 

пользуются популярностью. 

Так что прошу Вашего внимания . 
... Фильмы Викторова- факт истории и искусства. О 

причинах и закономерностях путей к ним, мне и хочется 

поговорить. 

Мне кажется, что в становлении Викторова сыграла 

важную роль война. 

Случилось так, что в дни, когда немцы вошли в Крым, 

Ричард находился в детском санатории - он болел кост­

ным туберкулезом. Мальчику было двенадцать лет. Возле 

Феодосии и Керчи наша армия была разгромлена и беспо­

рядочно отступала. Детей из санатория, которые могли 

ходить, красноармейцы забрали с собой и в последних 

боях в Крыму Ричарду пришлось самому стрелять, он был 

тяжко ранен и на одном из последних катеров вывезен на 

Большую землК>. 

Лечиться Ричарда отправили в Теберду, на Северный 

Кавказ, но и туда пришла война. Ричарду удалось бежать 

в горы, тех же, кто не мог убежать, фашисты убили. На 

Кавказе его отыскала мать, которая не поверила в смерть 

сына. 

Эти невероятные испытания, голодные годы, невоз­

можность быть таким же ловким, прыгучим, как твои 

сверстники, никак (что может, полагаю, подтвердить ка­

ждый, знавший Викторова близко) не сломили и не ожес­

точили его. Раны, хромоту, боль, все более угнетающие 

болезни он приучил себя скрывать, чтобы не обременять 

окружающих. В этом, кстати, выражалась и глубокая 
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вро~енная интеллигентность Ричарда, воспитанная его 

матерью и отточенная самим Ричардом. Она проявлялась 

для него не только в уровне образования, но в образе его 

жизни - сознательном, постоянном действии. 

Честно говоря, первое время я подозревал, что Ричард 

всегда немного притворяется. Человек наших дней не 

может быть таким деликатным, предупредительным, веж­

ливым. А уж тем более режиссер, в силу специфики своей 

профессии - всегдашний воитель. Ведь процесс создания 
фильма - это бесконечное противоборство с чиновника­

ми, со студией, с редактурой, с производственниками, с 

киногруппой; у всех свои интересы и с режиссерскими 

стремлениями сделать фильм. если они и совпадают, то 

лишь на словах. 

Но Ричард не притворялся. Он просто был таким, ка­

ким был. Даже когда ему не хотелось быть таким, сил не 

было. Это была часть его перманентной борьбы с собой 

- с телом, которое отказывалось выдерживать нагрузки, 

которые Ричард полагал обязательными, с духом, кото­

рый тоже порой уставал, с обстоятельствами, что бывали 

непреодолимы. 

В истории известен Мартин Лютер. Неистовый вождь 

реформации. Ради торжества идеи готовый послать на 

костер всех своих противников. Непримиримость и ярость 

Лютера вытеснили из истории некоторых его современ­

ников, создателей той же реформации, своеобразных бор­

цов за свободу человеческой личности против безраз­

дельной власти Рима. Когда совет Священной римской 

империи в Вормсе объявил Лютера вне закона, а Папа от­

лучил его от церкви, Лютер с помощью своих покровите­

лей убежал от суда и долго скрывалея в одном из саксон­

ских замков, осыпая шестнадцатый век многочисленными 

гневными сочинениями. Он и после этого, когда гроза 

миновала, продолжал потрясать идеологическим мечом, 

но редко покидал свой богатый дом, жену и многочис-
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ленных детей . И умер в почтенном возрасте в достатке, в 

славе, ни ражу не услышав шума настоящей битвы. 

А рядом с ним был куда менее известный вождь ре­

формации Гульдрик Цвингли. Тот жил в Швейцарии. И 

остался в истории, как человек, никогда не повышающий 

голос, обращавшийся к доводам разума и проповедовав­

ший любовь к ближнему и свободу мысли. Лютер спорил 

с ним, ос.ыпал проклятиями, но переспорить не смог. А 

когда началась война с католическими кантонами, Цвинг­

ли, мыслитель, пожилой человек, взял, как и рядовые его 

единомышленники, оружие и погиб в бою. 

Разумеется, исторические аналогии более чем условны. 

Я говорю лишь о типе характера. Ричард был своего рода 

пророком, который никогда не требовал смерти врагов . 

Но когда надо было - ради картины, ради человека, по­

павшего в беду, ради обиженного, ради справедливости 

идти в бой, он никогда не отсиживался в окопах. Мне 

приходилось видеть Ричарда в таком бою. Это был танк. 

Вежливый, воспитанный, сдержанный - только глаза 

становились совсем светлыми от внутренней ярости. И 

противники, бросая щиты и копья, в конце концов бежали 

с поля боя. Правда, не всегда. Ричарду тоже приходилось 

терпеть поражения, и, самые горькие из них, творческие, 

когда тебе, режиссеру не дают снимать то, что ты хочешь, 

к чему ты готовишь себя годами. Но и в поражениях Вик­

торов внешне оставался точно таким же как прежде. Сила 

духа его была столь высока, что он мог подняться над 

личными обидами . И завтра, если не свалит болезнь, сно­

ва в бой ... 
Только через несколько лет после того, как мы позна­

комились, я увидел у него небольшую фотографию . По­

желтевший квадратик картона. Пожилой человек в мор­

ской форме. Адмирал Казнаков - прадед Ричарда, 

крупный военный специалист, теоретик, комендант 

Кронштадта. Мы были уже достаточно близки с Ричар-
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дом, чтобы он открыл для меня свой жгучий интерес к 

собственному прошлому, к той линии русских интелли­

гентов, продолжением которой он себя ощущал, и при­

надлежиостью к которой гордился, но не позволял своей 

гордости выглянуть наружу. Он попросил тогда меня, как 

историка, отыскать какие-нибудь материалы о прадеде, да 

и сам собирался в ленинградский Боенно-морской архив, 

чтобы увидеть документы или письма, написанные рукой 

адмирала. Но не успел, некогда было ... 
Даже если ты хорошо знаком с человеком несколько 

лет, если ты с ним вмести работал, ты узнаешь о нем 

лишь то, что он согласен тебе показать. или то, что не 

смог скрыть. А Ричард никого, кроме матери и жены, глу­

боко к себе в душу не пускал. Он был убежден, что любое 

панибратство - неуважение как к себе, так и к собесед­

нику. Поэтому я могу сказать, что хорошо знал Ричарда, и 

в то же время должен признаться, что не знал его толком. 

И, к сожалению, не старался должным образом понять 

или оценить его: казалось, в том не было и надобности . 

Ричард еще будет жить много лет, мы еще поговорим, мы 

еще многое сделаем- успеется. 

Не успелось. И теперь, когда Ричарда нет, я стараюсь 

понять здесь, сейчас, на этих страницах, мотивы его дей­

ствий, причины его успехов. Что невозможно без проник­

новения в его внутренний мир. 

Я знаю, что Ричард, с того момента как осознал себя, я 

осознал он себя раньше, чем многие его сверстники, по­

тому что ему было тяжелее жить, чем другим, потому что 

он был умнее многих, потому что он был талантлив по­

человечески, не подозревая еще, к чему он приложит этот 

талант, хотел быть учителем. Труд педагога для него был 

всегда высшим выражением человеческого долга. 

Но, разумеется, Викторов понимал педагогику широко. 

Я допускаю, что сложись его жизнь иначе, он мог бы ра­

ботать и в школе, и .был бы хорошим учителем. Но это 
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могло бы случиться лишь при самом меладном стечении 

обстоятельств. Класс был бы Ричарду тесен. Учительство 

в его понимании было понятием вселенским, близким к 

«должности» проповедника. Мне приходилось видеть Ри­

чарда в ситуации, когда он терялся перед масштабами и 

уверенностью в себе не справедливости и хамства. И тут 

же отправлялся наводить справедливость. Учитель в его 

понимании этого слова - хороший добрый человек, ко­

торый хочет, чтобы люди вокруг стали тоже хорошими и 

добрыми. Я не знаю, что говорил и как рассуждал Ричард, 

когда он поступал на философеко-филологический фа­

культет Львовского универ~итета, но подозреваю, что ему 

в том возрасте сочетание двух высоких слов в наименова­

нии факультета казалось воплощением перспектив из­

бранной стези. 

Важная деталь: еще до университета он заканчивает 

музыкальное училище. Он не стал музыкантом и не наме­

ревалея им стать, но музыка была для него неотьемлемой 

частью мира и частью его миссии . Я помню, как важно 

ему было решить музыкальный строй и интонацию любо­

го фильма. Без музыки фильмы быть не могло. Он даже 

монтировал, не отрываясь от музыкального ощущения 

картины. 

И вот, закончив университет, Ричард поступает во 

ВГИК. Поступает не только как дипломированный педа­

гог, но и как учитель, осознавший уже окончательно и 

бесповоротно, что кинематография - самое реальное и 

могущественное средство педагогики - возможность до­

нести свое слово до миллионов людей . 

Ричард всегда оставался учителем. В манере общения с 

людьми, в поведении. в отношении к тому, что несет мир. 

Мне как-то пришлось работать с крупным нашим режис­

сером. Мы бились над сценой и мне казалось, что она не 

нужна в фильме. И я вспомнил, как для Ричарда был ва­

жен не столько процесс создания фильма, сколько его ко-
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нечный воспитательный результат. Бывало - работаем, 

все вроде сделали. И вдруг Ричард замирает, смотрит не 

меня внимательно и даже вроде с некоторым осуждением, 

и спрашивает: «А что мы этим хотим сказать?» И пока не 

сформулирует для себя глубинный смысл работы, не ус­

покоится. Поэтому, наученный опытом работы с Викто­

ровым, я спросил тогда режиссера: «А что мы этим хотим 

сказать?». И тот, ни минуты не сомневаясь, ответил: «Что 

мы хотим сказать - за нас разъяснит критика. А мы 

должны сделать кино». Дrlя того режиссера важнее всего 

было эстетическое воздействие фильма. Дrlя Ричарда та­

кой подход к фильму был немыслим. Даже еретичен. Он 

пришел в кино, чтобы учить и не намерен был рассчиты­

вать на помощь критиков. 

Люди, на мой взгляд, делятся на дневниковых и анти­

дневниковых. Одни - от внутренней тяги к писанию, -
от сознания собственной исключительности, исписывают 

за жизнь много тетрадей - клад для биографов. Праяда, 

таких осталось немного. Другие, может и рады бы писать 
дневники, им даже хочется зафиксировать то, что обяза­

тельно вываливается из памяти. Но времени не хватает. 

Викторов относился ко второй категории. Дневников, как 

положено классику, он не оставил. Нашлись лишь корот­

кие записи, скорее деловые напоминания самому себе, что 

надо сделать, несколько страниц заметок о поездке в Три­

ест и фразы в записных книжках, которым он доверял 

взрывы негодования, связанные с очередным раундом 

борьбы с бюрократией. Среди них встречаются упомина­

ния типа: «Надо позвонить Ане. Она плохо готовится к 

ПОЛИТЭКОНОМИИ» ИЛИ «ЗВОНИЛ ДОМОЙ. Коля перешел ВО 

второй класс». 

Эти звонки я помню. Прошил невероятно трудный 

съемочный день. Ричард еле живой. Жара градусов три­

дцать. Это могло быть в Крыму, под Кривым Рогом, в 

Средней Азии. Тут бы рухнуть на койку или, если есть 
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возможность, пойти купаться. Но Ричард первым делом 

дозванивался домой. У Кольки контрольная! Аня не хочет 

учить философию! Есть телефон в гостинице, хорошо. 

Нет - Ричард соберет себя в кулак и поплетется на поч­

ту. Но в Москву обязательно пробьется. И будет долго го­

ворить со своими детьми - они должны всегда чувство­

вать его присутствие. 

Ричард не только следил за их успехами и переживал 

неудачи. Он учил их всегда, впрочем ненавязчиво, стара­

ясь вжиться в их интересы и понять их желания. Это был 

как бы первый слой его учительства. Та маленькая лабо­

ратория педагога, который несет светоч человечеству, 

светоч абстрактный, если не обратить его к конкретным 

воспитанникам. Мне порой казалось, что Ричард переги­

бает палку. Он обязательно должен был знать, что сейчас 

происходит с его детьми, видеть как они растут, умнеют, 

как трудятся. Куда бы ни уносила его судьба, как плохо 

бы ему не было, каждый день или почти каждый день, 

дома на Мало-Московской раздавался звонок из какой­

нибудь очередной дали и начинался разговор о школьных 

либо институтских делах. Долго, чуть ли не до последней 

болезни Ричарда, в доме даже не было телевизора, потому 

что Ричард полагал, что телевизор - великий отвлека­

телЪ от Дела. Мне в этом виделся элемент тирании, но, 

пожалуй, я был не прав: дом был дружным, участие Ри­

чарда во всех делах было естественной частью его суще­

ствования. И никто не ощущал излишней опеки. 

Это качество Ричарда проявлялось и в следующем слое 

общения с людьми. В группе. 

Любой, кто работал в кино, знает странный, но почти 

незыблемый закон: какой режиссер, такая и группа. Каза­

лось бы, группа собирается почти случайно, как команда 

корабля перед дальним рейсом . Кто свободен в данный 

момент, тот и попадает в ту или иную группу. Но это не 

совсем так. Если ты оператор, художник, то можешь до 
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какой-то степени распределять свое будущее и договари­

ваеш~ся с режиссером заранее. Технические работники­

ассистенты, администраторы, монтажеры, реквизиторы, 

гримеры, тоже стараются угадать (спланировать ) свою 
работу так, чтобы освободиться к моменту формирования 

более привлекательной для себя группы . Но это далеко не 

всегда удается сделать, и за пределами преду~мотритель­

ности начинают действовать силы почти мистические. 

Как-то мы с Ричардом вышли из гостиницы в Ялте и от 

группы оживленных джинсовых мальчиков разного воз­

раста к нам бросился один из них. Это был режиссер, ос­

тальные - киногруппа. Бурно и оживленно режиссер по­

здоровался и все они, словно игроки одной футбольной 

команды умчались к морю. Вечером того же дня часть 

этой группы попала в какую-то историю, угодила в дра­

ку ... 
Такой группы у Ричарда быть не могло. Во-первых, 

принцип подгадывания к Викторову всегда работал весь­

ма очевидно. Из картины в картину переходили вслед за 

ним не только оператор и звукооператор, но и гримеры, 

монтажеры, художники, декораторы и ассистенты. Ника­

кой материальной выгоды в этой верности Викторову не 

было. Он был даже требовательнее многих других, до­

тошнее и придирчивей. Это всегда была семейная, солид­

ная группа, причем ее ~емейственность выражалась не в 

официальном статусе членов, а в том, что Ричард, задавая 

тон и не требуя от остальных открытого подражания, был 

настолько очевидным и постоянным примером, что пора­

ботав с ним единожды, люди, даже теряя в зарплате, ухо­

дя в простой, старзлись дождаться именно его картины . 

Жизнь Ричарда в группе - продолжение его педагогиче­

ской миссии, следующий воспитательный слой. Любой в 

группе мог рассчитывать на заботу Ричарда, на его пол­

ную осведомленность о твоем положении, твоих трудно­

стях и проблемах. А если уж удавалось заполучить на 
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воспитание конкретного ученика, то Ричард, хоть и полу­

чал дополнительные заботы, был искренне рад. 

Я приехал в Ялту на несколько дней, Ричард снимал 

там «Через тернии к звездам». Чтобы следить за тем, как 

питается, хорошо ли спит, здоров ли молодой актер Дима 

Ледогоров, Ричард поселил его в своей квартире. Вечером 

после съемки кое-кто из членов группы (Дима Ледогоров 

в их числе) пришли ко мне в гостиницу, мы засиделись, 

не заметили, как нагрянула ночь, такси не было ... в общем 
мы добрались до студийного дома далеко заполночь. 

На балконе третьего этажа стоял, облокотившись на 

перила Ричард. Он не спал. Увидев нас, он повернулся и 

ушел в комнату. Он ничего не сказал нам ни тогда, ни на 

следующий день. Но мы-то знали, как у него паршиво с 

сердцем, как тру дно идет работа и мы знали, что любая 

дополнительная ответственность воспринимается им 

только очень серьезно. Такой уж у него был принцип. 

И еще хочется сказать о важной детали. По отношению 

к группе. Шестьдесят человек. Есть и работяги, и лентяи, 

люди организованный и распущенные. Но хоть перево­

роши все записи и заметки Ричарда, ты можешь отыскать 

в них сетования на руководство студии или Госкино, упо­

минания о трудностях работы с художниками и невоз: 

можности построить тот или иной объект. Но никогда ни 

единого слова упрека или раздражения в адрес тех людей, 

с кем работал, кто от него зависел. 

Я столь долго пишу о человеческом, художническом и 

учительском таланте, о призвании Ричарда Викторова не 

потому, что эти мои рассуждения направлены на создание 

его портрета. Все это - попытка понять суть и эволюцию 

викторовекого творчества. Семья, группа. Каков следую­

щий виток приложения сил? Это все те люди, юные и 

взрослые, растущие вместе с его детьми, обогнавшие их 

или догоняющие, которых объединяет название 

«зрителю> . Есть режиссеры самовыражающиеся, порой 
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очень талантливо. Викторов никогда не ставил этой зада­

чи - он выполнял миссию. Это не означает, что пробле­

мы искусства его не волновали. Весьма волновали. Но все 

же главное было: что сказать. Лишь затем: как сказать. 

В nоисках наиболее эффективного способа донести до 

людей свое слово, свое понимание мира и доброты, Ри­

чард шел в кино несколькими путями. Хотя все это колеи 

ОДНОГО И ТОГО же пути. 

Первое, что его интересовало - проблема формирова­

ния человека. Тот порог, за которым наступает зрелость. 

Те проблемы, от которых принято было в те годы отвора­

чиваться или делать ид, что их не существует. Три филь­

ма о подростках, три попытки передать собственный жиз­

ненный опыт. Попытки честные как по исполнению, по 

искренности воплощения, так и по той простой причине, 

что здесь Ричард чувствовал себя вправе разговаривать с 

младшими братьями и сестрами - он сам был молод. И 

характерно, что в этих фильмах, пожалуй, более всего, 

ощущаешь именно педагога, пришедшего в старшие клас­

сы, вставшие спиной к доске и настойчиво вглядывающе­

гося в лица юношей и девушек. 

Мне жаль, что не случилось у нас с Ричардом разгово­

ра, как он сделал шаг к «Третьей ракете», первому своему 

фильму о войне. Но шаг этот - свидетельство поисков, 

поисков не только в искусстве, но и поисков более широ­

кой аудитории. Не исключено, что сказав то, что смог не 

этапе «школьных» фильмах, Ричард, повзрослев, окреп­

нув как художник, обратился к собственному детству. Не 

nринадлежа по возрасту к военному поколению режиссе­

ров, по судьбе он к войне принадлежал. 

«Третья ракета» и потом, через несколько лет, снятый 

по повести того же автора, Василя Быкова - «Обелисю>, 

связаны с Белоруссией, где Ричард начинал работать, и с 

войной, в которой он начинал жить. «Третьей ракете)) не 

повезло. Она выпадала из числа гладких фильмов о том, 
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как мы легко победили Гитлера. Ричард рассказывал, как 

ему было горько, что фильм остался без финальных кад­
ров. Их велели вырезать, потому что герой в них лежит на 

земле, а советскому воину, как известно, положено сто­

ять. 

Третий фильм Ричарда остался мечтой. Это был фильм 

исторический. От старания понять своего современника, к 

осмыслению моральных уроков войны, Ричард шел к по­

ниманию движущих сил истории и уроков, которые она 

нам дала. Он всегда любил историю, много читал, много 

знал и осознание ее было у Викторова эпическим. Он хо­

тел сделать фильм об Иване Третьем, которого считал 

ключевой фигурой русской истории, того периода, когда 

после долгого рабства Россия превращалась в великую 

державу. Почему он так и не сделал своего исторического 

фильма? С одной стороны, его стремления, насколько я 

знаю, никто реально не поддерживал. Сама идея сделать 

фильм о великом князе казалась тогда сомнительной и не­

актуальной. Но, как я понимаю, и сам Ричард не был 
здесь до конца настойчив. Пожалуй, он внутренне не был 

убеЖден, что готов к созданию эпоса. Он говорил об этом 

фильме со многими, в том числе со мной ... 
И вдруг «Москва - Кассиопея»! 

Не думал тогда Ричард о фантастике, тем более о фан­

тастике детской. Читать - читал, для себя, в свое страсти 

все узнать, собрать вокруг себя новых людей и впитать 

новые идеи, очень интересовался космонавтикой. Но са­

мому делать ... нет. 
Все случилось вроде бы совершенно случайно. 

На студии имени Горького лежал сценарий А. Зака и 

И. Кузнецова - детская фантастика, «Москва - Кассио­

пея», о подростках, которые одни, без взрослых, отправ­

ляются в космический полет. 

Сценарий победил на конкурсе, был принят студней и 

в ее интересах было заполнить пустую клеточку в планах: 
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«детская фантастика» . И вот в 1971 году Викторова вы­
звал к себе директор студии и предложил этот сценарий . 

И обещал любую поддержку студии. 

Так начался четвертый путь Викторова, четвертая 

ветвь его творчества, мне по роду занятий более других 

известная. 

Казалось бы, что может быть дальше одно от другого? 

- История и фантастика? Одна смотрит в прошлое, дру­

гая обращена в будущее ... А что, если не ограничивать 
фантастику затрепанными стереотипами? Допустим, что 

она куда шире, чем принято считать. 

Настоящая фантастика интересна читателю лишь то­

гда, когда она рассказывает о наших с вами проблемах, 
когда она актуальна. Это в первую очередь характерно 

для фантастики отечественной, у истоков которой стоят 

Гоголь, Алексей Толстой, Михаил Булгаков, которые об­

ращались к чувствам и мыслям своих современников. Это 

совсем не отрицает общей направленности научно­

фантастической литературы наших дней в будущее. Фан­

тастика старается дать ответ на вопрос: Как мы живем? 

Зачем живем? Что с нами происходит? И на вытекающий 

из этого кардинальный вопрос: Что с нами будет? 

В отличие от сказки, условные персонажи которой 

действуют в условиях сказочной обстановки, хорошая 

фантастика, делая фантастическое допущение, создавая 

фантастический антураж, населяет фильм реальными ге­

роями, узнаваемыми и близкими читателю. 

Теперь обратимся к исторической литературе. Могу с 

уверенностью сказать, что любой знаменитый или хотя 

бы популярный исторический роман или фильм имеет де­

ло с тем же художественным принципом, что и фантасти­

ка : воссоздание образа, интересного для читателя, живо­

го, современного героя в фантастическом антураже. 

Историки могут сколь угодно и вполне справедливо кри­

тиковать Алексея Толстого за роман «Петр Первый», где 
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исторический фон: язык, психология персонажей, детали 
быта и т.д. воссозданы весьма условно, ради решения ху­

дожественной задачи - лепки человеческого характера. 

Именно людьми, их поступками силен этот роман. 
«Андрей Рублев» Андрея Таковского уязвим с точки зре­

ния строгой исторической правды. Интересовало Тарков­

ского иное: наши проблемы, суть человеческих отноше­

ний. И обратите внимание, как естественно Тарковский на 

одном и том же этапе своей творческой судьбы создает 

«Андрея Рублева» и «Солярис». 

Историческое произведение и произведение фантасти­

ческое дают возможность художнику, отстраняясь от вос­

создания реалистического быта, обратиться к философ­

ским проблемам бытия. Именно поэтому, я полагаю, что 

для Викторова, внутренне готовящегося к созданию исто­

рического фильма, неожиданное предложение обратиться 

к фантастике, вызвало вначале сопротивление, затем со­

противление сменилось интересом, а затем и убеждением, 

что открывшиеся перспективы стоят того, чтобы посвя­

тить этой работе все свои силы. 

Вполне возможно, будь сценарий Зака и Кузнецова 

предложен иному режиссеру, уже зарекомендовавшему 

себя реалистическим художником, он мог бы отнестись к 

картине как к праходному эпизоду. Но принцип Викторо­

ва - работать всегда серьезно, и постоянный поиск сло­

ва, которое воспитывает, заставили его задуматься над 

возможностями сферы, практически неизаестной для на­

шего детского кинематографа, затем увлечься фантасти­

кой, как могучим средством воздействия на подростка. 

Конечно, нельзя сбрасывать со счетов и то, что сам 

сценарий таил в себе широкие возможности для осущест­

вления идей Викторова, которые он уже затрагивал в сво­

их «школьных» и военных фильмах. Уверен, что если бы 

Викторову в тот раз попался иной, более «стандартный» 

сценарий, он бы от него отказался. 
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Получилось так, что, с одной стороны, сам Викторс-в 

готов был к следующему шагу в своем творчестве, с дру­

гой - сценарий давал ему возможность этот шаг сделать. 

Зак и Кузнецов, опытные, много сделавшие в кино 

сценаристы, ранее более известные своими приключенче­

скими сценариями, придумали такую историю: 

В будущем, относительно недалеком, человечество 

достигло возможности построить космический корабль, 
который может долететь до иной звездной системы. 

Правда, путешествие будет продолжаться много лет. 

Именно это у держивает от полета. Но тут к Земле прихо­

дит сигнал бедствия с далекой планеты. И тогда принима­

ется решение: послать в космос подростков. Они достиг­
нут терпящей бедствие планеты, став уже взрослыми 

людьми и смогут вернуться на Землю еще не стариками. 

Подбирается экипаж из талантливых юных доброволь­
цев. В экипаже как мальчики, так и девочки. После труд­

ного путешествия они достигают цели и обнаруживается, 

что по прихоти физических знаков, путешествие заняло 

куда меньше времени, чем рассчитывали. И потому она, 

достигнув цели через несколько месяцев, возвращаются, 

освободив планету от власти роботов, почти не повзрос­

лев. 

Это краткое изложение сюжета страдает тем, что в не­

го можно вложить многое, а можно ничего не вложить и 

ограничиться приключением как таковым. Сценарий, тем 

более специально написанный для кинематографа, а не 

экранизация уже имеющегося произведения, мертв, пока 

не стал событием на экране. Как бы он ни был хорошо 

написан, лишь пройдя сквозь воображение режиссера, 

лишь воплотившись на экране, он становится или не ста­

новится событием. 

Викторов сразу понял, что ничего подобного в нашем 

кинематографе еще не было. Драматурги сделали своеоб­

разное открытие: сценарий космической одиссеи о подро-
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стках и для подростков. Подозреваю, что в те дни, когда 

Ричарду надо было решить, продолжать ли работу в 

прежних жанрах или ринуться в неизведанное море фан­

тастики, на его решение повлиял Викторов-педагог. Он 

понял, какие воспитательные возможности открываются в 

этой новой области. И как только понял и принял реше­

ние, начал действовать. 

Ричард отнесся к предстоящей работе увлеченно и 

серьезно. Иначе он не мог. И тут же обнаружилось, а это 

он предугадал заранее, что студия, намереваясь 

«nоставить галочку», совершенно не представляла, на что 

она идет. Опыта детских фантастических фильмов факти­

чески не было и производственниками, руководителям 

студии, да и Госкино казалось, что будущий фильм ничем 

не должен отличаться от сказок, в которых пионер Ваня 

борется со злым царем. То есть на него достаточно выде­

лить столько же средств, как и на «Красную шапочку>>. За 

отсутствием опыта и желания его приобрести, можно бы­

ло игнорировать мировой опыт давно уже доказавший, 

что фантастика - дорогой в производстве, но окупаю­

щийся в прокате вид кинопродукции. 

В отличии от прочих, Ричард осознал принципиальное 

различие между своим будущим фильмом и всеми ска­

зочными историями, что ставились на студии раньше. В 

считанные дни Ричард просмотрел наши и зарубежные 

фантастические фильмы и раздобыл всю возможную ли­

тературу. И тогда в его доме прозвучало слово 

«миллион». Если не получить миллион на постановку, то 

не привлечешь хороших комбинаторов, не сделаешь дос­

тойных декораций. Получится «мир из фанеры». 

Вежливая убежденность Ричарда в том, что иного пути 

для того, чтобы сделать хороший фильм, у него нет, 

ввергла в растерянность студию и Госкино. Кроме этого, 

Викторов невереи был привлечь к работе лучших специа­

листов студии, в первую очередь художника К. Загорска-

18 



го, которого отличает то, что по любому вопросу у него 

есть свое, чаще всего нестандартное и неприемлемое для 

здравого смысла мнение и у дивительная способность во­

площать в материале свои смелые замыслы. То есть Ри­

чард сознательно шел на то, что рядом с ним будет рабо­

тать соратник-оппонент, человек неудобный и плохо 

управляемый, зато талантливый. 

В редких и отрывистых его записях того ·времени от­

ражена память о бесконечных совещаниях и разговорах, 

ужас которых в том, что тебе прямо никто не отказывает, 

все сочувствуют, все тебе что-то объясняют и выклады­

вают сотни объективных причин. Война за миллион по­

степенно разгоралась. Подозреваю, что вскоре студия уже 

раскаивалась, что предложила сценарий именно Ричарду. 

А ему приходилось ходить по высоким кабинетам, отси­

живать совещания с производственниками и изобретать 
хитроумные уловки, чтобы картину запустили. Но Ричард 

знал, чего хочет и был уверен, что добьется своего. 

Размышляя о будущих фильмах, Ричард знакомился с 
тем, что было сделано коллегами. И пришел к выводу: 

нужен юмор! Ричард записывает о «Солярисе»: Все сде­

лано добротно и без капли юмора». О «Туманности Ан­

дромедьш: Да, ложный пафос приводит к удивительным 

неудачам! И, конечно, полное отсутствие юмора!» 

Фильмы, снятые Викторовым раньше, никак не назо­

вешь юмористическими. Молодой воспитатель в них 

серьезен. Но по мере подготовки к новому фильму, Ри­

чард все более убеждается в том, что юмор должен стать 

естественной составляющей его эпопеи. Для такого выво­

да надо было изменить себя - шел интенсивный процесс 

вторжения интуиции, чувства в привычную рациональ­

ность. В разгаре работы над режиссерским сценарием, 

Ричард писал»: Утверждаемся в решении фильма, как 

фантастической комедии. Это очень важно для меня». 
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Фильм еще только обсуждается. Но Ричард, кругами 

по воде, все расширяет сферу деятельности. Он находит 

космонавта Берегового, встречается с ним, приглашзет на 

студию, не только уговаривает стать консультантом 

фильма, но и иревращает в своего союзника и соратника. 

Встречается с композитором В. Чернышевым, чтобы му­

зыка к фильму создавалась не после того как он будет 

снят, а параллельно со съемками и даже раньше их. Нако­

нец, обсуждаются проблемы цветного и графического 

решения фильма с Загорским и оператором: «Земля 

должна быть сочная, полнокровная, красивая в жизни че­

ловеческой. Космос и звездолет - графически скупой в 

свете и остальных решениях. Варианна (планета, куда на­

правляется звездолет)- голубовато-изумрудная, нежная, 

не забыть Чурлениса». 

Три месяца, как закончен режиссерский сценарий, но 

смету утвердить не удается. «Сделай обыкновенно», уго­

варивали Ричарда,- «Зачем эти масштабы и старания?» . 

В записной книжке появляются горькие строчки: 

«Большой худсовет. Выступал Романов. Доклад его вы­

звал у меня уныние, ибо все направлено на «серединку на 

половинку». Хвалилось все серое и достаточно посредст­

венное в отношении искусства и героя, как его понималИ 

наши великие предки. Получается, предков надо забы­

вать! А то, чему учили в отношении прекрасного, то и это 

надо забывать. А делать надо примитив, если хочешь хо­

рошо кушать. А если не хочешь хорошо кушать, то ста­

райся выкручиваться и не роптать». 

Шел 1972 год. Яркие нестандартные решения не были 
нужны. Разумеется, Ричард хотел хорошо «кушать». Жил 

он очень скромно, мечтал о машине, но только мечтал. Но 

даже в самые неблагоприятные времена не поступалея 

ничем ради желания жить спокойно. Отлично помню, как, 

начиная очередную картину, Ричард разговаривал со 

своими помощниками и предупреждал заранее: «В смету 
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не уложимся, в сроки не уложимся, премии не будет. Все, 

что вы потеряете, я заплачу из своего гонорара». Так что с 

машиной, о которой мечталось, приходилось подождать ... 
А время шло, в Гаскино все не могли прочесть сцена­

рий и дать заключение. Прошло десять месяцев с того 

дня, как Ричарду торжественно обещали золотые произ­

водственные горы, но дальше распухания бумаг и резо­

люций дело не двигалось. 

Получилась странная, но предсказуемая ситуация. Ко­

гда Викторову предложили сценарий, то не предполагали, 

что он и в самом деле будет упорно добиваться обещан­

ного. А он не отступал. Бои достигли особого накала во 

второй половине марта 1972 года. Почти каждый день 

Викторову говорили: все решено, фильм запускается зав­

тра. А завтра что-то случилось и запуск стопорился. И 

,каждую проволочку объясняли Викторовеким упрямст­

вом. Ну почему тебе не быть как все? Оrкажись от своего 

миллиона, откажись от своих объектов и масштабов. И 

все будет хорошо. 

Ричард не сдавался. Тогда помимо его желания сцена­

рий был передан студийному редактору, чтобы тот без 

участия режиссера и сценаристов упростил его и сократил 

до требуемого объема. 

24 марта 1972 года Викторов записывает: «Вот уж 

жуткий день! Посмотрим! Здесь уж по-настоящему «кто­

кого»! А время бежит! И жизнь убегает! Так-то» . 

Первый инфаркт Ричард перенес в 1966 году, второй 
тремя годами позже. И он отлично понимал, какое у него 

изношенное сердце. 

Даже друзья уговаривали его: согласись, потом навер­

стаешь. Но Ричард отлично понимал, что потом, когда 

картина будет сделана не так, как хотел, ничего не навер­

стать. Or режиссера остаются только его фильмы. Как 
они делаются - зрителю неважно. 
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Только летом началнсь пробы. Надо было перебрать 
сотни подростков, прежде чем подберешь экипаж звездо­

лета. Пожалуй, если бы Ричарду н в самом деле пришлось 

отправлять в межзвездный полет космический корабль, 

усилия потребовалнсь бы не большие. Лето прошло в 

пронзводственных боях н в периодических слухах о том, 

что картину завтра закроют. Даже в конце августа еще не 

было пленки, 21 августа начался съемочный период, но, 
как пишет Ричард, «мы не разбивали тарелки н не крича­

ли «мотор!» Ибо на студни ни цветной, ни бракованной 

пленки». 

Пленка появилась еще через неделю ... 
А потом была бесконечная работа, трудные экспеди­

ции, в которых Ричард получил в свое педагогическое 

распоряжение группу подростков, которые не только 

снималнсь, но весь год съемок были учениками Викторо­

ва. Сегодня они вспоминают те месяцы не только как са­

мые трудные н интересные, но н как определившие во 

многом их будущую жизнь. Хотя лишь немногие нз них 

стали професснональнымн актерами - все прошли школу 

Викторова. 

Была дружба с И. Смоктуновским, на участие которого 

в фильме Ричард даже н не надеялся, н который согла­

сился работать в совершенно необычном для себя жанре 

космического волшебника, очарованный Ричардом, его 

страстью к работе н убежденностью в нужности предпри­

нятого начинания. 

Фильм получился . 

В нем были сцены драматические н смешные, много 

выдумки н приключеннй. И главное: светлое, радостное 

настроение и прямое обращение к зрительному залу уча­

ствовать в озорных перипетиях н в захватыв~ющем значи­

тельном деле. 

Фильм стал событием. Пожалуй, не только в нашем, но 

н мировом кинематографе. Свидетельством тому отзывы 
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иностранной печати после его победы на фестивале в 

Триесте. Ричард и другие создатели фильма были удо­

стоены Государственной премии РСФСР. И все те, кто так 

скучно и упрямо срезали деньги, тормозили и отговарива­

ли Ричарда, как и положено, теперь поздравляли его и 

вспоминали о том, как рука об руку с ним они преодоле­

вали трудности. 

Ричард не спорил. Он был рад успеху, он встречался в 

переполненных залах с шумными, радостными детскими 

аудиториями. Пожалуй, никогда раньше Ричард не вку­

шал в такой мере зрительского успеха . 
... Он позвонил мне, представился, пригласил на про­

смотр, встретил меня в холле кинотеатра, вырвался из 

кольца юных поклонников, подошел, хромая - и был он 

весел, лучезарен, как хозяйка, предвкушающая собствен­

ную радость от того, что может накормить гостя у дав­

шим с я пирогом. 

Когда мы потом разговаривали, оказалось, что Ричард 

полон замыслов, планов, казалось бы противоречивых и 
даже взаимоисключающих. Это только казалось - я то­

гда еще совсем не знал Викторова. 

Но главное в разговорах была Фантастика. Я попал в 

невод Ричарда, как попадали и другие - ученые, писате­

ли, изобретатели, и просто интересные для него люди. Он 

в те месяцы искал возможности сделать новый шаг в фан­

тастике. 

Проблема, стоявшая перед Ричардом, была достаточно 

серьезна. Режиссер сделал фильм, о котором говорят, ко­

торому дети внимают, затаив дыхание и покорно стоят в 

очередях за билетами, чтобы посмотреть его третий, пя­

тый раз. А что делать дальше? Известно немало случаев, 

когда режиссер (как и литератор), зная о том, что тема 

обречена на успех, начинает ковать продолжения. И бес­

конечно идут фильмы о резидентах, приключениях зайчи­

ка и волка или книжки про девочку из XXI века. Дурного 
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в том нет, все довольны- и создатель, и зрители, и Гос­

кино. Но Ричарду надо было идти дальше. Он был совер­

шенно неспособен повторяться. Более других людей 

осознавая скоротечность жизни и ограниченность своих 

физических сил. Викторов спешил подняться еще на сту­

пеньку, пока позволяло сердце. 

При том он оставался в русле своей сверхзадачи: оста­

ваться учителем, проповедником, моралистом. 

Разговаривая тогда со мной о фантастике, он никак не 

ограничивал себя ею - он воспринимал ее как могучее 

орудие воздействия на зрителя, как замечательную воз­

можность для художника донести актуальную тему, но 

фантастом себя не считал и даже не был уверен в том, что 

к фантастике вернется. 

Результатом раздумий того времени стало возвращение 

к войне. 

Викторов выбрал повесть Василя Быкова «Обелиск», 

историю о сельском учителе, который жертвует собой, 

стараясь спасти своих учеников и гибнет вместе с ними. 
Историю трагическую, суровую, для Быкова она была как 

бы подетупом к «Сотникову». В этой работе Ричарда мне 

видится попытка объединить свои главные темы прошлых 

лет: не только война и человек на войне интересуют Вик­

торова. Он хочет увидеть и понять своих героев, подрост­

ков, которых только что отправлял в космическое путе­

шествие, которые только что, но в другом времени, 

освобождали далекую планету, соотнеся их с собствен­

ным детством. Никто и никогда по-моему не сопоставлял 

два фильма, сделанные один за другим, не искал в них 

единства авторской позиции. А ведь, если вдуматься, ни­

какого изменения в позиции и интересах Викторова не 

было - та же музыкальная тема проигрывается в иной 

аранжировке. 

«Обелиск» сделан . Прошил на экранах. И не пользо­

вался тем же успехом, что и фантастическая лента. Bnpo-
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чем, Викторов отдавал себе отчет в том, что в «Обелиске» 

не поднялся до той трагедии, что заложена в повести Бы­

кова. Пожалуй, он и не хотел трагедии, а решал мораль­

ную проблему ответственности взрослого человека перед 

детьми и самим собой. И сдержанность привела к пекото­

рому дефициту эмоций. Ричард не был трагичен, он и в 

жизни и в искусстве искал выход из трагедии не в баналь­

ном понимании счастливого конца, а в глубоком и ис­
креннем желании восстановить справедливость и воздать 

всем по заслугам. В сущности, Ричарду хотелось быть 

сказочником - добро должно победить, причем победить 

на экране, сейчас же, как урок силам зла и надежда тому, 

кто борется за справедливость. 

В этом я вижу одну из причин того, что после 

«Обелиска» Викторов снова стал искать фантастику. Но 
он уже миновал «отроческий» возраст. Значит надо было 

найти нечто совсем новое. Он перерьщ свою библиотеку и 

библиотеки знакомых, выспрашивал окружающих о но­

вых книгах и авторах. И, насколько я понимаю, не нашел 

в них того, что отвечало бы его возросшим требованиям. 

Когда Ричард предложил мне работать с ним вместе, 

он не хотел основываться на какой-либо опубликованной 

повести. Как я понимаю, с возрастом Ричард все более 

исчерпывающе понимал для себя, чего хочет от следую­

щего фильма. И все труднее было отыскать уже написан­

ное, чтобы оно совпало с тем, что зрело внутри него. Из 

своих последних четырех фильмов он лишь один сделал 

по существующей повести и потому лишь, что глубоко 

почитал Быкова и, как ему показалось, нашел в 

«Обелиске» свою тему. Поэтому мы писали оригинальный 
сценарий. 

Ричард намеревался на этот раз обращаться не только 

и не столько к детям, он хотел найти способ выражения, 

попятный и подростку, и даже ребенку, и в то же время 

интересный взрослому. Поэтому он поставил перед собой 
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две проблемы, которые можно было остро решить именно 

на фантастическом материале. 

Первая проблема, по мысли Викторова требовавшая 

решения в новом фильме, была проблема сохранения 
Земли, которую мы столь безумно rубим. Вторая - ис­

кусственный разум и соотношение его с человеком. Рас­

крыть их можно было на человеческих характерах и в че­

ловеческих отношениях. Задача была трудной, сочетать 

две столь значительные темы в одном фильме нелегко и 

работа над сценарием шла долго, не всегда гладко, но, как 

понимаю, интересно для нас обоих. 

Наученный горьким опытом борьбы за «Кассиопею», 

Викторов исподволь принялся готовиться к съемкам . 

Снова боролся за смету, привлек к совместной работе над 

сценарием художника Загорского, единственного на его 

взгляд человека, который мог бы вытянуть столь гранди­
озное для студии Горького предприятие, готовил комби­

наторов ... Все он делал очень серьезно. Когда фильм вы­
шел, в некоторых читательских писем были упреки: на 
дальней планете ходят в современных советских противо­

газах и т.д. Разумеется, в таких письмах демонстрирова­

лось непонимание условности фантастики, но читать их 

Ричарду было неприятно - ни один зритель не мог и 

представить себе, сколько сил и времени было положено 

на то, чтобы в пределах скудной сметы, в пределах вре­

менных рамок, в пределах производственных возможно­

стей студии, создать сразу два фантастических мира -
мир будущего Земли и мир погибающей планеты Десса. 
Ничего не было кроме настойчивости Ричарда и талант­

ливого упрямства Загорского. 

Я просмотрел записи Викторова за 1977 и 78 годы -
ничего там нет о невероятной сложности фильма, о том, 

что снять его было невозможно, и все-таки он был снят 

С большим тру дом нашли героиню - манекенщицу 

Лену Метелкину, необыкновенную Нийю- искусствен-
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ную девушку, несчастную и слабую. Загорский построил 

подземелье Дессы, планеты, которую погубили жители, 

где не осталось ни лесов, ни воздуха, ни воды и которую 

спасают наши герои, вопреки сопротивлению тех сил, что 

замечательно научились извлекать богатство и власть из 

народных мучений. Были найдены и сняты в тяжелейших 

экспедициях пейзажи погубленной планеты - в Кривом 

Роге, возЛе Баку, в Средней Азии- у нас немного мест, 
которые уже сегодня страшнее любой Дессы. Когда 

фильм снимался, у Ричарда возникла мысль: вместо сло­

во «конец» написать: «Все кадры мертвой планеты Десса 

сняты на Земле сегодня». 

Жаль, что в Госкино испугались и картина завершается 

как принято. 

Ричарда всегда мучила необходимость каждую новую 

картину начинать с нуля, словно ты уже не снял несколь­

ко хороших фильмов, словно до тебя не работали другие. 

В мире нашего кино ничего не сохраняется. Как расстраи­

вался Ричард от того, что декорации - дом будущего, по­

строенный великолепно, тщательно (Загорский сутками 

не уходил с площадки, чтобы добиться полной реально­

сти дома) будет разобран после окончания съемок! В сме­

те было семьдесят тысяч на то, чтобы его построить и не 

было семи, чтобы сделать ему самый примитивный. фун­

дамент. Это замечательное здание стояло стенами просто 

на земле, а ведь в нем, если дом сохранить, мог потом 

разместиться клуб или даже небольшой дом творчества. В 

то время Ричард в статьях, речах и интервью начинает 

упорно выступать за создание нашей школы фантастиче­

ского фильма, создания преемственности, за сохранение 

декораций, опыта, кадров, за то,. чтобы специально учить 

и готовить специалистов. Все соглашались, никто не спо­

рил - Ричард как бы стучался в мягкую податливую 

стенку. Даже звука не было слышно. 
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Ричард Викторов на съемках фWiьма <<Комета». 1981 г. 

ФW1ьм «Комета>> достоин попасть в книгу рекордов 
Гиннеса по числу известных кинорежиссеров, которые 

участвовали в его создании в качестве актеров. В их числе. 

П.Арсенов, В. Басов и Ю. Чулюкин, снятый здесь вместе с 

Р.Викторовым. 
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Фильм «Через тернии к звездам» вызвал обширную 

прессу, был отмечен Государственной премией, долгое 
время не сходил с экранов. Все поздравляли, все было от­

лично. Только устал Ричард от этого страшно, ;хоть при­

знаться в том не хотел и спешил работать. Ему столько 

еще надо было сказать. Но не в продолжение сказанного, 

а иначе, на более высоком уровне. А как это сделать? 

У спех фантастических фильмов Викторова сыграл и 
некоторую отрицательную роль в его жизни. К концу 70-х 

годов для большинства зрителей, критиков и руководите­

лей кино он ассоциировался со словом «фантаст». Поче­

му-то никто не хотел видеть, что для Викторова фанта­

стика никак не самоцель. Если ему казалось, что слово, 

созревшее в нем, он может донести посредством фанта­

стических образов, он шел на это. Он после «Терний» мне 

и другим, близко знавшим Ричарда, стало очевидно, что 

он к фантастике охладел. Он был внутренне готов к рабо­

те над исторической эпопеей. Поднимаясь по спирали, та­

лант Викторова созревал и общее направление этого раз­

вития - стремление к решению эпических, больших 

проблем, было очевидно. «Через тернии к звездам» реши­

ли более серьезные общечеловеческие проблемы, чем 

«Отроки во вселенной», а дальше надо было сказать свЬе 

слово о судьбе всей нашей страны, всего народа, и для 

этого надо было сделать еще шаг. 

Но объективно обстоятельства были против этого. Or 
Ричарда все требовали нового фантастического фильма, 

разговоры об исторической эпопее сворачивались обеща­

ниями на будущее. А время шло. И сердце билось с пере­

боями. Что делать? Снова ждать? Год, два? А ждать Ри­

чард не мог. 

Он решил, пока суrь да дело, пока идет неспешмая 

подспудмая борьба, в которой ему доказывают, что исто­

рические фильмы снимают многие, а фантастику кроме 

Ричарда почти никто, примяться за комедию. 
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Для многих это был неожиданный шаг в сторону. Но 

опять же, если вдуматься, логичный. Еще работая над 

«Кассиопеей», Ричард старался внести в нее комедийный 

элемент, будучи уверен, что нельзя только серьезно гово­

рить о серьезных вещах. В «Терниях» Ричард сознательно 

ввел комедийные линии роботов и Пруля. Он был убеж­

ден, что комедийные моменты и сцены даже в самом 

серьезном фильме, не только дают зрителю вздохнуть, 

расслабиться, но и сами по себе помогают усвоить основ­

ную мысль режиссера. 

И все же для Ричарда попытка сделать фантастическую 

комедию была не главным делом. И тем удивительнее, с 

какой невероятной отдачей последних сил он принялся за 

это. 

Трудности здесь возникли такие же, как при наборе 

материала для «Терний». Ведь жанр комедии для Ричарда 

был средством донести несмешные мысли. И тут оказа­

лось, что существующий литературный материал этого 

Ричарду не дает. Он потратил два или три месяца, пыта­
ясь переделать для себя, на уровне своих критериев мою 

повесть «Марсианское зелье». Потом, когда сценарий был 

написан, разочаровался, потому что понял, что масштаб 

повести ему недостаточен. 

Тогда в начале 80-х годов, много говорили о комете 

Галлея, что летела на очередное свидание с Землей. Об­
щий интерес к комете, слухи, что распространялись во­

круг нее, опасения, которые рождались в мозгу обывате­

ля, никак не убежденного научными авторитетами в 

безвредности космического тела, натолкнули Ричарда на 

мысль написать сценарий, который бы использовал фан­

тастическое допущение: комета летит к Земле, она долж­

на столкнуться с ней, и даже известно место, где это слу­

чится. В остальном фантастичность идеи и сценария 

заключалась в гиперболизации поведения людей, которые 

впрочем, должны были вести себя по тем же правилам, 
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как мы с вами, перед лицом космической опасности. То 

есть Ричард пошел на парадоксальное решение: использо­

вать имеющее хождение в фантастике идею о суперугро­

зе, как основу для комедии нравов. 

Он избрал приморский городок, жутко перенаселен­

ный в разгар сезона, как объект такого космического ис­

следования. Он решил построить сюжет хронологически: 

комета приближается, городок живет своей жизнью, ко­

мета ближе, городок беспокоится, комета видна, начина­

ется паника, всеобщий исход и гротесковый финал . 

Мы с Ричардом постепенно наполняли сюжет людьми 

и человеческими отношениями, на первый план все более 

выходил драматическая и не вмещающаяся в рамки такой 

комедии история маленького человека, живущего в мире 

иллюзий и его жены, история женской преданности чело­

века талантливого, цельного, человеку не стоящему высо­

кого чувства. 

«Комета» снималась в Крыму, таких тяжелых экспеди­

ций, как в «Терниях» не было. Но все равно шла она 

трудно. И трудно. было построить на берегу корабль, и за­

ставить потом плавать его половинки, и трудны были 

массовые сцены, и трудно было все время спорить с ре­

дакторами и руководством студии, которое очень опаса­

лось все более обнаруживавшейся сатирической линии. 

Чернобыля тогда еще на было, но ситуацию Ричард пре­

дугадал в деталях до пугающей точности. И понятно: в 

комедии он продолжал мыслить как гражданин и хотел, 

чтобы вместе в ним зрители всерьез задумались: кто мы, 

как мы живем, готовы ли мы оказаться лицом к лицу со 

смертельной угрозой? И как мы будем себя вести? 

К последнему дню съемок, в павильоне, Ричард страш­

но устал, он с трудом заставлял себя работать. ТолькО' что 

умерла мать, которую он обожал. Помню, тогда решено 

было сделать «фильм о фильме», о том, как снималась 

«Комета» и нужен был кадр: авторы фильма разговарива-

32 



ют, гуляя р ди декораций. Мы медленно шли с Ричар­

дом, среди свисавших с потолка серебряных лент фольги, 

на фоне си11 й стены - звездного неба, в мелких дыроч­

ках - зве дах. Из-за деревянной перегородки доносилась 

веселая му ыка: ансамбль «Последний шанс» репетировал 

сцену в трюме корабля. Ричард вдруг заговорил о том, как 

он будет снимать «Дмитрия Донского» ... 
Это был последний кадр, в котором есть сам Ричард. 

После того как материал был отснят, он слег и уже 

практически не вставал. 

Он прожил менее года, в полном сознании, держась 

надеждой на то, что смонтирует и закончит «Комету». А 

время шло, у студии были свои планы, до конца года надо 

было фильм сдать. И летом Ричард переломил себя - со­

гласился, чтобы монтировал и озвучивал фильм другой 

режиссер. Режиссера предложили сверху, опытного коме­

диографа, который сделал в шестидесятых годах несколь­

ко популярных комедий, но который был устроен прин­

ципиально иначе, чем Ричард. К тому же материал 

фильма, слепленный условно и не дававший возможности 

толком понять, каким же будет фильм в конце концов, так 

как Викторов чуть ли не полов.ину работы делал обычно в 
монтажной, в Госкино не понравился - там к нему поче­

му-то отнеслись как к готовому фильму. Было много мел­

ких замечаний, за которыми скрывались часто невыска­

занные, крупные. Помню, среди замечаний было, 

например, такое: «В фильме один из героев, оказавшихся 

на корабле в открытом море, говорит: «Буду спать, все 

равно чая нет». Снять эту реплику, которая намекает на 

нехватку в торговой сети некоторых продовольственных 

товароВ>> 

Очевидно, фильм встревожил Госкино не деталями, а 

именно его общей концепцией: бессилнем нашего обще­

ства перед ложной угрозой, и исходящей из того лживо­

стью самого общества. 
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Режиссер, который завершал фильм Викторова, согла­

сился на все начальственные пожелания. Никчемного, мя­

rущегося героя превратили в отважного капитана на пен­

сии, сцены паники и бегства сократили, ввели говорящую 

собаку, которая должна была комментировать события ... 
Фильм вышел уже после смерти Ричарда и наверное хо­

рошо, что он его не увидел. И в то же время, в нем оста­

лись ричардовские куски, сцены, находки ... к сожалению, 
зачасrую перетолкованные. И все же фильм, хоть и был 

отпечатан в малом числе копий, и мало кто его увидел, 

несет в себе предупреждение, он и сегодня акrуален. 

Так Ричард и не снял своей исторической эпопеи. 

Зато успел сказать больше, чем многие другие режис­
серы, которые провели в искусстве намного лет больше 

Ричарда, и сделали втрое больше фильмов. 

Фильмы стареют. Особенно это касается фильмов фан­

тастических. Фантастика недолговечна, ибо ее анrураж 

остается в своем времени и уже через двадцать лет кажет­

ся не только не необычным, но наивным и примитивным, 

идеи устаревают, образы становятся скучными. 

А мне, недавно, на детском сеансе, у далось вновь уви­

деть «Отроков во Вселенной». 

Зал, который заполнило третье или четвертое поколе­

ние зрителей, замирал, взрывалея смехом, негодовал и пе­

реживал точно так же, как тогда, в день первой премьеры. 
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Кир Булычев, Ричард Викторов 

ЧЕРЕЗ ТЕРНИИ 

К ЗВЕЗДАМ 

. ..... ..... 
литературныи сценарии 

двухсерийного фШlьма 





llерваи серии 

JI.ОЧЬ КОСМОСА 

Звездное небо, куда более яркое, чем то, к какому при-

1\МКЛИ земляне, несется навстречу. Звезды, зарождаясь 

точкой, приближаются, разбегаясь, затем тускнеют и схо­
дят на нет на периферии зрения. Но одна из звезд стреми­

rсJJьно растет, оставаясь в центре неба, затмевает своим 

с; вето м остальные... Вдруг становится ясно, что это не 

·шсзда, а металлическое тело, отражающее свет звезд. 

Через некоторое время уже можно разобрать очертания 

космического корабля. Он, по-видимому, потерпел кру­

шение, и в нем есть некоторое сходство с разбитым авто­

мобилем. Причудливая покореженность создает на рас­
стоянии ложное впечатление тонкости металла, как 

11редставляется бумажным или фольговым смятый радиа­

тор автомобиля. 

Вот уже можно разглядеть отверстие в корабле и 
сквозь рваные дыры - внутренние перегородки. 

Мы медленно подлетаем к кораблю, и края отверстия 

расходятся, пока мы не вступаем во внутренний коридор, 

обрывающийся в пространство. 

ВСТРЕЧА В КОСМОСЕ 

Два корабля в пространстве. Один из них, мертвый, 

изуродованный, медленно и бесцельно поворачивается 
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вокруг оси. Второй, живой, ощупывает его лучами про­

жекторов. 

Из командного отсека звездолета «Пушкин» видно, как 

идет сближение с объектом в космосе. В репликах, инто­

нациях чувствуется напряжение, вызванное необыч­

ностью ситуации. 

- Второй двигатель, самый малый! - говорит капи­

тан. - Самый малый, - слышен ответ. - Третий ангар, 

доложите готовность, - говорит штурман. 

-Третий ангар слушает. Дай нам еще три минуты. 

- Скажи Лебедеву, - бросает капитан штурману, не 

оборачиваясь. 

Второй штурман смотрит на экран. Там, вырастая, 

плывет мертвый корабль. 

- «Летучий голландец», - говорит он, касаясь кнопок 

на пульте. - Сергей, вы готовы? Катер в третьем ангаре. 

- Сейчас выхожу. 

- В атласе Сомова его нет, - говорит первый штур-

ман, который смотрит на небольшой экран, где мелькают 

изображения космических кораблей. 

На третьем экране виден ангар. Из боковой двери вы­

ходят, направляясь к катеру, три человека в скафандрах 

высокой защиты . 
. . .Потом космонавты появляются в коридоре брошен­

ного корабля, пустом и безжизненном. Здесь нет искусст­

венной гравитации, и они медленно и осторожно плывут 

вперед. Вот они разделились, и мы остаемся с Лебедевым. 

Коридоры расходятся, переплетаются ... Кажется, что­
то мелькнуло впереди - тень или игра света. Аварийное 

освещение корабля еще действует, и над головой Лебе­

дева поочередно зажигаются тусклые светильники и гас­

нут, стоит ему проплыть дальше, Лебедев как бы теснит, 

гонит перед собой мрак. И там, где промелькнула тень, 

тоже мерцает передвигающееся пятно света. 
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Лебедев попадает в большое помещение лаборатории, 

медJJенно плывет между лабораторных столов, мимо вы­

соких сосудов в переплетении стеклянных и металличе­

ских труб. Он останавливается перед сосудом, в котором 

к массе льда виден человеческий зародыш. В следующем 

~осуде -такой же. Рядом прозрачные саркофаги, тоже 

наполненные льдом. Сквозь лед угадываются тела вмерз­

•••их детей. Лица их одинаковы, словно у близнецов ... 
){uльше - низкие кресла, столы, шкафы с приборами и 

ящики - аскетизм чуждого быта. Оrсек чуть освещен 

аварийным светом, и можно угадать, что вокруг - люди. 

Мертвые. Свет шлемового фонаря выхватывает из полу­

мрака протянутую руку ... профиль .. . 
Луч скользит по дальней стене отсека. Мелькает тень. 

Лебедев оборачивается, но не замечает, что там, в стене, 

еще одна дверь, едва приоткрытая. 

За спиной Лебедева, в дверях отсека, - живое сущест­

во. В скафандре и шлеме. С первого взгляда можно раз­

личить лишь большие глаза, внимательно и отрешенно 

устремленные на Лебедева. Существо отступает в темноту 

и исчезает. 

Лебедев замечает странную тень. Он вылетает в кори­

дор. 

Там, словно из последних сил, медленно удаляется фи­

гурка в скафандре. Навстречу ей - луч света. Это фонарь 

второго космонавта. Неизвестное существо замирает, от­

ступает к стене. Лучи фонарей сближаются, все ярче вы­

свечивая распластанную у стены фигурку. 

ЧЕЛОВЕК ИЗ ПРОБИРКИ 

Конференц-зал карантинной околоземной станции по­

лон. Сидят в креслах, на полу, стоят у стен, возле иллю­

минаторов, за которыми видна Земля, какой она кажется с 

высоты в 40 тысяч километров. Здесь и ученые, и коррес-
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понденты, и сотрудники карантина. Телевизионный экран 

висит над Сергеем Лебедевым и капитаном «Пушкина». 

Несколько в стороне, напряженно глядя в зал, - Нийя. 

Она одета, как люди, и все-таки выглядит чем-то инород­

ным на этой пресс-конференции, атмосфера которой весь­

ма неофициальна. 

- Вы убеждены, что это клоны? - спрашивает сухой, 

подтянутый негр. 

-Никакого сомнения, -говорит Лебедев. 

Он нажимает кнопку, и за его спиной возникает лабо­

ратория погибшего корабля - колбы с одинаковыми за­

родышами. 

- Мы можем даже проследить развитие клонов. Клон 

первый - шесть пятнадцатинедельных зародышей... А 

вот клон второй - семь мальчиков трехлетнего возраста. 

Просим извинить за качество изображения. 

- У нас не было времени, я выбивалея из графика, -
поясняет капитан. 

- Наконец, пять девушек шестнадцати - семнадцати 

лет ... 
Отыскав глазами Лебедева, Нийя смотрит на него, 

словно спрашивает: что им от меня надо? Лебедев улыба­

ется. Девушка снова смотрит в зал . Лицо ее недвижно. 

- Наличие нескольких этапов клонирования позволяет 

нам без всякого сомнения утверждать, что все эти особи 

выведены ин витро, - говорит Лебедев. 

- Значит, это - люди из пробирки? - спрашивает 

японец. - Можно сказать так. - А почему их выводили 

на корабле? Это связано с невесомостью?- Сомневаюсь. 

. - Но почему они были на корабле? - не сдастся япо­

нец. 

- Только она сможет нам ответить, - говорит Сер­

гей. - С результатами наших исследований можете озна­

комиться сейчас. Присутствующие тянутся к стопкам бро­

шюр, разбирают их, передают друг другу. 
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)(скушка оборачивается к иллюминатору и видит Зeм­

JIIII llланета медленно вращается, синие ее океаны рас­

'1ср•1ены спиралями циклонов. И кажется, что Нийя взгля­

'tом 11риближает ее - Земля растет, пока не заполняет 

llt'\:1• ·•кран ... 

l"щ;·rиная двухэтажного старого дома. Перед экраном 

1 снекизора в кресле сидит бабушка Мария Павловна -
MIIТI• Сергея Лебедева. За ее спиной- Степан, сын Сер­

• ·ся. На телевизионном экране- лицо девушки, которая, 

кажется, смотрит прямо на них. 

-- Я вернусь к обеду, - говорит дед, проходя по гос­

тиllой к дверям. 

--Ты не будешь смотреть?- спрашивает бабушка, не 

отрываясь от экрана. 

-· Ни минуты свободной,- говорит дед от двери.­

К тому же, с биологической точки зрения, ничего особен­

lюrо. Загорский клониравал уже в двадцать втором году. 

С моей точки зрения, бесчеловечный эксперимент. 

-- Дед, ты консерватор, - говорит Степан. - Она же 

оттуда! 

- Там тоже не без урода! - доносится голос деда из 

~:ада. 

С экрана слышен голос Сергея Лебедева: - Так что 

анатомически, функционально различие с «хомо сапиенс» 

ограничивается деталями. Иное дело - тщательное ис­

следование функций мозга и поведенческих реакций су­

щества. Только тогда мы сможем ответить на вопросы, 

зачем, где и когда был проведен этот эксперимент ... 

Снова конференц-зал околоземной станции. 

- Контакта нет? - спрашивают из зала. - Это было 

бы слишком категорично, - отвечает Лебедев. - В сущ­

ности, мы имеем дело с близким нам разумным сущест­

вом. Если мы создадим оптимальные условия, можно на-
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деяться, что контакт не только реален, но и достижим в 

самое ближайшее время. Я в этом не сомневаюсь. 

Один из корреспондентов, стараясь выбрать точку для 

съемки, крутится возле Нийи, и ей эти суетливые движе­

ния неприятны. 

- Не суетитесь, молодой человек, - замечает Лебе­

дев. - Учтите, она еще не видела корреспондентов. В за­

ле оживление. 

Лебедев встречается взглядом с девушкой. Как будто 

между ними уже есть какая-то связь, какие-то начала по­

нимания. 

Поднимается Надежда Иванова, сухая, подтянутая 

женщина лет сорока. 

- Мы имеем дело с порождением чуждого нам разума, 

- говорит Надежда. - Сам принцип выведения челове-

ческих существ ин витро несет в себе некую скрытую 

цель. Наша задача сейчас - добраться до целевой уста­

новки этого эксперимента. Прежде чем определим цель, 

относиться к этому существу, как ... 
- Как к девочке, - подсказывает голос из зала. 

- Относиться к ней как к полноценному человеческо-

му существу легкомысленно. Пока не известно ее предна­

значение, она остается источником опасности. 

- Так что же вы предлагаете? - спрашивает Роман 

Долинин, пожилой толстяк, председатель Комиссии. 

- Мы изолируем это существо в институте космиче­

ской генетики и всесторонне исследуем его. После того, 

как все поймем, можно говорить о контактах . 
. .. В гостиной старого дома Степан, глядя па экран, по­

жимает плечами: - Мне она не кажется чудовищем. -
Надежда в чем-то права, ....,.... говорит бабушка. - Космос 

не продолжение Земли, а часто - отрицание ее. 

На экране девушка из космоса вдруг морщит нос и чи­

хает. Очень по-человечески .... И снопа околоземная стан­
ция. - Всегда остаются сомнения, - говорит Лебедев. -
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Но ,. не согласен с Ивановой. Раз мы имеем дело с мыс­
Jrищнм существом, то ни в коем случае нельзя забывать о 
том, что контакт- понятие двустороннее. 

- Ты забываешь о нашей ответственности перед чело­

вечеством, - говорит Надежда, начиная нервничать. 

- Нет. Но не забываю и об ответственности перед ней. 

0Jta не объект опытов. В первую очередь, она субъект. 

Такой же, как мы все. 

В этот момент корреспондент, что крутился рядом, 

щелкает камерой прямо перед лицом Нийи ... Дальнейшее 
11сnонятно: корреспондент сидит на полу, камера отлетела 

в сторону ... Шум в зале. 
- Я же говорил, - морщится Лебедев. - Вы ее испу­

r·али. 

Сергей подходит к девушке, кладет ей руку на плечо. 

Девушка не отстраняется. Она как будто понимает, что 

Лебедев - ее союзник. 

-Еще неизвестно, кто кого испугал,- говорит, под­

нимаясь, фотограф. 

- В следующий раз может кончиться хуже, - слышен 

голос из зала. 

- Это зависит от нас, - говорит Сергей. Он смотрит 

на девушку. Глаза ее насторожены. Она понимает, что 

решается ее судьба. -Девочка будет жить у меня дома! 
Сквозь шум в зале прорыnается спокойный голос На­

дежды: 

-Разумеется, ты можешь взять ее.- Зал затихает.­

А если она создана для того, чтобы убивать? 

- Любой контакт предусматривает долю риска, - от­
вечает Сергей. - Но мы уже достаточно знаем, чтобы на 

этот риск пойти. Пускай она останется среди людей. 

Пусть не только мы поймем ее, но и она поймет нас ... У 
человека должен быть дом. 

-Докажи, что это человек! -не сдается Надежда. 
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-Пускай она станет человеком, - говорит Сергей. -
Я прошу Комиссию по контактам рассмотреть мое пред­

ложение. Я достаточно компетентен, чтобы осуществить 

контакт и беру на себя ответственность за последствия. 

- Ты ничего не можешь гарантировать, - говорит 

Надежда. - К тому же ... Как ты намерен осуществлять 
биоконтроль? 

- Не смогла бы ты взять это на себя? - спрашивает 

Роман. -Безусловно. 

-Все свободны,- говорит Роман. -Прошу остаться 

членов Комиссии по контактам. 

ЭТОТВОИДОМ 

Прорвавшись сквозь облака, флаер летит над горами, 

лесом, городом, над холмистой равниной, над поселком 

на берегу моря. Вдали видна стрела автострады и стран­

ные сооружения на воде - морской биозавод. 

Флаер неспешно спускается над садами, словно Лебе­

дев, который ведет машину, оттягивает свидание с домом, 

наслаждаясь пышной зеленью родного мира. 

Совсем иначе видит этот мир девушка. Она принадле­

жит Космосу, принадлежит миру, лишенному зелени и 

бедному жизнью. Для нее этот пейзаж чужд и даже неве­

роятен, как чужда земному ребенку красная пустота мар­

сианских пустынь. И в глаЗах девушки зеленая масса ли­
с'rвы как бы оживает, разрастается неведомое 

агрессивно и враждебно. Красные маковые поляны ка­

жутся кровавыми, лилии в пруду распахивают белые рты, 

птицы представляются жалящими тварями. И никто не 

может понять и разделить ее страха. 

Тем временем флаер опускается над одним из домов 

поселка. Это дом, формы которого принадлежат будуще­

му, но в то же время он не нов, эклектичен, словно стро- ' 

ился не сразу, а рос, как живой организм, соответственно 
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"":'У9' и потребностям жильцов, людей разных н необыч-
1\Мх. 

lln пороге дома стоит Мария Павловна, мать Сергея. В 
'IOMt.: се называют бабушкой, хоть она далеко еще не ста­

ра. щсгантна, подвижна и деятельна. Здесь же 'сын Сер­

• ~~~ Степан и робот Гришка. который ненадолго оторвался 
от кухонных забот и потому в рабочем наряде - пepeд­

lllt••к~ tta металлическом животе, с поварешкой в руке, ко­
торую приложил ко лбу, чтобы лучше разглядеть сни­

жающийся флаер. 

Сергей на секунду задерживается в люке флаера, затем 

л~•·ко спрыгивает на площадку. делает шаг к сыну, обни­

мает его. Степан nрижимается к отцу . Они замирают, об­
llявшись, Сергей целует сына в макушку, Степан отстра-

1\ll~тся, но рука отца еще ласкает его волосы ... 
- Знаешь, - говорит Сергей, смущаясь собственных 

слов. - Твои волосы .. . Они пахнут. как у твоей матери. 
как у Тани.- И он идет к Марии Павловне. 

Та поднимается на цыпочки, чмокает сына в щеку и 

смотрит через его плечо. 

- Погоди, - говорит она. -Ты совсем забыл. 

- Я ничего не забыл, - говорит Сергей. - А ты. мам, 

совершенно не изменилась. Презираешь нежности? 

Но все они уже смотрят на люк флаера. В люке стоит 

девушка из пробирки и словно изучает странное, на ее 

взгляд, поведение землян. 

- Иди сюда, - приглашзет ее Сергей. - Это твой 

лом. А это твои родственники. 

Девушка соскакивает на площадку. Останавливается. 

- Ничего, - говорит бабушка. - Она еще не при­

выкла. А мы смотрим на нее. как на бегемота. Совершен­

но неприлично. 

Она решительно идет к девушке, протягивая руку. 

Этот жест кажется той угрожающим - рука как нечто 

самостоятельное, [ 1 С связанное ни с телом, ни с лицом 
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женщины, тянется к ней, увеличиваясь, словно намерена 

схватить ... - Мама! - кричит Сергеи. - Погоди. Де­

вушка переводит на пего взгляд. Знакомые глаза не 

страшны. Они - единственное надежное и привычное 

здесь. Девушка сама делает шаг к Лебедеву. 

- Она не кусается? - серьезно спрашивает Степан. 

-Степа, как тебе не стыдно?!- возмущается бабуш-

ка. 

- Она же испугалась, разве не видишь? - говорит 

Сергей.- Ну, иди же, Тебя никто не обидит. 

Девушка делает несколько шагов и замирает там, где 

кончается бетон и начинается трава, живая, опасная и не­

знакомая. Сергей садится на корточки, проводит по трапе 
ладонью. Из травы выскакивает кузнечик. Девушка чуть 

вздрагивает и провожает его взглядом. 

- Иди, - обращается к ней Сергей. - Иди спокойно 

и ничего не бойся. 
Он сам идет к дому. Девушке нелегко дается первый 

шаг. Но она его делает, И быстро, не глядя под ноги, про­

ходит к лестнице. 

- Добро пожаловать в наш дом, - говорит робот 

Гришка. 

Девушка не обращает на него внимания. Пройдя в дом, 

бросает взгляд на Сергея. Но тот не хочет помогать. Тогда 

девушка оборачивается к креслу в углу. Движения ее лег­

ки и неуловимы, и даже непонятно, как она вдруг оказа­

лась в кресле. Подобрав ноги, сжалась комочком и замер­

ла. 

Сергей доволен тем, как прошли первые минуты в до­

ме, и делает вид, что ему и дела нет до гостьи. Он обра­

щается к матери: -А где отец? 

- Третьи сутки на биостанции. Какая-то эпидемия у 

кашалотов. Ты же знаешь, он сумасшедший. Из-за какого­

то китенка готов забыть о доме. У меня насморк - это 

насморк, а у кита- катастрофа. 
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- Мама, не ворчи, - говорит Сергей. ~ Другого му­

*" тебе не нужно: - Мог бы ради приезда сына ... - Я не 
обижаюсь, - говорит Сергей. - А я обижена, - говорит 

Мария Павловна. - И не только на него. 

- Па меня тоже? - Сергей улыбается. ~Как хорошо 

1\срнуться домой. 

Он чуть поглаживает вазу с цветами на столе. Старую 

к.а·sу с выщербленным краем. 

-- Степка, я тебе камень привез. Бранзулит. 

Он достает из кармана камень. 

- Спасибо, - говорит Степан. Он держит камень на 

раскрытой ладони, и в камне текут, перепиваются узоры. 

- Вот именно, - поджимает губы Мария Павловна. 

-Камень. 

- Мне больше ничего не надо, - говорит Степан. 

Мария Павловна, замечая, что глаза сына снопа уст­

ремлены на девушку, замершую в кресле, не выдержива­

ет: 

- Ты весь в отца. Такой же эгоист. Тебя не .было 

больше года, ты вернулся ... Но я не верю, что ты вернул­
ся. Твои мысли сейчас заняты этим существом. Оно тебе 

важнее, чем я. Да что я - оно тебе важнее, чем Степан. 

- Ты неправа, мама, - не соглашается Сергей. - Я 

керну лея домой, я очень стосковался по дому, по тебе, по 

Степану- по всем ... Но у меня есть работа. Моя работа, 
nонимаешь? 

- Татьяна жалуется, что ты ей полгода не писал. 

- Писал. Мама, эту ракушку отец с Я вы привез::? 

- Ничего подсобного. Ее привезла я ... Ты меня пере-
бил. О чем я говорила?- О моей работе. 

- Нет, о Степане. Ты совершенно забыл, что у тебя 

есть сын. Ты встречаешься с ним раз в год, привозишь 

ему дурацкие камни! А у пего переломный возраст, он 

•·рубит преподавателям. 
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- Переломный возраст у меня позади, ты просто не 

заметила этого, бабушка, - говорит Степан. - Тебе ка­

жется, что мне все еще десять лет. 

Сергей направляется к лестнице на второй этаж. Жес­

том останавливает девушку, вставшую было с кресла. За­

тем открывает дверь в комнату Татьяны, своей жены. -
Она поживет здесь, у Тани. - Ну вот, - бабушка разво­
дит руками. -Ты хоть понял, о чем я говорила? 

- Да, мама, - говорит Сергей. - Вечером приедет 

техник и поставит на окно защитное поле. 

- Сережа, ты превращаешь наш дом в полигон! Я 

слышала, что говорила Надежда. По-моему, она совер­

шенно права. Ты сам боишься этого монстра. 

- Нет. - Сергей возвращается на лестничную пло­

щадку. - Просто я должен предусмотреть некоторые 

элементарные вещи . 

- Потому что боишься? - Потому что она может ис­

пугаться. Ты забываешь, мама, что она страшно одинока 

здесь... Совсем одна. И если мы не станем для нее близ­
кими, она может погибнуть. 

- У тебя в голове все перевернуто с ног на голову, -
возмущается Мария Павловна. - Почему она должна по­

гибнуть в институте у Надежды? Там за ней будет уход ... 
В результате ты ускачешь в очередную экспедицию и мне 

придется снова расхлебывать, как было, когда ты привез 

этого хищника ... Ну, как его, который чихал? .. 
- Лигоцефала. 

- Вот именно. У Степана все руки были в шрамах. 

- Мама, ты врач. Больше того, ты акушер. Ты всю 

жизнь имеешь дело с детьми ... 
-С человеческими! 

Шум опускающегося флаера перекрывает ее слова. 

- Вот и Надежда, - говорит Сергей, спускаясь по ле­

стнице. 
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Нет,- ворчит Мария Павловна, спеша за ним. -
1 le такой я ждала встречи. Из флаера выскакивает Надеж-
1111. 

- Здравствуй, Сергей, здравствуйте, Мария Павловна, 

r·оворит она, целуя бабушку. - Представляю, как вы 

t.:'18СТЛИВЫ . 

- И не говори, - машет рукой та. 

Из флаера появляются молодые люди - лаборанты 
1 lадсжды, вытаскивают оборудование. На поляне быстро 
растет груда аппара'I)'рЫ. 

Лаборанты устремляются к дому, отстраняя по дороге 

t 'тепана. 

-- Зачем это? - встревожилась Мария Павловна. 
- Биоконтроль, - отвечает Надежда. - Мы догово-

рились с Комиссией по контактам. Сергей согласен. 

Они входят в гостиную, и Надежда 'I)'T же замечает в 
кресле девушку. 

-Вот она где! Я бы ее не оставляла без присмотра. 

-Она будет жить наверху, в комнате Татьяны,- сухо 
11оясняет Сергей. 

Надежда поднимается по лестнице. За ней бежит лабо­

рант с аппаратурой. 

- Сергей, - говорит Мария Павловна. - Я протес­

тую. 

- Я был вынужден согласиться . Это нужно для дела, 

юrя науки. 

- Наука со взломом, - говорит Мария Павловна, с 

трудом сдерживая себя. 

- Подвал в доме есть? - спрашивает Надежда с лест-

1\ИЧной площадки. 

- Мы не держим детей в подвале, - говорит Мария 

llавловна. - И попрошу тебя мою комнату оставить в по­

кое. 
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- Простите, Мария Павловна, это невозможно. Меня 

интересует не только это существо, но и его взаимоотно­

шения с вами. 

- Гришка! - не успокаивается Мария Павловна. -
Сюда! Я не намерена жить в этой лаборатории! 

- Мама! - пытается успокоить се- Сергей. А Степан 

радуется: 

- Правильно, бабушка! Я на твоей стороне. Какие ве­

щи берем с собой? 

Мария Павловна поднимается по лестнице 11 лицом к 
лицу сталкивается со спускающейся вниз Надеждой. 

- Я очень рада, Надежда, что девочка не попала тебе в 

руки . У тебя нет детей, и тебе, может быть, не понять этой 

моей радости. 

Лицо Надежды бледнеет. 

-И это говорите мне вы?! Вы меня упрекаете, что у 

меня нет детей?.. - Она старается заглушить душевную 

боль и продолжает с бравадой:- Моя жизненная функ­

ция не связана с материнством.- И кивая на груду аппа­

ратуры: - Вы против этого? Мы уберем ... Будем исполь­
зовать систему биополей. До свидания. 

Надежда выходит из дома и направляется к флаеру. 

Сергей молча смотрит ей вслед. Так и не найдя нуж­

ных слов для Надежды, он оборачивается к матери и раз­

водит руками в недоумении: 

- Мама, в саду сыро ... 
Но Мария Павловна не отвечает. Она усаживается в 

кресло посреди лужайки и раскрывает книгу. 

Степан включает торшер, а робот Гришка натягивает 

полог над кроватью. 

И тут на лужайке появляется Петр Петрович Лебедев, 

отец Сергея. Он спешит к сыну, необычная обстановка на 

лужайке как будто ничем не удивляет его. 

- Как у вас? Все в порядке? - спрашивает он, словно 

бабушке и положено сидеть в саду под торшером. 
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t:ергей спускается вниз. Старший Лебедев - человек 
~ухой, не позволяющий чувствам подниматься на поверх­

ttн~ть. 

· · · Прости, что я тебя не встретил, - говорит он вме­

~·•н 11риветствия. 

- Я знаю, у тебя аврал, - кивает Сергей. 

- Третьи сутки не вылезаю из-под воды. Скоро жабры 
т·ращу. Ты похудел.- Ты тоже. 

-Я слышал, что девочка будет жить у нас? 

-Да. 

-Тебе лучше знать ... А как мать? 
- Ты же видишь. 

-Маша!- Только сейчас до отца дошло, что кровать 

~тоит не на месте. -Ты простудишься! 

- Нет, - говорит Мария Павловна, не отрываясь от 

книги. -У меня плед. 

На пороге появляется Гришка:- Ужин подан! 

-Ну, пойдем,- говорит дед, обнимая Сергея за пле­

'IИ. - Покажешь мне своего найденыша. В свое время я 

отчаянно спорил с Загорским, помнишь такого адепта 

клонирования? 

Они уходят в дом. Мария Павловна откладывает книгу, 

~мотрит им вслед. Гришка ждет. 

- Ты чего? - спрашивает Мария Павловна. 

- Вам что, отдельное приглашение? - спрашивает 

робот. 

- Не хочется, - говорит бабушка. - Ужинайте без 

меня ... Гришка, а как тебе это ... существо? 
- Очаровательный ребенок. - говорит Гришка. -

Совсем как человек. Как вы думаете, ей понравится, как я 

I'ОТОВЛЮ? 

- Не знаю, не знаю ... 
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Ночь в доме. Ночь над поселком. Ночь над Землей. От 

лунного света все кажется тревожным, таинственным. 

Бьют старинные часы. Три часа. 

В саду, у непогашенного торшера, спит бабушка. 

Гришка стоит безжизненно в кухне. В откинутой руке 

спящего Степана светится бранзулит. 

Лежит на спине, с открытыми глазами, девушка. 

Спит Сергей. Но вот он открывает глаза, приелушива­

ется к какому-то шороху. Скрипнула половица. Сергей 

приподнимается, явственно слышит осторожные шаги. Он 

вскакивает, распахивает дверь. Темная тень движется к 

лестнице. Сергей бросается вперед, и тут раскрывается 

еще одна дверь, вспыхивает свет и выясняется, что Сергей 

поймал собственного отца. 

Степан улыбается в дверях своей комнаты. 

Внизу стоит Гришка, задрав голову. 

-Ты куда?- спрашивает Сергей шепотом у отца. 

- Мне пора. На биостанцию, - говорит дед. - А ты 

что не спишь? 

- Я сплю, - говорит Сергей и на цыпочках подходит 

к двери в комнату девушки. Приоткрывает дверь. Девуш­

ка лежит, по глаза ее открыты. 

- Как она?- спрашивает Степан . 

-Все в порядке, -говорит Сергей. - Спит. 

Гришка протягивает деду поднос с бутербродами и 

стаканом чая. 

- Перекусите на дорогу. А то весь день не емши. 

Отец на ходу хватает с подноса стакан н бутерброд. 

- Гришка, - просит Сергей, - сообрази мне чего­

нибудь перекусить. Что-то я страшно проголодался. 

- И мне, - говорит Степан. 

Они сидят в кухне и жуют, когда в дверях, кутаясь в 

халат, появляется бабушка. 

- Я всегда подозревала, что у нас сумасшедший дом, 

- говорит она. - Но сейчас в этом убедилась. 
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- Чай? Кофе? - спрашивает Гришка. 

·-Коньяк. 

Наверху, в темной комнате, под светом луны, лежит 

11е1емная девушка. Глаза ее открыты. 

В окно смотрят яркие звезды. Девушке кажется, что 

нttи летят к ней. И где-то далеко-далеко звучит странный 

сигнал или мелодия. А может быть, это бормотание звезд? 
Но ~тот звук заставляет ее насторожиться и вглядеться 

еще внимательнее н бездонный Космос . 
... В своей лаборатории,тесно уставленной внесенными 

сюда телеэкранами, сидит Надежда. Перед ней, на столи­

ке, кофе . 
Работая, Надежда вес время поглядывает на экраны, 

сJJедя за инопланетянкой в доме Лебедевых. 

ДЕНЬЗАДНЕМ 

Нийя сидит в мнемакрееле в кабинете Сергея. Лицо ее 
внимательно и спокойно. Губы чуть заметно шевелятся, 

она как бы силится проникнуть в тайну букв, узором вы­

строившихся на экране перед креслом. 

-Говори! - приказывает Сергей. 

Девушка молчит, лицо становится напряженным. 

-Говори! Кто ты? Твое имя? 

И она начинает внятно и осмысленно: 

-Я- Нийя ... Мое имя Нийя ... Ты- Сергей. Он­

<.:тепан ... Мы - люди. 

- Прекрасно! - восклицает Сергей. - Теперь отды­

хать! На воздух! 

... Степан н Нийя на спортивной площадке. Он со вку­

сом «крутит солнце» на турнике. Соскакивает на землю и 
торжествующе смотрит на девушку, ожидая знаков восхи­

щения. А та вдруг легко подпрыгивает и совершенно не-
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вероятным комом катится по траве. Степан ошарашенно 

открывает рот. 

А Нийя уже остановилась у большого куста роз. Изу­

чающе рассматривает лепестки. Н тут издалека слышны 

раскаты грома. Со стороны леса грозно надвигается сизая 

грозовая туча. Нийя в испуге пятится к дому, не в силах 

оторвать взгляда от мрачном тучи. И ей чудится ... 
Туча темнеет, становится зловещей, от нее тянутся к 

земле толстые струи черной воды, хлещут но деревьям, 

срывают с них листву, прижимают траву, черная вода 

бурлит под деревьями, и трава как бы тает в ней. Видно, 

как растворяется, упав в воду, птица... Черные струи об­

рушиваются на Степана, в клочья рвут одежду ... 
Нийя в ужасе бежит к дому, толкает двери. Звенят ос­

колки разбитого стекла. 
Сергей выскакивает па лестничную площадку. Внизу 

появляется все еще ошарашенный Степан и бабушка. 

- Она в саду? - спрашивает Сергей. 

-Нет,- говорит сын.- Нет ... Она вбежала в дом ... 
Гришка! Ты ее не видел? 

- Если бы видел, я бы этого не допустил, - скорбно 

ответствует Гришка из дверей кухни. 

Сергей, задумавшись, стоит на лестничной площадке, 

потом говорит в наручный радиомикрофон: 

- Надежда, где она? 

-Она в подвале,- раздается сверху голос Надежды. 

- Я вас предупреждала! 

-И ты здесь! - говорит бабушка раздраженно. -
Пророк! 

- Без меня вы бы проискали ее до обеда, - пожимает 
плечами Надежда. 

- Ты могла бы сказать раньше, - говорит Сергей. 

- Зачем? Это нарушило бы чистоту эксперимента. 

Степан сбегает в подвал. Загорается лампа под потол­

ком. Девушка стоит у стены. 
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- Доброе утро. Ты зачем стекла бьешь? - Степан ос­

тро ж но протягивает к ней руку.- Выходи на суд. 

Девушка вжимаетсJI в стену, и рука Степана встречает 

ааустоту. Как бы перелившись по стене, Нийя отодвигает­

са в сторону. 

- Слушай, -удивлен Степан, -ты человек или кто? 

В дверях подвала появлJiется бабушка. 

- Ребята, завтракать пора. 
-Она не идет, - говорит Степан. -Сама ее лови. 

- Зачем ее ловить? Она не бабочка. Идем? - И ба-

бушка протягивает руку Ннйе. 

Та легко проскальзывает между ними и поднимается к 

двери. 

- Вот видишь! - удовлетворенно говорит бабушка 

Степану. 

Снова кабинет Лебедева. Нийя в том же кресле перед 

жраном. Рядом - Сергей. 

А на экране - странная, унылая долина, уrонувшая в 
смрадном тумане. Синие гейзеры бьют из трещин в ска­

лах. 

-Нет ... - бесцветным голосом говорит Нийя.- Это 

11е мой дом. 

Сергей переключзет тумблер. На экране возникают 

остроконечные вершины гор, рваные тучи, какие-то жи­

лища ромбической формы. 

-Нет ... 
Снова щелчок тумблера, снова смена изображени.а на 

·1кране. 

-Нет,- говорит Нийя,- я не могу. Не могу вспом­

tаить. Не могу рассказать ... 
Лебедев выключает экран. 

- Ну, какие новости? - спрашивает Степан, входя в 

а остиную. - Чему сегодня научились? 
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Ннйя листает альбом с семейными снимками. Бабушка 

пишет за столом. 

- Как дела в училище, космонавт? - спрашивает ба­

бушка. 

-Отлично! Не считая мелких неприятностей в баро­

камере. 

Степан прижимзет к груди большой арбуз. Через плечо 
сумка, в которой виден шлем скафандра. 
-Тебе звонила какая-то Селена,- сообщает бабуш­

ка. - Прилетела на практику, мечтает повидаться. Кто 

она? Что за странное имя? 

- Так, увлечение молодости, - смущается вдруг Сте­

пан. - У нее родители на Луне работают, вот и назвали ... 
- Жаль, что твоя молодость миновала, - сочувствен­

но вздыхает бабушка. 

- Вы лучше посмотрите, какой я арбуз принес. 

- Арбуз? - Ннйя поднимается, идет к Степану. - А 

что такое увлечение? 

- Не твоего ума дело. Держи! 

Неожиданно Степан бросает ей арбуз. Ннйе этот боль­

шой полосатый шар кажется страшным и угрожающим . 

Она вытягивает вперед руки, как бы защищаясь, и арбуз 

вдруг повисает в воздухе, а потом падает па пол, разбива­

ясь вдребезги - красные комья летят по комнате. Бабуш­

ка еле успевает подобрать ноги. 

- Ну что ты? - расстроен Степан. - Первый арбуз в 

ЭТОМ ГОду! 

- Зачем ты ее испугал? - говорит бабушка. 

Выкатывается из кухни Гришка с совком, начинает 

молча собирать остатки арбуза с пола. 

- Ладно, арбуз не жалко, - говорит великодушно 

Степан. - Тебя же можно в цирке показывать. Ты повто­

рить можешь? 

-Не знаю. 

Степан достает нз кармана бранзулит. 
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-- Только на пол не роняй, останови! 
ьранзулит пролетает рядом с отстранившейся Нийей, 

llltдaeт на пол и раскалывается надвое. 

- Ты чего же не остановила! - Тут уж Степан рас­

с~рдился всерьез. 

- Зачем? - спрашивает Нийя. 

·-Затем, что я тебя просил. Про-сил! 

- Боюсь, что она по заказу такие трюки делать не мо­

жет,- говорит бабушка.- Это защитная реакция орга­

••изма. 

Бьют старинные часы. 

-Господи,- спохватывается бабушка.- Нийя, тебе 

же к Надежде пора! Собирайся. 

-Я не пойду к ней.- Нийя показывает на свою голо­

ву . - Она смотрит в меня ... 
- Она хочет тебя понять ... - не очень уверенно гово­

рит бабушка. 

Нийя молча поворачивается и уходит из дома. Гришка 

·ta ней, подхватив ее свитер. 
- Я сейчас. - Степан поднимает сумку и спешит к 

себе в комнату. 

Из сада доносится скрежет. Бабушка вскакивает, Сте-

IIЗН останавливается на лестнице. 

-Ну, что еще?!- говорит Степан в сердцах. 

В дверях появляется Гришка: 

- Поздравляю, она отломила стабилизатор у флаера. 

- Бедная девочка, - вздыхает бабушка. - Я бы на ее 

месте сделала то же самое. 

ЦЕНТРПОДЧИНЕНИЯ 

Берег океана. Темная водная гладь уходит далеко, в 

бесконечность. Степан со сча~тливой улыбкой восклица­

ет: 

-Он бесконечен, как Космос! 
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Однако Нийя не разделяет его восхищения. 

-У меня к нему ... отвращение. В воде быть нельзя. 
Поблизости пролетает чайка. Вот она коснулась волны, 

взмыла вверх, держа в клюве пойманную на лету рыбу. 

-Вот дuказательство обратного!- смеется Степан и, 

ухватив девушку за локоть, увлекает се по тропинке вниз, 

к самой кромке прибоя. 

Она не сопротивляется, но возле кустов что-то не­

обычное вдруг привлекает ее внимание, Там, в глубине, 

лежит невесть как попавшая сюда олениха, а под ее пу­

шистым брюхом - крохотный олененок. Мать ста­

рательно вылизывает детеныша. -Кто это? 

- Олениха. Мать, - отвечает Степан. 

-Мать? - не понимает Нийя. -А зачем? 

Степан обескураженно поднимает плечи. 

-Это ты у бабушки спроси. Она про это все знает .. 
Пошли! 

И вот океан у их ног. Степан стягивает с себя рубашку, 

брюки. Оставшись в плавках, делает шаг к воде. 

-Нет! - кричит Нийя. -Не ходи туда! 

- Да что ты! - смеется Степан. - Это вода. Понима-

ешь? Вода. Что в ней страшного? Не бойся! 

Нийя покорно идет к воде. И та кажется ей мутной и 

грязной. С поверхности поднимается легкий дымок, слов­

но от кислоты, и кажется, вода готова поглотить и со­

жрать, как тот дождь, что привидился Нийе в саду. Одна­

ко девушка старается пересилить себя, пытается босой 

ногой ко~нуться волны . А волна неожиданно начинает от­

бегать от ступней девушки .. . Еще одни короткий шаг, и 

вода, сворачиваясь в тугой вал, снова отступает. 

Степан в полном изумлении и даже не замечает, что 

Нийи рядом нет, - она в нескольких шагах выше. И вода,, 

вернувшись, обрушивается на след, оставленный Нийей в 

песке. 
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- Я тебя иногда просто боюсь, - серьезно говорит 

( 'тепан. 
Он в досаде машет рукой и, разбежавшись, врывается в 

1юду, исчезает. На лице Нийи страх. Вот Степан выныр­

ttун. Снова нырнул. 

И Нийя начинает медленно, нерешительно спускаться 

к воде. Закрывает глаза. Волна легко касается се ступни, 

llийя замирает. Еще через мгновенье ставит в воду и вто­

рую ногу и делает шаг вперед. И тут за ее спиной слы­

шитси возглас: 

-Привет! 

На тропинке стоит девушка примерно того же возрас­

та, одетая ярко и легко, с короткими буйными волосами, 

курносая, круглолицая, всегда готовая улыбнуться, всегда 

пповая всем поправиться. 

- Ты Степана не видела? 

Нийя быстро выходит из воды, внимательно разгляды­

иая девушку. 

-Он там. 

- Я - Селена, - говорит девушка. - А ты, бесспор-

IЮ, найденыш. 

- Меня зовут Нийя. 

- Правильно, мне говорили ... Степан! Сте-о-о-пка! .. 
Нылезай! 

Степан не слышит. 

- Что ты так смотришь? - спрашивает Селена. -
Нравлюсь? Ты у Лебедевых живешь, да? А я на практику 

сюда приехала. К Марии Павловне в институт. Ты чего не 

купаешься? Плавать не умеешь? 

Нийя не отвечает. 

-Может, ты еще говорить не умеешь? 

-Умею. 

- Пошли в воду! 

-Нет. 
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- Ну и зря. Все в жизни надо, бесспорно, испытать. Я 

по натуре испытатель. На Луне была, в батискафе спуска­

лась ... У тебя кто-нибудь был? 
-Где был? 

Селена уже в купальнике. 

-Степка, погоди. Я к тебе иду! -кричит она, забыв о 

Нийе. 

Нийя все с тем же интересом рассматривает Селену. 

Наверно, это первое существо ее пола и возраста, с кото­

рым она так близко столкнулась. Селене не очень приятно 

такое внимание, она чувствует себя не в своей тарелке и 

потому излишне суетлива. 

-Скажи, что такое увлечение?- спрашивает Нийя . 

- А почему ты спрашиваешь? 

- Степан сказал, что ты - его увлечение молодости. 

- Чепуха, - говорит Селена. - Я даже внимания на 

него не обращала ... А это он тебе сказал? 
-Он при мне так сказал. 

- Бесспорный глупец! .. Ну, ты идешь купаться или 
будешь здесь загорать? 

Сергей работает у себя в кабинете. Загорается экран, 

звучит зуммер. 

- Ты не занят, Сережа? - спрашивает с экрана Наде­

жда. 

- У тебя ко мне дело? 

- Я обнаружила кое-что новое и не могу не поделить-

СЯ. 

- Это новое, конечно, укладывается в твою концеп­

цию? 

- Сережа, она живет у тебя второй месяц. И что ты 

можешь сообщить миру? 

-Я удовлетворен ходом событий,- говорит Сергей, 

- и считаю, что был прав. 
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-- Вы, контактеры, всегда склонны к оптимизму. Ты 

у1юрно игнорируешь тот факт, что это - существо, выве­

денное в пробирке. В чужой. Черт знает, зачем ее сделали. 

- А это не так важно, зачем. В основе ее живые клет­

ки -отца и матери. Для меня она- человек. 

- И все-таки за ней стоит цель, и теперь я убедилась 

- опасная. Погляди. 

На экране высвечивается стена лаборатории, откуда 

•·оворит Надежда. На стене схема мозга Нийи. 

- Погляди сюда, - Надежда указкой упирается в 

один из узлов мозга. - Знаешь, что здесь? Здесь центр 

управления. 

- Поясни, - Сергей несколько обеспокоен. 
-Тот, кто создавал Нийю, хотел, чтобы она была по-

слушным автоматом. При воздействии на этот центр Нийя 

теряет контроль над собой. 

- Ты в этом уверена? 

- Даже я могу сейчас управлять ею. Достаточно мне 

11одобрать параметры излучения. 

На экране появляется берег океана, Нийя и Селена . 

. . . Селена входит в воду. Окунается, стараясь не замо­
чить волос, приседает, взвизгивает. 

- Ой, как хорошо! - Она плывет у берега на мелком 

месте, поднимая фонтаны брызг. - Жизнь, бесспорно, 

лолжна быть наслаждением! Я всегда стараюсь делать то, 

что мне нравится. Я люблю музыку, воду, ветер, красивых 

людей. Особенно обожаю детей! Ты любишь детей? Или 
ты этого тоже не знаешь? 

- Я знаю, - говорит Нийя. 

- Оrкуда тебе знать? Ты же из пробнрки. 

-У меня были сестры и братья, - говорит Нийя. 
- В пробирках? 

И Нийя видит лабораторию. Окон в ней нет. Приборы, 

t ·осуд, схожий с автоклавом. Через стеклянную стенку 
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видно детское тело. Старый человек в халате - это соз­

датель Нийи ученый Глан - открывает сосуд и осто­

рожно извлекает оттуда новорожденного. Рядом Нийя и 

ее близнец. Нийя держит кусок материи, принимает 

младенца. Глан шлепает его. Младенец плачет: 

- Ты меня не слышишь? - кричит Селена. 

-Слышу. 

- Я к тебе отношусь, бесспорно, скептически, - го-
ворит Селена, выходя из воды. - Ты все-таки неполно­

ценная. 

Нийя вдруг начинает раздеваться. 

- Ты что, хочешь все-таки искупаться? 

-Да, я буду купаться. 

- Стой, не так решительно! - заливается хохотом 

Селена. 

Нийя уже разделась. Обнаженная, она стоит на берегу 

океана. 

- Так не принято, - смеется Селена. - Так не дела­

ют. 

- Я так сделала, - упорствует Нийя. 

-Стой!- Селена поражена.- У тебя же пупка неr! 

Я же говорила! 

В этот момент к берегу подплывает Степан. Он на 

мгновение замирает, видя обнаженную Нийю, но тут же 

спохватывается: 

-Здравствуй, Селена. С приездом ... 
-Я иду в воду,- сообщает Нийя . - А эта,- она 

показывает на Селену,- говорит, что так нельзя. 

Степан старается принять равнодушный вид. 

-Ничего в этом особенного нет ... Просто, так дейст­
вительно не принято . 

.. . А Надежда тем временем набирает программу на 
пульте. Включает рычаг, и на дисплее высвечивается 

центр управления в мозгу Нийи. 
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- Надежда, - говорит Сергей. - Не трогай Нийю. 

- Подожди, Сережа, .я попробую сейчас ее одеть. 

- Надя, осторожней! 

- Подожди, подожди ... - Надежда нажимает клави-

шу и говорит:- Ний.я, немедленно оденься! 

На дисплее начинает мерцать точка в центре управле­

ния мозгом. 

- Ний.я, оденься! 

Ний.я на берегу океана вдруг замирает, глаза ее еще 

больше расширяются, она издаст какой-то странный стон. 

- Нийя, оденься ... 
Степан и Селена удивленно следят за тем, как девушка, 

словно манекен, направляется к своей одежде, как четко и 

размеренно одевается . В эти мгновения в автоматических 

движениях Нийи есть что-то от робота. 

- Надя, - тихо и настойчиво говорит Лебедев, - ни­

когда ... не смей больше никогда этого делать. 
-Я работаю, Сережа. Я не получаю от этого удоволь­

ствия, - с грустной усмешкой отвечает Надежда. - Te­
llepь ты сам видишь: ее сделали, чтобы она подчин.ялась. 

Вот только чему?! 

На берегу океана Нийя уже пришла н себя. 

- Что с тобой было? - спрашивает Степан. 

-Не знаю .. . - растерянно говорит Нийя.- Мне при-

казали. 

- Странная она какая-то. - Селена подходит ближе. 
- Ты без меня скучал? 

-Нет.- Степан продолжает встревоженно смотреть 

11а Нийю. 

- Ты в нее, бесспорно, влюблен. 

- Чепуха! Она живет у нас, и я за нее отвечаю. По-

шли, Нийя? 
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Нийя кивает. Они начинают подниматься по тропинке, 

выходят на плато. Селена не может сдержать обиды на 

Степана: 

- Оказывается, ты отличная нянька, хотя ребенок, 

бесспорно, уже в возрасте. 

- Отстань от нес, Селена, - говорит Степан. 

- Я к ней и не пристаю. Но держать ее в доме - бес-

спорная патология. Я бы ее к детям близко не подпускала. 

А если она их ест? 

-Селена! 

Но Нийя вдруг остановилась, и видно, что она в самом 

деле может быть страшной. Они стоят на краю обрыва, 

под которым ровно шумит океан. Нийя делает шаг к Се­

лене, и та сразу робеет. 

- Что я тебе сделала? - тихо говорит Ннйя. - Пого­

ди, Степан ... Я тебя обидела? 
- Не обращай внимания, - говорит Степан. - Она 

просто мещанка. 

-Я не знаю, что такое мещанка,- говорит Нийя. ­

Я хочу, чтобы ее больше не было. 

Селена молча отступает к обрыву. Нийя протягивает 

руку, и Селена в ужасе начинает клониться от нее ... 
. .. В лаборатории Надежда торопливо набирает новую 

программу, включает систему излучения ... 
... И Нийя замирает. Она сжимает ладонями голову, с 

губ хрипло срывается: 

-Опять?! Но нельзя же так! 

- Ты не имеешь права поднимать руку на людей! -
жестко говорит Надежда.- Никогда не смей делать это­

го. 

-Я не могу!- кричит Нийя и бросается к обрыву. 

-Выключи!- яростно кричит Сергей. 

Но поздно - Нийя, так и не оторвав ладоней от голо­

вы, бросается с обрыва вниз, в далекую бурную воду. 

Через мгновение вслед за ней летит Степан. 
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Медленно поворачиваясь, безжизненно опускается в 

глубину тело Нийи. Синева воды все гуще ... 
Нийя возвращается к жизни, будто просыпается. Пер­

вые движения рук и ног еще неуверенны, хаотичны, но 

вот она уже поднимается вверх, легко, словно всю жизнь 

провела в воде. Степан плывет рядом. Но Нийя обгоняет 

его и первой вырывается на поверхность океана. 

На берегу .Селена, вся в слезах, причитает: 

-Что же теперь будет ... Что же теперь будет? 
Нийя и Степан опускаются на песок, никак не могут 

отдышаться. Нийя склоняет голову на плечо Степана, ус­

тало прикрывает глаза. Постепенно нарастая, в ушах ее 

звучит тот самый сигнал, который она слышала еще в 

первую ночь в доме Лебедевых. 

Это зов Глана. Глуховатый голос ученого произносит: 

- В мозгу каждой из вас есть центр послушания. Я 

могу всегда удержать вас от ошибок, предупредить об 

опасности... Это великое благо для вас. Но как любое 

благо, оно может быть использовано во зло. Этого я бо­
юсь. Поэтому мы всегда будем держать связь, вы будете 

знать, где я, а я - где вы ... 

А ЕСЛИ Я РОБОТ? 

- Теперь меня увезут, - грустно говорит Нийя ба­

бушке.- Вот сейчас они обсуждают, как будто меня нет. 

Нийя сидит в гостиной, съежившись в глубоком крес­

ле. Степан на корточках перед Гришкой. У того на виске 

распахнута панель, видны интегральные схемы. 

- Глупости! - возмущается бабушка. - Ничего не 

изменилось. 

-Изменилось!- тихо говорит Нийя. 

-Что же? 

Гришка суетливо сучит «руками». 

1 Тnuрищ •д• 
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- Не вертись, - недовольно ворчит Степан. - Ты 

мне мешаешь. 

-Теперь я для вас тоже робот,- говорит Нийя. -
Мною можно управлять. Значит, я робот. 

-Чепуха!- возмущена бабушка. -Кто будет тобой 

управлять? - Надежда... Или другие. .. - На Земле за­

прещены опыты с мозгом человека. 

- Но не с мозгом робота, -уточняет Нийя. 

- Подними руку, - командует Степан Гришке. 

Так ... Теперь раскрой и закрой пальцы .. 
-И меня и его можно исправлять, улучшать ... 
- Ты во всем человек, - говорит бабушка. - Если ты 

захочешь, тебе сделают операцию и уберут этот центр. 

- А если этот центр так связан с Другими, что я без 

него не смогу жить? Оrключусь, как сломанная машина? 

-Все мы по-своему машины,- вмешивается Степан . 

- Мне отец тоже может приказать ... 
-Ты говоришь о другом, - возражает Нийя. 

Наступает пауза. Все следят за тем, как Степан ремон­

тирует Гришку, словно это очень уж увлекательное зре­

лище. 

-У тебя могло бы быть ... - Нийя с трудом вспоми­

нает нужное слово, - увлечение роботом? 

- Конкретно тобой? - спрашивает Степан. - У меня 

к тебе братские чувства. 

- В кого ты такой фигляр, Степан? - спрашивает ба­

бушка. 

- Я не фигляр. А ты, Нийя, ничем не хуже других. У 

каждого свои недостатки. У одного глаза нет, у другого 

чувства юмора не хватсtет, а у тебя центр послушания раз­

вит. Знаешь, из тебя выйдет изумительная жена. Цены те­

бе не будет. 

Кабинет председателя Комиссии по контактам Романа 

Долинина. Это тот толстяк, что председательствовал на 
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нресс-конференции. Здесь же Лебедев и Надежда Ива­

нова. 

- Надежда рассказала мне об осложнениях. Надо по­

советоваться,- говорит Долинин. 

- Я подала заявление в Комиссию по контактам о не-

медленной передаче Нийи мне, - сухо говорит Надежда. 

- Что изменилось? - спрашивает Сергей. 

- Многое, и ты это отлично понимаешь. 

Долинин, вздохнув, включает несколько экранов. 

- Все в сборе? 

Люди на экранах - члены Комиссии по контактам -
дают понять, что они готовы. А разговор Надежды и Сер­

t·ея продолжается, словно они в комнате одни. 

- Я не хотела ей зла, - говорит Надежда. - Я боль­

ше тебе не верю. - Эмоции, Сергей! Я защищала от 

Нийи другого человека. - Она оборачивается к Долини­

ну: -Сегодня я нащупала в ней центр послушания. Зав­

тра отыщу центр убийства ... А что, если я опоздаю? 
Члены Комиссии внимательно вслушиваются. 
- И ради этого сомнительного поиска ты готова раз­

рушить ее жизнь?- негодует Сергей. 

-Теперь ясно, что она не человек! Человеком нельзя 

управлять, как машиной! 

- Сколько раз в ходе нашей истории людьми управля­

JIИ без помощи специальных центров, - качает головой 

Роман Долинин,- отнимая у них пищу, свободу, жизнь ... 
- Это прошлое, - не соглашается Надежда. 

-Тем более сегодня никто не имеет права лезть рука-

ми в голову другому человеку! - говорит Сергей. 

- Если я этого не сделаю, найдется другой. 

, .. 

-Кто? 

-Будет. 

Неожиданно открывается дверь и входит Нийя. 

- Как ты сюда попала?- удивлен Сергей. 

- Вы говорили обо мне, и я пришла. 
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- Тебе здесь нечего делать, - говорит Надежда. 

-Вы решаете мою судьбу. 

- Решаешь не ты. 

- Потому что вы думаете, что я не человек. Да, мне 

можно приказывать, но мне от этого больно, страшно. Ро­

боту не страшно. А у меня это как болезнь. Помогите мне. 

- Я хочу ей помочь. - Надежда отвечает не только 

Нийе, но всем членам Комиссии. 

И вдруг в ней происходит едва уловимая перемена: 

Надежда привыкла общаться с Нийей на расстоянии, а вот 

сейчас перед ней стоит обыкновенная девушка, в косын­

ке, легком платье, у нее тонкие руки и в глазах - боль и 

растерянность. - Я хочу тебе помочь, - повторяет На­

дежда мягче. - И я не вижу иного выхода. У Лебедева 

нет возможностей контролировать Нийю и исследовать 

ее. В наших общих интересах до конца понять и застрахо­

вать себя и Нийю от реальных опасностей ... 
Все молчат- и люди в кабинете, и люди на экранах. 

-Вы люди Земли,- тихо начинает Нийя.- Сергей 

говорил мне, что вы свободны. Почему ваша свобода не 

для меня? Я хуже вас? Я не чувствую? Я не думаю? 

- Никто не лишал тебя свободы, - говорит Роман. 

- Если я человек, я запрещаю вам меня трогать! Если 

я не человек ... 
- Но ты можешь бессознательно совершить преступ­

ление, - устало говорит Надежда. 

-Где? Здесь, на Земле? Тогда и судите меня по своим 

законам. 

Снова наступает пауза. Роман обводит взглядом теле­

приемники. С экранов один за другим согласно кивают 

члены Комиссии по контактам . 

-Все ясно,- говорит Долинин. 

Гаснут один за другим экраны. Надежда оборачивается 

к Сергею. Голос ее тих и невесел: 
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-Что ж, Сережа, сегодня ты оказался прав. Сегодня .. . 
Контакт есть. 

Сергей не отвечает. Он смотрит на Нийю и вряд ли в 

·•то мгновенье торжествует победу. 

Садик перед огромным зданием Академии Наук. Ба­

бушка на скамейке читает, Степан ходит по дорожке. Ве­

••среет. 

- Ну как? - бросается к Нийе Степан. 

- Все хорошо. 

- Ну вот, а ты говорила! - Бабушка кладет руку на 

плечо Нийе. 

- Бабушка, - говорит Нийя, - я хочу увидеть, как 

рождаются люди. 

-В любой момент, - говорит бабушка. 

Операционная в институте. Бабушка и ее ассистенты 

примимают роды. 

Нийя чуть позади. Она в белом халате и шапочке. 
Отрывистые реплики врачей. Звякнули щипцы. Раздал­

ся писк младенца. 

Нийя поворачивается и бежит из операционной. На­
встречу по коридору сестры везут новорожденных. 

У дверей одно~ из палат Нийя замирает. Женщина 

кормит ребенка. И Нийя непроизвольно касается ладонью 

своей груди. 

НОЧЬ В ЧИЧЕН-ИЦЕ 

Робот Гришка на веранде одной рукой готовит стол к 

·1автраку, а в другой держит «газету» - плоскую коро­

бочку с экраном, на котором мелькают изображения. 

Слышен крик Степана: 

-Гришка, ты скоро? Я опаздываю на экзамен! 
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-Две минуты!- отмечает Гришка и уменьшает звук. 

На экранчике беззвучно шевелит губами красавица. 

Бабушка ставит цветы в вазу. Сверху сбегает дед. 

-Сегодня обедать не приеду,- говорит он.- Соби­

раем коллегу Пруля домой. Не дождусь того сладкого 

момента, когда он улетит. 

- Он большой ученый... там, у себя в океане? -
спрашивает бабушка. 

-По-своему ... - Дед берет со стола кусок хлеба.­

Точнее, он не ученый, а вельможа, хоть и прилетел к нам 

по программе планеты Океан. 

Гришка разливает кофе, все еще глазея на экранчик, а 

там - человек в экзотической одежде сообщает: 

- Мы прилетели сюда, воспользовавшись помощью 

галактического развед-патруля. Основная цель нашего ви­

зита от имени гибнущей нашей планеты - обращение за 

опытом спасения планет к вам, землянам ... 
- Гришка! - говорит бабушка, видя, как у того пере­

пивается кофе из чашки.- Опять газетой засмотрелся. 

-Кто-то должен смотреть газеты, если их придумали, 

- говорит Гришка виновато. - Робот тоже человек! 

Входит Нийя. Подходит к столу, кресло само подъез-

жает к ней. Гришка сокрушенно качает головой: 

-Это антинаучно. 

Нийя не отвечает. 

- Можно подумать, что вас всех плетьми разгоняют 

но вселенной, - вздыхает бабушка. - Татьяну я не виде­

ла уже полтора года. Сергей умчался на Плутон - видите 

ли, нашли следы странников ... Степан сдаст экзамены и 
завтра улетит на практику к чертям на кулички ... Дед во­
обще из воды не вылезает. А ты, хоть и будущий медик ... 
-Я останусь на земле, - говорит Нийя. 

- Знаю ... знаю ... - говорит бабушка. 

- Она ненадежный союзник, - вмешивается Степан, 

который уже кончил есть и вскочил из-за стола. - Если 
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~.:ейчас позвонят и скажут: «Нийя, твоя планета наш­

лась ... » 
Раздается телефонный звонок. Гришка идет к видео­

фону. 

- Вас, Мария Павловна... Позавтракать спокойно не 

дадут. 

Мария Павловна подходит к видеофону. - Да, - го­

ворит она. - Повторите диагноз. Вы уверены? .. Где 

встретят? Да, на флаере до джет-вокзала .. . хорошо, через 
полчаса. 

Это уже не та бабушка, что пять минут назад. Она 

вдруг стала моложе, строже. 

- В Мексике, на Юкатане, в экспедиции патологиче-

ские роды. 

- Своих что ли акушеров там нету? - ворчит Гришка. 

- Я пошла собираться. Нийя, хочешь со мной? 

-По-моему, все в доме забыли, что я завтра улетаю на 

nрактику,- вмешивается Степан. 

-Мы вечером вернемся, - говорит Нийя. 

- Конечно, вернемся, - подтверждает бабушка. - А 

ты, как сдашь экзамены, прилетай к нам . 

- Надо еще сдать .. . 

Мексика. На краю леса в Чичен-Ице стоят разноцвет­

вые купола-палатки археологической экспедиции . Непо­

далеку виден раскоп, дальше - пирамиды и древние хра­

мы. Нийя выходит из палатки. Вечереет, и под закатным 

солнцем храмы кажутся особенно величественными и чу­

жими ... Над древними камнями разносится крик новорож­

ленного младенца. За приоткрытым пологом палатки ви­

лен яркий свет. Мелькают силуэты людей, и среди них -
силуэт бабушки, Марии Павловны, с ребенком на руках . 

Нийя медленно идет к раскопу. Тихо, только щебечут 

вечерние птицы. 

-Устали?- спрашивает, подходя, молодой археолог . 
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- Нет, - оборачивается к нему Нийя. - Я любова­

лась, как работает Мария Павловна.- Она сделала чудо. 

- Это ее работа ... А вы что здесь ищете? - Древний 

город майя. Тот, что был прежде, чем появились эти DИ­

рамиды. 

-Зачем? 

- Странный вопрос. Здесь жили наши предки. Они 

создали великую цивилизацию. Если бы их не было, не 

было бы и нас. 

- Но они умерли. Ничего не осталось. Только камни. 

- Камни тоже говорят. Мы должники перед теми, кто 

умер. Мы должны спасти намять о них. 

- Зачем спасать мертвых? 
- Все связано воедино. История продолжается сего-

дня. 

Разговаривая, они идут по раскопу, минуют статую 

жреца, держащего на руках тельце ребенка, подходят к 

стеле с надписями. 

- Послушайте, - останавливается археолог. - Это 

стихи. Поэт жил тысячу лет назад, но его мучили те же 

мысли, что и нас с вами ... 

На земле мы не всегда, лишь на время . 

Даже нефрит дробится, 

Даже перья кетцаля рвутся. 

На земле мы не всегда, лишь на время ... 

- «На земле мы не всегда, лишь на время ... >> - повто-

ряет Нийя. 

-Хуан!- доносится до них крик. 

-Простите,- говорит археолог.- Я вас покину. 

Нийя медленно направляется к храму. Опустился ве­

чер, и первые звезды появились на небе . Черный беско­

нечный Космос нависает над планетой . 
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Звук шагов Нийи гулко раздается по храмовой плаща­

ни. Молчаливы и страшны боги на барельефах. Нийя за­

мирает- на ступенях храма сидит древний жрец майя в 

оысоком уборе из перьев. Чуть прищурившись, смотрит 

он на тропические звезды, на лес. 

Нийя ускоряет шаги. То ли привиделся ей жрец, то ли 

н самом деле ночью в городе оживают тени прошлого. 

Дорожка среди деревьев выводит ее к жертвенному 

колодцу Чичен-Ицы. Колодец велик, скорее похож на не­

большой пруд, каменные берега обрываются вниз, к чер­

ной воде. Нийя видит свое отражение и звезды вокруг. И 

новое видение посещает ее ... 
Лицо Глана, ее отца. Рядом с ним - «сестры» и 

«братья» Нийи. «Вы - последняя надежда Дессы, - го­

ворит Глан. - Если вы не выполните своего предначер­

тания, наш мир обречен на смерть. Чувство долга, чув­

ство предатюсти вашей цели, полное подчинение этому 

- вот ваш удел. Забудьте о радости, забудьте о себе, 

как забыл и я. Я приношу вас в жертву Дессе. Я люблю 

вас, но вынужден отказать вам в праве на обычное сча­

стье ... » 
Нийя отшатывается от колодца. И тут же видит торже­

ственную процессию - из леса выходят жрецы, они ведут 

девушку в праздничном одеянии. Девушка идет покорно. 

Процессия останавливается на противоположном берегу 

колодца-пруда, и жрец начинает что-то торжественно го­

ворить. Никто не обращает внимания на Нийю. Только 

девушка вдруг поднимает глаза и встречается с ней взгля­

дом. Они похожи ... Жрецы подхватывают девушку под 
локти и влекут к кромке колодца. 

Нийя бросается бежать. Она бежит среди темных де­

ревьев, выбегает снова к храму, наталкивается на стену 

каменных черепов, на нее глядят, гримасничая, лики ста­

туй и барельефов ... 
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Потом маленькая, чуть освещенная звездами фигурка 

мечется по гигантской площади .... 
Навстречу движутся две фигуры. 

- Вот и она, - говорит давешний археолог. 

- Нийя!- кричит Степан.- Я прилетел! 

-Степка!- Нийя бежит к нему, прижимается, ища у 

него защиты. 

-Кто тебя испугал? Привидение увидела? Нийя мол­

чит. 

- Ничего удивительного, -улыбается археолог Хуан. 

-Мне самому иногда кажется, что этот мир ночью ожи-

вает. Он был очень жесток. Всесильные жрецы приносили 

в жертву людей, чтобы задобрить кровожадных богов, 

чтобы вызывать дождь, чтобы победить в войне ... Степан, 
вы видели жертвенный колодец? 

- Это куда кидали девушек?- спрашивает Степан . 

-Я читал об этом. 

- Хотите взглянуть? 

-Не надо,- говорит Нийя . 

- Чего ты боишься? Мы же с тобой. 

Они идут назад, к колодцу. 

- Ты даже не спросила про экзамен, - упрекает Сте-

пан. 

- Все в порядке? 

-Разумеется. Завтра улетаю. 

- Поздравляю тебя, космонавт. 

Они выходят на площадку перед колодцем. Там уже 

никого нет. 

-Здесь глубоко?- спрашивает Степан. 

- Глубоко. Когда его исследовали. нашли много жен-

ских украшений. 

- Хорошо, что теперь никто не топит девушек, - шу­

тит СтепаR. 

-Она шла сама.- говорит Нийя . - Она понимала, 

но шла. 
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-Ты о ком?- удивлен Степан. 

- Там была девушка. Я видела. 

Неподалеку проходят жрецы, оживленно болтая по­

испански. Один из них держит под руку девушку. Девуш­

ка накинула поверх ритуальной одежды желтую курточку. 

Археолог окликает жреца, и тот машет в ответ рукой. Де­

вушка улыбается. 

- Это мои друзья, - говорит археолог. - Из Мехико. 

Они репетировали большую историческую феерию для 

туристов. 

- А кто она?- спрашивает Нийя. 

-Она? Актриса, разумеется. Вас познакомить? 

- Нет, спасибо. 

Нийя и Степан сидят на ступеньках пирамиды. Вдали, 

на фоне темных джунглей, высятся храмы. 

- У той девушки было предначертание, - говорит 

Нийя. -Долг ... 
- Она просто актриса. 

- Я говорю о настоящей девушке. 

- Какой это долг - погибмуть ради прихоти жрецов? 

- И жрецы и девушка думали, что выполняют волю 

богов. Девушка была готова умереть ради того, чтобы 

спасти других ... 
- Но на самом деле ради того, чтобы жрецы сохрани­

JJИ свою власть. Нельзя умирать, Нийя . Жить надо, пони­

маешь? 

- А если надо спасти других? 

- Ну, если в самом деле спасти. А не для жрецов. 

Ладно, кончим об этом. Ты просто испугалась. Мне тоже 

что-то не по себе. Казалось бы, все в порядке, лечу в кос­

мос ... И вдруг о тебе соскучился. 
-Ты правду говоришь?- Я всегда говорю правду. 

Так удобнее жить. 
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- А если я как та девушка? Если я не смогу преодо­

леть то, ради чего создана? 

- Ты забыла, что ты будущий медик, гордость про­

фессора Лебедевой.. . Слушай, помнишь, ты давно еще 

мой камень разбила, бранзулит? 

Нийя кивает. 

- Возьми половинку. Вдруг мы надолго расстанемся . 

Ну, лет на пятьдесят. А как мы тогда друг друга узнаем? 

Сложим половинки, и я спрошу: «Бабуся, вы не жили в 

свое время в доме Лебедевых?» 

- И ты все пятьдесят лет будешь носить свою поло­

винку? 

- Клянусь. 

Вдруг Нийя дотрагивается пальцами до щеки Степана. 

В этой ласке есть что-то чужое, но жест ее трогателен . 

Тут же Нийя вскакивает: 

-Пора ... 

В палатке археологов, на длинном столе стоят найден­

ные археологами, вырванные ими у времени причудливые 

сосуды. В креслах отдыхают участники экспедиции, сле­

дят за телепередачей. Тут и Нийя, и Степан, и Хуан, и на­

чальник экспедиции. 

- Какой смысл сейчас лететь в Мехико! - говорит 

начальник. - Все равно будете до утра ждать первый 

лайнер в Европу. Тем более, профессор Лебедева спит. 

Она устала. 

- Как бы мне не опоздать,- сомневается Степан . 

- К шести будете дома, - говорит начальник экспе-

диции . 

На экране телевизора тем временем меняются кадры 

новостей : осьминог в круглом аквариуме .. . дети сажают 
деревья ... Голос диктора: «Завтра, по завершении пе~ 

реговоров, миссия с Дессы покидает Землю. Сегодня мис­

сия посетила крымские курорты и институт моря ... » 
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На экране тот человек в экзотической одежде, которого 

кидел в «газете» робот Гришка. И тут Нийя медленно, как 

сомнамбула, идет к экрану, не замечая ничего другого во­

круг. А диктор с экрана продолжает: «Как мы уже сооб­

щали, миссия с планеты Десса обратилась к землянам с 

просьбой· поделиться практическим опытом спасения 

планет. Десса в результате целого ряда обстоятельств ... » 
А Нийе вспоминается ...... Тот же самый человек в экзоти-
ческой одежде стоит рядом с Гланом. Они обнимаются на 

прощанье, касаясь пальцами щек друг друга, - точно так 

же, как сделала Нийя там, на пирамиде, коснувшись щеки 

Степана. 

-Кто они?- спрашивает тихо Нийя,- Почему он 

здесь? 

- Какая-то миссия, - пожимает плечами кто-то. 

-Миссия с Дессы,- уточняет другой археолог. 

На экране уже другое изображение. 

-Как? .. Почему?!- Нийя бежит к выходу. 

-Что-то случилось,- поднимается следом Степан. 

-Мало ли почему девушка бежит на улицу,- гово-

рит Хуан снисходительно. Он убежден, что этот юноша 

влюблен в Нийю.- Ищите ее, вся ночь впереди! 

... Степан настигает Нийю на краю раскопа, окликает 
ее. Не получив ответа, подходит ближе. Слышит, как она 

шепчет: 

- На Земле мы не всегда, лишь на время ... 
- Что с тобой? - Степан кладет ей руку на плечо, но 

Нийя стряхива~т ее нетерпеливым движением. -Ты хо­

чешь остаться одна? 

-Да, да, да! 

Обиженный Степан резко поворачивается и уходит, 

оставляя Нийю одну под звездами. 

Ночь. На горизонте слабая полоска зари. Пирамиды 

далеко внизу кренятся, уменьшаясь в размерах. Флаер, в 
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котором летит Нийя, делает круг над мертвым городом и 

берет курс на Мехико. 

ЭКИПАЖ «АСТРЫ» 

Громадный зал космопорта. Взгляд Нийи и тороплив и 

порыв ист. 

Вот они! Вдали, у стеклянной стены, выходящей на 

летное поле, стоит небольшая группа людей, и среди них 

двое посланников с Дессы: тот, в экзотической одежде, и 

другой, красивый, еще не старый, с капризным, подвиж­

ным ртом. Рядом - официальные представители Земли, 

высокий плотный мужчина - командир космического 

корабля «Астра» Олег Дрейер, экзобиолог Виктор Климов 

и Надежда Иванова. Нийя останавливается в раздумье. 

В диспетчерской космодрома, за широким окном, вид­

ны космические корабли и вокруг них, как бусы, разно­

цветные служебные машины. Степан у видеофона. 

- Ну, как у тебя, - спрашивает бабушка.- Влетело 

за опоздание? 

- Жду, - тихо говорит Степан, чтобы не мешать дис­

петчеру. - О Нийе что-нибудь узнала? 

- Нашлась! Она звонила, когда меня еще не было. 

Сказала Гришке, что задержится. Может, приедет на кос­

модром? 

- Курсант Лебедев, - поднимает голову диспетчер, 

сидящий за громадным пультом-подковой.- Подойдите. 

- До свиданья, бабушка. . - Степан выключает эк-

ран . 

- Ну что вам стоило на ча . раньше появиться! 

- Виноват. 

- Этим делу не поможешь. На рейсовых полный ком-

плект. - Диспетчер подвигает к себе документы Лебеде­

ва, но в этот момент перед ним возникает сверкающий на-
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шивками и планками штурман. - Что случилось, штур­

ман Колотун? 

- Боги Марса! Ты отлично знаешь, что случилось. У 

нас половина команды в отпуске. 

-Вы всегда должны быть готовы к вызову. На Дессе 

плохо. Но если ты спешишь в отпуск ... мы можем вызвать 
штурмана из резерва. 

- А планета-океан? Там тоже плохо? 

- Это по дороге. Крюк в двое суток. Не гнать же из-за 

одного пассажира второй корабль. 

- Неужели не нашлось другой лоханки? 

- Не нашлось. Ты летишь? 

Штурман выразительно смотрит на диспетчера. 

-Тогда бери подкрепление. Курсант. Надежда космо-

навтики. Пойдет с вами. Вот его документы. 

Штурман поворачивается к Степану, на лице - мина 

разочарования. 

- Ты тоже когда-то начинал, - машет рукой диспет­

чер и кричит в другой микрофон: 

- Нет мест! Ну хочешь, я тебя напрямую с мозгом 

свяжу, и он скажет, что нет мест. 

Штурман обреченно вздыхает. 

-Спасибо,- говорит Степан диспетчеру. 

По залу космапорта движется странная группа. Боль­

шой робот толкает тележку, на которой стоит огромный 

аквариум, а в нем плавает существо, схожее с осьмино­

r·ом. Существо явно беспокоится, сучит щупальцами. От 

дверей к аквариуму бежит дед Лебедев. Но раньше, чем 

он успевает добежать, сверху раздается окрик штурмана: 

-Боги Марса! Бармалей, ты куда его влечешь? К гру­

·ювым воротам! 

- Это не груз, а пассажир,- откликается робот. -
Он отказался ехать через грузовой выход. 
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-Я почетный пассажир! -говорит осьминог. Един­

стйенный глаз его смотрит укоризненно и горько. - Если 

я отличаюсь от вас числом конечностей, значит, меня 

можно презирать, да? 

- Я подтверждаю, - говорит дед Лебедев. - Коллега 

Пруль был в научной командировке на Земле ... А ты что 
здесь делаешь? - замечает дед Степана. - Разве ты не 

на практике? 

- Меня перевели на другой корабль, - объясняет 

Степан.- Все в порядке, дед. Все в порядке. 

- Ну и отлично! - Дед неловко целует внука и бежит 

за удаляющимся аквариумом. 

Штурман расстроен появлением странного пассажира. 

-Вещи твои где, курсант?- спрашивает Степана.­

Бери их, и на «Астру». Запомнишь? «Астра». Звезда! .. 
Одна нога здесь, другая там ... коллега! 

Ни Степан, ни дед не заметили Нийю. Но она их виде­

ла. Она сделала даже движение к Степану, хотела оклик­

нуть его, но в этот момент делегаты с Дессы стали про­

щаться и двинулись к выходу на летное поле. Глава мис­

сии с Дессы, словно чувствуя взгляд девушки, оборачива­

ется. 

- Вы что-то хотите сказать? - Он говорит через ко­

робочку транслятора, висящую у него на груди. Голос 

транслятора механический, без модуляций, и слишком 

правильный.- Нет,- говорит Нийя. Они входят на лет­

ное поле. Нийя напряженно смотрит им вслед. 

Космический корабль «Астра» далеко не нов и изрядно 

потрепан. У входа Бармалей сгружает контейнеры. 

- Бармалей, -окликает его Степан. 

- Разведробот универсальный тринад-цать-два-а к 

вашим услугам, курсант. 

- Вам не нравится, когда вас называют Бармалеем? 

- А вам бы иравилось? 
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- Не знаю. Вы давно служите на этом корабле? 

-Шестнадцать лет, курсант. С момента выхода в кос-

мос. 

- Это разведкорабль? - Их было три, - говорит ро­

бот печально. - Три однотипных корабля серии «Ц» -
«Пушкию>, «Архимед» и «Астра>>. Дальняя разведка! Все 

в прошлом! 

-А теперь? 

- «Астра» - ассенизатор, - сообщает робот. - Хотя 

ей это название, наверное, не нравится. - Ассенизатор? 

- Курсант! - кричит сверху штурман. - Поднимай­

ся, Тебя что-то смущает? 

Степан молчит. 

- Понимаю. Тебе по душе пижоны из дальней развед­

ки? 

-Я и думал, что вы разведчики. 

- Нет, мы ангелы Космоса. Видишь, - штурман по-

казывает на эмблему,- буква «А» и крылья. Иди, иди ... 
У корабля появляется Виктор Климов и Надежда Ива­

нова. 

- Ну вот, - говорит Виктор. - Добро пожаловать на 

tiaшy «Астру». 

- Могли бы дать новый корабль, - медовольна Ива­

нова. 

- Зачем? «Астра» надежна, вместительна и уже оп­

равдала себя. Имеет отличную лабораторию, вполне дос­

юйную тебя. Знакомься- Бармалей, он не любит, когда 

его так называют. А это Надежда Иванова - знаменитый 

()иолог. Летит с нами. 

Надежда чуть морщится от высокопарного представ­

Jtения роботу. 

- Очень приятно, - говорит Бармалей. - Робот уни­

керсальный, модель три-надцать-два-а. 
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В одной из кают звездолета «Астра» стоит аквариум с 

осьминогом. На столе, в углу, свалены мешки и пакеты с 

сувенирами. 

- Курсант Лебедев, - говорит штурман, -будешь 

ухаживать за коллегой. Везем его домой . 

- А что я должен делать? 

- Кормить, убирать ... Ночью встать, если что ... В об-
щем, коллега подскажет. - И штурман торопливо выхо­

дит. 

- Подскажу,- подтверждает Пруль.- Прежде всего 

включите подогрев. Я замерзаю. Профессор Лебедев 

огорчится, если узнает, что по вашей вине я умер от про­

студы ... Ох, уж мне эта современная молодежь! Забывает, 
что забота обо мне облагораживает . 

... Тем временем Нийя осторожно передвигается по гру­
зовому отсеку корабля. Заслышав шаги, прижимается к· 

стене. И тут едва успевает ускользнуть от контейнера, 

вдвигаемого Бармалеем. Однако робот уже толкает вто­

рой контейнер ... Дальнейшее объяснить трудно - там, 
где только что стояла Нийя, громоздится тяжелый кон­

тейнер. 

- Здесь кто-то есть? - настораживается Бармал ей. -
Опять тепловые датчики барахлят. 

Он чуть отодвигает контейнер и не замечает, как Нийя 

проскальзывает в дверь. 

Робот заглядывает в узкую щель и видит на задней 

стенке контейнера явственный отпечаток человеческого 

тела. Бармалей потрясен. 

-Кажется, пора на профилактику .. . - бормочет он. 

В лабораторном биоотсеке Надежда осматривает при­

боры. Входит Степан. 

- Простите, здесь медотсек? 

- Степан! - узнает его Надежда. - С ума сойти! 

Виктор, я этого юношу качала на руках. 
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- Виктор Климов, очень приятно. А зачем вам медот-

\.:ек? 

- Мне поручили заботиться об одном осьминоге ... 
-А, коллега Пру ль! Знаю.- Он простудился. 

- Надежда, я посмотрю, в чем там дело. 

- Как дома, как бабушка? - спрашивает Надежда. -
Я давно у вас не была. 

- Все в порядке, - говорит Степан. - Нийя тоже 

щорова. 

-Ну, передашь им привет ... когда вернемся обратно. 
Я рада, что мы летим вместе. 

Степан и Виктор проходят по коридору. Нийя прово­

жает их взглядом и проскальзывает в противоположную 

сторону . 
... Виктор осматривает осьминога. Тот послушно пере­

вернулся животом вверх и лишь тихо охает. 

- Все в допустимых пределах, - говорит Виктор. -
Оснований для беспокойства нет. 

- Это у вас нет, - говорит Пруль, переворачиваясь. 

-Это вы допускаете пределы. Попрошу вас еще раз ос-

мотреть меня после отлета. 

- Я обязательно это сделаю. Степан, выйдите со 

мной. 

-Что?- взвивается осьминог.- Вы от меня что-то 

..:крываете? Не надо! Лучше самая тяжелая правда, чем 

ttеизвестность. 

- Клянусь, ваше здоровье в норме, - обрывает Вик­

юр сухо. Выйдя в коридор, говорит Степану: 

-Чем больше вы будете суетиться, тем больше он бу­

Jtст требовать. 

- Он в самом деле здоров? 

- Абсолютно. Но будьте с ним вежливы . Это наш 

t·ость, и ему одиноко... Вам приходилось иметь дело с 

иttопланетянами? 

- Приходилось ... -улыбается Степан. 
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-Ну, счастливо. Скоро отлет. 

- Подождите, - останавливает его Степан. - Ска-

жите, почему одни говорят, что мы - ассенизаторы, а 

другие, что ангелы. 

- В обеих версиях есть доля правды, - смеется Вик­

тор. - Наше точное название космоэкологичеекая экспе­

диция. Мы- скорая помощь Вселенной. Понятно? 

-Нет. 

- Наш корабль специально оборудован, чтобы помо-

гать тем мирам, которым угрожает опасность. Иногда от 

стихийных бедствий ... Но чаще по вине самих жителей. 
Мы чистим дымные атмосферы, грязные реки, отравлен­

ную почву, снижаем уровень радиации. Сейчас мы летим 

по вызову на планету Десса. Там создалось угрожающее 

положение, планета гибнет. Так что мы летим на спасе­

ние, как ангелы, а по прилете работаем, как ассенизато­

ры ... 
Рассказ Виктора прерывается гудениек зуммера. Вспы­

хивает помер на табло. 
-Ваш номер, Степан. Пруль вызывает . 
... На краю аквариума сидит большой черный кот и тя­

нется лапой к осьминогу. Правда, осьминог в несколько 

раз больше кота и опасность ему не угрожает. Скорее все­

го, кот просто развлекается. Но осьминог отчаянно жмет 

на все кнопки: мигают лампы, гудят зуммеры. 

Штурман Колотун и Степан вбегают в каюту одновре­

менно. 

- Кыш, Василий!- кричит штурман.- Как ты сюда 

попал? 

Кот мгновенно сигает в сторону 

- Я требую, - з~вляет осминог, - официальных из­

винений по поводу нападения на лицо моего рода. 

- Он бы и не достал ... - говорит штурман, стараясь 

не улыбаться. - Впрочем, коллега, курсант Лебедев бу­

дет наказан ... Ты почему дверь не закрыл? 
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- Послушайте, - возмущен Степан, - откуда мне 

·tнать, что на «Астре» водятся коты? 

-Курсант,- штурман подмигивает Степану.- Это 

11е кот, а член экиnажа по имени Василий ... А ты стрелоч­
ник. 

В каюте звучит резкий сигнал и тут же слышится ти­

хий голос капитана: 

- Всем nриготовиться к старту. Занять стартовые 

кресла. Даю отсчет времени. Сто - момент старта! 

Штурман убегает. Под стук метронома Степан задраи­

Rает аквариум Пруля . А тот наnоминает: 

- Закрепите мои подарки! 

Командный отсек «Астры», переднюю стену полукру­

•·ом занимает экран, заполнении звездным небом. 

Штурман у пульта. Говорит с диспетчерской на Земле. 

- Прошли внешние маяки. Все нормально. Дай пеленг 

ва Ганимед ... А как комета Спирн? Мы ей хвост не под­
режем? А то у нас метеоритная защита барахлит ... Да нет, 
ничего серьезного ... 

Капитан наклоняется к микрофону внутренней связи, 

11ажимает кнопку: 

-- Внимание пассажиров и членов экипажа. Космиче­

ский корабль «Астра» вышел за пределы солнечной сис­

•·с:мы. Перегрузки окончены . Разрешаю покинуть старто­

llые кресла. 

-Здравствуйте,- раздастся вдруг тихий голос Нийи . 

Капитан и штурман оборачивается к девушке. 

- Извините, но я тайком nробралась на ваш корабль. 

- Об этом я сразу догадался, - приходит в себя капи-

пш.- Хотя, не представляю, как вам удалось это сделать 

н :1ачем. 

- Мне нужно попасть на Дессу. 

- Странное желание. Но почему вы сделали это тай-

ком? 
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-Я узнала об этом перед самым отлетом. 

- О чем - об этом? 

-Я узнала, чтоя-с Дессы. Вам может все расска-

зать обо мне Надежда Иванова. 

Капитан нажимает на пульте внутреннеи связи кнопку 

под фамилией «Иванова» и продолжает с любопытством 

оглядывать Нийю. Входит Надежда: 

- Я слушаю вас, Олег Константинович... Не может 

быть! Нийя! 

- Здравствуйте, Надежда, - суховато говорит девуш­

ка. 

- В жизни не бывает таких совпадений! Ты знаешь, 

что Степан здесь? - Знаю. 

- Наш новый курсант? - догадывается капитан. -
Это он помог вам проникнуть на корабль? 

-Нет, он ничего не знал. 

- Почему ты здесь? - спрашивает Надежда. 

- Я родилась на Дессе. 

- Ты вспомнила? 
-Нет. Я узнала об этом случайно. Увидела посланни-

ков. 

- И что тебе они сказали? 

-Ничего. 

- Ты им не открылась? 

-Нет ... 
Наступила пауза. 

Вдруг в голове Нийи начинает звучать далекая, знако­

мая мелодия «приказа» ... Нийя смотрит на Надежду, но та 
здесь явно не при чем ... 

- Я не одобряю твоего поступка, - продолжает На­

дежда.- Будь ты обыкновенным человеком ... 
-Будь я обыкновенным человеком я бы не полетела 

на Дессу. 

-Ты можешь стать игрушкой в руках злых сил! 

- Почему?- встревоженно спрашивает капитан. 
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- Потому что я искусственный человек, - поясняет 

llийя.- Но ни я. ни она не знаем, зачем я была создана ... 
- Мелодия «nриказа» не прекращается, заставляя ее 

11срвно подергиваться . Пересилив на мгновенье себя, она 

·шканчивает: - Я постараюсь не стать угрозой для вас. 

- Ты не можешь отвечать за свои слова! - упорству­

~т Надежда. 

- Может быть, вы правы ... - Нийя вдруг поворачива­

~тся и уходит, словно забыв обо всем. 

- Я очень встревожена, - говорит Надежда. 

- Тогда расскажите мне обо всем подробно, - просит 

капитан . 
... Нийя идет по коридору. Сквозь прозрачный потолок 

пидны мириады звезд. Нийя замедляет шаг, заметив, что 

навстречу ей движется один из посланцев Дессы, тот, что 

1юстарше - Ракан. Они внимательно смотрят друг на 

другя. Конечно же, этот человек когда-то провожал с кос­

модрома Дессы ученого Глана с его искусственными 

людьми! Это последний житель Дессы, какого Нийя ви­

дела, покидая планету! 

Ракан проходит мимо. В глазах Нийи тоска. Она оста-

1/авливается возле светового табло с указателями кают, 

11ажимает на кнопку «Лебедев». На схеме вспыхивает зе­

леная точка. 

В каюте Степан кормит Пруля, бросая в аквариум ку­

~очки пищи. Пруль ест и разглагольствует: 

- Лунными ночами я люблю подниматься к поверхно­

~ти океана, глядеть на звезды и размышлять о множестве 

обитаемых миров. Как мыслитель я обогнал время ... Ти­
хий стук в дверь. 

- Не открывать! - командует осьминог. - Там хищ­

••ик! 
- Коты не стучат, - серьезно отвечает Степан и от­

крывает дверь. 
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Однако Пруль оказался прав - в образовавшуюся 

щель проскальзывает кот Василий. 

-Я же предупреждал! -раздается крик осьминога. 

- Он меня съест! 

Но Степан не слышит крика. Он поражен, видя перед 

собой Нийю. 

- Почему? - тихо спрашивает он наконец. 

Нийя устало опускается в кресло. 

- Десса - моя планета ... 
Степан ошеломлен. 

-Что-то должно случиться ... -с тоской произносит 
Нийя. 

ОСВОБОЖДЕНИЕ 

Звездное небо несется навстречу кораблю. 

В командном отсеке звездолета «Астра>) обычная вах­

та. Штурман Колотун оборачивается к капитану Дрейеру: 

- Впереди по курсу неизвестное космическое тело ... 
-Это корабль,- говорит Дрейер.- Передайте наши 

опознавательные, запросите ответ ... 
Штурман нажимает несколько кнопок на пульте 

управления. 

Капитан Дрейер и штурман Колотун. глядя на экран, 

ждут. Но ответа нет. 

-Может, это астероид?- говорит Колотун. 

Каnитан включает экран максимального nриближения. 

Все звездное небо размывается, выделяя странные очер­

тания тела. 

- Корабль ... - подтверждает сам штурман. - Что же 

они молчат? .. 
- Странно, - говорит Дрейер. - Колотун, поищите 

его в каталоге Сомова. 

На боковом экране начинают мелькать различные 

формы космических летательных аnпаратов. На экране 
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·шмирает картинка странного звездолета, а под ней бегут 

юшные. 

-Нашел!- говорит Колотуп. Текст под изображени­

t:м: «Найден и осмотрен 2 апреля 2221 звездолетом «Пуш­
кин». Погиб в результате взрыва. Порт приписки неизвес­

тсн. С борта снято одно искусственно выведенное живое 

..:ущество. Данные обрабатываются». 

-Год назад ... - повторяет Дрейер и уже в микрофон 

tнtутренней связи: - Внимание! Прошу в командный от­

сек профессора Иванову, Нийю и представителей планеты 

Д ее са! 

... На центральном экране - изображение мертвого ко-

рабля. 

В командный отсек входят Нийя и Степан. 

-Это он!- произносит она, едва взглянув на экран. 

- Вам знаком этот корабль? - спрашивает Дрейер. 

-Да. 

Входит Надежда Иванова и следом за ней представи­

r·ели Дессы - Ракан и Торки. Дрейер обращается к дес­

...:ианцам: 

- Простите, что я оторвал вас от ваших занятий. Не 

·шаком ли вам этот корабль? 

Корабль занимает почти весь экран . Видны детали его 

конструкций, большая бесформенная дыра в боку. 

Ракан, побледнев, нервно сжимает рукоять трости, 

11ристально смотрит на корабль. Торки спокоен, но с 

(iольшим интересом вглядывается в экран. 

- Да, - наконец произносит Ракан. - Это «Гайя». 

llоследний аппарат, ушедший с нашей планеты ... 
- Судьба догнала Глана, - задумчиво произносит 

l'орки. 

- Кто такой Глан?- спрашивает Дрейер. 

- Глан- мой отец! -с вызовом говорит Нийя. Ракан 

11'\Jiрагивает и смотрит на Нийю. 

-- Я должна попасть на корабль!- звенит голос Нийи. 
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В ее мозгу звучит сигнал «nриказа», он все громче, все 

пронзительней. 

- Это очень важно, - торопливо поддерживает Сте­

пан.- Если на корабле остались материалы ... 
- Нийя, - перебивает Дрейер, - я не смогу выпол­

нить твою просьбу. Корабль мертв. В этом нет никакого 

смысла. 

-В этом есть смысл!- с удивительной силой произ­

носит Нийя. 

Вотон-корабль с громадной бесформенной дырой. 

Нийя делает шаг к экрану, как будто может ступить отсю­

да на «Гайю». И вдруг на глазах у всех исчезает. 

-Где она?- ошеломленно спрашивает капитан . 

Степан молча выбегает из командного отсека . 
... Потом он появляется в ангаре, где стоит развед­

капсула. Влезает в скафандр, висящий возле капсулы. По 

внутренней связи слышен предостерегающий крик Дрей­

ера: 

- Степан, если она на корабле, она погибла. Пойми, 
там вакуум ... 

Но Степан уже влез в капсулу и захлопнул люк . 
... В командном отсеке штурман вопросительно смотрит 

на капитана. 

-Выпусти капсулу,- говорит Дрейер и командует: 

-Тревога! Спасательный катер к запуску! 

... Степан, в невесомости, плывет по коридору мертвого 
корабля. Коридор нам уже знаком. Там когда-то был Сер­

гей Лебедев. Лампы светят совсем тускло. 

Степан в биолаборатории. Луч шлемового фонаря вы­

хватывает из темноты руку. Степан приближается. Рядом 

Нийя . Но тут же он видит другую Нийю, живую. Она, не 

замечая Степана, проводит рукой но гладкой стене, и по­

тайная дверь, словно нехотя, отходит в сторону. Мело­

дичный сигнал становится громким и хриплым. 
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Небольшое помещение кабинета. За столом-пультом 

шстыл пожwюй человек из видений Нийи. Это - Глан. 
1/а мгновенье Нийе почудwюсь, что он медленно повора­

•щвает голову и улыбается. - Здравствуй, отец! - гово­

рит она. Тот поднимается с кресла ... 

Видение исчезает ... За столом застыл пожилой человек. 
Он мертв. Обледеневшие руки тяжело лежат па ряде кно­

аюк. Только вспыхивают на пульте точки, повторяя ритм 

'\НаКОМОГО ЗВУКОВОГО СИГНала. 

Нийя резким движением сбрасывает мертвые руки с 

rrульта. Осыпаются ледышки. Человек медленно падает, и 

сигнал обрывается. 
В безмолвии вакуума Нийя теряет сознание. Степан 

хватает ее за руку и тащит к выходу. Навстречу им плы­

кут спасатели со скафандром для Нийи. 

И снова ангар «Астры». Нийю выносят из спасательно­

а о катера. Навстречу быстро идут Надежда и Виктор. Де­

кушку укладывают на носилки, снимают шлем. 

Нийя открыв1ет глаза. Обводит взглядом окружающих, 

11аходит Степана и говорит тихо, одними губами: - Я 

свободна! 
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Вторая серия 

АНГЕЛЫ КОСМОСА 

«АСТРА» МЕНЯЕТ КУРС 

- Ты проснулась, Нийя? - спрашивает Надежда. -
Как ты себя чувствуешь? 

-Устала,- отвечает Нийя. 

- Неудивительно, - говорит Виктор Климов. - За 

те минуты в вакууме твой организм буквально сам себя 

сожрал. 

Черный кот Василий протискивается в медотсек, не­

ся в зубах жевательную резинку. Он .. прыгает на койку и 
кладет резинку рядом с Нийей. 

- Вот и посетители пошли, - улыбается Виктор, 

следя за тем, как Надежда снимает с датчиков показа­
ния. Нийя вдруг пытается подняться. 

- Я пойду к себе. 

- Лучше тебе провести еще день здесь, - говорит 

Виктор. 

-Будете разбирать по винтикам? 
-Будем,- кивает Виктор. 

-Нет,- говорит Надежда.- Не будем ... , Нийя, по-
ка ты спала, здесь несколько раз был посол Ракан. Он 

хочет с тобой поговорить. 

- Да ... Нам надо поговорить, - глухо говорит Нийя. 

Степан задумчиво входит в свою каюту. Здесь все 

еще стоит аквариум с осьминогом Прулем. 

-Это безобразие! -негодует осьминог.- Вторая 

жвачка за три дня! Кто-то постоянно обкрадывает меня, 

пользуясь моей беззащитностью! 
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- Ну кому нужна ваша жевательная резинка! 

-Не знаю, не знаю,- ворчит осьминог.- Может, 

кто-то хочет меня огорчить ... Ты чего задумался? 
- Нийя ... - Она умерла? 

-Нет .. . 
- Тогда не расстраивайся. Даже когда моего папу 

fiypeй выкинуло на скалу, я не расстраивался. И знаешь, 

tючему? Расстраиваться вредно. 

Невесть откуда взявшийся кот Василий молнией мет­

ttулся в угол, где сложены сувениры Пруля, что-то схва­

•·ил. 

-Вот он!- кричит осьминог.- Это заговор! 

Но Василий ловко выскакивает из комнаты с трофеем 

"зубах. 
- Пруль, расстраиваться вредно,- говорит Степан. 

В медотсеке возле Нийи - Ракан. Поодаль - Торки, 

Надежда и Виктор. 

- Так что же случилось с кораблем? - спрашивает 
Ракан. 

- В тот момент я была в скафандре, Метеоритом по­

вредило внешнюю антенну. Я не успела выйти, был 

у дар ... Я не помню ... 
- А про жизнь на Дессе? 

Нийя не отвечает. 

- На корабле был взрыв, - говорит Надежда. - Это 

у;tалось установить по прошлым образцам. 

-А причина взрыва?- спрашивает Ракан. 

Виктор показывает на контейнер, стоящий на полке: 

- Вчера мы взяли дополнительные образцы. Думаю, 

мы сможем точно установить причину. Она вам важна? 

У профессора Глана были враги? 

- Да, - без колебаний ответил Ракан. - Поэтому он 

нказался на корабле. 
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Торки смотрит по сторонам, словно этот разговор его 

не очень интересует. 

- Ваши политические проблемы смогут повлиять на 

нашу работу? - спрашивает его Надежда. 

- Многие полагают, - вежливо отвечает Торки, -
что не надо менять нашу жизнь. Можно погубить и то, 

что осталось ... 
-У нас ничего не осталось!- взрывается Ракан. 

-Мой отец хотел перемен?- спрашивает Нийя. 

- Но твой отец не верил, что это под силу жителям 

Дессы. Поэтому он создал вас. 

-Но на Дессе,- Торки обращается к Надежде,­

были недовольные опытами Глана. Люди боялись, что 

его ... дети будут опасны. Институт был закрыт. Глан бе-
жал .. . 

- Он ждал сигнала, чтобы вернуться, - вмешивает­

ся Ракан.- Ждал, когда к власти придут его друзья. 

- Они пришли. Но ... - Торки разводит руками. 

- Вы тоже против нашего прилета? - спрашивает 
Виктор. 

-Нет,- говорит Торки.- Но я боюсь мести тех, 

кто потеряет из-за вас власть и богатство, страха тех, кто 

испугается лишиться пищи, пусть искусственной ... Люди 
боятся нового. 

Ракан поднимается, обращается к Нийе: - Простите, 

мы вас утомили. В этот момент вспыхивает экран внут­

ренней связи и появляется лицо капитана Дрейера. 

-Внимание!- говорит он.- «Астра» меняет курс . 
... В командном отсеке капитан объясняет Ракану: 
- Планета Силеста в двенадцатом секторе находится 

на грани катастрофы . Наша «Астра» к ней ближе других 

кораблей. 
- На сколько задерживается наш рейс? 

-Это будет известно в ближайшие часы. Мы посто-

янно находимся на связи ... 
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В этот момент Степан подвозит к открытым дверям 

отсека аквариум с Прулем. Осьминог взволнован, сучит 

щупальцами. 

- «Астра» летит на нашу планету потому, что любое 

11ромедление губительно, - повышает тон Ракан. 

- Ничего подобного! «Астра» летит, чтобы доста­

нить меня. Требую отменить задержки, - вмешивается 

осьминог Пруль. 

- Штурман, дайте мне последнюю космограмму. 

Вот, слушайте: «В складах ядерных отходов возникла 

неnная реакция ... » Ясно? Там целых сто лет ядерные от­
ходы складывались в глубокие шахты. Ими пронhзана 

вся nланета. 

- Но вы же не можете чистить их шахты! - в отчая­

нии говорит Ракан. 

- Мы сделаем все, что в наших силах. 

- Планета Силеста в пределах видимости, капитан, 

-докладывает штурман. Связи нет. Молчат. 

Все оборачиваются к экранам. Там стремительно 
растет яркая точка. Вот она nревращается в шарик. А 

1ютом ... Потом шарик вдруг начинает разваливаться . 

Корабль несется вперед, и куски погибающей на глазах 

11ланеты, nродолжая дробиться, все увеличиваются в 

размерах. 

-Аварийная готовность один!- кричит капитан по 

внутренней связи.- Всем службам ... 
Корабль сотрясается. Степан подхватывает накре­

••ившийся аквариум. Капитан у пульта: 

-Торможение! Противометеоритное силовое поле! .. 
Теnерь куски nланеты на экране совсем близко. Вот, 

медленно поворачиваясь, слева появляется громадная 

отвесная стена В одной из расщелин этой стены видно 

разрушенные строения большого города. 

В отсеке уже появились Надежда, Виктор, Нийя, Тор-

kИ. 
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А на экране - желтое ржаное поле. На глазах оно 

жухнет, обретая мертвенно голубой цвет. А сверху опус­

кается, медленно вращаясь, громадный военный крей­

сер. На фоне черного космоса все это представляется 

фрагментом из ночного кошмара ... 
В репродукторе глухо звучит чей-то голос: 

-«Астра))! Ответьте центральной! 

- «Астра» слышит! - отвечает капитан Дрейер. -
Здравствуй, Ямата! Мы не успели ... Вряд ли кто-то ос­
тался жив. 

- Я знаю, Олег, - доносится далекий голос. - Мы 

высылаем спасателей. Но ... все может быть. Прошу тебя 
подежурить в секторе. Недолго. 

- Ясно! Я жду! 

-Непостижимо ... Ужасно! -говорит Ракан, потря-
сенный увиденной катастрофой. 

- К сожалению, - говорит Торки, - порядок в мире 

невозможен. Пытаешься заштопать одну дыру, рядом 

образуется новая. Завтра что-то лопнет и у вас дома ... 
- И вы предлагаете опустить руки к ждать? - Вик­

тор Климов хочет понять дессианца. 

-Может, разумней покориться естественному тече-

нию событий?- продолжает Торки. 

- Тогда мы перестанем быть людьми. 

- Но вы терпите я поражения. 

- Неизбежно. Наш мир, галактика, космос, - арена 

борьбы. Без нее нет движения. Если бы мы не терпели 

поражений, мы не научились бы побеждать. 

-А где предел? Где цель? 

- Цель - торжество разума. 

- Это красивые слова. За ними обычно корыстная 

цель переделать мир по собственному образу и подобию. 

- Они не сами летят к нам, - вмешивается Ракан. -
Мы их позвали. Те же, кого ты защищаешь, наживаются 

на· муках и горе нашей Дессы. 
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-Я никого не защищаю,- мягко говорит Торки. 

Снова звучит далекий голос Яматы из центральной: 

-«Астра»! Ответьте центральной! 

-Я жду, Ямата!- откликается Дрейер .. 
- Олег! Мы выслали спасателей. Спасибо. Следуйте 

своим курсом. 

-Понял. Прощайте,- говорит капитан. 

Последний осколок планеты исчезает с экрана. Оста­

ется только черный космос. 

- Степан, вези меня обратно, - приказывает осьми­

tюr.- Это зрелище и эта дискуссия меня расстроили. 

- Курс прежний, - негромко говорит капитан 

штурману.- Планета Океан ... 

ПЛАНЕТА ОКЕАН 

Оказывается, Космос не везде одинаков в своей чер­

ноте. Он может приобретать удивительные цвета и от­

тенки. Вот и сейчас в свою черноту Космос добавил 
фиолетово-зеленого, потом изумрудного, и вдруг перед 

11ами появилась планета Океан. Она заняла всю цен­

t·ральную часть экрана, который, кажется, еще хранит 

контуры только что погибшего другого мира ... 
Каюта Степана. На полке у аквариума Пруля стоят 

tiокальчики. Здесь Надежда, Климов, Нийи я робот Бар­

малей. В приоткрытую дверь видна морда кота Василия. 

Пруль сучит щупальцами, всплывает на поверхность: 

- Степан, пора меня провожать! Разливай напиток! 

ЖRачки- только женщинам. Жвачек почти не осталось. 

Их украл кот Василий. 

Степан разливает напиток по бокальчикам. 

- Хватит! - останавливает его осьминог. - Это 
•еисто символически. Закрой банку. Положи в мешок. 

llомолчим на дорогу. 
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Захватив щупальцами бокальчик, осьминог ВQiливает 

содержимое в свой аквариум. Все молча выпивают напи­

ток. Кот Василий облизывается. 

- Отлично прошло мероприятие, - говорит осьми­

ног. - У меня последняя просьба: пусть Нийя прово­

дит меня до самого океана . Моему народу будет полезно 

увидеть, как меня ценят представители разных планет 

- Хорошо,- улыбается Нийя . 

Бесконечное море с редкими островками. Оно несет­

ся под летящей капсулой, которая , приближается к ма­

ленькой платформе - биостанции землян , - прижав­

шейся к голой скале ... 
Капсула, врезавшись в воду, выскакивает у борта 

платформы. 

- Биостанция ! - кричит штурман в микрофон, -
Мы приводнились. Почему не отвечаете? Принимайте 

почту и гостей .. . Боги Марса! Заснули, что ли? ... . Летели 
-отвечали, прилетели- замолчали . Станция! 

- Станция слушает, - раздается быстрый сухой го-

лос. - Принимаю вас автоматикой . Разгружайтесь через 

центральный тамбур . Он перед вами. 

Дверь тамбура с шипением распахивается . Штурман 

Колотун, Степан и Нийя вкатывают туда тележку саква­

риумом. Пруль обеспокоенно крутится : 

- Где же встречающие? Там, в воде, не видно? 

Перед тележкой с Прулем nолзет другая тележка - с 

пластиковыми мешками, где хранятся сувениры. Дверь 

тамбура закрывается. 

- Идите наnраво, - командует тот же быстрый го­

лос . 

В центральном отсеке биостанции, у пульта, сидит 

седой, не старый еще человек с вытянутой, в гиnсе, .. но­
гой. Перед ним несколько телеэкранов. 
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-С прилетом!- приветствует он гостей.- Прости­

те, что не встретили . Вот, третий день в инвалидах. При­

боры привезли? 

- Груз в капсуле, - сообщает Колотун. 

- А почта здесь, - Степан сбрасывает на стол ме-

шок. 

- Почему не обеспечили встречу? - спрашивает 

llруль. 

- Здравствуйте, Пруль, - говорит человек со сло­

манной ногой.- Некому встречать, война идет. 

- Война?! Я не обьявлял войны. Прекратить немед­

JJенно! 

- Карруши . Такой миграции не было лет пять ... 
На одном из экранов видно, как торопливо проплы­

кают два осьминога, преследуемые какой-то темной 

массой. 

- Чего же вы смотрели?- возмущен Пруль. 

- Видите, первое гнездо разорено . Кого успели, мы 

~:nасли. Готовились к вашему прилету, вот дозорные и 

11розевали. 

На другом экране возникает, женское лицо в гидро­

маске. 

- Прайс!- говорит женщина.- у меня два баллона 

осталось. 

-Баллоны на складе, Юля . Успеешь доплыть? 

- К у да там! Я у третьего гнезда. Они идут сплошня-

ком. 

- Вот незадача, - морщится Праис. 

- Я свяжусь с Тадеушем, - предлагает Юля. -
Может, у него остались. 

Прайс склоняется к микрофону: 

- Тадеуш, у Юли два баллона осталось . Сможешь 

11\!МоЧь? 

- Погоди, вторая волна nошла, -доносится голос. 

- Кто такие карруши?- сnрашивает Нийя у Пруля. 
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- Не спрашивай! Это кошмар. Там гибнет мой на­
род! Какое счастье, что мы в безопасности! 

- Карруши - довольно примитивные хищники,­

говорит Прайс.- Похожи на одеяла. Когда начинается 

миграция, не дай бог оказаться на пути косяка. Они по­

крывают море и всасывают все, что попадается на пути ... 
Колотун, посидите вместо меня? Будут вызывать, ска­

жите: пошел на склад. 

- Боги Марса! А для людей эти карруши опасны? -
спрашивает штурман, усаживаясь за пульт. 

- Придется обойтись без купания, - отвечает Прайс 

и ковыляет к двери. 

Степан догоняет Прайса: 

-Погодите! Я сам. Только скажите, где. 

-И я пойду с вами,- говорит Нийя . 

-И не мечтай!- возмущается Пруль. - Неужели не 

понятно, что в такие моменты меня нельзя оставлять в 

одиночестве . 
. .. Степан и Прайс на складе станции . Снимают со 

стеллажей баллоны. 

- Что в них? -спрашивает Степан . 

- Жидкость, которая превращается в упругую за-

щитную пленку. На время может задержать косяк. 

- Послушайте, - предлагает Степан. - Я сам выне­

су баллоны в океан. 

- Не надо. Там опасно. - А вам не опасно с больной 

ногой? 

- Я здесь второй год. - Я вынесу и оставлю. А ваши 

сотрудники возьмут. 

- Я помогу, - говорит Нийя, появившаяся в дверях. 

Степан натягивает скафандр, Нийя с Прайсом помо­

гают ему. 

- Только от люка не отходи, - предупреждает 

Прайс. 
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Нийя следит за передвижениями Степана через боль­

шой иллюминатор. Вот он выплыл, нагруженный балло­

нами, остановился. оглядываясь. Никто к нему не под­

плывает. Спрашивает в микрофон: 
-Куда дальше идти? Здесь никого нет. 

- Они за наклонной скалой, подожди темного. 

-Хорошо. 

Однако Степан не ждет. Осторожно оглядываясь, он 

начинает двигаться к нацеленной скале. А из-за скалы 

навстречу ему скользят темные «одеяла»- карруши. 

- Они прорвалнсь 1 - слышится отчаянный крик 

Юли. - Скажите парию, чтобы отходил в кессон. Я их 

не у держала. 

- Тадеуш, - командует Прайс. - Спеши к Юле, 

11рикрой ее. Скорей! Степан. немедленно возвращайся! 

Степан же, увидев каррушей, останавливается. Тем­

ные бесформенные существа обступают его со всех сто­

рон, теснят. Степан пытается открыть баллон, чтобы вы­

llустить защитную массу . Но не успевает. Карруши об­
вивают его, волокут, укутывая в клубок. Сорвана трубка 

rюдачи воздуха. Степан беспомощно барахтается а 

красно-бурой массе каррушей. Из прорванной трубки 

фантастическими пузырями уходит воздух. Степану не­

•tем дышать. Сознание уходит. Степан опускается на 

дно, и карруши накрывают его. 

Все это видит Нийя. И вдруг ее фигура. разложив­

шись на множество фигур, как овеществленные радио­

tюлны, вылетает через иллюминатор в океан... Через 

мrновены, снова собравшись воедино, Нийя врезается в 

красно-бурую массу. Неимоверно сильные руки рвут, 

11олосуют «одеяла», подхватывают и уносят безжизнен­

rюе тело Степана. 

Карруши бросаются следом. Но Нийя, толкнув Cтe­

llatнa в сторону темнеющего столба станции, поворачи­

tнtстся к ним, н чудовища останавливаются, будто на-
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толкнувшись на невидимую стенку. Нийя втягивает Сте­

пана в кессонный люк. 

Их встречает встревоженный Колотун в гидрокостю­

ме. Степан прерывисто дышит, кашляет. Штурман воз­

мущен: 

-Сумасшедший дом! .. Говорили же тебе: от кессона 
ни шагу! 

- Спасибо, - чуть слышно говорит Степан Нийе. 

А та вдруг беспокойно прижимзет руку к груди, на­

щупывая половину бранзулита на цепочке. Нийя успо­

каивается, улыбаясь уголками губ. 

Платформа биостанции. Вершины покатых, голубых, 
чистых волн, захлестывая край платформы, растекаются 

пеной по ребристому металлу. На платформе, возле кап­

сулы с «Астры», стоит аквариум. 

Тадеуш спускает в воду один за другим пластиковые 

мешки с сувенирами. Матрешки обалдело глядят сквозь 

прозрачный пластик. 

- Осторожнее! - вопит Пруль. - Это научные ре­

:~ультаты моей поездки! Им цены нет! 

Из воды поднимаются щупальцы, принимая пакеты. 

- Прощай, твоя грандиозность, - говорит штурман. 

-Мы неплохо полетали вместе. 

- Да-да, - говорит Пруль. - Сколько пакетов спу-

щено? 

-Восемь. 

-Правильно. Где модель «Астры))? Отправляйте ее в 

воду ... 
Степан бросает маленькую «Астру)) - она наклонно, 

словно управляемая, входит в воду. Пруль провожает ее 

взглядом и вдруг говорит серьезно: 

- С того момента, как я ступил на вашу Землю, я на­

чал тосковать по родине. Страшно подумать, что можно 
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провести всю жизнь в банке... Прощайте, меня ждут! 

Клоните резиденцию! 

Тадеуш с Эдиком наклоняют аквариум. Осьминог. та­

кой неуклюжий и нелепый, вытягивается и легко влетает 

в воду. 

- Прощайте! - кричит он, на секунду выпрыгнув па 

поверхность. 

Громадный океан покачивает платформу. Степан и 

Нийя стоят, касаясь руками друг друга. 

У края платформы всплывает, словно ей не хочется 

жить под водой, матрешка. 

Платформа уменьшается, уходит вниз, пропадает в 

безбрежности океана. А его затягивают облака. 

ВАС ХОТЕЛИ УБИТЬ 

Нийя медленно идет по коридору звездолета. Рядом 

шествует кот Василий. Нийя смотрит на звезды, углу­

бившись в свои мысли. Слышны быстрые, мягкие шаги. 

Нийю догоняет посланник Дессы Ракан. Поравнявшись с 

llийей, он быстро говорит: 

- Прости, что я оторвал тебя от твоих мыслей. В 

том, что я скажу, наверно, нет для тебя никакой тайны ... 
Ты возвращаешься на Дессу, к себе домой. Но там тебя 

никто не ждет. На всей планете у тебя один друг ... 
-Кто? 

- Я. Я был другом твоего отца. 

-Я помню ... 
- Ты помнишь? Ты же сказала, что все забыла. 

- Иногда я вспоминаю. Я помню, как вы правожали 

ttac. 
- Да. Я помог вам бежать ... Это было почти невоз­

можно. 
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Ракан оборачивается, как будто боится. что кто-то 

подслушает. Потом быстро продолжает: 

- Ты должна быть осторожна. Даже всей моей вла­

сти в правительстве не хватит, чтобы спасти тебя, если 

узнают, чтоты-дочь Глана. 

Нийя слушает его, и перед ее глазами встает про­

шлое. 

Рассвет. Навес здания космопорта. За ним безум­

ствует ветер. Под навесом таятся девочки и мальчики 

- дети Глана. Они в ожидании чего-то. 

- Ничего страшного. - говорит он, и дети оборачи-

ваются к нему. У всех очень похожи лица. - Пускай вас 

называют сегодня монстрами, посланцами смерти ... 
Мы с вами знаем, что все иначе. Вы - посланцы жизни, 

вы - люди будущего. И мы вернемся сюда, порукой то­

му - верность моих друзей. Тогда вам понадобятся все 

те качества, что я дал вам. Вы сможете мгновенно пе­

ремещаться в пространстве и быть там, где вы всего 

нужнее, вы сможете обходиться подолгу без воздуха, 
без сна, без пищи, не бояться холода и жары, вам будут 

чужды сомнения и страх. Вам не будет преград нигде, 

мы очистим наш мир от скверны. 

-Мне страшно,-говорит одна из девочек. 

- Мой опыт прерван. Я сейчас не могу сказать, ко-

гда проявится ваша сила. Но это будет. Верьте мне. 

Глан говорит все громче, и в его глазах загорается 
огонь фанатика. 

Темная фигура приближается к навесу. Дети обора­
чиваются, жмутся к Глану. Но это Сикки Ракан. Он 

останавливается на секунду, смотрит на жалкую кучку 

детей и старика, потом говорит: 

-Все в порядке, корабль вас ждет . 
... И снова коридор звездолета землян. 
- Но Сикки Торки знает, что я - дочь Глана, - го­

ворит Нийя. 
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- Он обещал молчать, -отвечает Ракан. 

-Почему?- спрашивает Нийя. 

В научном центре «Астры» Виктор Климов открывает 

контейнер с образцами, взятыми с мертвого десенанеко­

го корабля «Гайя». 

Внутри все перевернуто-обломки металла, пласти­

ка. разбитое стекло, перепутаны пленки ... 
Виктор в недоумении смотрит на все это, потом при­

крывзет контейнер и спрашивает Надежду, которая на­

ходится в медотсеке: 

- Надя, ты не трогала контейнер с образцами с 

«Гайю)? 

- Зачем мне это? 

-А Нийя? 

-И ей незачем. А что? 

Правильно ... незачем, - задумчиво говорит Вик-

тор. 

Командный отсек. Капитан Дрейер и Виктор. 

- Кому нужно было копаться в этом ящике? - Ка­

rrитан явно озадачен . 

Виктор пожимает плечами. 

- Во всяком случае, пусть пока останется между на­

ми ... 

ВОЗДУХ ДЕССЬI 

Под «Астрой)) появляется серо-коричневая Десса. Бу­

рого цвета особенно много на экваторе. Над планетой 

nушуют циклонические вихри . Все приборы и экраны 

Jtаучного центра «Астры» сейчас настроены на Дессу . 

Как просвечивают рентгеновскими лучами человеческий 

организм, так сейчас просвечивается планета. Зрелище 

~транное и поистине зловещее. Около приборов следят 
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за планетой, тихо переговариваясь, Климов, Иванова, 

Колотун, Степан, Бармалей. Нийя напряженно всматри­

вается в экраны, ловя каждое их слово. 

- Удивительно, - говорит Степан. - Чем они жи­

вут ... 
- Зонды готовы? - спрашивает Виктор. - Вы, Ко­

лотун, опоздали уже на девятнадцать секунд... На два­

дцать ... 
- Первый зонд пошел! Второй пошел! - произно­

сит в этот момент штурман. 

Нийя слушает и смотрит. 

Тихо входит Торки и останавливается в дверях, при­

слушиваясь. 

- Нарушение энергетического баланса! - Штурман 

передает Виктору ленту. 

- Ясно. Необратимо. Посчитай по Меркулову, на­

сколько выработаны минеральные ресурсы. 

- Проще nростого, - говорит штурман. - Степа, 

займись. Третий зонд пошел, четвертый ... 
Виктор подходит к Надежде, останавливается у нее за 

спиной. 

- Они вынуждены оставить экваториальные области, 

- говорит Надежда. - Существовать можно только и 

умеренной зоне. 

- Да. Разогрев атмосферы предельный. Скоро они 

будут прятаться на полюсах ... Смотри, как мало кисло­

рода. 

- Планета для роботов! -урчит Бармалей. 

Виктор оборачивается, видит Торки. Тот, встретив 

взгляд Климова, спрашивает: 

- Как же «Астра» намерена нас спасать? 

-Мы не всесильны. Мы поставим диагноз и. найдем 

методы очистки. Дальше- дело общее, наше с вами. 

- А какие методы? 
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- Смотря по обстановке. Энергетические, биологи­

ческие, биохимические. Вы нам сообщили о планете 

очень немного. Сейчас идет полный анализ. 

- Очень интересно. Я бывший химик ... Я учился и 
даже работал около года на химическом заводе. Но сбе­

жал ... - У Торки добрая, почти детская улыбка. - Это 

нерная смерть. На химических заводах люди погибают 
через пять лет. К сожалению, у меня не было богатого 

отца, и я сам пробивал себе дорогу в жизнь. В отличие 

Сикки Ракана и его друзей. Для них все было готово 

раньше, чем они родились. И место с чистым воздухом , 

и чистая пища. Я их, чистых, не любил с детства ... Ради 
нласти они готовы продать собственного брата. 

- Но я помню, - говорит Виктор, - что именно вы 

нысказывали сомнения по поводу нашего прилета. 

- Я трезвый человек. 

-Что ж, трезвый человек и химик притом будет по-

JJезен нашему общему делу. 

- Ну какой я химик! Я все позабыл . Столько лет я 
уже чистый . 

... Входит капитан Дрейер. Видит Торки. 
- Простите, - говорит он. - Мы должны провести 

ttебольшое совещание . 

-Разумеется. Простите, что помешал.- Торки вы­

ходит. 

- Друзья, - начинает Дрейер, - на этот раз наша 

·tадача труднее обычной, Планета в критическом состоя-

1\ИИ. К тому же у нас есть основания полагать, что на 

tшанете есть люди, которых эта ситуация вполне устраи­

llает, но ... Мы, ассенизаторы, всегда были готовы ко 
11сяким неожиданностям . После планетарного зондиро­

llания для сбора материалов на месте спускаем первую 

капсулу с группой под руководством экзобиолога про­

фессора Виктора Климова. Состав группы: профессор 

Иванова, штурман Колотун ... 
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Капитан останавливает взгляд на Степане. Тот как 

будто гипнотизирует капитана. Дрейер улыбается одни­

ми глазами, продолжает: 

- ... курсант Лебедев как равноправный член группы, 
со всеми обязанностями и ответственностью. 

- Есть, капитан! - Степан счастлив. - К группе 

придаю разведробота тринадцать-два-а. 

-Я выполню свои долг, капитан, - гудит от двери 

Бармалей. 

- На время работы на Дессе объявляется аварийное 

состояние номер два. Вопросы будут? 

- А как же Нийя? - спрашивает Надежда. 

- Ей лучше пока остаться на борту. 

- Это невозможно, - произносит Нийя холодно и 

жестко. 

- Да, это невозможно, - повторяет Надежда. 

Капитан смотрит на Надежду, на Степана, потом, 

вздохнув, говорит: 

- Нийя в вашем распоряжении. Вопросы? 

-Какое оружие? - спрашивает штурман. 

- Опять, Колотун? Мы с вами в каком уже рейсе 

вместе? 

- В шестом, капитан. Я снимаю свой вопрос. 

- Вот и договорились. 

От «Астры» отделяется планетарный катер и направ­

ляется к Дессе. 

Он летит низко над планетой: видны брошенные по­

селки, превратившаяся в бурую пыль земля, черные от 

нефти берега почти высохших водоемов, выработанные 
и заброшенные скважины и шахты, сухие безлистные 

деревья. Леса фабричных труб, над которыми кое-где 

поднимается дым. И все это просматривается сквозь 

странную желтоватую атмосферу, что придает пейзажу 

мрачную призрачность. 
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Под навесом здания космопорта, где в воспоминании 

Нийи стоял Глан с детьми, теперь собрались дессианцы, 

встречающие землян. Они в противогазах и длинных ба­

лахонах. 

Несколько раструбов странных граммофонов рядом . 

Это оркестр дессианцев. 

Ракан и Торки, тоже в противогазах, сопровождают 

землян, которые в легких космических костюмах идут к 

встречающим. Сзади - Бармалей. 

Котловину космопорта окружают голые рыжие воз­

вышенности. Надежда Ивановна приостанавливается и, 

оглянувшись вокруг, тихо говорит Степану: 

- Какой зловещий пейзаж! 

- Мне страшнее они, - так же тихо отвечает Сте-

nан, кивая в сторону встречающих. 

-Это все от больного воздуха,- говорит Нийя. 

Лицо ее напряжено: она узнает и не узнает свой мир, 

к которому так стремилась. Она смотрит на встречаю­

щих дессианчев и вдруг резко снимает шлем скафандра. 

Зажмуривается и глубоко вдыхает больной воздух пла­

неты. Задерживает дыхание. Ей трудно. Наконец она от­

крывает глаза. 

Степан в Надежда внимательно смотрят на Нийю, го­

товые в любой момент прийти ей на помощь. 

К Нийе поворачиваются стеклянные глаза противога­

зов. 

- Не nривлекай к себе внимания, - тихо говорит 

Надежда Нийе. И та, еще раз вдохнув nолной грудью, 

надевает шлем. 

Они догоняют остальных, которые уже подошли к 

встречающим. Все останавливаются у приземистого зда­

ния с герметически закрытыми входами . 

На боковой стене здания висит избитый ветрами 

большой плакат: смеющийся младенец тянет ручки к 

11ротивогазу. 
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Один из встречающих, поклонившись, жестом при­

глашзет всех войти в открывшиеся двери. За дверью­

лестница, ведущая вниз. 

Старый подземный бункер. Стены, выкрашенные в 

бледно-голубой мертвенный цвет, в трещинах и подте­

ках. 

Встречающие сняли противогазы. При сгорбленных, 

понурых фигурах их гладкие, молодые лица кажутся 

странными. 

Земляне тоже сняли шлемы. Осматриваются. 

- Ну и маскарад .. - недоумевает Колотун. - То 

там, то здесь ... 
- Это не маскарад, - доверит грустно Ннйя. - На 

них надеты маски, которые скрывают их истинные лица. 

Глава правительства Дессы начинает свою речь: 

- Наша несчастная планета приветствует вас! Мы 

хотим надеяться! Мы сделаем все, чтобы помочь вам. 

Спасибо, что вы с нами ... 
В этот момент откуда-то из глубины коридоров вры­

вается в зал глухой гул. 

Все замирают. С потолка сыплются песок и пыль. Гул 

постепенно затихает. 

Ракан говорит, обращаясь к землянам: 

- Это помещение достаточно прочно. Оно гермети­

зировало. Здесь лучше всего б у дет в для вас, и для ва­

ших приборов. 

- Наши специалисты в полном вашем распоряжении. 

Работайте. И да поможет вам разум!- произносит глава 

правительства. 

МАСКИ И ЛЮДИ 

По просторному кабинету, .не лишенному своеобраз­

ного, непривычного глазу комфорта, ходит Торки. Он 

озабочен и встревожен: 
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- Они третий день ездят на своем вездеходе. Всюду 

суют нос, берут пробы, смотрят ... 
- Знаю, - раздается тонкий голос . 

За большим столом сидит человек в маске, изобра­

жающей детское улыбающееся лицо. Знакомая уже рек­

лама - младенец тянется к противогазу - висит над его 

столом. 

- В твоем отчете, мой миленький, - продолжает че­

ловек, сидящий за столом, - много пробелов. 

-Я был на виду, но я старался. 

- Знаю, мой драгоценный, перестарался. Зачем ты 

украл образцы с «Гайю> и навлек на себя подозрение? 

Глупо. 

- Я не хотел, чтобы они догадались о причинах ги-

бели Глана. 

- А ты знаешь их? 

- Догадываюсь, Сикки Туранчокс. 

- Ах, какая наивность. И мне урок - не окружай се-

бя преданными дураками. Дети Глана куда послушней и 

nолезней нас, обыкновенных. Неужели ты подумал, что 

мне выгодно было убить Глана и его детей? Они мне 

были нужны живыми. 

- Одна осталась жива. 

- Я помню. И приму меры. А ты тоже не ленись, мой 

мальчик, не для того я вытащил тебя из грязи и сделал 

большим политиком, чтобы ты ленился. Если им удастся 

·1адуманное, нам придется разводить травку и цветочки. 

Ты умеешь разводить цветочки? - Он хрипло засмеял­

ся. 

Торки молчит. 

Властным жестом Туранчокс пригласил Торки при­

..:ссть к столу, поманил пальцем . Торки наклонился к не­

му. 

- Ты умеешь получать от меня деньги я власть. А я 

умею зарабатывать эти деньги, потому что забочусь о 
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людях. - Он nоказывает на смеющегося младенца. -
Потому что nомогаю людям дышать. И хочу, чтобы мне 

не мешали! 

- Земляне суются в оnасные места, - говорит Тор­

ки. - Некоторые люди боятся их. 

- И отлично. Недовольство землянами должно исхо­

дить от народа. 

Вездеход землян движется по nустынной грязной 

улице, как уnрямый жук, ворча объезжает груды мусора. 

Одинокий nрохожий сначала nрижимается к стене, nо­

том, nосnешно откинув крышку люка на мостовой, исче­

зает nод землей . Из другого люка nоявляется голова в 

nротивогазе. Взгляд человека устремлен вслед машине . 
... В кабине вездехода Колотун, Иванова, Стеnан и ме­

стный биолог Лий. 

- И как вы ездите по таким улицам? - ворчит 

штурман. -Сnлошные миазмы. 

-Здесь никто не ездит. Мы живем внизу. 

- Колотун, остановитесь здесь, - требует Надежда. 

Вездеход останавливается. Откинулась крышка лю­

ка. Из люка вылезают Стеnан, Надежда, Лий. Лий в nро­

тивогазе и каске с широкими металлическими nолями. 

Снаружи как бы сумерки. Мертвая улица наnолняется 

неnонятным движением. Оживают тени, тянутся к лю­

дям. Всnыхивает nрожектор вездехода- тени исчезают, 

вернее, втягиваются в развалины. 

-Что здесь? - сnрашивает Стеnан Лия . 

- Мы не знаем . Иногда люди уходят сюда и nроnа-

дают ... -говорит Лий. -Все давно разрушено. 

- А это? - сnрашивает Надежда, nоказывая на nри­

земистое, креnкое здание в низине. 

- Там Сикки Туранчокс 

-Кто это? 
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- Это маски Туранчокса, противогазы Туранчокса, 

кислород Туранчокса ... А раньше там был институт Гла­
на. 

Лий показывает на рекламный щит, как-то удержав­

шийся в развалинах : на щите веселый младенец тянет 

ручки к улыбающейся маске-противогазу . 

- «Лучшие в мире противогазы Туранчокса. Фирма 

«Свежий воздух», - читает Лий с грустной иронией. 

- Лий, я вас жду, - говорит Надежда и уверенно 

идет к железобетонным развалинам. 
Луч прожектора вездехода пробивает ей дорожку 

сквозь сухой туман. Степан и Лий спешат за Надеждой. 

На берегу грязной реки стоят Виктор н Нийя. Чуть 

nовыше - автомобиль, на котором они приехали. Воз­

ле автомобиля молодой парень - шофер, в маске, же­

лезном шлеме, наплечниках. 

Виктор смотрит вверх по реке, туда, где стоит лес 

труб; некоторые из них дымят. 

Вода в реке расступается, и из нее медленно вылезает 

lt<.>что громадное и бесформенное, облепленное грязью, 

водорослями, тряпьем ... Шофер при виде чудища броса­
ется в машину. Это нечто отряхивается, стирает с лице­

вой пластины грязь, и выясняется, что это Бармалей. 

- Образцы доставлены, - говорит он. - Такого 

безобразия я нигде не видел. 

К берегу подъезжает приземистая машина. Останав­

Jtивается. Никто из нее не выходит. Видно лишь, как из­

ttутри к стеклам прижались маски. 

- Они гуляют, - с неожиданной злостью произно­

сит Нийя.- На пикник приехали! 

- Мне кажется, - говорит Виктор, приняв у Барма­

Jtся один из прозрачных контейнеров и разглядывая его 

содержимое на свет, - что ты разочарована. Ты ждала 

Jtругого? 
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- Не знаю. Я одна. 

- А ты думаешь, что было бы иначе, если бы вас бы-

ло десять? Двадцать? Ну что бы вы сделали? 

Виктор закладывает контейнер в nоходный анализа­

тор. 

-Мы бы ... Не стали менять nрироду, мы бы заменили 
людей. 

-Как же? 

- Мы бы выгнали вот этих ... от них один вред. Мы 
бы разрушили заводы. Мы бы собрали всех детей, кото­

рые еще маленькие, которые еще не исnорчены, не nо­

гублены, мы бы восnитывали их отдельно ... 
- Взрослые бы не согласились. Никому не хочется, 

чтобы его выбрасывали. 

- Зачем их сnрашивать? Они сами во всем виноваты. 

- Они бы соnротивлялись. 

- Мы бы заставили силой. 

- Так говорил твой отец? 

- Да. И нас было бы все больше . И это стал бы сча-
стливый и свободный мир. 

- Это оnасный мир и жестокий . В нем бы лилась 

кровь. 

-Пускай. Но ради великой цели. 

-Милая, когда-то на земле эту формулу уже nриду-

мали иезуиты: <щель оправдывает средства». Эта форму­

ла удобна для nалачей. 

-Мой отец не был nалачом. 

- Он был наивен . А nалачом его сделала бы логика 

событий. 

- У вас тоже ничего не nолучится. Даже если вы 

очистите, они, - Нийя nоказывает на машины, - все 

снова загадят. 

- Нет ... если мы это сделаем вместе ними. КСтати, 
посмотри. - Виктор nоказывает контейнер Нийе. -
Жизнь nриспосабливается ... 
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- Хищная, - ворчит Бармалей. - Разъедает ме­

талл. 

Он показывает глубокие борозды на своей руке. 

- Вот она и будет хозяйкой планеты, - говорит 

Нийя. 

- Если бы мы не прилетели, не исключено, - со­

rлашается Виктор. 

- 0-о! -восклицает шофер и тут же вскакивает на 

ноги: -Скорее в машину 

Поднимается буря. Она несет сор, камни. пыль. 

Виктор захлопывает контейнер экспресс-лаборатории 

и кричит: 

- Нийя, скорей! 

Но тут шквал ветра сбивает его с ног, и экспресс­

лаборатория катится по земле. Неуловимым движением 

Нийя оказывается рядом с контейнером, подхватывает 

его и останавливается. Шофер и с трудом поднявшийся 

Виктор в изумлении смотрят, как она спокойно стоит, 

неподвластная вихрю, словно под стеклянным колпаком . 

Маски в машине прилипли к стеклам. 

Нийя передает Виктору контейнер. 

- Я пошла, - говорит она, и голос ее, хотя и тихий, 

11ерекрывает рев урагана. 

- Состояние климата исключает пешие передвиже­

ния, - говорит возникающий из пыли Бармалей. - Я 

буду сопровождать? 

-Нет, это мой дом,:- говорит Нийя и идет к городу, 

растворяясь в вихрях. 

Степан стоит за спиной Надежды, которая наклони­

JJась, глядя как в луче ее фонаря съеживается, отступает 

~J1изь, прячется в трещины. Из глубины развалин на 

t 'тепана смотрят зеленые глаза. Степан светит ту да. 

Шуршание. Глаза исчезают. 
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- Возвращайтесь! -слышен голос штурмана из вез­

дехода.- Опасность! 

-Одну минуту . Я беру образцы,- говорит спокой­

но Надежда и обращается к Степану: - Дай пробироч­

ку . 

Надежда пытается снять со стены светящуюся слизь, 

но та упрямо сопротивляется, отступает. 

-Иванова, Лебедев!- голос штурмана. 

- Сейчас! Сейчас! - говорит Надежда, увлеченно 

продолжая работать. 

Поднимается ураган. 

Степан бесцеремонно хватает Надежду за руку и 

сквозь ревущий шквал тащит к вездеходу. Вслед им за­

гораются зеленые глаза. 

Они вваливаются в люк вездехода. Люк захлопывает-

ся . 

- Мог бы меня аккуратнее спасать. Все-таки женщи­

на. Пробирки целы? Молодец! - Надежда возбуждена 

приключением. 

Степан потирает голову и плечи. 

- Чертовщина какая-то! 

-Думать надо, -говорит Колотун. - Вперед? 

- Вперед! -говорит Иванова. - В следующий раз 

будем думать. 

Вездеход легко берет с места, его почти не видно в 

разыгравшемся урагане. 

Но вот путь им преграждает баррикада из металличе­

ского лома и мусора. 

Вездеход взбирается на этот холм и вдруг начинает 

заваливаться набок, погружаясь в эту массу. Не помога­

ют и лапы-опоры: водоворот трухи затягивает вездеход. 

Нелепо задирается нос машины и она стремительно ис-

чезает: под слоем лома и мусора- пустота. ; 
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... Вездеход с грохотом летит куда-то вниз, ударяясь о 
твердые выступы и переворачиваясь. Наконец грохот 

прекращается. В кабине темно. 

- Кажется, повезло, - раздается хриплый голос 

штурмана. 

Слышно, как стонет Лий 

- Эх Колотун, Колотун. - Надежда морщится от 

боли, вытирает кровь со щеки. 

-Виноват,- хрипит штурман, осматривая приборы. 

- Надо было идти на автоматике. 

Степан трясет головой. 

- Метров пятьсот летели, - делает он предположе­

ние . 

- Наверно заброшенные шахты, - говорит Колотун. 

Нажимает кнопки приборного щита и экрана. - Всего 

двадцать шесть метров. Прогнила твоя планета, - об­

ращается он к Лию. 
- Да, тут были шахты, - потирая ушибленную ру­

ку, произносит Лий . 

- Надо осмотреться, - говорит Колотун. 

Вездеход под землей. Оседает пыль. Рядом разру­

шенный свод коллектора - улицы подземелья. Люди -
жители подземного города - при виде машины вяло 

разбегаются, прячутся ... Некоторые, наоборот застыва­

ют на месте и смотрят на машину. 

Отрывается верхний люк вездехода. Появляется Ко­

;ютун, за ним Надежда и Степан. 

Вездеход стоит на площади. В нее вливаются не­

сколько подземных улиц. Эти улицы и площадь повто­

ряют улицы и площадь наверху. Жилищем на подземной 

улице служат подвалы старь1х домов, подземные пере­

ходы, станции метро и даже канализационные тоннели . 

Здесь, скрываясь от ураганов, ядовитых туманов и ка­

м~нных бурь, ютится большая часть жителей города. 
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Лишь богачи могут позволить себе жить на поверхности 

-их дома крепки и хорошо изолированы. 

Некоторое время земляне и дессианцы рассматривают 

друг друга молча. Дессианцы, пугливые и недоверчивые, 

выглядывают из-за углов, из ниш, из дверей. И тишина 

настороженная, вязкая. 

Земляне переглядываются. 

-Не беспокойтесь,- говорит Колотун.- Мы уда­

ляемся. 

Земляне забираются в машину, закрывают люк. Вез­

деход осторожно разворачивается и направляется к пан­

дусу, ведущему наверх. Люди выходят из убежищ, смот­

ря'I вслед. 

На площадь выходит Нийя и тоже смотрит ему вслед . 

Иногда люди поглядывают на нее, замечая чужую одеж­

ду и то, что на Нийе нет маски. 

Нийя идет мимо витрины магазина, где выставлены 

бронированная детская коляска, наплечники, противога­

зы. Смеющаяся маска - Эмблема компании Туранчокса 
«Свежий воздух» ... 

Другую витрину украшает изысканный торт. Под ним 

-химическая формула, указывающая на синтетическое 

происхождение продукта. 

Нийя идет, не обращая внимания на грязную мосто­

вую, в глубоких, неровных впадинах которой застыла 

черная вода. 

Навстречу Нийе идет человек, толкая впереди себя 

тяжелую повозку с кислородными баллонами. Останав­

ливается перд входом в дом-нишу, отсоединяет пустой 

баллон, ставит вместо него полный. Нийя так увлеченно 

рассматривает и витрины и прохожих. что не замечает 

дессианца в улыбающейся маске, следующего за ним по 

пятам. 

И вдруг в голове Нийи возникает мелодичный требо­

вательный сигнал, который был ей столь ненавистен и 
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от которого она освободилась когда-то в звездолете 

«Гайя», сбросив мертвые руки Глана с пульта управле­

ния. 

Нийя проходит по инерции несколько шагов. Замира­

ет. Сигнал звучит сильнее. Нийя в страхе поднимает ру­

ки к голове, сжимает виски. 

-Нет,- тихо говорит НиАя.- Нет. Не может быть! · 

И тут сигнал пропадает. 

Дессианец в маске юного улыбающегося существа 

внимательно наблюдает за Нийей. 

ПРОБА СИЛ 

В командном отсеке «Астры» капитан Дрейер и 

штурман Колотун . На большом экране- одна из долин 

Дессы. Мрачный, мертвый пейзаж. Капитан дает увели­

чение и, кажется, словно корабль спускается к долине. 

- Виктор, - обращается в микрофон к Виктору 

Климову капитан . - Мы готовы к локальной ассениза­

ции. 

На малом экране лицо Климова. Он в кислородной 

маске и черных защитных очках. 

- Готовность две минуты, - говорит Климов. 

Солдат в противогазе и черных защитных очках под­

•·оняет к двери в разрушенной стене двух ребятишек в 

масках Туранчокса. 

Человек входит в дверь блиндажа. Солдат, пропус­

тивший его, дает ему очки, которые он надевает поверх 

маски. 

Внутри блиндажа тесно. У приборов, перед наскоро 

~.:деланным пультом и походным узлом связи располо­

жились земляне. В помещении находятся и несколько 

аессианцев. 
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Приглушенный деловитый шум голосов и звуки ша­

гов. Неожиданно все перекрывзет тревожный бас реву­

на. Звук этот вырывается из блиндажа и несется по окре­

стным холмам к городу. Захлопываются крышки люков 

-полная герметизация. 

В блиндаже Виктор говорит в микрофон:- Мы гото­

вы, можно начинать. Над блиндажом, чуть в стороне, за­

висла тарелка «Астры». 

Наступает звенящая тишина. В ней метроном отбива­

ет секунды. 

В командном отсеке «Астры». Рука капитана опуска­

ется на клавиши пускового устройства. В отсеке стано­

вится светлее. 

Если смотреть из блиндажа, в котором находятся на­

блюдатели на Дессе, то кажется, будто вокруг «Астры» 

возник светящийся ореол. Затем между ней и планетой 

вспыхивает звездочка. Гаснет. Другая звездочка, значи­

тельно ярче и больше, вспыхивает ближе к планете. И 

вот уже совсем близко от планеты взрывается огненный 

шар ... 
Нийя и Надежда следят за приборами. Виктор скло­

нился к передатчику, не отрывая глаз от закрытых тол­

.стым стеклом щелей блиндажа. 

-Есть реакция.- говорит он. -Добавьте энергии. 

- Для первого цикла предел, - говорит спокойно 

капитан. - Не волнуйся, Виктор. 

От следующей вспышки в блиндаже становится осле­

пительно светло. Дессианцы, наблюдающие за происхо­

дящим, отшатываются от щелей. Один из них, это Тор­

ки, тихо говорит в спрятанный в противогазе микрофон: 

- Они всемогущи ... 
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В институте Глана Туранчокс, лицо которого прикры­

то большими черными очками, наблюдает за ассениза­

цией, происходящей в нескольких десятках километров. 

Он слышит словаТоркии отвечает: 

-Не бойся. Их цель- устрашить и удивить нас. По­

этому не бойся, мой миленький. 

- Может, у них ничего не получится? - слышен 
шепот. 

- Нельзя недооценивать врага, мой дорогой, я верю в 

их силу. К сожалению, сегодня поверят и тысячи других . 

Для того они и затеяли эту демонстрацию. Они не анге­

лы, а дипломаты. 

Туранчокс хмурится - следующая вспышка настоль­

ко ослепительна, что после нее кажется, будто наступи­

ла темнота. 

И тут в атмосфере начинается бурная реакция. Слов­

но бушуют смерчи, сворачивается воздух, небо пересе­

кают молнии, на землю, сгущаясь и смешиваясь с дож­

дем, устремляются грязевые потоки. Видно, как они сте­

кают по стеклам щелей блиндажа. 

-Откуда это?- встревоженно спрашивает Ракан у 

Виктора. 

Виктор на мгновение отрывается от рации: 

- Это все скопилось в вашем воздухе. Мы конденси­

руем примеси плазменными разрядами . 

Слышно, как по крыше блиндажа хлещут потоки гря­

'JИ . Такой же грязевой дождь хлещет и по окрестным 

холмам. Ураган, как бы растерявшись, крутит на месте, 

взвивая сор ... 
И вдруг сквозь залипанное гризью стекло блиндажа 

начинает светить невиданное здесь голубое сияние, оно 

становитси все ярче, и наконец в блиндаж врывается луч 

солнца. Совсем иного ... светлого, радостного солнца. И 
и свете этого луча совсем не зловеще, а жалко и смешно 
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выглядели маски и противогазы, одежды и шлемы дес­

сианцев. 

- Есть очистка! - радостно по-мальчишески кричит 

Виктор.- Есть воздух! 

- Виктор, - укоризненно говорит Надежда, не 

скрывая улыбки. -Ты на работе. 

Она делает вид, что ничего не произошло, и продол­

жает регистрировать показания приборов. 

-Я на работе! -повторяет Виктор. -Я на работе! 

Он распахивает дверь блиндажа, и внутрь сыплется 

сор и земля. Дессианцы жмутся к стене - навстречу им 

бьет яркий солнечный день. Виктор выскакивает нару­

жу. Над планетой голубое небо. Посреди этого голубого 

сияния, неподалеку от сверкающего солнца, висит та­

релка «Астры». 

- У меня хорошая работа! - кричит Виктор, сбра­

сывая шлем скафандра и распахивая руки голубому не· 

бу. 

Туранчокс один. Нервы его не выдерживают. Он бьет 

кулачком по столу , и бинокль летит в угол кабинета. 

Нажимает кнопку вызова. 

- Торки! - почти кричит он. - Торки! Ты слы­

шишь меня? Торки! 

-Слышу, Сикки Туранчокс,- отзывается тихий го­

лос. - Вы видели? Это потрясающе. 

-Я все видел. Как я и думал, у них все получилось. 

Но это еще не конец. Теперь нужно, чтобы получилось у 

нас Ты понимаешь? Времени в обрез .. . - Туранчокс бе­

рет себя в руки и привычным ласковым голосом добав­

ляет: - И учти, миленький . что голубое небо очень 

вредно для глаз ... Действуй! 
-Слушаюсь,- откликается Торки. Туранчокс огля­

дывается на голубое небо за окном и добавляет тихо. 

сам себе: 
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-Скорей, скорей! 

Виктор стоит посреди залитой солнцем равнины. Нет, 

она не стала красивее, хотя и приобрела новые цвета. 

Чувствуется несоответствие ясного солнечною неба не­

доброму мертвому миру Дессы . 

Одинокая маленькая тучка выползает на небо и начи­

нает сыпать легкий серебряный грибной дождик. 

- Что он делает? - говорит в ужасе Ракан. глядя на 

Виктора и хватая за рукав Степана, который стоит вме­

сте с дессианцами в толпе, сгрудившейся у выхода из 

блиндажа. 

Волосы Виктора треплет свежий ветерок и он подста­

вил лицо дождю. 

- Что он делает? - в ужасе повторяет Ракан. - Это 

же кислота! Это вредно. 

- Это самый настоящий дождь! - кричит Степан, 

иыбегая наружу и тоже срывая маску. 

-Дышать все-таки трудно,- говорит ему Виктор. 

- Ничего! - кричит Степан. - Мы посадим здесь 

неса! Мы посадим много лесов! И на всей планете будет 

чистый воздух! 

... В блиндаже, рядом с Надеждой, которая единствен­
ная из землян осталась 

у приборов, стоит Лий. Он издали смотрит на солнце . 

Рука его на перевязи. 

-Я никогда не видел такого света.' Это не вредно?­

\:11рашивает Лий. 

-Куда вреднее жить под землей,- говорит Haдeж­

Jtu, не отрываясь от приборов. - Выйдите и поглядите, 

каким должно быть небо. 

Лий нерешительно выходит. 

Виктор видит приближающуюся к ним Нийю. 

Ну как? - спрашивает он. - Кто прав в нашем спо­

рt:? 
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Нийя не отвечает. Она смотрит на свою планету и ви­

дит не только небо, но и нищету дорогого ей мира, ос­

вещенную новым ярким светом. 

- Мы посадим леса, много лесов, - повторяет Сте­

пан, проследив за ее взглядом.- Правда, Нийя? 

Нийя молчит. Степану хочется сказать ей что-то 

очень нежное, хорошее, тем более, что под этим светом 

она вновь его прежняя, земная Нийя. Но замкнутость 

Нийи беспокоит его, и только ей, очень тихо он говорит: 

- Что-нибудь случилось? - Он вкладывает всю 

свою нежность в этот вопрос -Я ведь с тобой ... 
- Нет, - отвечает Нийя печально - Я одна. 

- Неправда! - Я одна ... Меня сделали. А оказывает-
ся, ни к чему. У меня была цель, и я была уверена, что 

кому-то нужна. А теперь в чем она? 

- В том же, в чем и у меня,- говорит Степан. -
Она у нас с тобой общая. Понимаешь, общая! 

Нийя отворачивается, не отвечает. 

Снова площадка у блиндажа. Неожиданно налетает 

пыльный ветер. Дессианцы, вышедшие было наружу, 

снова прячутся в блиндаж. По небу проходит бурая по­

лоса и скрывает «Астру». Небо меняет свой цвет - и 

меняются лица у людей, и меняется все вокруг. Все ста­

ло по-старому, лишь прибавилось грязи и сора на земле. 
Надежда в блиндаже отмечает этот момент: 

- Шесть минут восемнадцать секунд, --:- говорит она 
в микрофон. - Удовлетворительный результат .. , для 
первого раза. 

- Я рад, - слышится голос капитана Дрейера. 

- Вот и все, - упавшим голосом говорит Лий, кото-

рого Виктор пропускает вперед себя в блиндаж. - Как 

жаль ... 
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- Мы не ангелы, а ассенизаторы.- говорит Надеж­

да поучительно. - Сегодня мы только показали вам, как 

это будет. И убедились сами, что на верном пути. 

Последней к блиндажу подходит Нийя. Но она не ус­

певает войти. У самого входа замирает, и глаза ее снова 

расширяются в ужасе от своей беспомощности. В голове 

ясно звучит «зов Глана». Нийя отступает от блиндажа. 

Степан оборачивается, глазами отыскивая Нийю. Ее 

нет. Он делает движение к двери, но его останавливает 

голос Виктора: 

- Степа, на твоей совести датчики радиации. Ты не 

·1абыл? 

Степан еще раз оглядывается на дверь и идут к пуль­

ту . 
.. По подземной улице идет Нийя. Улица те же, по ко­

торой Нийя шла, вглядываясь в жизнь своих соплемен­

ников и разглядывая витрины. Но теперь она другая -
сосредоточенная и решительная. В голове звучит сигнал 

«зова Глана» . 

ВРАГИ 

В центре подземной площади находится открытый 

железобетонный резервуар - питьевой источник десс-
1/анцев От источника разбегаются узкие канавки . Рядом 

с резервуаром знакомый нам человек в улыбающейся 

маске. В руке человека большой баллон. Человек огля­

Jtывается по сторонам. В отдалении появляется Торки, 

делает человеку знак. Человек разжимает пальцы - и 

6аллон падает в резервуар. Сей час же вода начинает пу­

tыриться, закипая, а резервуар покрывается паром. 

По улице идет Нийя. Сигнал «зова Глана» слабеет, и 

ttu его фоне звучит тонкий настойчивый голос: 

-Иди! Я жду тебя. 
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- Кто ты? - шепчут губы Нийи. 
- Твой друг! Твой друг! Твой друг! - звучит голос. 

Нийя останавливается у разветвления тоннелей. По­

ворачивается, как стрелка компаса, к одному из них. И 

в этот момент сигнал обрывается. 

Люди подземного города стоят у источника, глядя. 

как кипит в нем вода. 

На ступенях бетонного крыльца, тут же на площади, 

стоит человек - улыбающаяся маска. Он громко гово­

рит: 

- Земляне пришли, чтобы отравить нас и захватить 

нашу планету. Вы видите, они уже начали! Это наш nо­

следний источник. У нас не будет воды! Мы погибнем 

от жажды. 

-Стеnан!- Нийя нажимает на кнопу наручного ра­

диобраслета. 

- Да, -тут же откликается Стеnан - Я у источника 

на площади. Скажи Виктору, что в источнике какая-то 

бурная реакция. Тут человек кричит, что виноваты зем­

ляне, и пугает людей. Одни не выезжайте! 

- Нийя, только осторожно! Я сейчас передам Викто­

ру ... 
Нийя идет к толnе. Маска оборачивается к Нийе. Гла­

за смотрят настороженно. Еще одна маска ... Торки. 
- Это она виновата! - кричит в экстазе оратор. -

Вот она! Бейте ее! Это они убивают нас! 

Нийя останавливается. Люди теснятся к Нийе, начи­

нается свалка. Мелькают руки, срываются маски, трещит 

порванная одежда. Видны лица за масками - бледные, 

изможденные. На лице Нийи жалость н отвращение. Ру­

ки, тянущиеся к Нийе, не могут до нее дотронуться -
будто невидимая преграда останавливает их. 
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Из-за спины человека-провокатора, стоящего на сту­

пенях, наблюдает за происходящим знакомая маска мла­

денца. Это Туранчокс. 

- Хорошо, - тихо говорят он, нервно подергиваясь . 

-Хорошо! 

Нийю теснят, и она вынуждена, отступая, пойти по 

широкой бетонной балке, ведущей к центру источника. 

Передние, преследуя ее. «натыкаются» на невидимую 

стену, задние ряды напирают на передние. Раздаются 

хрип, стон, крики . 

- Тэр, - Туранчокс наклоняется к уху человека­

провокатора,- стреляй в нее! 

Тэр резко поворачивается, видит хозяина. В первый 

момент он не понимает приказа. 

-В эту? 

-В эту! 

Тэр достает пистолет и стреляет в Нийю. Но за мгно­

вение до выстрела Нийя перемещается, и пуля осыпает 

бетонную крошку там, где только что она была. 

Нийя смотрит в сторону стрелявшего. Но Тэр не ви­

ден за бетонной стойкой. Сам же он в недоумении смот­

рит на пистолет. 

-Еще,- говорит Туранчокс.- Ай, какая чудесная 

находка! Тэр стреляет снова. И снова Нийя перемести­

JJась за мгновение до того, как пуля выбила бетонную 

крошку. 

- Еще! -шипит Туранчокс. 

Тэр входит в раж. Он начинает выпускать пулю за пу­

JJей. Толпа в ужасе замирает. Но ни одна пуля не может 

достать Нийю. Толпа как будто проснулась. Люди бро­

..:аются в разные стороны и исчезают в многочисленных 

улицах -тоннелях. 

На площади появляются земляне. Но вокруг уже пус­

rо . И пусто у ступеней, где только что были Тэр, Туран-

127 



чокс и Торки. Только Нийя у столба и кипящая вода в 

резервуаре. 

Нийя медленно возвращается обратно по балке и 

опускается на бетонный пол площади. Закры~ает глаза. 

Степан склоняется к Нийе. 

- Нийя,- бормочет он.- Нийя, дорогая ... Что они 
с тобой сделали? 

- Ничего, - говорит она тихо, - Ничего им, Степка 

со мной не сделать . - И снова устало закрывает глаза. 

Быстро подходит Надежда, останавливается рядом. 

Молча смотрит на Нийю. 

- Вас обстреливали? - гудит над ними бас Барма­

лея . 

- Это все пустяки. - Нийя осторожно, но реши­

тельно отстраняет руки Степана и поднимается. - Не в 

этом дело ... Они недостойны ... чтобы ради них ... 
Она смотрит перед собой, как б у д то все еще видит 

толпу. Виктор Климов уже выпустил в кипящую воду 

щупы анализатора. Щелкают датчики. 

- Конечно, ужасно то, что произошло, - говорит 

Надежда. -Но, дорогая моя девочка, они не виноваты . 

Они больны. Они спят. Их разум спит. Мы должны по­

мочь им, а не презирать ... 
Из дверей подземных убежищ, из темноты постепен­

нр появляются белые пятна лиц-масок. 

- Ого! - восклицает Климов, разглядывая показа­

ния анализатора. -Редкая реакция! 

В этот момент к нему подходят трое дессианцев -­
биолог Лий с бледным техником и маленькой ученым­

химиком. Они потрясенно смотрят на кипящую воду, 

выделяющую пар. 

- Нам сказали, что погибла вода, - Лий взволнован. 

- Вода отравлена? - спрашивает бледный техник. 

- Да, - говорит Виктор. - Но сегодня же я получу 

с «Астры» реактивы, и к ночи вода будет чистой. По 
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крайней мере, чище, чем раньше. Обещаю. - Виктор 

включает видеофон прямой связи с «Астрой». 

Вбегает Ракан. Мы не видели его еще таким взволно-

ванным. Он оглядывается, видит Нийю, бросается к 

ней. 

-Ты жива! Ты не ранена? 

-Меня трудно убить,- откликается Нийя. 

- Какое счастье .. . Ни в коем случае нельзя выходить 
без охраны. 

- Мне с первой минуты здесь не понравилось, - ур­

чит Бармалей. 

- Те, кто не хотят чистого неба, - говорит Ракан, -
не остановятся ни перед чем . 

- Сикки Ракан,-произносит Нийя негромко и отхо­

дит в сторону от всех. Ракан идет за ней . 

- Вы были другом моего отца, - так же тихо про-

должает Нийя. 

-Да,- говорит тот настороженно. 

- Значит, вы должны знать. 

-Что? 

- На Дессе остался узел управления нами, его деть-

ми. 

- Если он и остался, его никто не найдет - быстро 

отвечает Ракан. - Я уничтожил планы подземелий ин­

ститута. 

- Но меня зовут ... 
-Зовут! Тебя зовут?! 

-Тише. 

- Конечно, конечно ... Это ужасно. Если он добрался 
до секретной лаборатории, он может найти и биомассу. 

Ракан молчит. 

- Какую биомассу?- спрашивает Нийя . 

- Когда твой отец улетал, он показал мне секретную 

JJабораторию. Там биомасса - клеточный материал, из 

которого Глан хотел создавать совершенных людей. Он 
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очень беспокоился, и я никому не говорил, поверь мне, 

никому! 

-Я должна наИти узел управления,- говорит Нийя . 

- Но как? В институте сейчас компания «Свежий 

воздух», а лаборатория глубоко. Он все-таки нашел! 

-Кто?- спрашивает Нийя. 

-Я все сделаю сам,- говорит Ракан решительно. 

- А Нийя сейчас же вернется на корабль, - раздает-

ся голос Надежды. - На катере, который придет за Вик­

тором. 

Ракан вздрагивает, резко обернувшись. Видит Надеж­

ду, стоящую сзади. 

-Зачем?- спрашивает Нийя, понимая, что Надежда 

слышала разговор. 

- Тебе опасно оставаться здесь ... 
Все молчат. Наконец Ракан тихо говорит: 

Это разумно . Простите, я должен уйти. - И быстро 

уходит. 

-Вы думаете, я буду там в безопасности?- с горь­

кой иронией спрашивает Нийя у Надежды. 

- Я не вижу другого выхода. Ты можешь немедлен­

но телетранспортироваться на «Астру»? 

- В этом нет смысла. Никто, кроме меня самой, не 

может мне помочь. Ни Ракан, ни вы. 

-Мы попробуем помочь. Бармалей, побудь с Нийей, 

- говорит Надежда и идет к Климову. 

Нийя медленно направляется к ступеням, откуда в нее 

стрелял Тэр. Бармалей - за ней. 

Институт Глана. Кабинет Туранчокса. 

- Плохо, - говорит Туранчокс, - совсем плохо. 

Он прочитывает листки бумаги - видно телефоно­

граммы - и отбрасывает их. Листки, кружась, опуска­

ются на пол. У стены в тени охранники. Входит Торки, 

кладет на стол еще пачку бумаг и отходит. 
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- Плохо ... - повторяет Туранчокс. - Ну что ж, мы 

согласны закрыть эти заводы, чтобы не заражать воздух. 

Было бы что заражать. Но как вы будете жить без белка, 

без масок? Земляне привезут? Если производство оста­

новится, что будут есть мои рабочие? Чем будут ды­

шать? Дышать чем, я спрашиваю? Я не вижу выхода мой 

драгоценный Торки, кроме как перейти к крайним мерам 

и использовать отродье Глана. 

- Что вы хотите сделать, Сикки Туранчокс? 

В комнату входит Тэр. 

- Сикки Туранчокс, вас просит о встрече советник 

Ракан. 

-Я ждал этого визита. Он решил просить мира. 

-Зачем это ему? У него власть,- говорит удивлен-

но Торки. 

- Настоящая власть у меня. Власть не должна быть 

явной. Иди, мой дорогой, и не подслушивай. Договори­

лись? 

-Слушаюсь.- Торки выходит. 

Входит Ракан. 

- Приветствую. Туранчокс, - говорит он. - Я при­

шел один. 

- Похвально, мой друг, - говорит Туранчокс. -
Садись. 

- Я пришел с просьбой, - говорит Ракан, садясь на-

11ротив Туранчокса. 

-Рад помочь тебе. 

- Я прошу тебя не мешать землянам! - резко гово-

рит Ракан. 

- Как смело ты заговорил, мой старый друг. Ты ду­

маешь, что земляне тебя защитят? 

-Час назад кончилось заседание правительства. Мы 

решили ввести чрезвычайное положение. 

- И все-таки ты настолько перепуган, что прибежал 

1ш мне просить мира. 
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- Сейчас решается судьба всей планеты, и я готов 

отдать жизнь ради Дессы. 

- Допустим, хотя однажды ты не захотел рискнуть 

ради своего ближайшего друга Глана. Ты узнал, что я 

нашел узел управления? 

-Забудь о том, что он есть! Оставь Нийю в покое! 

- Ах ты, совесть, совесть... - задумчиво говорит 

Туранчокс. - Совесть старого человека. А помнишь, 

как мы сидели тут два года назад? Тогда ты мне не уг­

рожал .. 
- Времена изменились! 

- Изменились, но не настолько, как тебе кажется. 

Раз ты предал своего лучшего друга Глана, ты предашь и 

Нийю! Ты -жертва собственного тщеславия. 

Ракан встает. Нервно ходит по кабинету перед столом 

Туранчокса. 

- Я наказан за это. 

-Когда ты устроил побег Глану, чтобы он не попал 

ко мне в руки, ты заботилс.11 не о Глане и детях ... Глан 
взял твои клетки, когда выращивал своих ублюдков? 

-Да,- тихо говорит Ракан.- Я был уверен, что он · 

вернется, как только мы придем к власти. 

- Вы пришли, и Глан мог вернуться, но ты его не 

вызвал. Ты бы рисковал погубить свою карьеру. 

- Я думал не о карьере, а о Дессе! 

- Ты даже не возражал, когда я купил это здание. Я 

не собираюсь тебя упрекать. Я мирный человек, но ты со 

своими землянами прижал меня к стенке, и я должен из­

бавиться от вас. У меня тоже есть долг! Перед Дессой! 

Туранчокс поднимает палец. 

- Я слышал эти речи, - говорит Ракан. подходя к 

столу и нависая над Туранчоксом. - И не раз. Вы -
ревнители смерти, ревнители вырождения. Да, совесть 

мои не чиста. Но мне всегда казалось, что я делаю это 
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ради спасения планеты. В этом я остаюсь другом и уче­

ником Глана! 

- Ты убил его! 

-Я спасу его мечту! 

- У тебя ничего не выйдет. 

-Выйдет, Туранчокс. Наша планета- наш дом. Из 

него мы не можем уйти. Мы утешали себя тем. что при­

рода мудрая. что она сама найдет пути к спасению. Се­

годня еще шумят леса и смеются наши дети, сегодня еще 

богаты наши недра н поют птицы. На наш век хватит, 

говорили мы. А вот не хватило! Нет рек и зверей, исчер­

паны недра, нет воздуха, каждый второй неизлечимо 

болен, каждый третий ребенок рождается уродом. Мы 

все убийцы Дессы, но вы вдвойне, потому что дышите 

чистым воздухом и продаете его остальным. Свое здоро­

вье вы сохраняете за чужой счет ... 
-Врешь! - Туранчокс вскакивает с места, и вдруг 

становится ясно, что QH карлик. Карлик с большой голо­

вой. 

Карлик срывает маску. 

- Ты меня никогда не видел?! Ты никогда не смот­

рел мне в лицо?! Так посмотри же, кто из нас чище и 

счастливее! 

Серые волосы рассыпаются по плечам. Изуродован­

ное болезнью лицо смотрит на Ракана. Тот отшатывает­

ся. 

Так в молчании они смотрят друг на друга ... Потом, 
жутко усмехнувшись, Туранчокс говорит: 

- Ты слабый человек, Ракан. Ты хочешь увидеть 

узел управления? Ты его увидишь ... 
Туранчокс идет к двери, натягивая на ходу маску. Ра­

кан остается на месте, но Тэр, человек в улыбающейся 

маске, отделившись от стены, подталкивает его в спину. 
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Туранчокс подходит к стене и нажимает на рычаг. 

Стена отодвигается. За ней лестница вниз, которая ве­

дет в темный тоннель. 

Ракан и Туранчокс входят в пультовый бункер. Там, 

внутри, пульт такой же, как на «Гайе». Туранчокс про­

ходит к пульту, садится, включает его . 

- Сейчас ты увидишь, - говорит Туранчокс, - кого 

слушается твоя дочка. 

Загораются огни на пульте. Туранчокс нажимает 

кнопку. 

- Ты меня слышишь, Нийя? - говорит он. - Ты 

слышишь меня? 

Молчание. 

- Ты опоздал, Туранчокс, - говорит Ракан. 

-Не понял?! 

- Земляне знают о тебе и отправили ее на катере на 

«Астру». 

- Проклятье! - шипит Туранчокс . - Опоздал, .. 
Опоздал ... - Нажимает на кнопку вызова.- Нийя, ты 

слышишь меня?! 

-Слышу ... - доносится тихий голос Нийи. 

Ракан вздрагивает. 

- Ага! - восклицает Туранчокс. И тут же говорит в 

микрофон: -Ты где, Нийя? 

-Я иду к тебе,- говорит голос. -Я ищу тебя. 

- Я жду тебя в институте Глана. - говорит Туран-

чокс. 

- Я иду к институту Глана ... 

ЗАПАДНЯ 

Туранчокс подходит к стенному шкафу, достает отrу­

да плоский браслет. Открывает, подводит стрелки внут­

ри . Заводит. Браслет начинает тикать. 
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-Часа хватит, как ты думаешь, мои старый друг?-

спрашивает он у Ракана. 

- Что ты задумал? 

-Я намерен взорвать «Астру». 

-Ты маньяк! 

- Я нормальнее всех вас. И умнее. Я умен! Если 

«Астра» погибнет, все встанет на свои места. Я выиграю 

время, чтобы избавиться от тебя и тебе подобных, чтобы 

взять власть и не повторять прошлых ошибок. А помо­

жет мне твоя драгоценная дочка. Она доставит это на 

«Астру». 

-У тебя ничего не выйдет. 

-Я все рассчитал. Но если сорвется . в крайнем слу-

чае .. ,- Туранчокс показывает на ряд красных кнопок. 

-Что это? 

- Все мои заводы заминированы. Не будет меня, не 

будет воздуха. Вы все сдохнете. 

- Я не позволю тебе! - кричит Ракан бросаясь к 

пульту. 

Туранчокс старается закрыть собою пульт - он не 

ожидал такого наnадения. Ракан врезается в Туранчокса 

и тот, вцепившись в него, падает вместе с ним на пол. 

Они катаются по полу. бункера. Маска Туранчокса со­

рвана. Страшное лицо с оскалом зубов. Ракан прижима­

ет его к бетонному полу и душит. Туранчокс хрипит. Тэр 

с удовлетворением наблюдает за этим. Потом выхваты­

вает тонкий стилет и улучив момент, колет Ракана в 

спину 

Туранчокс выбирается из-под обмякшего тела Ракана, 

смотрит на него. Хрипло говорит Тэру: 

-Убери его ... 
Тэр выволакивает Ракана в коридор. 
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Перед входом в институт Глана останавливается 

Нийя . Движения ее осмыслены, решительны . Она осмат­

ривается. Странное место. Оно напоминает скелет сада. 

Дорожки, края газонов, выложенные камнем. Посреди 

одной клумбы стоит высохшее дерево, посреди другой 

- каменная статуя мальчика. 

Вихрем подкатывает Бармалей и тормозит, подняв 

клубы пыли. 

- Ты мне не нужен, - говорит Нийя 

- Простите. Долг службы, - басит робот. - Не мо-

гу оставить вас одну. 

В коридоре у бункера Туранчокса Ракан поднимает 

голову, пытается встать Рука скользит в крови. На лице 

Ракана отчаяние. Ему кажется, что он видит Глана. 

Они идут по темному подземному коридору. 

- Я боюсь, - говорит Глан. - оставлять запас жи-

вой массы .. . 
Они останавливаются в тупике. 

- Она опасна? 

- Она может стать опасной завтра. И станет ею 

послезавтра. 

Глан проводит рукой по голой стене. Пальцы его на­

жимают на еле заметную выпуклость на камне. Обра­

зуется щель. За ней - бетонная дверь. Глан открывает 

ее. Перед ними в каверне сооружение, похожее на боль­

шой котел, с иллюминаторами в стенках. Из иллюми­

наторов сочится слабый голубой свет. 

Глан ведет Ракана по лестнице вверх на площадку. И 

оттуда вводит внутрь резервуара-каверны. Здесь тоже 

площадка. Впечатление, будто Ракан с Гланом попали в 

желудок большого чудовища. 
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Под ними в котле светлая густая масса. похожая на 

тесто. Глан включает фонарь и тут же в том месте, ,, , 
где на нее падает свет, она начинает вспучиваться, как 

будто хочет сожрать луч света. Другие отростки 

теста, которые в какой-то момент напоминают чело­

веческие части тела - ноги. руки. тянутся к людям. 

Глан спокоен. Ракан невольно отступает. 

-Не бойся,-говорит Глан.-Она послушна мне. 

-Что это? Она живая? 

- Это мое последнее открытие. Когда мы победим, 

я буду строить из биомассы новых людей. Непроизво­

дительно делать людей как уаньше, выращивая их де­

сятш~тиями. Людей надо сiпдавать сразу, вкладывая в 

эту массу мозг. Пока - это строительный материал. 

Но ... пока. 
-А что она ест? 

- Она спит. РадааЦия, которую она получает в ка-

верне, недостаточна, чтобы расти. Но она способна 

поглощать все: свет, органику ... Ты видел. как она тя­
нулась к нам, Если дать ей пищу, она будет разрас­

таться со'сказочной быстротой. И вот так .. wой друг, 
она будет ждать своего часа. Месяц 'Ш .иесяцем, год за 

годом, набирая силу и желание вырваться. Пока в ней 

нет .иозга. она ненасытна. 

Видение исчезает. Ракан один в коридоре бункера. С 

трудом поднимается и медленно идет по коридору в ту 

сторону, куда они шли когда-то с Гланом. 

Степан быстро подходит к Надежде и Виктору, кото­

рые все еще на площади у источника . Вода уже не ки­

пит. только легкие испарения поднимаются над источ­

ником. 

- Нийя исчезла. - говорит он тихо . 
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- А Бармалей? - оборачивается к нему Виктор. 

- Его тоже нет. 

Надежда нажимает кнопку браслета. 

- Нийя,- говорит она.- Ты где? Что с тобой? 

Никакого ответа. 

- Это очень плохо. - говорит Надежда горько. 

Вы даже не представляете, как это плохо! 

- С ней Бармалей, - говорит Виктор . 

-Что может сделать этот железный старик! 

- Бармалей, - говорит Виктор, включая свой брас-

лет.- Климов на связи, ты где? 

-Я следую за Нийей. 

- Я побежал! - говорит Степан. - Это институт 

Глана! 

- Подожди, - говорит Надежда. - Возьмите с Вик­

тором вездеход. Я прилечу на катере с Колотуном. 

- Захвати пробы воды, их ждут на «Астре>>, - гово­

рит ей Виктор. спеша к выходу. Степан за ним. 

В пультовом бункере Туранчокс слышит донесение 

Торки: 

-Она вошла в институт. 

- Не мешать. Убрать охрану. 

Ракан уже в каверне Глана. Он дотягивается до ниж­

него иллюминатора и откручивает вентиль, крепящий 

его. Иллюминатор распахивается. Страшная масса слов­

но ждет момента вырваться наружу. Она вываливается 

тестом из каверны и тянется к телу Ракана. А тот, словно 

приманка, начинает ползти к выходу. 

-Иди ... Иди за мной. К Туранчоксу ... К Туранчоксу! 
- хрипит Ракан. 
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Он уже в коридоре. Масса, состоящая как бы из неза­

вершенных аморфных частей человеческих тел, стре­

мится за ним ... 

Нийя и Бармалей в институте. Пусто. Антенны Бар­

малея настороженно поворачиваются. 

- Ощущаю вибрацию, - говорит Бармалей. - Сиг­

налы агрессивны. 

- Нам туда,- говорит Нийя. 

Они спешат в коридор, ведущий к бункеру. Охранник 

отступает в нишу. 

Ракан ползет по коридору. Биомасса настигает его. 

Она уже разрослась и заполняет почти весь коридор. 

Туранчокс у пульта в бункере. - Нийя. я жду тебя! 

- говорит он в пультовый микрофон. - Ты правильно 

идешь, умница! 

Туранчокс прикрывает рукой микрофон и говорит в 

другой: 

- Торки! Следи за ними. Но не мешать ... 
Он старательно натягивает, маску, сорванную Рака­

ном. 

По коридору ползет Ракан. Он совсем изнемог. Био­

масса касается его ног. 

- Убей его, - шепчет Ракан. - Спаси мою дочь ... 

Нийя входит к Туранчоксу. Бармалей останавливается 

в дверях. Т эр отступает в сторону, пистолет наготове. 

- Здравствуй, моя девочка, - радостно встречает ее 

Туранчокс. -Я ждал тебя. 

-Кто вы? 
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- Ты любопытна. Замечательное человеческое каче­

ство. Но лишнее для машины. Тебе надо слушаться, а не 

размышлять. 

- Я сама пришла. 

-Я твой бог, девочка. 

Нийя делает резкий шаг вперед. Это пугает Туран­

чокса. Он настороже. Он резко говорит в микрофон, 

прикрепленный к кисти руки: 

- Стой. отродье: ·· 
Нийя замирает, словно натолкнувшись на стенку. 

- Что такое?! - Бармалей не сразу понимает, что 

произошло. 

Но в голосе робота Туранчоксу слышится угроза, и он 

спешит исправить оплошность: 

- Стой, моя миленькая, - говорит он~ - погоди, 

нам надо поговорить ... 
Из коридор~ доносится сдавленный крик. 
Бар м алей поворачивает голову. Врубает головной 

прожектор, и в его луче, метрах в двадцати, виден пол­

зущий Ракан, за ним -стена биомассы. 

-Опасность!- гудит Qармалей.- Человек в опас-

ности! - И бросается к Рака~у. 
Нийя хочет последовать за н·им, но снова резкий ок­

рик Туранчокса «стой!» останавливает ее. 

Туранчокс приказывает Тару: 

- Посмотри, что там. 

В глубине коридора Бармалей пытается остановить 

массу. Но поздно. Ракан уже поглощен ею. Бармалей 

выдвигает из правой руки лазерный резак и режет массу. 

Куски се чернеют, отваливаются. Из нее выкатывается 

череп Рака на и катится по каменному полу. 
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Тэр видит все это, и его охватывает ужас. Он роняет 

пистолет и пятится назад ... 0•: бежит по коридору, на­
талкиваясь на Торки. 

-Что случилось?- спрашивает Торки. 

Тэр отталкивает Торки и бежит дальше. Некоторое 

время Торки стоит в нерешительности, затем говорит по 

рации: 

-У вас все в порядке, Сикки Туранчокс? 

Ответа нет. Туранчокс слышит вопрос, но он занят. 

- Как попасть на «Астру»? - уже не в первый раз 

спрашивает он Нийю. 

- За мной прилетит катер, - механически отвечает 

Нийя. 

Наконец он встает из-за стола и, маленький, ничтож­

ный рядом с Нийей, подбегает к ней и защелкивает на ее 

запястье браслет-мину. 

- Отлично, моя драгоценная. Ты полетишь на 

«Астру» и взорвешь ее. Через полчаса. Через полчаса ты 

должна быть там. Это твой долг ... Иди. 
Нийя покорно поворачивается и выходит в коридор. 

Но покорна она лишь в движениях. Если заглянуть ей в 

глаза, можно понять, что внутри девушки идет страшная 

борьба, что она старается снять с себя чужую волю ... 
- Нийя! - окликает ее Бар м алей, на которого на­

ползает биомасса.- Надо остановить. На помощь! 

Нийя приостанавливается, смотрит в сторону робота 

и ... уходит по коридору. Навстречу ей идет Торки. При­
жимается к стене, чтобы пропустить идущую девушку и 

в этот момент видит, что биомасса, перед которой от­

ступает Бармалей, уже приближается к двери Туранчок­

са. Он в ужасе смотрит на белую массу и говорит в мик­

рофон: 

- Сикки, там белое, оно движется . 

141 



-Иди, иди ... - повторяет Туранчокс, на секунду от­

рывается от основного микрофона и приказывает ТоJЖИ: 

- Идиот! Иди за Нийей. Она должка улететь. Ты от­

вечаешь головой. 

Бармалей, отступая перед биомассой, громко сооб­

щает: 

- Вызываю Климова! Вызываю Климова! Враждеб­

ная среда. Агрессивное поглощение органики. Срочно 

нужна помощь! 

Виктор н Степан, вбежавшие в институт, слышат этот 

призыв. 

Но в этот момент они видят, как из коридора выходит 

Нийя. Она идет прямо на них. 

- Нийя!- Степан бросается к ней. 

-Где Бармалей?- резко спрашивает Виктор. 

Нийя поднимает руку, показывая, куда им идти. 

Степан в нерешительности. 

- Нет, - говорит он. - Что-то неладно. 

- Там ее встретят Надежда и Колотун. Идем! -
кричит Виктор и бежит в коридор. 

Степан бежит за Виктором. 

Незаметно для них к выходу проскальзывает Торки. 

Нийя стоит посреди мертвого, каменного сада инсти­

тута Глана. Опускается планетарный катер. Из катера 

выходят Надежда и Колотун. 

- Вот она! - восклицает Колотун. 

Нийя направляется к катеру. Делает три шага. Оста-

навливается. 

Надежда уже возле Нийи, вглядывается в нее: 

- Что с тобой? 

Нийя не отвечает. 
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- Нийя, - мы слышим в голосе Надежды незнако­

мые прежде, нежные, почти материнские интонации. -
Девочка ... Тебе нельзя ·щесь больше быть. Они убьют 
тебя. Идем со мной, в катер ... Мы улетим. Ты будешь 
спать на корабле. Ты будешь спать, и они тебя не доста­

нут. 

Она протягивает руку Нийе. Торки, выбежавший из 

здания, следит за ними, стараясь оставаться незамечен­

ным. 

- Нельзя,- говорит Нийя, как сквозь сон. - Мне 

нельзя ... Как ты не понимаешь. я сама, только я сама ... 
И мы слышим, как в голове у нее звучит приказ: 

«Лети на корабль. Лети на корабль. Лети на корабль ... » 
Торки не слышит, о чем разговор. Ему лишь видно, 

что Надежда стоит на пути Нийи к катеру. 

-Ее не пускают,- говорит Торки. 

- Помоги ей, - говорит Туранчокс, - я не могу от-

влекаться. Я потеряю контроль. Убери! 

Торки поднимает пистолет и целится в Надежду. Рука 

его 'дрожит. Он оглядывается. Никто его не видит. 

Нийя делает шаг к катеру. Еще шаг ... 
- Молодец, девочка, - говорит Надежда, обнимая 

ее за плечи. - Возьми себя в руки, не бойся его ... Ты же 
человек, а не робот. 

В Нийе идет борьба, и она с трудом сохраняет разум. 

Она снова останавливается. Тикает браслет-мина на ее 

запястье. 

Надежда смотрит на руку Нийи. Поднимает ее. Видит 

браслет. 

-Что это? 

И тогда Торки стреляет. 

Надежда удивленно оборачивается на первый вы­

стрел. Но Торки стреляет снова и снова ... 
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Надежда медленно опускается на землю. 

Нийя оборачивается на выстрелы. Никого нет. Она 

смотрит на Надежду, на кровь. Грохотом приказа разла­

мывается ее голова. Она сжимает виски, чтобы изгнать 

приказ, в ужасе и горе смотрит на Надежду. И человече­

ские, горькие слезы катятся по ее щекам . 

- Мне нельзя лететь, я не должна, - шепчут ее гу­

бы, кривясь. - Только я одна, только я одна ... 
Нийя идет к катеру, словно вдруг забыла о Надежде. 

Колотун бежит ей навстречу, подбегает к входу, думая 

настичь убийцу, но там никого ... Затем бросается к На­
дежде. 

- Боги Марса ... - бормочет он. 

Тонкий свистящий звук заставляет штурмана поднять 

голову. Планетарный катер взлетает над мертвым садом 

института Глана. 

ЦЕНА ЧИСТОГО НЕБА 

Издали, с холма, несутся от города к институту воен­

ные машины с солдатами. 

В командном отсеке «Астры» капитан Дрейер видит, 

что катер поднимается с земли и светящейся точкой 

идет к кораблю. 

- Колотун, - говорит капитан. - Почему опоздали 

со взлетом? Все в порядке? Прием. 

В кабине катера Нийя. Слышен голос Дрейера: 

- Первый, первый, почему молчите? 

Лицо Нийи в судорожном напряжении . Голос Ту­

ранчокса перекрывает все : «Лети на «Астру»! Лети на 

«Астру»!>> 
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Распахивается дверь бункера. В дверь вползает 

биомасса вместе с Тэром, который последним усилием 

воли хочет спрятаться за дверь. Биомасса заполняет 

бункер. 

Туранчокс вскакивает на пультовый стол. Лапы 

массы тянутся к нему. 

Дрейер продолжает следить за движением катера. 

-Первый! Да что с вами?! Почему никто не отве-

чает?! 

Кнопка внутренней связи: 

- Приготовить аварийную ловушку! 

На центральном экране «Астры» виден планетар­

ный катер, который быстро приближается к звездоле­

ту. 

Нийя управляет катером. Лицо напряжено. Слова 

приказа: «Лети на «Астру!» стучат в голове, перемеши­

ваясь со стуком часового механизма браслета-мины. 

Но вот голос Туранчокса становится тише и уже пе­

рекрывается стуком часов. Нийя как будто просыпается. 

С тоской смотрит па Дессу. Переводит взгляд на 

«Астру» и, побеждая приказ, бросает катер в сторону от 

звездолета. 

- Только я одна .. . - шепчут ее губы. - Только я 

одна ... 

Лицо Туранчокса покрыто потом. Маска висит на 

одной завязке, и кажется, будто второе, улыбающееся 

безмятежное лицо криво поместилось на груди урода. 

Туранчокс толкает ногой стул к массе, и масса, словно 

с благодарностью, пожирает стул и тянется к его но­

гам. 
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Туранчокс пытается оттолкнуть массу, по она тут 

же охватывает ногу и Туранчокс вопит, пытаясь вы­

дернуть ее. Он кидает в массу микрофон, и тот исчеза­

ет. 

Из командного отсека «Астры» капитан Дрейер по 

внутренней связи включает сирену. 

- Тревога! - говорит он жестко. - Корабль к спус­

ку! Первая высота- пятьсот! 

Виктор и Степан выбегают из здания института Гла­

на. Бегут к вездеходу. Видят, как у самого горизонта по­

является ярко вспыхнувшая звезда и кометой уходит за 

горизонт. 

Виктор и Степан у вездехода. В верхнем люке появ­

ляется Колотун. 

- Что здесь происходит?! Где катер? - кричит 

Степан. 

- Плохо, ребятки, плохо, - тихо, тускло произно­

сит штурман. - Плохо. 

Он смотрит внутрь кабины и отводит глаза. Степан и 

Виктор уже в люке. Видят безжизненное тело Надежды, 

лежащее в кресле вездехода. 

Вспыхивает экран передней панели. На нем лицо 

Дрейера. 

-Иду к вам! Катер взорван! Кто катере? 

Колотун мрачно: 

-На катере- Нийя. 

Степан потрясен. Голос Дрейера повторяет: 

-Иду к вам! 

Виктор наклоняется к экрану: 

- Капитан, нужна помощь «Астры». В институте 

Глана выпущена биомасса. Она пожирает всю органи­

ку ... 
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Страшный треск прерывает Виктора. 

Все оглядываются. Биомасса, разорвав входные двери 

лифта, вырывается наружу. 

Лениво, словно нехотя, языки биомассы расползаются 

по долине, поглощая строения, взламывая люки, веду­

щие в подземный город. 

Виктор докладывает капитану «Астры»: 

- Через час эта масса затопит город, тогда нам ее 

уже не удержать .. Через несколько дней некого будет 
спасать на всей планете. 

- Что предлагаете, Климов? 

- Всю энергию силового поля - и немедленно . 

- Хорошо, - говорит Дрейер. - Отводите вездеход 

nодальше. Разряд будет сильным. 

Биомасса уже достигла вездехода. За рулем Степан. 

Колотун держит на коленях голову Надежды. Вездеход 

nодает назад, вырываясь из кольца биомассы, раз­

ворачивается и мчится к холмам, наверх, где в нереши­

тельности остановились военные машины дессианцев. 

Вездеход останавливается. Климов тоже наклоняется 

к Надежде. 

Сверху, сначала возникнув как звездочка на буром 

небе, увеличиваясь, заnолняя небо, опускается «Астра». 

Институт Глана уже поглощен биомассой. 

Торки бежит по расщелине. Он задыхается. срывает 

противогаз. отбрасывает пистолет. 

Вдруг он видит, что навстречу ему по ущелью мед­

ленно, устало, идет Нийя. Платье ее разорвано, лоб 

пересекает ссадина . Нийя не замечает Торки, но тот в 

ужасе бросается в сторону. 

Нийя поднимает голову - видит зависшую над ин­

ститутом «Астру». Она смотрит, как из «Астры» выры-

147 



вается луч ослепительного света, по небу пробегают си­

ние разряды, луч расширяется, превращаясь в конус, 

основание которого охватывает всю долину. 

И Нийя исчезает .. . 
... чтобы возникнуть в вездеходе. 
Биомасса, оказавшаяся в конусе силового поля 

«Астры» замирает, затем сжимается, темнеет, отступает, 

прячется в подвалы института Глана. 

А сверкающий конус лучей превращается в светлый 

дождь, заливающий долину,- свежий, обильный ли­

вень ... 
Когда дождь стихает, становится понятно, что он 

льется на иную Дессу, Дессу будущего. 

Пригибаются, дрожат под каплями воды травы, сбра­

сывают воду листы молодых деревьев, сизые облака 

башнями поднимаются в синем небе ... 

По зеленому полю, по цветам идет десенанекий био­

лог Лий. Он поднимается по склону холма. Там стоят 

земляне. За ними - планетарный катер, который унесет 

их на «Астру». 

Здесь все герои фильма. Кроме Надежды Ивановой. 

Лий прот.11гивает Виктору Климову пакет. 

Тот разворачивает его. В пакете противогаз. 

Нийя и Степан смотрят друг на друга, как смотрят 

при расставании. Нийя остается здесь. 

Нийя и Лий стоят на зеленом холме. Медленно под­

нимается «Астра». Превращается в звездочку. И тает в 

голубом небе. 
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ТОВАРИЩ «д» 

Комедия в двух действиях и 

шести картинах 





В отличие от nрочих моих оnусов, у этой nьесы че­

тырехстуnенчатая история. Больше десяти лет назад я на­

nисал nовесть «Товарищ д». Она была наnечатана в со­

ветско-болгарском журнале «Дружба» nод странным, 

придуманным без моего ведома редакцией названием 

«Витийствующий дьявол». Сначала я никак не мог nо­

нять, в чем дело, а nотом оказалось, что на заседании ре­

дакции было решено, что святое слово «товарищ» по от­

ношению к дьяволу даже в шутку нельзя уnотреблять. 

Я nеречитал ту nовесть и вдруг nонял, что это не nо­

весть, а nьеса. Не знаю, nочему так случилось, но я уви­

дел ее на сцене, хотя до этого с театром дела не имел. На­

nисав, я nоказал nьесу режиссеру театра «Лаборатория» 

Андрею Россинскому. Тому nьеса nонравилась и он nо­

ставил ее у себя, nравда, в очередной раз (nравда, с моего 

согласия) nоменяв название на «Товарищ дьявол». Он хо­

тел nривлечь зрителей, заменив одну загадочность на дру­

гую. Пьеса несколько раз nрошла в том театре ... 
А недавно Россинекий всnомнил о nьесе. И я всnомнил 

о nьесе. Мы nрочитали ее вновь и решили, что ее можно 
возобновить, но nридется кое-что, ставшее анахронизмом, 

заменить. В «Товарище дьяволе» была оnределенная 

фельетонность, которая сегодня уже не очень nонятна 

зрителю. Что я и сделал 
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ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА 
в порядке появления на сцене 

ОЛЬГА 

ИВАНОВНА. 

ЖЕНЯ. 

дьявол. 

САШ О К. 

ЛАРИСА. 
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Респектабельная, миниа-

тюрная пенсионерка, прежде 

работала библиотекаршей. В 

речи и повадках крайне интел­

лигентна. 

Ленивый и неумный парень 

под тридцать. Где-то учился, 

недоучился. Кое-как работает, 

ничего ему от жизни не надо -
было бы выпить, поесть и ка­

кая-нибудь баба. 

Обыкновенный человек, вы­

сокий, гибкий, вежливый, по­

рой даже изысканный. Он не 

высок в табели о рангах потус­

тороннего мира. Скорее испол­

нитель. 

Ему лет тридцать пять. Он 

среднего роста и среднего об­

лика. Но сам кажется моложе, 

чем на самом деле. Это видно в 

одежде - он в джинсах, голу­

бой куртке. Не в ладах с самим 

собой, но храбрится. 

Первая жена Сашка. Она 

хороша той, несколько пошлой 

ларикмахерекой красотой, что 

так соблазнительна для немо­

подого интеллигента. В три­

дцать лет еще не расплылась. 

но вульгарность уже не ком-



СПИКУХИН. 

ПАВЛИК. 

ДАРЬЯ 

ПАВЛОВНА. 

НЕЧИПОРЕНКО. 

пенсируется молодостью и 

свежестью. Вскоре остепенит­

ся, станет массивной матроной. 

Жлоб из торговых работни­

ков. Человек бессмысленный, 

тупой, на хваткий и живучий. 

Обязательно в конце концов 

погорит, потому что никакого 

у держа в своей алчности не 

знает. Любит жить красиво. 

Муж Дарьи Павловны 

(Даши). Талантливый конст­

руктор, умница, всю жизнь 

проживший за юбкой Викто­

рии, которая стирала ему нос­

ки, делала котлетки и ставила 

клизму. Вне привычного ин­

терьера полностью растерян и 

со временем, если не повесит­

ся, перейдет в собственность 

Даши и успокоится. 

Секретарша в научном уч­

реждении. Чем-то похожа на 

Ларису, хоть куда больше ее 

обтесана и даже, возможно, 

кончила какой-то институт. 

Женщина, которая привыкла 

все брать - мебель, вещи, де­

фицитные продукты, мужчин. 

Когда ощутила сопротивление 

в Павлике, пошла ва-банк. Ес­

ли Павлик не 'Станет профессо­

ром, она его со временем бро­

сит. 

Респектабельный политик. 
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БАРМЕН. 

ТАМАРА. 
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Пройдоха, отлично понимаю­

щий, что всю жизнь занимается 

пустым делом, но в этом деле 

можно преуспеть. Стяжатель. 

Заграница и Лариса - момен­

ты стяжательства. Официально 

гладкий обитатель президиу­

мов, в действительности 

эпикуреец и сластолюбец, но 

жадный и мелкий. 

Вялое существо с потными 

руками, презирающий весь не­

достаточно богатый мир. Хам и 

лентяй. Типичный дворовый 

прошлого века. Мгновенно и 

без усилий переходит от лени­

вой спеси к холуйству. 

Очаровательная, несколько 

растерянная от робкого неуме­

ния общаться с людьми. Ей 

всегда приходится кого-то о 

чем-то просить, но она так и не 

научилась это делать и совер­

шенно не умеет использовать 

для этого свои женские прелес­

ти. Ей кажется, что она всем за 

все обязана. Ей нужен мужчи­

на, которого она будет бого­

творить или спасать. И не суть 

важно, кто этот мужчина на 

самом деле. Ее муж сбежал к 

какой-нибудь Ларисе, потому 

что не смог соответствовать 

тому образу героя, что Тамара 

из него выковывала. 



МАРИНА. 

МИЛИЦИОНЕР. 

ЕВГЕНИЯ 

ОСИПОВНА. 

Дочь Тамары. Подросток, 

сильно избалованный мамой, 

которая сделала из нее предмет 

робкого обожания и поклоне­

ния. Если за нее не взяться как 

следует, девочка может погиб­

нуть от ощущения собственно­

го величия. И чем больше Та­

мара, охваченная постоянным 

чувством вины перед дочt:рью, 

у которой нет отца и которой 

она не может дать всех 

«заслуженных» ребенком благ, 

б у дет хлопотать вокруг Да­

шеньки, тем больше Даша бу­

дет наглеть. Любому это видно 

с первого взгляда. Только не 

Тамаре. 

Существо простое, мелкое, 
но крепкое телом. Совершенно 

непонятно, что он получил в 

обмен за душу. 

Модный тренер по теннису. 

Ее дьяволу даже покупать не 

надо - сама прибежит и еще 

дьявола купит. Так что она не 

жертва дьявола, а союзник. 
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ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ 

Картина первая 

Двор в современном спальном районе. На скамейке сиди 

Ольга Ивановна в строгом учительском платье. Рядом Женя. 

Ольга Ивановна внимательно читает глянцевый журнал. Женя 

дремлет, вытянув ноги. Суббота, разгар,дня, щебечут воробья, 

перекликаются дети, из открытого окна несется музыка. За сце­

ной проносится мотоцикл. 

ЖЕНЯ. Слыхали? Это Володька Седой. Во блин! Дня в 

своей nоганой жизни не nроработал. Откуда у него бабки 

на Харлей-Давидсон? 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Украл ... но нас с тобой это не 
касается. 

ЖЕНЯ. Еще как касается! Жду не дождусь, когда он в 

леnешку! Вот наnьюсь на его nоминках. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Лучше, Женя, куnите себе Хар­
лей-Давндсон и расшибайтесь в свое удовольствие. 

ЖЕНЯ. А вы будете nить на моих nоминках? Тормози, 

бабуся! 

ОЛЬКА ИВАНОВНА. Чем губить свои нервы зави­

стью. вы nослушайте! (Читает.) Предлагается недорого 

круиз на остров Мадагаскар. Чернокожие красавицы, охо­

та на диких лемуров, nоиски nиратских кладов в nятн­

звездочном отеле, выстуnление рок-груnnы «ватник в то­

мате». Шоn-рейсы в Занзибар. У вас не найдется четырех 

тысяч долларов? 

ЖЕНЯ. Столько баксов. Да на них можно год nить не 

nросыхая! 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Представляете, лемуры ... Ночью 
они раскрывают бездонные карие глаза и смотрят на звез­

ды ... 
ЖЕНЯ. И чего это Сашок заnроnастился? 
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ОЛЬГ А ИВАНОВНА.· Оrсутствие жизненной цели -
вот порок нынешней молодежи. 

(Появляется дьявол. Он элегантен, вежлив, но излишне 

суетлив.) 

ДЬЯВОЛ. Простите, что прервал вашу увлекательнуК' 

беседу, господа. Но я ищу дом шестнадцать корпус два. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. По второму Затопленскому? 

ДЬЯВОЛ. По улице Чекистов. 

ЖЕНЯ. Один черт. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Прежнее название ушло вместе с 

эпохой, которая его породил. 

ДЬЯВОЛ, Надеюсь, что вы ошибаетесь. 

ЖЕНЯ. За угол направо. (Показывает пальцем в нуж­

ном наnравлении.) 
ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Странный тип. Ва~ и .. кажется, 

что чем-то пахнет? 

ЖЕНЯ. Ну, чем еще может пахнуть? 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Серой. Как от нечистой силы. 

ЖЕНЯ. Сашок! Ты куда провалился? Мы тебя зажда-
лись! Ну достал? 

(Появляется Сашок. Присаживается на лавочку.) 

САШОК. Пустой номер. 

ЖЕНЯ. Но ты же говорил! 

САШОК. Его дома нет. 

ЖЕНЯ. И чего я с вами связался? Пошел бы к 

«Ручейку» -кто-нибудь бы мне наверняка поставил. 

САШОК. Иди. 

ЖЕНЯ. Ты же знаешь! Хорошие люди уже приняли, 

только мы развлекается. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Молодые люди, не ссорьтесь. 

Поодиночке мы с вами как тонкие прутики . А втроем -
мы уже веник. 

САШОК. Не знал, что вы стихами балуетесь, тетя Оля. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Поэзия - это крик души. Души, 

высохшей от жажды. 
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ЖЕНЯ. Смотри, кто идет. Лариска! Во, блин - по 

улице Пикадили я шла ускоряя шаг! Сашок, ну Сашок, ты 

чего сидишь! Это шанс! 

САШ О К. Не пойду. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Я разделяю ваши чувства, Са­

шок, но сейчас вы обязаны откинуть ложную скромность. 

Вы представляете интересы гибнущего коллектива. (Она 

подталкивает Сашка). Известны случаи, когда врачи за­

ражали себя чумой и гибли ради человечества. А челове­

чество ставило им памятники. 

САШОК. (Вынужден подняться и сделать несколько 

шагов к Ларисе, которая остановWlась, увидев его) При­

вет, Лара. 

ЛАРИСА. Привет, если не шутишь. 

САШОК. К матери ходила? 

ЛАРИСА. А ты все бездельем мучаешься? 

САШОК. Сегодня суббота. 

ЛАРИСА. А мне Зинка говорил, что ты уволился. 

САШОК. Все-таки интересуешься? 
ЛАРИСА. Хочешь-не хочешь, доносят. 

САШОК. Ну и как у тебя дела? Довольна? Новый муж 

не поколачивает? 

ЛАРИСА. У меня все есть. Все в порядке. Я упакова-

на. 

САШ О К. Может познакомишь? 

ЛАРИСА. Это как же ты себе представляешь? Позна­

комься, мой бывший супруг. Человек никакой. Тридцать 

три несчастья. Я с ним пять лет промучалась. А теперь он 

у тебя тысяч двадцать попросит. 

САШОК. Ну зачем так сразу? 

ЛАРИСА. А потому что ты ко мне подошел, чтобы 

мелочи стрельнуть. Я же по глазам вижу. 

САШОК. Я просто так подошел. 

ЛАРИСА. Просто так ты бы не подошел. Я же тебя 

лучше всех знаю. Тебя (она показывает в сторону ска-
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мейки) бригада подослала. А ты, видите ли, никому отка­

зать не можешь. Ну сколько тебе нужно? Десятку? Два­

дцать? А может десять баксов? У меня есть. 

(Она хочет открыть сумочку. Ольга Ивановна и Женя 

напряженно следят за разговором со скамейки и тщетно 

прислушиваются. Когда же Лариса открывает сумочку, 

Ольга Ивановна даже приподнимается со скамейки). 

САШОК. Нет, не надо, я так, спросить хотел ... 
ЛАРИСА. Может тебе деснть баксов мало? Я тебе и 

двадцатку дам. И полсотни. У тебя же за комнату два ме­

сяца не плачено. Я все про тебя знаю. 

САШОК. Ну ладно, Лариса, привет, я пошел. Кланяйся 

своему новому благоверному. 

(Он поворачивается и идет к скамейке. Лариса протя­

гивает ему вслед зеленую купюру, потом машет рукой и 

прячет ее в сумочку. Она быстро уходит). 

ЖЕНЯ. (Вскакивает со скамейки и устремляется к 

Сашку). Ты что? Почему не взял? Она же давала! 

САШОК. Ничего она не давала. У нее песка в Сахаре 
не допросишься. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Значит меня начало обманывать 

зрение. Ваша бывшая супруга достала из сумочки зеле­

ный платочек. Маленький такой платочек. 

ЖЕНЯ. Псих ты, Сашок. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Я допускаю. что выдача зеленой 

бумажки сопровождалась унизительными условиями. В 

таком случае мы не имеем морального права осуждать 

нашего друга и собутыльника. 

САШОК. А сколько у нас есть? 

ЖЕНЯ. У меня пятерка. И еще надо бутылку молока 

купить. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Я могу ассигновать четыре ты­

сячи рублей. Пенсия после завтра. 

САШОК. А у меня раз ... две тысячи пятьсот ... 
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(Они сдают деньги Ольге Ивановне. Она пересчитыва­

ет.) 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Семь тысяч пятьсот рублей. Ну 

что ж, это не так плохо как казалось вначале. 

ЖЕНЯ. Надо было у Лариски взять . Ведь давал, блин, 

давала! Я сам видел. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Женя, вы не правы. У нас так 

мало принципов, что приходится за них держаться. 

САШОК. Дурачье вы. Не в принципах дело. Откуда у 

меня принципы? Не дала бы она. Я бы руку протянул, а 

она бы спрятала. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Ты так не думаешь, Сашок. Но 

бог тебе судья. 

ЖЕНЯ. А я на той неделе у автобусной остановки три 

тысячи нашел. 

САШОК. Одной бумажкой . 

ЖЕНЯ. Ага. 

САШОК. Все ясно . 

ЖЕНЯ. А ты не придирайся. Откуда я помню, сколько 

там бумажек было! 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. На семь тысяч чего-нибудь мож­

но купить. Если повезет. Надо на оптовке пошукать. 

ЖЕНЯ. Давай бабки, я побежал . (Уходит). 

(Выходит дьявол, останавливается, лезет в карман за 

зажигШlкой, закуривает, бумажник падает на землю. 

Дьявол не замечает этого и идет дШlьше. Но за лавочкой, 

на которой сидят Ольга Ивановна и Сашок, он замирает 

и приелушивается к их разговору) . 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Сашок, я давно собиралась с то­

бой поговорить. На правах твоей бывшей учительницы и 

соседки. Я же тебя с раннего детства знаю. И ты мне все­

гда нравился. 

САШОК. Закурить найдется? 

(Ольга Ивановна достает пачку «примы». Сашок бе­

рет сигарету). 
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ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Вы ведь по-своему интересный 

человек, независимый, я бы даже сказала - с душевными 

поры вами. 

САШОК. ... Но свершить ничего не дано. 
ОЛЬГ А ИВАНОВНА. А вот я не верю! Я помню как 

ваша покойная мама показывала мне ваши детские рисун­

ки. У вас были начатки таланта. Я тогда так и сказал Ма­

рье Петровне ... 
(Сашок хлопает по карманам в поисках зажигШlки, 

дьявол из-за спины протягивает руку с горящей зажигШl­

кой, Сашой прикуривает). 

САШОК. (Оглянувшись) Спасибо. 

ДЬЯВОЛ. Я всегда готов помочь человеку в нужде. 
ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Молодой человек, я к вам обра-

щаюсь, уйдите, пожалуйста! 

ДЬЯВОЛ. Я вам мешаю, Ольга Ивановна? 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Вот именно! От вас пахнет се­

рой. Уйдите, а ТО Я МИЛИЦИЮ ПОЗОВу. 

САШОК. Ну тетя Оля, зачем вы так? Ничем от него не 
пахнет. 

ДЬЯВОЛ. Вы правы, добрая женщина. Судя по всему 

- время еще не пришло. Но события ускоряют свой бег, 

не так ли, мадам? 

(Он уходит.) 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. У тебя нет жизненного опыта. 

Но я понимаю - от этого типа надо держаться подальше. 

В любой момент он может превратить тебя в таракана. 

Возможно он - инопланетянин. 

(Вяло бредет Женя.) 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Ну что? Есть туркменское слад­

коватое? 

(Женя безнадежно отмахивается, спотыкается о бу­

мажник, потерянный дьяволом, наподдает его ногой. 

Потом смотрит под ноги, делает шаг вперед и замира­

ет, наклонившись над находкой.) 
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САШОК. Ты чего? 

(Женя поднимает руку, заставляя Сашка не вмеши­

ваться в процесс охоты на бумажник. Он начинает со­

вершать круг возле него, подобно энтомологу над редкой 

добычей. Он готов уже броситься на бумажник, но спо­

хватывается и обводит взглядом двор. Опасности нет.) 

САШОК. Что? Змею увидел? 

(Он поднимается и идет к Жене.) 

ЖЕНЯ. Тшшш! 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Он нашел сто тысяч! 

(Женя поднимает бумажник и неся его на вытянутой 

руке подходит к скамейке). 

ЖЕНЯ. Какой-то фраер посеял. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Потрясающая логика! Она дела­

ет честь сообразительности нашего друга. Секрета нет. 

Его потерял неприятный пришелец. 

ЖЕНЯ. Чечен? 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Вы видели и беседовали с ним. 

И я могу утверждать это наверняка, потому что за по­

следние полчаса никто мимо клумбы не проходи. 

ЖЕНЯ. Нет! Вы мне мозги не пудрите! Этот бумажник 

здесь с утра валяется. А может со вчерашнего дня. 

САШОК. Тетя Оля права. Мы тут ходили. Наверняка 

бы заметили. Давай сюда. 

(Он отбирает бумажник у Жени). 

САШОК. Надо вернуть. 

ЖЕНЯ. Ты охренел, что ли? Он же ничей. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. А что вы предлагаете, Женя? 

Мне всегда интересно наблюдать, как работает ваш не­

большой мозг. 

ЖЕНЯ. Бабки вынем, а бумажник в кусты. Простое де­

ло! 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Какое трагическое отсутствие 

фантазии! 

САШОК. Я сейчас! 
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ЖЕНЯ. Стой! 

(Женя пытается ринуться за ним, но Ольга Ивановна 

крепко хватает его за рукав). 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Остановитесь. Женя. Вы ничего 

не поняли. Сашок действует в лучших традициях евро­

пейской культуры. 

ЖЕНЯ. Чего? 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Объясняю как пенсионер куль­

турного значения. Сашок намерен догнать владельца бу­

мажника и возвратить ему собственность. Если Сашок 

рассудил правильно, что владелец бумажника вознаградит 

его. У нас с вами будут деньги и чистая совесть. 

ЖЕНЯ. Дурак я, что вам показал. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Ты не поднимешься выше ла­

вочника. Ты спешишь схватить рубль сегодня, хотя завтра 

мог бы получить миллион. 

(Возвращается Сашок. Он несет бумажник). 

ЖЕНЯ. Ну вот, а я уж сдрейфил. 

САШОК. Нет его нигде. 

ЖЕНЯ. А может это не он был? 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Теперь мы вынуждены сдать 

бумажник в милицию. А это куда менее выгодно. 

ЖЕНЯ. (Пытается вырвать бумажник у Сашка). Да­

вай сюда. Не ты нашел. не тебе решать. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Жадность - неразумное чувст­

во. Жадный всегда беден. так учил Петрарка. 

САШОК. Он не от жадности, он выпить мается. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Это порочное желание. А жела­

ния, как учил Будда, ведут к разочарованиям. Если мы 

будем потрошить чужие бумажники, то никогда не дос­

тигнем нирванны, то есть вечного блаженства. 

ЖЕНЯ. Ты не крути, тетя Оля . 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Я предлагаю законный. то есть 

легитимный выход из положения. Он может умеренно 
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разрешить наши финансовые затруднения и в то же время 

оставит нас по ею сторону закона. 

САШОК. Правильно излагаешь, тетя Оля. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Вот видишь, Сашок уже дога-

дался. А ты, nростая душа, все еще сомневаешься. 

(Она берет бумажник и открывает его). 

ЖЕНЯ. А чо? 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Наша uель - изъять из бумаж­

ника визитную карточку nострадавшего. 

ЖЕНЯ. А? 

САШОК. Мы к нему домой бумажник отнесем и он от­

стегнет чирик, а то и лимон. Это зависит, насколько важ­

ные документы лежат в бумажнике . 

ЖЕНЯ. А зачем он отстегнет? 

САШОК. Потому что в его сердuе восnрянет вера в че­

ловечество. 

ЖЕНЯ. А если не отстегнет? 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. В любом добром деле есть эле-

мент риска. • 

(Она уже раскрыла бумажник, просматривает одно 

за другим его отделения. Вытащила стопку сложенных 

бумажек, больше там ничего нет. Ольга Ивановна даже 

встряхивает бумажник- ничего!) 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Странно. 

ЖЕНЯ. Что и десятки нету? 

(Ольга Ивановна снова садится на скамейку, достает 

из сумочки очки, надевает их и кладет пустой бумажник 

рядом с собой на скамейку. Сашок берет бумажник, 

мнет в пальцах, нюхает.) 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Не надо, нанюхаетесь еще. 

САШОК. Кожа хорошая. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. И сера. Но не в этом дело. 

САШОК. Немного серы. А дело в том, что нормальный 

человек не носит с собой nустой бумажник. Или nочти 

164 



пустой. (Он смотрит как Ольга Ивановна вытаскивает 

одну из бумажек, что хранились в бумажнике). 
ЖЕНЯ. Читай, не тяни! Может там его адрес? 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Нет, на бумажке не адрес ... Дело 
куда хуже. Здесь чужой адрес. 

ЖЕНЯ. Наводчик, да? 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Слушайте: «Я, С пикухин Эдуард 

Иванович, номер паспорта такой-то, настоящим подтвер­

ждаю, что передал дьяволу мою бессмертную душу в об­

мен на оказанные мне услуги.» Подпись. .. кажется кро­

вью. Адрес: Большая Тимофеевская, дом три квартира 

шесть. 

ЖЕНЯ. (Оборачивается, ведет пшzьцем по воздуху. 

Замирает.) Вот в том доме. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Именно так. И больше вас, Же-

ня, ничего не удивило? 

ЖЕНЯ. А что должно удивить? 

САШОК. Другую записку посмотрите, тетя Оля. 

(Ольга Ивановна разворачивает другую бумажку и 

читает ее). 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. «Я, Нечипоренко Семен Семено­

вич, номер паспорта такой-то, передаю свою бессмертную 

душу товарищу дьяволу в обмен на оказанные мне важ­

ные услуги». Есть и адрес ... 
ЖЕНЯ. Стой! Я догадался. Они все офигели! Ведь бога 

нет! Я в школе проходил. 

САШОК. В последнее время общественность сильно 

сомневается. Особенно бывшие секретари обкомов. Их 

хлебом не корми, дай свечку в церкви подержать. 

ОЛЬГ Л ИВАНОВНА. Бога может и нет. Но дьявол 

точно существует. (Она разворачивает третью распис­

ку). Те же слова, того же цвета кровь. Господи, до чего 
все примитивно. Никакого воображения! (Она по очереди 

разворачивает бумажки и кладет их стопочкой на ска-
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мейку рядом с бумажником). Шесть бессмертных душ! 

Попались голубчики. То-то он мне сразу не понравился. 

(Сашок подни.мает бумажк7l по очереди, просматри-

вает их). 

ЖЕНЯ. Эх, попался бы он мне! Я бы ему сказал! 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. И что бы ты ему сказал? 

ЖЕНЯ. Гони лимон, а то в отделение отведем! 

ОЛЬГА ИВАНОВНА. Как мудро! А если он откажет­

ся, то и в самом деле его в милицию отведем, ты как по­

лагаешь? 

ЖЕНЯ. Не, в милицию это я так сказал, чтобы припуг-

нуть. В милиции они все себе возьмут. Будем сами искать. 

САШОК. Ну как, поговорили? 

ЖЕНЯ. Внимание, у Сашка идея! 

САШОК. Надо вернуть расписки. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Я тебя, Сашок, не поняла. Кому 

вернуть, если мы его адреса не знаем. 

САШОК. Не дьяволу, а тем, кто расписки писал. 

ЖЕНЯ. Это же розыгрыш, блин! Нету дьявола! 
САШОК. Погоди ты! Понимаете, у них может были 

такие трагические обстоятельства, что пришлось душу 

продать. Как Фауст. У каждого может быть. А теперь они 

спохватились, но поздно. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Понимаю. И тут входишь ты, 

молодой и красивый, и говоришь приятным голосом : «Вы 

тут душу никому не уступали? Тогда возьмите обратно, 

вашу душу дьявол оборонил на улице ... » Да ты понима­
ешь, что ты несешь! 

САШОК. А я все-таки схожу. Все равно делать нечего, 

денег нет. 

ОЛЬГА ИВАНОВНА. Как учил Гегель, каждый народ 

имеет то правительство, которое заслуживает. Мне бы 

никогда не пришло в голову отдавать дьяволу душу. 
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САШОК. А мне приходило. И недавно. Если бы ко мне 
подвалил дьявол, когда Лариска ушла, я бы не задумыва­

ясь отдал. Да все что угодно бы отдал! 

ЖЕНЯ. Ну ты-то известный псих. А у психов души не 

бывает- ха-ха! 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Чувствуешь: наука в лице Жени 

вынесла отрицательный вердикт. 

САШОК. Да поймите же - у них все обошлось, все 

путем. А души уже нет! 

ЖЕНЯ. И в чем разница? Ты скажи, есть разница? Вот 

у меня души нет. Это медицинский факт. 

САШОК. Ты уверен? 

ЖЕНЯ. А как же? 

САШОК. А мне кажется, что с душой как-то лучше. 

ЖЕНЯ. Вот такие душевные и попадаются! Не было бы 

у тебя души, не отдал бы Лариске квартиру за комнату в 

коммуналке .... Шучу, шучу, не надо руками махать. 
ОЛЬГА ИВАНОВНА. Женя, не напрягай головку. Оr­

дохни. Ты сегодня уже много думал ... А тебя, Сашок. я 
хочу предупредить как старший товарищ. Ты вступаешь в 

борьбу со страшной силой. И победить ты в ней не смо­

жешь. 

САШОК. Вспомнили о своей комсомольской молодо­

сти, тетя Оля? 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Наверное в этом есть что-то об-

щее ... Бессилие. 
САШОК. Как в кино. Ты с гранатой, а на тебя танк ... 
ЖЕНЯ. Если ты пошел, я с тобой. 

САШОК. Это еще что за жертва? 

ЖЕНЯ. Да не жертва! Мы входим. Ты говоришь -
принимай, . фраер, расписку. Он тебе- мерси с вафлями, 

держи лимон. А если он не говорит. тут я и говорю. гони, 

грю, блин, лимон. 

САШОК. Нет, так не пойдет. 
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ЖЕНЯ. Так пойми, блин, мы к вечеру, виской по уши 

зальемся! 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Я полностью поддерживаю Са­

шу. Торговать расписками такого рода - неэтично. Зна­

чит все-таки решил пойти? 

САШОК. Схожу, что-ли? Все равно делать нечего. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Только не пытайся убедить ме­

ня, что отправляешься в этот бессмысленный поход от 

безделья. 

САШОК. Отчего же? 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Надо бы сказать красиво, да 

язык не поворачивается. 

ЖЕНЯ. Трахнутый. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Сашок, оставь нам свою долю. 

Может мы кого-нибудь еще третьим возьмем. Надо же 

выпить за твой успех. 

(Сашок достает деньги, передает Ольге Ивановне. 

Женя тянется за бумажником). 

ЖЕНЯ. А я себе этот бумажник возьму, лады? Я одно­

го жмурика знаю, в ларьке торгует, прикольные штучки 

собирает, хочет крутым показаться. За такой бумажник он 

мне пол-лимона отвалит. Импорт, черная кожа... Дай 

внутри погляжу. А то я уже нарывалея-снаружи как у 

людей, а внутри «маде ин Чайна». Пошли, тетя Оля. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Я не намерена участвовать в 

твоих махинациях, Женя. Мне видится что-то. сомнитель­

ное в том, чтобы торговать бумажником дьявола у винно­

го ларька. 

ЖЕНЯ. Он же пустой. И ничего не написано. 

САШОК. Я пошел. 

ОЛЬГА ИВАНОВНА. Иди с богом. (Крестит Сашка). 

Я конечно по воспитанию неверующая, но к концу жизни 

у каждого появляются сомнения. 

(Они расходятся в разные стороны. Сашок читает на 

ходу одну из расписок. Некоторое время на сцене пусто. 
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Затем входит дьявол. Он осматривается. Принюхивает­

ся. Наклоняется над скамейкой. Он - собака, в.1явшая 

след. Метнулся к клумбе. Пусто. Возвращается к скамей­

ке, проводит пальцами по тому месту, где лежал бу­

мажник. Подумав немного, решительно направляется в 

ту сторону, куда ушли Ольга Ивановна с Женей). 

Картина вторая 

Сашок подходит к двери, сверяет номер с распиской. Потом 

звонит. Звонок изображает неожиданную мелодию. Затем раз­

дается голос Спикухина. 

СПИКУХИН. (Голос его звучит через усилитель, ис­

каженно, от этого возникает зловещий эффект). Вам 

кого? 

САШОК. Мне к Спикухину. Эдуарду Сергеевичу. 
СПИКУХИН. Назовите свое имя и отчество, а также 

дело.к Спикухину. 

САШОК. Я по личному делу. Вы меня не знаете. 

СПИКУХИН. Кого я не знаю, принимает мой секре· 

тарь. А по личным делам попрошу в офис. Или по факсу . 

С десяти до пяти. 

САШОК. У меня не факсавый разговор. 

СПИКУХИН. Спикухни два раза не повторяет. 

САШОК. Ну не хотите, не надо. Я для вас старался. 

СПИКУХИН. (После паузы). А ты один? 

САШОК. Вы же к глазку приклеенный. Видите, что не 

один. 

СПИКУХИН. А если второй в лифте остался? 

САШОК. Плодотворная идея. Остался и уехал на пер­

вый этаж. 

СПИКУХИН. А я тебя не знаю. 
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САШОК. Вот это уже разговор. Но товарищ Дьявол 

вас хорошо знает. 

СПИКУХИН. Тише! 

(С щелчком отключается динамик. Наступает тиши­

на. Потом начинают щелкать и звенеть замки и засовы. 

Дверь со скрежетом раскрывается. Мы в гостиной Спи­

кухина. Гостиная тесно уставлена наглой итальянской 

мебелью, на стенах зеркала в золоченых рамах, на стене 

плохая, но в размере подлинника копия картины «Утро в 

сосновом бору». Вся комната- мечта разбогатевшего 

идиота. Спикухин в парчовом халате, стриженный под 

нуль с челкой, показывает гостю на диван.) 

СПИКУХИН. Ты меня, конечно, извини, но в нашем 
деле нужна конспирация. Разные люди ходят. Некоторые 

завидуют. 

САШОК. Есть чему позавидовать. Сами придумали 

или дизайнеров нанимали? 

СПИКУХИН. Садитесь. Садитесь, господин ... как вас 
именовать? Кофе? Виски? Мартини? 

(Он делает шаг к бару, открывает его - там батарея 

бутылок. Начинает звучать музыка. Не ожидая ответа 

от гостя, Спикухин наливает из бутылки с виски по пол­

ному стакану и ставит на столик.) 

СПИКУХИН. Внимательно слушаю. 

САШОК. (Достает из кармана расписку Спикухина и 

протягивает хозяину квартиры.) Ваш почерк? 

(Спикухин долго изучает записку, заглядывает с об-

ратной стороны, снова читает, шевеля губами.) 

СПИКУХИН. А чего? 

САШОК. Подпись ваша? 

СПИКУХИН. Ну вы же знаете! (Он кидает расписку 

на стол, как раскаленную.) 

САШОК. (Смелея от подобострастия Спикухина.) Ну 

как же это получается? Взрослый человек. Зарабатывает, 

а такие бумажки раздает незнакомым людям? А если это 
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авантюрист? А если узнают ваши сотрудники? Неужели 

вам не будет стыдно? 

(По мере развития монологи в Спикухине происходит 

перемена. Он теряет робость. наливает себе в стакан. 

хлопает залпом и когда Сашок замолкает, Спикухин на­

чинает рассуждать вслух). 

СПИКУХИН. Нет ... не из ихней компании. Взгляд не 
тот ... даже не знает, чем я занимаюсь ... А может он из ор­
ганов? Он же из органов! Слушай, ты из органоR? 

САШОК. Да ты что! 

СПИКУХИН. Вот и видно, что не из органов. Тогда 

признавайся, откуда ты взял эту ксиву? 

(В последних словах Спикухина звучит неприкрытая 

угроза. Сашок почуял опасность и хватает со стола за­

писку. И вовремя - в следующий момент рука Спикухина 

уже пронеслось над пустым столом. Сашок вскакивает~ 

дивана и отступает.) 

САШОК. Так дело не пойдет. 

(Он пытается пробиться к двери. но Спикухин пере­
крывает ему путь. В толкотне и суете опрокидывается 

кресло, падает ваза .. . ) 
СПИКУХИН. Урка ты! Шестерка! А ну отдай! У рою! 

САШОК. Если отдам, то тем более уроешь. 

(Сашок бежит к двери, дергает ее - но дверь запер­

та основательно. Он еле успевает ускользнуть от Спи­

кухина и врывается в уборную, на двери которой прибит 

бронзовый писающий мальчик. Дверь захлопывается. Са­

шок упирается в нее спиной, а ногами в унитаз. Борьба 

переходит в стадию динамического равновесия. Спикухи­

ну дверь не взломать, а Сашку не выбраться из ловушки. 

Спикухин отходит от двери.) 

СПИКУХИН. Тебя как зовут? 

САШОК. Александром. 

СПИКУХИН. Сашок, а ть1 где бумагу достал? Кто ее 

тебе дал? 
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САШОК. Не имею nрава. 

СПИКУХИН. Сашок, а что ты с ней делать намылил-

ся? 

САШОК. Думаю. Теnерь не знаю. 

СПИКУХИН. А раньше чего хотел? 

САШ О К. Я к тебе как к человеку шел, понимаешь? Я 

думал, отдам тебе расписку, а ты мне спасибо скажешь. 

СПИКУХИН. А потом? 

САШОК. А потом -до свидания и прощай. 

СПИКУХИН. Сколько. 

САШОК. Ты что имеешь в виду? 

СПИКУХИН. Сколько мое спасибо стоит? 

САШОК. Вот тупой! Я к тебе как к человеку шел. Я же 

как нашел ее, сразу подумал - вот загремел человек к 

дьяволу в лапы. Надо же помочь. Мы люди, как одна се­

мья, понял? 

СПИКУХИН. Ты из гуманитарной помощи, да? 

САШОК. Даже слова такого не знаю. 

С ПИКУ ХИН. И так, запросто хотел отдать? 

САШОК. Ну сколько тебе повторять! 

СПИКУХИН. А может ты из органов? 

САШОК. Слушай, выпусти меня, ради бога. 

СПИКУХИН. А бумажку отдашь? 

САШОК. На что она мне сдалась! Жуй ее с маслом. 

СПИКУХИН. Тогда суй под дверь. 

САШОК. Чего? 

СПИКУХИН. Расписку мою. 

СА ШОК. А ты выпустишь? 

СПИКУХИН. Отдашь- выпущу, не отдашь - позво­

ню самому товарищу Д. Пожалеешь, поздно будет. Он, 

прости, жалости не знает. 

(Сашок задумывается. Спикухип как заточенный в 

клетку тигр бродит воле двери. Потом решительно идет 

к телефону, подпимает трубку. Из-за двери допосится 

голос Сашка.) 
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САШОК. Не хочется отдавать. Ты меня обидел. 

СПИКУХИН. (Не опуская трубку). Ну извинюсь я, 

блин буду, извинюсь! 

САШОК. Обидел ты меня. 

СПИКУХИН. Ладно, сколько? 

САШОК. (После новой паузы). Десять гринов. 

СПИКУХИН. Десять баксов за пустую бумажку, мож-

но сказать за шутку? Она же фальшивая! Десять тысяч. 

Десять тысяч честных рублей! 

САШОК. Пять баксов. 

СПИКУХИН. Четыре бакса. 

(Так как из-за двери не отвечают, Спикухин вынимает 

из кармана кипу зеленых бумажек. ищет в ней, вытаски­

вает одну.) 

САШОК. Ну договорились? 

СПИКУХИН. Держи. 

(Спикухин затшzкивает под дверь бумажку, в ответ 

оттуда выползает расписка. Спикухин откидывает крю­

чок и отступает вглубь комнаты. Сашок выходит, раз­
глядывая добычу.) 

САШОК. Слушай, это же два грина! 

СПИКУХИН. Прости, друг, не было покрупнее. Не 

сотню же тебе давать. 

САШОК. Так дай двадцать тысяч нашими! 

СПИКУХИН. Вот гляжу я на тебя и стыд к горлу под­

ступает. Ты ж пятнадцать минут ·о своем бескорыстии 

распинался. Я, блин, бесплатно, блин, душу, понимаешь, 

хочу твою облегчить. Говорил так? 

САШОК. Кем мне быть - бесплатно хотел отдать, но 

когда ты тянуть начал, я думаю - вот жлоб, пускай рас­

кошелится. 

СПИКУХИН. Так ругаться нельзя. Деньги ценить надо. 

САШОК. Да возьми ты свои два бакса. 

СПИКУХИН. Деньгами ты у меня не разбрасывайся . 

(Засовывает купюру Сашку в карман.) 
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САШОК. Ну вот, не хотел бесплатно, получилось хуже 

чем бесплатно. 

СПИКУХИН. Давай примем по маленькой на дорож­

ку? 

САШОК. Только по одной. 

(Сашок снова садится на диван, Спикухин наливает -
себе вдвое больше чем гостю.) 

СПИКУХИН. За знакомство! Напугал ты меня. Яду-

мал, что ты из органов. 

САШОК. Нет, я не из органов. 

СПИКУХИН. А может меня тебе заказали? 

САШОК. А за что? 

СПИКУХИН. Это ты прав. Наказывать меня не за что. 

У меня крыша ... не поверишь - до самого неба! Но если 

ты из органов .. . 
(Они выпивают еще по бокалу.) 

САШОК. Нет, я не из органов. Я на улице его бумаж­

ник нашел. Дай, думаю помогу Спикухину, ведь даже ес­

ли он сволочь, без души ему одиноко, правда? 

СПИКУХИН. Я решил, что ты из органов. Вернее сна­

чала я решил, что ты и есть товарищ Д. Только в другой 

форме. Проверка. А потом вижу - вроде бы из органов. 

(Они еще выпивают). 

САШОК. Нет, я не из органов. У меня двоюродный 
брат, Сеня, в милиции служит. Полковника на «Волге» 

возит. В Орле. Я, может, к нему поеду. 

СПИКУХИН. А как ты начал говорить- где вы рабо­

таете? Где вы работаете? Значит, блин, не из органов. 

(Еще выпили.) 

САШОК. Ты ее сожги. Я тебе ее и nринес, чтобы ты 

сжег. Сначала думал, может сам сожгу, потом не решил­

ся. Вдруг я сожгу, а ты от этого загнешься. Так что ты сам 

жги. 

СПИКУХИН. Не nонял. 

САШОК. Сожги и свободен. 
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СПИКУХИН. А потом? 

САШОК. И душа снова твоя. 

СПИКУХИН. Давай не будем о душе, добро? Ты луч­

ше выпей. Ты мне помог, я тебе за это заплатил. Ты день­

ги не потеряЛ? 

САШОК. Все путем. (Xrюnaem себя по карману.) 

СПИКУХИН .. Сашок, ть1 мне симпатичен. Вот только 
одно ... 
САШОК. Ну хочешь, я тебе паспорт покажу! 

СПИКУХИН. Не удивляй. 

(Выдвигает ящик под баром, оттуда вываливает детали 

женского туалета. потом стопку паспортов.) Что такое 

паспорт? Заплатил и пользуйся. Тебе какой? Вот смотри, 
Мигель Сервантес - Схили. 

САШОК. Чили? 

СПИКУХИН. Не перебивай. Оребрин Сребринов. Ма­

кедония. Еще один Мигель Сервантес - посмотри, отку­

да? 

САШОК. Гваделупа. 

СПИКУХИН. Видишь, это тебе не какая-нибудь Гва­

темала. Я там в круизе был. Нищета- не поверишь! Ну 

есть, конечно, контрасты. Хочешь тебе расскажу, как я 

душу отдал? Только выпьем, добро? ... Во, блин, виска 

кончилась. Наполеон будешь? Нормальный коньяк. 

САШОК. А Столичной нет? 

СПИКУХИН. Столичную вчера Гурген употребил . 

Гургена знаешь? Авторитет. Если я сказал - значит авто­

ритет. Ты в зону ходил? Не ходил, ну и порядок, все у нас 

впереди. Я те все культурно объясню, ть1 поймешь. Я че­

ловек чистый, доверчивый, ть1 у любого спроси - меня 

на восемь кусков кинули, я к солнцевским -они вклю­

чили счетчик. Молодой я был, необученный, набежало 

восемьдесят. Понимаешь? Мне фирму продавать? А кто 

возьмет? Тут Мудрило дает факс! Ты его не знаешь? Ну 

- ты счастливый фраер. Мудрило мне по факсу передает 
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-еду! Чтобы был в конторе. Идет меня пришить-мне с 

ним не рассчитаться . Все! Кранты! Уже шаги в коридоре 

- я даже завещание оставить не успел - ох, думаю -
мере кому останется? Уж лучше бы я в школе учился, ин­

женером стал, бедствовал бы как все, картошку сажал -
и на хрен мне этот мере? Все. Идут. Ты пей, я и сейчас 

переживаю. 

САШОК. Мне хватит. Дел еще много. 

СПИКУХИН. Тебе кто велит пить? Тебе сам Спикуха 

пить велит, сам Бегемот. Бандиты меня кличут бегемотом . 

Шутка, сечешь? 

САШОК. Секу. 

СПИКУХИН. Все. Кранты, а тут в дверь не они входят, 

а этот чернявый. Я думал - чеченец. Во - потеха! Я ему 

тогда говорю - ть1 вали, блин, отсюда, пришьют по не­

доразумению. А он так садится: ножка на ножку ... Ты 
ведь его не видел? 

САШОК. Почему. Мы знакомы. 

СПИКУХИН. Слушай, а может ть1 не нашел бумаж­

ник? Может ть1 его свистнул? Во, даешь, кореш! 

САШОК. Честное слово- нашел. Ну кем мне быть! 

СПИКУХИН. Только не божиться. Товарищ Д катего­

рически возражает. 

САШОК. А я не божусь. 

СПИКУХИН. Мое дело предупредить. И не перебивай . 

Значит, он сел и так вежливо спрашивает: вы, говорит, 

ждете гостей? А я понимаю - ему - чистую правду! 

Идут, говорю. К сожалению. А он мне говорит, я, грит, их 

уже задержал немного, они значит замерли, грит и ждут 

моего окончательного решения. А что, спрашиваю, можно 

сделать? Он, грит, возможны варианты. У меня небо за­

светилось в алмазах, просвет, понимаешь? Я говорю -
что изволите? Я, грит, в обмен на твою паршивую жизнь 

могу взять твою душу. Черную, грит, душонку- и улы­

бится, кем мне быть - юморной, понимаешь? Вынимает 
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бумажку и бритвочку- тут я просек- обман! Он меня 

шить будет здесь, в кабинете! Я хотел в окно уходить, с 

шестого этажа, а он так спокойно: чем ты подписывать со 

мной договор собираешься? Я говорю- а хрен его знает, 

может быть чернилами? А он грит- где, грит, ты видел, 

чтобы договор о передаче дьяволу души подписывали 

чернилами, где, грит? 

САШОК. Нигде. Я знаю. 

СПИКУХИН. Мне терять нечего. А я спрашиваю -
палец или горло? Шутка, понял? А он не шутит. Учти, он 

никогда не шутит, у него, пойми, нет чувства юмора, не 

выдали. И не пьет. Он мне палец надрезал- честно. Мы 

в пепельницу накапали. Я подписал - у него и ручка с 

пером нашлась старинная. Может, Фаберже, понял? Я 

подписался -а за дверью шум. А теперь, он говорит, я 

уйду, а они придут. Только ты не дрейфь, ты им вели от­

сюда выматываться . Я те гарантирую. Пожал мне руку, 

взял бумажку и наружу. А тут эти входят, киллеры. И сто­

ят. А я их спрашиваю- вы чего стоите, вам чего надо? И 

жду- будут стрелять или что? Ведь я не до конца ему 

поверил. 

САШОК. И они ушли? 

СПИКУХИН. Они сперва выпили со мной. А потом 

Мудрило, он лично пришел меня мочить, садится, пони­

маешь и спрашивает- выпить чего будет? Я ему нали­

ваю, а он мне говорит: нет проблем. Если что - звони, 

кричи, ручкой помаши - мы здесь будем. Выпили мы с 

ним. Его киллеры в дверях стоят, карманы оттопыренные . 

А этот, Мудрило. Говорит, прости, если что. И еще гово­

рит, что виллу купил на Кипре рядом с моей, чтобы моя 

Клавка в гости к ним заходила, кем мне быть! В гости, го­

ворит, пускай твоя Клавка заходи.т. Я ему вслед думаю­

дождался один! Вот тебе! 

САШОК. И что? Ушли? 
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СПИКУХИН. Ушли. А иа Кипр они с бабой прилетали, 

к Клавке с визитом.- ё-мое! Девочку, говорят, нашу хо­

тим в английский колледж со спецуклоном - что посове­

туете? Ты пей, если ты не из органов, то пей. 

САШОК. Спасибо, я свое уже принял. 

СПИКУХИН. Ох иногда нравишься ты мне! 

САШОК. Какой есть. А что ты с распиской будешь де­

лать? 

СПИКУХИН. Верну ее товарищу Д. Ты думаешь, мне 

жить не хочется? Извинюсь, понимаешь, скажу, недора­

зумение, один чудило попался, пионер всем пример! 

САШОК. Страшно тебе жить, да? 

СПИКУХИН. А кому не страшно? ... Нет, не так говорю 
- не страшно мне. (Кричит). Не страшно мне! Чего бо­

яться? 

САШОК. А душа? 

СПИКУХИН. Слушай, Сашок, только честно, а у чело­

века есть душа? Я в последнее время книги стал читать, 

журналы - видишь шкаф? Я как мимо лотка иду - все­
гда философию беру. Там много всего. 

САШОК. И что решил? 

СПИКУХИН. В основном признают все существование 

высшей силы. Но я-то знаю- все это шутка. 

САШОК. Это ты неожиданно перевернул. А то что же 

ты продавал? 

СПИКУХИН. А ничего я не продавал! ... И вообще­
тебе идти пора. Давай, канай отсюда. 

САШОК. (Поднимается, идет к двери.) Но ведь он те­

бе заплатил? Заплатил? Ты до сих пор живой. 

СПИКУХИН. А я может сам по себе живой. 
САШОК. Я тебе не верю. И думаю, лучше сожги и жи­

ви спокойно. 

СПИКУХИН. Ну, ты даешь! Так теперь даже в 

«спокойной ночи малыши» не призывают. Да ты разве не 

понимаешь, что я еще сотню тысяч набрал. И все они уже 
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там! На Кипре. Мне теперь одно дело провернуть, по­

следнее, самое последнее. И я тоже на Кипр. И паспорт 

уже есть, только я по-ихнему не умею. Еще одно дело -
и все, с концами. 

САШОК. А там еще одно дело подвернется? 

СПИКУХИН. А я не соглашусь. Всех пошлю и не со­

глашусь. Завязано! Мне бы Клавку обеспечить. 

САШОК. Другие обеспечат. 

СПИКУХИН. А пошел ты! (Угрожающе бросается к 

нему, Сашок выскользает на лестницу, Спикухин высовы­

вается в дверь и смотрит вслед ... ) Тупой ты, Сашок. И на 
всю жизнь бедным останешься. Я бы тебе за эту ксиву 

лимон отвалил .. . два лимона ... 
Хлопает дверь подъезда. Сашок ушел. Спикухни воз­

вращается в гостиную, стоит посреди комнаты, думает. 

Смотрит на расnиску. Потом прячет ее в карман, а сам от­

крывает записную книжку, ведет пальцем по странице и 

набирает номер телефона ... 
СПИКУХИН. Товарищ Д? Это точно товарищ Д? А то 

голос не похож. Ага, точно сотовый, я не просек. Това­

рищ Д, это Эдик вас тревожит. Вы меня помните? Това­

рищ Д, тут ко мне один хмырь заходил ... так точно, пред­
лагал вернуть? Вернул ... 

Картина третья 

Квартира Дарьи Павловны. 

ПАВЛИК. Моей супруги нет дома. Но с минуты на 

минуту ... Если вас не затруднит, не будете ли вы так лю­
безны снять верхнюю обувь? Дары Павловна очень бере­

жет паркет. Вы простите, пожалуйста ... 
(Он говорит это, выглядывая в коридор, который нам 

ue виден.) 
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ПАВЛИК. Да, да, вот эти тапочки можно. Это мои та­

почки. Заходите, с минуты на минуту ... 
(Сашок входит в тесно уставленную антиквариатом 

комнату. Если помещение Спикухина было венцом совре­

менного барочного египетско-румынского великолепия. 

то у Дарьи Павловны вещи старинные. но разностWlь­

ные. И с первого взгляда понятно. что ;uуж здесь не хо­

зяин. У него есть свой уголок - там. у окна, стоит сто· 

лик, на нем пишущая машинка, стопка книг и бумаги.) 

ПАВЛИК. Хотите чаю? Я мигом сделаю. 

САШОК. Нет, спасибо. А она в самом деле скоро при­

дет? А то мне некогда. 

ПАВЛИК. Да-да. Очень скоро ... 
(Сашок садится, а Павлик проходит к своему столику. 

садится за него, хочет вроде бы вернуться к работе, по­

том спохватывается, вскакивает и с листом бумаги в 

руках возвращается к Сашку.) 

ПАВЛИК. Значит вы ... простите, не знаю вашего име­

ни-отчества ... 
САШОК. Александр. 

ПАВЛИК. Очень приятно. Павел Сергеевич. Очень 

приятно. Если вы курите, то курите, не стесняйтесь. Дарья 

Павловна курит. Вы по делу? 

САШОК. По делу. А что ваша Дарья Павловна делает? 

ПАВЛИК. Делает? Странный вопрос ... вы давно знае­
те Дашу? Дарью Павловну? 

САШОК. Нет, я же по делу. 

ПАВЛИК. Конечно же, конечно. Извините, вы говори­

ли. 

(Он идет к машинке, кладет возле нее лист бумаги. 

Берет другой, оглядывается на Сашка. Потом раздра­

женно бросает лист на стол.) 

ПАВЛИК. Сумасшедший дом! Истинно сумасшедший 

дом. Я ничего не понимаю! 
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(Он подходит к телефону, нервно набирает номер. 

Ждет ответа. Потом бросает трубку, словно она раска­

ленная. Идет к окну, стоит. смотрит во двор, бараба­

нит по стеклу пальцем. Оборачивается к Сашку, кото­

рый с интересом наблюдает за ним.) 

ПАВЛИК. Простите, ради бога. Простите. 

(Снова идет к телефону, снова набирает номер. На 

этот раз прокашлявшись. решается.) 

ПАВЛИК. Это ты, Сонечка? .. Да, это я, твой папа. Ты 
уже из школы пришла ... А по русскому спрашивали? А по 
математике? Ну почему же тройка! Не может быть, чтобы 

тройка. Я думаю. что Мария Степановна к тебе неспра­

ведлива ... А мамочка дома? На работе? Конечно же, на 
работе. Я задаю совершенно глупые вопросы ... Конечно. 

Сонечка, я еще в командировке. Да, я по междугороднему 

звоню ... Нет, бывают такие звонки, когда кажется, что не 
по междугороднему, а на самом деле по междугороднему. 

Я же с автомата звоню! ... Нет, не надо, только, пожалуй­
ста, не плачь. Сонечка, я тебя умоляю! ... Ну вот и моло­
дец. Конечно же, позвоню ... И мамочке позвоню ... Ты, на­
верное, голодная? Согрей себе котлетку ... До свидания. 
Только обязательно согрей котлетку .. . 

(Павлик осторожно кладет на место трубку. Обо­

рачивается, вспоминает о Сашке.) 

ПАВЛИК. Простите, это личное... Вам неприятно 

слышать? 

САШОК. Мне что ... я же по делу .. . А что, дочка ваша? 
ПАВЛИК. Дочка. Сонечка. Нет, ничего не говорите! Я 

буквально ничего не понимаю. Как будто кошмарный сон. 

САШОК. В каком смысле не понимаете? 

ПАВЛИК. Я отказываюсь понимать, что со мной про­

исходит! Я готов повеситься. Честное слово, я не преуве­

личиваю. Вчера я взял бюллетень, потому что я более не в 

силах глядеть в глаза моим коллегам. 
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САШОК. Может, к экстрасенсу обратиться? Я слышал, 

они помогают. Или иглоукалывание. 

ПАВЛИК. Спасибо за совет. Вы очень добры ... Мне 
никто не поможет! Потому что я подлец! Нет, не возра­

жайте! Я подлец! Я бросил Сонечку и Оленьку, я оставил 

Викторию, которая буквально ангел. Она мне не сказала 

ни одного бранного слова. Но почему? Почему так про­

изошло? Ответьте мне, вы умный, интеллигентный чело­

век, ответьте! 

САШОК. Ну вы тут преувеличиваете ... Я же не в курсе. 
ПАВЛИК. Я сам во всем виноват. Да, я виноват! Я ув­

лекся Дарьей Павловной. Дашей. Но мое увлечение оста­

валось в рамках, простите, банального служебного рома­
на. Разве я мог предположить, что это так кончится? 

САШОК. Чего кончится? 

ПАВЛИК. Что я уйду из дома, что я брошу девочек и 

Викторию, что перееду по доброй воле в этот кошмарный 

дом! Вы только посмотрите вокруг! Разве нормальный 

человек может существовать в этой атмосфере неу держи­
мой наживы и хапужничества? 

САШОК. Бывает хуже. 

ПАВЛИК. Хуже не бывает! Но вы мне все-таки от­

ветьте! Почему я это сделал? Почему я здесь живу? Поче­

му я должен мыть руки шесть раз в день и носить егер­

ское белье? 

САШ О К. Чего носить? 

(Павлик засучивает штанину и показывает край КШIЬ­

сон.) 

САШОК. А может, вам обратно вернуться? Ваша Вик­

тория покричит, покричит и успокоится. Жены всегда об­

ратно принимают. Дело житейское. 

ПАВЛИК. Вы не представляете себе Викторию! Она 

никогда не кричит. Она всегда молча терпит. Она рыдает 

ночами. Я представляю, как она укладывает наших дево­

чек и потом, когда они заснут, плачет над их кроватками. 
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(Голос Павлика дрожит. он смахивает слезу.) 

САШОК. Как говорил Гегель. каждый народ имеет то 

правительство, которое заслуживает, слыхали? 

ПАВЛИК. Это Гегель? 

САШОК.' Говорят, Гегель. 
ПАВЛИК. Очень точно! Именно в мой адрес. (Он 

всхлипывает). Извините. нервы . 

САШОК. Теперь у всех нервы. Нитратов много в ово­

щах. Я сейчас у одного человека был, бык-быком. а тоже 

на нервы жалуется. 

ПАВЛИК. Как паровоз по рельсам. Как будто меня не­

сет какая-то дьявольская сила. Даю вам слово, что еще за 

день до трагедии я ни сном ни духом не намеревался по­

кинуть Викторию. 

САШОК. Говорите, дьявольская сила? 

ПАВЛИК. Вот именно. Я не давал себе отчета. Я при­

шел домой. Хотел смотреть сериал по телевизору, а вме­

сто этого черт меня понес. И я говорю Вике: Сообщи де­

тям, что я нашел свое счастье с другой женщиной. Но я 

же не хотел этого говорить! 

САШОК. И давно это случилось? 

(Он достает из кармана расписку и разворачивает ее.) 

ПАВЛИК. Больше месяца назад .. . Нет, меньше меся-
ца! Это было шестого. Шестого в двадцать часов двадцать 

минут. Часы висели над головой. Двадцать часов и два­

дцать минут. Я запомню это на всю жизнь! 

САШОК. Шестого мая? 

ПАВЛИК. Угу . 

САШОК. Пятого она подписала. Подписала и на сле-

дующий день получила. Вот дела! 

ПАВЛИК. Вы о чем? 

САШОК. Она вас полюбила, да? 

ПАВЛИК. Кто? 

САШОК. Дарья Павловна. Даша. 

ПАВЛИК. Она мне об этом говорит каждый день. 
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САШОК. А вы счастья не нашли? 

ПАВЛИК. Никакого счастья! 

САШОК. А как женщина? Ну, в nостели, она вас раду­

ет? 

ПАВЛИК. Товарищ Александр, не будем об этом! Я 

стараюсь. Если я живу с женщиной в одной, nростите, 

кровати, то что мне остается. Я стараюсь. Но это меня 

морально разрушает! 

(Слышно как хлопает дверь. В комнату входит Дарья 

Павловна. Сашка она еще не видит.) 

ДАША. Павлик! Ты скучал без меня? 

(Тут она замечает Сашка.) 

ДАША. Это что за номер? Телевизионный мастер, да? 
Я вас на ту неделю вызывала. 

САШОК. Мне nоговорить надо. По личному воnросу. 

ДАША. Погоди! 

(Она подходит к мужу, берет в ладони его лицо, вгля­

дывается в глаза.) 

ДАША. На тебе лица нет. Буквально нет лица. Ты 

оnять nереживал? Эта гадюка оnять звонила? 

ПАВЛИК. Никто мне не звонил. Мне сюда никто ни­

когда не звонит. 

ДАША. Молчи, по глазам вижу, что звонила. Так что в 

следующий раз ты скажи ей. что если б у дет телефон об­

рывать, я ей ноги из задницы выдеру! Ясно? 

ПАВЛИК. Честное слово, они ни разу не звонила! 

ДАША. Значит еще хуже- ты сам звонил! 

(Она подходит к резному буфету, открывает его, там 

обнаруживается множество лекарств. Она вытаскива­

ет несколько бутылочек и упаковок.) 

ДАША. Сейчас выпьешь успокаивающего. Принеси 

воды. Только киnяченой. 

(Павлик покорно идет на кухню.) 

ДАША. Что за личное дело? Быстро. 

САШ О К. У меня есть для вас заnиска ... 
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(Возвращается Павлик.) 

ДАША. Открой рот. 

(Тот покорно открывает рот. Даша засыпает в рот 

таблетки.) 

ДАША. Заnивай. Все nроглотил? За щекой не оставил? 

Дай-ка nощуnаю. А то nотом выnлюнешь. Я тебя, котик, 

уже всего изучила. Вчера смотрю в унитазе две таблетки 

лежат. Фээргевские, nредставляете? 

ПАВЛИК. Я все nроглотил. 

(Даша ловко сжимает пШlьцами щеки Павлика, так 

что тот открывает рот, zt по-вороньи заглядывает 

внутрь.) 

ДАША. Молодец. 

(Она обни.wает Павлика и прижимает к себе. Стра-

стно целует его.) 

ДАША. Я хочу тебя, мое счастье! 

(Сашок закашлялся, напоминая о себе.) 

ДАША. (Отпускает Павлика.) Ты еще здесь? Ладно. 

Павлик, иди в сnальню, и ложись. Я nроверю. У тебя 

мертвый час. 

ПАВЛИК. Даша, мне надо обязательно кончить ста­

тью. 

ДАША. Не будешь же ты nечатать, когда мы разгова-

риваем! Иди сnать. Иди, мое солнышко. 

(Павлик уходит.) 

ДАША. Ну, выкладывай, быстро. 

САШОК. Я по nоводу расnиски. Той самой, которую 

вы дали товарищу Д. 

ДАША. Что? (Подбегает к двери, закрывает ее, по­

том говорит почти шепотом). Что? Что-нибудь неnра­

вильно? Если что, я переnишу. 

САШОК. Нет, все в nорядке, не волнуйтесь. Я ее вам 

обратно nринес. 
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ДАША. Как так принес? 

САШОК. Нашел на улице и принес. Чтобы вы ее унич-

тожили. 

ДАША. Зачем уничтожила? 

САШОК. Ну чтобы это самое ... чтобы душу спасти. 
ДАША. Шутишь, что ли? .. Ага, я знаю откуда ты! 
САШОК. Нет, я не из органов. 

ДАША. Из каких таких органов? Ты от этой гадюки! 

От Вики! Как она узнала? Ну? Пришибу! 

САШОК. Хватит меня пришибать. Все сразу - при­

шибать. Я сам по себе. Я пришел вам помочь. Вы даже не 

представляете, как это опасно - вы же теперь остались 

без души. И это видно. 

(Сашок показывает в сторону двери.) 

ДАША. Нет, голубчик, не провоцируй меня. Обратного 

хода не будет! Я на жертвы пошла. Я отдала свою душу 

ради простого человеческого счастья! Ради того, чтобы 

сделать одного дорогого мне человека счастливым. И уч­

тите, Павлика я никому не отдам. Я его на ключ запру, я 

ему, если надо, глаза выколю. Но не отдам! Я его обог­

рел, одела, отмыла - ты не представляешь, каким запу­

щенным он мне достался. Так что катись отсюда, голуб­

чик, со своими гнусными предложениями. 

САШОК. Внесем ясность. Я теперь понимаю, что вы 

обменяли свою душу за Павлика. И думаете, что сделали 

его счастливым. 

ДАША. Может, он это еще не всегда понимает. Но 

поймет. 

САШОК. Ничего он не поймет, только с ума сойдет. 

Неужели вы не видите, что вы его в тюрьму взяли? Что он 

несчастный, даже плачет. Он своей Сонечке звонит, про 

уроки спрашивает. 
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ДАША. Чего! Сонечке звонит! Тайком от меня? Он же 

мне обещал! 

(Даша бросается к спальне. Но Павлик уже вышел и 

стоит босиком в дверях.) 

ПАВЛИК. Ты мне хотела что-то сказать? 

ДАША. Я хотела тебе сказать, что ты низкий преда­

тель. Что ты не ценишь любви! Что ты ничего не понима­

ешь - я отдала тебе душу и тело. 

САШОК. По части тела, это наверное правда, а вот 

душу она отдала не вам ... 
ДАША. Молчать! Убью! 

(Даша хватает со стола торшер и как фурия несется 

на Сашка. Тот отпрянул. отступает к двери.) 

ПАВЛИК. Дашенька! Не волнуйся! Тебе вредно! Мо­

лодой человек, уходите! ... Мы сами разберемся ... 
ДАША. Убью! Грабитель! 

(Сашок ретируется. Он стоит на лестнице перед вход­

ной дверью в квартиру. Размышляет. Перебирает листоч­

ки. 

САШОК. Может хватит? Если расписались, значит им 

так хотелось ... А может еще одну попробовать? Ведь есть 
же человек. который раскаялся, мучается. а я приду и 

скажу- вот ваше спасение ... Ну, ладно, в последний раз! 
(Сашок уходит. Через несколько секунд дверь осто­

рожно приоткрывается. в нее высовывается юлова Да­

ши с телефоном в руке.) 

ДАША. Нет, ушел уже ... Лет за тридцать, среднего 
росточка, в джинсовом костюме, поношенном, совершен­

но не производит никакого впечатления. Ну что вы, я сра­

зу доложил ... как можно, я понимаю, что испытание! На­
деюсь, я его выдержала? С честью? Ну, слава ... нет, нет я 
не произношу этого слова, только когда волнуюсь. Слу­

шаюсь. сразу доложу! 

(Дверь зах.7опывается.) 
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Картина четвертая 

Квартира современная, как говорится, nосле <<евроремонта» . 

Итальянская мебель, nалас, на стене нечто купленное на Верни­

саже, но во всем- беспорядок. Господин Нечипоренко собира-, 

ется за рубеж. Господин Нечипоренко пытается закрыть че-

модан, он уж и прыгает на нем и садится, и тянет на себя. 

НЕЧИПОРЕНКО. Кисуля! Кисуля, помоги мне, ангел 

мой! 

(Лариса отзывается из кухни.) 

ЛАРИСА. Иду, моя пташка! Только курочку поставлю 

в гриль. 

(Звонит телефон). 

НЕЧИПОРЕНКО. Меня нет дома! 

(Телефон перестает звонить. Нечипоренко замирает. 

Из кухни кричит Лариса, которая там взяла отводную 

трубку.) 

ЛАРИСА. Тебя Матвей Фомич. 

НЕЧИПОРЕНКО. Матвей Фомич, как приятно слы­

шать твой голос! Да, вот собираюсь, готовлюсь ... Присяду 
на дорожку, обязательно присяду. Ну что ты, я вообще 

nочти не употребляю ... шутишь, Матвей, у меня молодая 
жена красавица, расстаюсь с ней - с болью в сердце ... А 
может у тебя будут пожелания? Как отсталая стр~на? Там 
камешки есть, очень неплохие камешки. Меня они не ин­

тересуют, а тебе могли бы пригодиться? Ну как хочешь. 

Буду помнить, буду, ты тоже молись. Спасибо. Ты не 

представляешь, с каким чувством внутреннего удовлетво­

рения я принимаю твои сердечные напУтствия! 
(Кидает трубку на рычаг.) Какая сволочь! Он же на 

место министра связи с Западом метит! А ведь инструкто­
рами в соседних райкомах работали. Комса, молодая, чис­

тая ... 
(Набирает номер.) 
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НЕЧИПОРЕНКО. Виктор? Это я, Семен. Слушай, мне 

эта сволочь Матвей позвонил. Скажи, что ему от меня 

нужно? Ты так думаешь? Так вот, ты будешь в Парламен­

те? Подойди к нему так незаметно... ну ты умеешь. По­

дойди и скажи - чтобы под Нечипоренку не копать. Он 

тоже копнуть может. И пускай Матвей со своей ераной 

фракцией и не пыжится! Он не представляет, какая у меня 

крыша! Я не сегодня-завтра буду президентом. А что? 

Нет, я не задаюсь. Я рассуждаю трезво. Какая сейчас ве­

дущая идея? Идея - национальная! Кто сейчас нужен? 

Патриот. А кто первый патриот- я, мой голубчик, я! Да 

ты не рассуждай, не рассуждай, ты подойди так тихонеч­

ко к Матюше и скажи - Сеня велел кланяться . Ну лады, 

лады. Я тебе камушки привезу. Там, говорят, дешевые 

опалы. Нет, я икру беру, они там на икру хорошо клюют. 

Водка наша уже не в моде. Нет, не беспокойся, привезу. 

Высшего сорта. Так что я тебя оставляю так сказать в 

лавке. Чтобы все было как штык! 

(Вешает трубку. Он устал. Закуривtlет.) Никому 

нельзя верить. 

ЛАРИСА. (Выглядывает из кухни). Сейчас цьшлено­

чек будет готов. Две минутки. Да не тебе лица нет. 

НЕЧИПОРЕНКО. Ты мне лучше помоги чемодан за­

стегнуть. 

(Они наваливаются на крышку чемодана вдвоем.) 

НЕЧИПОРЕНКО. И кому это нужно? И смокинг, и 

причиндалы! 

ЛАРИСА. Ты теперь- государственная фигура, мой 

кисонька. Терпи. Я тоже буду терпеть. 

НЕЧИПОРЕНКО. Да держи ты, размазня! В прези­

дентши намылилась? 

ЛАРИСА. А то что? Могу и получше найти. Ты же 

знаешь, меня президент Неустройбанка вчера на презен­

тации за ляжки хватал. 

НЕЧИПОРЕНКО. Это ты всерьез? 
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(Потом они стараются застегнуть чемодан так, что 

получается нечто вроде танца под разговор.) 

ЛАРИСА. Еще как всерьез. 

(Раздается звонок в дверь.) 

НЕЧИПОРЕНКО. Это ко мне, от Сидорова. Ты иди на 

кухню. 

(Лариса уходит. Чемодан сразу открывается. Какие­

то книги, бумаги выползают наружу. Нечипоренко бро­

сается было ловить их, потом машет рукой и спешит к 

двери. Входит Сашок.) 

САШ О К. Я к вам на минутку. 

НЕЧИПОРЕНКО. И без тебя знаю, что не обедать. 

Принес? 

САШОК. Принес. А он вам уже звонил? 

НЕЧИПОРЕНКО. Звонил, еще утром звонил. За мной 

вот-вот машина придет, а тебя все нету. Где? 

САШОК. (Хлопает себя по карману.) Вот здесь. 

НЕЧИПОРЕНКО. Сколько же их там у тебя? Я десяток 

банок заказывал. 

САШОК. Банок? 

НЕЧИПОРЕНКО. Десять банок свежайшей черной ик­

ры, спецпосола, в подарок от Сидорова. Ну что ты уста­

вился как баран на новые ворота? Некогда мне с тобой 

рассиживаться. За мной сейчас машина придет. 

САШОК. Не знаю я Сидорова. В глаза его не видел. Я 

другое имел в виду. 

НЕЧИПОРЕНКО. Черт знает что! Это уже граничит с 

издевательством! У меня нет ни одной свободной минуты, 

а ты приходишь неизвестно с чем. 

САШОК. Я в ваших интересах пришел. 

НЕЧИПОРЕНКО. В моих интересах взять у тебя десять 

банок икры и успеть к самолету. 

САШОК. И куда самолет? 
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НЕЧИПОРЕНКО. В Нью-Дели с пересадкой до Бутана. 

Меня ждет общественность этого небольшого, но свобо­
долюбивого государства. 

САШОК.·Я не от Сидорова. Я по делу товарища Д. 

НЕЧИПОРЕНКО. В каком смысле ... под Делу Товари­
ща Д? Вы хотите сказать, что его ... того? А вы подумали, 
что скажут дерьмократические газеты? 

САШОК. Ничего не случилось с вашим товарищем Д. 

Гуляет на свободе. 

НЕЧИПОРЕНКО. Мне он с самого начала не понра­

вился. Что-то в нем не наше, вы меня понимаете. 

(Нечипоренко, размышляя. расхаживает по комнате, 

поглядывая на Сашка, потому что еще не решил, как себя 

вести.) 

САШОК. Зачем же вы расписку подписывали? Крови 

своей не пожалели? 

(Нечипоренко кладет на телефон подушку с дивана.) 

НЕЧИПОРЕНКО. Я буду с вами предельно откровенен . 

Я не знаю никакого товарища Д. Я никогда не имел сча­

стья встречать товарища Д. Я даже не расстоянии не ви­

дел товарища Д ... Я не понимаю, что меня, депутата Госу­
дарственной Думы от Христианеко-национального союза 

может связывать с каким-то товарищем Д? 

САШОК. Настоящий депутат? Так вы за душу депу­

татскую получили? 

НЕЧИПОРЕНКО. Во-первых, я уже был депутатом . 

Во-вторых, я выполнил свои обязательства перед товари­

щем Д. Ко мне не может быть претензий . 

САШОК. А он чего-то просил? 

НЕЧИПОРЕНКО. Никто ничего у меня не просил. 

(Телефон начинает звонить из-под подушки.) Меня нет 

дома! Никому! 

(Телефон перестает звонить. Слышен голос из кухни. 

но трудно разобрать. что там говорят.) 

САШОК. И не переживаете? 
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НЕЧИПОРЕНКО. В каком смысле? 

САШОК. Что без души остались? Все-таки народный 

избранник, да еще от христианеко-национальной партии . 

Вам без души никак нельзя! 

НЕЧИПОРЕНКО. Тшшш! У меня жена такой ранимый 

человек! Она может услышать ... это ее погубит. Даже 

предстоящая разлука со мной для нее невыносимая трав­

ма. 

САШОК. Ну вот, все-таки переживаете. Наверное вы 

не потерянный человек, если о других думаете. 

НЕЧИПОРЕНКО. Я всегда о других думаю. Я профес­

сионально о других думаю. Но мне нечего скрывать. Я 

русский человек с большой буквы. 

САШОК. Вот и замечательно. Значит я по правильно-

му адресу пришел. У меня для вас большая радость 

НЕЧИПОРЕНКО. Еще чего не хватало! 

САШОК. Вы душу продавали? 

НЕЧИПОРЕНКО. Тише! 

(Из кухни доносится голос Ларисы.) 

ЛАРИСА. У меня все готово! 

НЕЧИПОРЕНКО. Подожди. У меня конфиденциаль-

ный разговор. 

САШОК. Кто у вас там? 

НЕЧИПОРЕНКО. Жена. А что? 

САШОК. Голос знакомый. Ладно, вернемся к нашим 

баранам. Вы душу продавали? 

НЕЧИПОРЕНКО. Никогда! Я ее уступал из благород­

ных побуждений. 

САШОК. Вот она ваша душа, держите. 

(Неверными движениями Нечипоренко отыскивает на 

диване пиджак, достает из кармана очки, надевает их и 

начинает читать расписку. Руки его трясутся.) 

НЕЧИПОРЕНКО. А где печать? Здесь не печати. 

САШОК. Разве вам мало? Ваша расписка? Тогда бepli-

те. 
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НЕЧИПОРЕНКО. То есть как так берите? 

САШ О К. Берите, а то уйду. 

НЕЧИПОРЕНКО. И что я вам за это должен? 

САШОК. Спасибо. 

НЕЧИПОРЕНКО. Товарищ, каким образом эта грязная 

писулька попала к вам в руки? 

САШОК. Самым простым. Шел по улице, увидел бу­

мажку, отнес хозяину . 

НЕЧИПОРЕНКО. Возьмите ее и никогда больше не 

подсовывайте мне фальшивок. Я же знаю, что это работа 

Матвея. 

САШОК. Да не знаю я Матвея. 

НЕЧИПОРЕНКО. Тогда еще хуже - демократов? 

Признавайтесь, чья это провокация? 

САШОК. Делайте вы что хотите, а я пошел. 

НЕЧИПОРЕНКО. Стойте! Должен ли я вас понимать в 

том смысле, что вы не от товарища Д? И не от Матвея? И 

не от Гайдара? Правда ли, что вы заявились сюда по соб­

ственной инициативе? 

САШОК. Все. Я пошел. 

(Нечипоренко замерев смотрит на то, как Сашок 

идет к двери.) 

НЕЧИПОРЕНКО. Гражданин, вернитесь! Вы забыли 

здесь свою бумаженцию! 

САШОК. Это же ваша бумаженция. Можете анализ 

крови сделать. 

НЕЧИПОРЕНКО. Вы меня неправильно поняли. Я вам 

уже ясно выразился . Я - член центрального комитета 

христианеко-националистической партии и член думской 

комиссии по культам, достаточно ясно сказал, что все на­

писанное в этой бумажке- чепуха. Ха-ха- че-пу-ха! 

САШОК. А чего написано? 

НЕЧИПОРЕНКО. Провокатор! 

(Сашок идет к двери, Нечипоренко догоняет его и пы­

тается всучить ему расписку, Сашок сопротивляется. 
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Так они и борются в дверях как семья Лажонов. В этот 

.момент в комнату входит Лариса. Увидев, что его жена 

в комнате, Нечипоренко отчаянным усилием заталкива­

ет бумажку в карман Сашку, а са.м отскакивает обрат­

но. Лариса конечно же сразу же узнает Сашка.) 

ЛАРИСА. Сашок? Что ты здесь делаешь? 

САШОК. Да так ... зашел, под делу. 
ЛАРИСА. Выслеживал, да? Ревнуешь, поганец? Дума­

ешь, откупаться буду? 

(Нечипоренко хватается за сердце и пошатывается.) 

НЕЧИПОРЕНКО. Я ничего не понимаю. Мне плохо! У 

меня приступ ишемической болезни сердца! 

ЛАРИСА. В спальне, в моей тумбочке валидол. Пой­
ди, положи под язык, пройдет. 

НЕЧИПОРЕНКО. Нет, сначала пускай он убирается 

вон! 

ЛАРИСА. Он у меня как миленький уберется! 

(Нечипоренко уходит в другую комнату.) 

JiAPИCA. Ну что, не ожидал? Думал, что я такого же 
как ты плебея выберу? Это с моими-то внешними данны­

ми! Ты что забыл, что я в Таганроге на конкурсе красоты 

вице-мисс была? Как ты опустился! Выслеживать люби­

мую женщину! 

САШОК. Ничего ты не поняла, Ларка. Я знал, что у 

тебя муж, но не интересовался. Ты же все равно отрезан­

ный ломоть. На что мне? 

ЛАРИСА. На то, чтобы шантажировать мое счастье. 

САШОК. Шантажировать? Лариска, ты же меня зна­

ешь! 

ЛАРИСА. Но если не шантажировать, то зачем? Зачем 

приперся? 

САШОК. У меня было личное дело. К господину Не­

чипоренко. Вот и пришел. 

ЛАРИСА. Что же это, прости, за дело, если ты внешне 

здорового человека довел до сердечного приступа? А что 
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если врачи его снимут с самолета? Ты что не понимаешь 

на что пришлось Сене пойти. чтобы получить госу дарст­

венный визит на уровне министра? Ты подумай. кому в 

Бутане нужны наши националисты? Ты не представляешь 

какой титанический мы совершили с Сеней? Одних пре­

зентаций около сорока! А ты ... из жалкой ревности! Ну 
зачем ты так низко пал, Сашок? 

САШОК. Честное пионерское слово. Под салютом всех 

вождей - помнишь, так меня бабушка учила? 

ЛАРИСА. Ты свою покойную бабушку не тронь. Она 

настоящей пионеркой была! А ты докатился до банально­

го шпионажа. Любишь, что ли? 

САШОК. Кого? Тебя? 

ЛАРИСА. Значит любишь ... Нет, не любишь! Любил 
бы - не пил! Любил бы - устроился на хорошую рабо­

ту. Не разрывал бы мое сердце! Ты думаешь, я от тебя по 

доброй воле ушла? Да ты своим поведением толкнул меня 

к этому трагическому поступку! 

САШОК. Да не люблю я тебя! Ушла- и слава богу. Я 

как раз собрался новую жизнь начать. Только без тебя. 

ЛАРИСА. Не любишь? 

САШОК. Не люблю. 

ЛАРИСА. А раньше что говорил? 

САШОК. Раньше любил. 

ЛАРИСА. И ничего в твоем сердце не осталось? 

САШОК. Ты пойми - я к твоему Сене пришел, а не к 

тебе. Я и не знал, что ты здесь теперь живешь. И не инте­

ресовался. Я к нему пришел! 

ЛАРИСА. Какие могут быть дела у почти бомжа к 

члену парламента и будущему президенту! ... Ага, ты от 
Сидорова! Ну от того, который взятки черной икрой дает! 

Неужели нанялся разносить? 

САШОК. Бери выше. Я разносчик, но у такого хозяи­

на, что ты умерла бы от зависти. 
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ЛАРИСА. Нет, опять врешь. Если бы ты у Сидорова 

работал, то с утра на лавочке бы не ошивался, рубли бы 

не стрелял. 

САШОК. Сказать тебе7 Честно? 

ЛАРИСА. Честность- лучшее оружие! 

САШОК. Я от товарища Д. 

ЛАРИСА. Это еще кто такой'? 
САШОК. А в вашей семье в нем никогда не говорили? 

Подумай хорошенько. Неужели от тебя скрывают такие 

знакомства? 

(Нечипоренко возвращается в комнату.) 

НЕЧИПОРЕНКО. Я все слышал! Не впутывайте Лари­

су в свои грязные интриги . Она в самом деле никогда ни­

чего не слышала о товарище Д. Лариса - женщина силь­

ных И ЧИСТЫХ ЧУВСТВ. 

САШОК. Это как так? 

ЛАРИСА. Ты всегда был подлецом. Сеня, молчи, он 

все равно не поймет. 

НЕЧИПОРЕНКО. Мне все известно. Мне известно, что 

вы были тем камнем на ларисиной шее, который тянул ее 

все дальше, вниз. Теперь, когда она избавилась от камня, 

вы нашли ее. Деньги? Вам нужны деньги?· 

ЛАРИСА. На что ему деньги? Он все пропьет. 

НЕЧИПОРЕНКО. Сколько вам нужно? Только учтите, 

что все моИ деньги я зарабатываю честным путем, у нас с 
Ларисой каждый доллар на счету. Я не могу подвести мо­

их спонсоров. Но ради спасения счастья нашей семьи я 

готов вам заплатить. 

(Он обнимает Ларису за плечи и тянет к себе. Лариса 

сопротивляется.) 

САШОК. И сколько стоит счастье вашей семьи? Мне 

только что в одном доме за это лимон предлагали. 

НЕЧИПОРЕНКО. Лариса. он сошел с ума! 

САШОК. Ну вот. оказывается, что Лариска этого не 

стоит. 
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НЕЧИПОРЕНКО. Чувствами не торгую! 

САШОК. Ну не съездите разок в этот ваш Непал ... 
НЕЧИПОРЕНКО. Бутан! 

САШОК. А деньги мне отдадите ... 
НЕЧИПОРЕНКО. Вы ничего не понимаете! Для наше· 

го движения принципиально важно укрепить сейчас союз 

со здоровыми силами в Бутане! 

САШОК. Лариска, он за тебя и рубля не даст! 
НЕЧИПОРЕНКО. Вон! Вон отсюда, пока я не вызвал 

милицию! Вы не представляете, какие у меня связи! 

САШОК. Значит, записку оставляем у меня? Ну и бог с 

вами. Только я должен предупредить тебя, Лариска, что 

ты связалась с человеком, у которого нет души. Продал 

он душу! 

ЛАРИСА. Я сюда не за душой пришла. Мне человек 

нужен! 

НЕЧИПОРЕНКО. Я категорически отрицаю существо­

вание души, как объекта купли и продажи. Еще в быт­

ность мою инструктором горкома ... 
ЛАРИСА. Сеня, ты переутомился. 

НЕЧИПОРЕНКО. Я вообще никогда и ничего не про­

даю. Я не склонен вступать в темные сделки. Вы забывае­

те, что я народный избранник! 

САШОК. Типичный клиент для дьявола. 

ЛАРИСА. При чем здесь душа? При чем здесь дьявол? 

Сеня, ты можешь мне объяснить? 

НЕЧИПОРЕНКО. Не бойся, дорогая, я тебя не отдам 

этому подонку! 

САШОК. Ну я пошел. Расписку куда отдадим? На те­

левидение или в газету «Совершенно секретно»? 

НЕЧИПОРЕНКО. Куда угодно! Мы будем смеяться 

вам в лицо. Вот так: ха-ха-ха! ... Лариса, у тебя курица го­
рит? Неужели ты не чувствуешь? 

ЛАРИСА. Да пускай она горит синим пламенем! Я хо­

чу знать, что здесь происходит? 
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НЕЧИПОРЕНКО. Ничего не происходит. Я не позволю 

тебе устраивать свидания с бывшими мужьями в моей 

квартире. 

ЛАРИСА. Я устраиваю свидания с кем хочу и тебя не 

спрашиваю. Кстати, эта квартира наполовину моя! 

НЕЧИПОРЕНКО. Так ... а может ты вышла за меня из­
за денег? Может быть ты - часть этого злодейского заго­

вора? 
(Дым заволакивает комнату.) 

ЛАРИСА. А из-за чего? Из-за твоих прекрасных глаз, 

что ли? Тоже мне, хахаль нашелся! Маленький гигант 

большого секса! 

НЕЧИПОРЕНКО. Я не вернусь к тебе из Бутана! 

ЛАРИСА. И не старайся. Меня ты здесь не найдешь! 

САШОК. Я пойду, плиту выключу, ладно? (Уходит на 

кухню.) 

НЕЧИПОРЕНКО. О, я наивный человек! Я пошел на 

сделку с собственной совестью ради министерского крес­

ла. Для тебя, ведьма, для тебя! 

ЛАРИСА. Врешь! Как всегда врешь! Всю жизнь врал. 

Я тебе нужна, чтобы по презентациям таскать! А будет 

выгодно, ты меня в постель бандиту подложишь. 

НЕЧИПОРЕНКО. Я все понял- это у тебя нет души! 

ЛАРИСА. Даже не знаю, чем ты еще не торговал! 

(Звонит телефон. Но звонит странно, как звонок в 

квартиру.) 

СА ШОК. (Из кухни.) Открыть? 

НЕЧИПОРЕНКО. Всем стоять! Это Он звонит. Это его 

звонок! 

ЛАРИСА. Не подходи. Я с тобой разговариваю. Потом 

пускай перезвонит. 

(Нечипоренко поднимает трубку.) 

НЕЧИПОРЕНКО. Депутат Нечипоренко у телефо­

на ... Так точно, он здесь! Я как раз хотел выразить вам 
свое мнение - я крайне удивлен, как могло случиться, 
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что совершенно конфиденциальная информация просочи­

лась к некомпетентным людям? ... Какое испытание? Меня 
не надо испытывать! Моя преданность не вызывает со­

мнения. 

(Сашок входит из кухни и слушает разговор.) 

Но что мне теперь делать? Как так ничего не делать? 

Меры приняты? Понял ... Я на вас надеюсь ... Нет, никакие 
сомнения меня не nосещали. Ну как можно! До встречи в 

Бутане? Вы и там будете? ... Спасибо, вы сняли такой груз 
с моей души ... ха-ха, конечно же, не с моей, а с вашей! 

(Положив трубку, продолжает, обращаясь к с.1уша-

телям.) 

НЕЧИПОРЕНКО. Вот все и обошлось. Вот и ладушки. 

(Лариса рыдает на диване.) 

ЛАРИСА. Не подходи, убью! 

НЕЧИПОРЕНКО. Это нервы, моя кисочка. Но ты и ме­

ня должна понять. Я на взводе - через час машина, само­

лет ждать не будет ... а тут такое нелепое событие. Лари­
са ... 
САШОК. Я nошел? 

НЕЧИПОРЕНКО. Вы еще здесь, молодой человек? 

САШОК. Значит, она вам больше не нужна? 

НЕЧИПОРЕНКО. Вы кого имеете в виду? Если Лари-

су, то мы и без вас разберемся, ДонЖуан доморощенный! 

САШОК. Вы отлично знаете, что я не Ларису имел в 

виду. Что вам Лариса- нужно будет, смените ее на дру­

гую кисочку или зяблика. А вот второй расписки не бу­

дет. Душа у человека одна. Она дается ему только раз в 

жизни. 

НЕЧИПОРЕНКО. Философия вам не к лицу. Небось, 

ПТУ кончали? 

САШОК. Нет, десять классов одолел. 

ЛАРИСА. Не слушай его, Сеня, его со второго курса 

университета выгнали. 
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САШОК. По-моему. супруги помирились. У тебя на 

кухне все выгорело. 

ЛАРИСА. Сеня. я сделаю тебе бутерброд с колбасой. 

(Убеюет на кухню.) 

НЕЧИПОРЕНКО. Идите, идите, рыцарь. Вас уже ждут. 

САШОК. Где ждут? Внизу или в подъезде? 

НЕЧИПОРЕНКО. Где нужно. там и ждут. 

САШОК. А что? Может даже интересно. Встретимся, 

поговорим. (Идет к двери.) 

НЕЧИПОРЕНКО. Я вам не завидую. 

САШОК. В худшем случае расстанусь с телом. Душу 

прибережем. А вам уже торговать нечем. 

Конец первого действия. 
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ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ 

Картина пятая 

Шашлычная на открытом воздухе. Круrлые столики под бе­

лыми с красным зонтами, реклама «Кока-кольт, «Мальборо», 

«Употреблийте ксилит без сахара>>. Посланец Сидорова с ди­

nломатом, в котором лежат банки с икрой, сидит за столиком и 

пьет пиво. За друrим столом две молодые женщины. В сторонке 

стоит телефон-автомат. В нем Тамара. Входит Сашок. Он нерв­

ничает, оrлидывается. Он ждет встречи с дьиволом и трепещет 

перед ней . За стойкой вилый молодой человек в красной фут­

болке с надписью «Мальборо». Сашок подходит к стойке.) 

САШОК. «Жигулевское» есть? 

БАРМЕН. Не держим. Могу nредложить «Баварию» 

или «Гиннес». 

САШОК. На два бакса! 

(Бармен открывает бутылку и пододвигает к Сашку, 

не скрывая своего презрения. Тамара выходит из будки, 

роется в сумочке. Сашок смотрит на нее. Тамара обра­

щается к бармену.) 

ТАМАРА. Простите. у вас жетона для телефона небу-

дет? 

БАРМЕН. Не держим. 

Сашок nерегибается через стойку. 

САШОК. А там разве не жетоны? 

БАРМЕН. Не суйтесь, гражданин, куда не просят. 

(Сашок хватает один жетон, передает Тамаре.) 

САШОК. (Бармену.) Это как раз моя сдача. 

БАРМЕН. Вот позову сейчас милицию! 

САШОК. Зови. 

(Берет бутылку и идет к столику. Тамара спешит за 

ни.'w и протягивает ему две банкноты.) 
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ТАМАР А. Возьмите, пожалуйста, две тысячи. Я вам 

так благодарна. 

САШОК. На что мне ваши рубли? Да я при желании 

вас золотом осыплю. 

ТАМАРА. Тем более возьмите. Мне не нужно золото. 

САШОК. Если у вас проблемы, наша фирма вам помо­

жет. 

(Тамара кладет деньги на столик, за который уселся 

Сашок, и сама спешит к телефону. Входит дьявол. Он 

выглядит несколько иначе, чем при первом появлении. Он 

в черных очках, у него загнутые, как у СШiьвадора ДШiи 

усы. Он подходит к стойке, делая вид, что никого не ви­

дит. Сашок смотрит ему вслед. Он узнШI. Дьявол смот­

рит на Тамару.) 

Т А МАРА. Тогда я вам из дома позвоню. Спасибо, что 

хотели мне помочь ... 
(Она выскШiьзывает из будки и спешит прочь. Сашок 

встает было и хочет уйти, но потом меняет решение, 

садится вновь, нШiивает из бутылочки в бумажный ста­

канчик и пьет МШiенькими глотками.) 

ДЬЯВОЛ. Большой Будвайзер и омара пожирнее. 

(Бармен суетится, хлопает дверцей холодWlьника, на­

ливает из бутылки, звенит тарелками.) 

БАРМЕН. А шашлычка не желаете? Из вырезки. Сам 

привез . Так и чувствовал, что заглянете. 

ДЬЯВОЛ. Омары не выносят шашлыков. 

БАРМЕН. Вам креслице вынести? 

ДЬЯВОЛ. Нет, я попросту, инкогнито. Я тут друга 

встретил, хочу поговорить в уединении. 

(Дьявол подходит к столику Сашка, с MWloй улыбкой 

обращается к нему.) 

ДЬЯВОЛ. Вы позволите мне присоединиться, Алек­

сандр Сергеевич? 

САШОК. Милости прошу. Не знаю только, как вас на­

зывать. 
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ДЬЯВОЛ. В этом мое преимущества перед вами. 

САШОК. Ну тогда считайте, что мы познакомились. 

ДЬЯВОЛ. А вы, я вижу, с чувством юмора. 

(Бармен выбегает из-за стойки, несет большую та­

релку с омаром. Неулови.мым движением стелет на стол 

скатерть, так что бутылочка Сашка перекочевывает на 

нее. Бармен накрывает на стол.) 

САШОК. У вас связи. 

ДЬЯВОЛ. У меня везде связи. Без этого нельзя. Лишь 

страх рождает власть. 

САШОК. Винтовка рождает власть. 

ДЬЯВОЛ. Хорошо сказано. Кто сказал? 

САШОК. Забыл я . 
ДЬЯВОЛ. Беда с вами. Даже врать толком не умеете . 

Но меня-то вы, Александр Сергеевич, узнали? 

САШОК. Как же можно! 
ДЬЯВОЛ. А почему не трепещете? 

САШОК. Я уже думал об этом . Наверное потому что 

мне нечего терять. Вот все люди вокруг. они перед вами 

на коленках. Они боятся. что вы их разлюбите. отнимите 

у них конфетку. А у меня нет конфетки . 

ДЬЯВОЛ. Вранье ! Каждому есть что терять . Одному 

жену, другому деньги, тебе- здоровье. жизнь! Всякому 

есть что терять. 

САШОК. Вам тоже? 

ДЬЯВОЛ. Как ни странно, мне тоже. Только позвольте 

мне не сознаваться, что именно. Попробуйте омара, чу­

десный омар, только вчера плескалея в Бискайском зали­

ве. Знаете, я - поклонник рыночных отношения. При них 

проще. Десять лет назад я мог кушать такого же омара, но 

для этого надо было проникать в закрытый буфет Цен­

трального Комитета. И жевать его тайком от народа. А 

это так утомительно! 

САШОК. Вкусно. Как рак, только нежнее. И мяса 

больше. 
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ДЬЯВОЛ. Не стесняйся. Мы живем только дважды. 

САШОК. Плагиат. 

ДЬЯВОЛ. Не знаю такого слова, но я придумал это 

выражение лет шестьсот назад. Иногда так скучно все 

знать заранее! 

САШОК. Если знали, зачем придумывали? Или вы 

только шестьсот лет назад родились? 
ДЬЯВОЛ. Не говори глупостей. По сути вещей мои 

возможности велики. громадны, но не безграничны. 

САШОК. Это я понимаю - иначе зачем бумажник те­

рять? 

ДЬЯВОЛ. Пей пиво, пей. У Геры прямая труба из 

Мюнхена. Туда идет наш природный газ, а обратно- пи­

во для моего потребления. 

САШОК. Не хочется отвечать, не надо. 

ДЬЯВОЛ. Почему не хочется? Очень даже хочется. 

САШОК. И как же вы умудрились бумажник потерять? 

ДЬЯВОЛ. Большинство моих клиентов, надо сказать, 

отдают мне души за бесценок. Даже удивительно. чем их 

можно соблазнить. 

САШОК. Ну понимаю, с каждым может случиться на­

кладка. 

ДЬЯВОЛ. Я могу совершать ошибки. Но даже в этих 

ошибках я велик. Исправляя их, я исправляю Вселенную. 

САШОК. Не убедили вы меня. 

ДЬЯВОЛ. Пейте пиво. 

САШОК. Пью. 

ДЬЯВОЛ. И мне не верите? 

САШОК. А почему вы должны мне правду говорить, 

если она для вас невыгодна? Может, вы и не дьявол во­

все? 

ДЬЯВОЛ. Что-то подобное вам внушила алкоголичка­

библиотекарша из шестого подъезда. Я - инапланетный 

пришелец. Зачем тогда мне ваши души? 
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САШОК. А !<ТО сказал, что вы в самом деле купили 

души? 

ДЬЯВОЛ. Вы сегодня были в трех домах. Во всех трех 

случаях я выполнил мою сторону договора. Спикухни уже 

настолько обнаглел, что купил дом-музей Толстого в Яс­

ной Поляне, а денег не заплатил. 

САШОК. На что ему дом-музей? 

ДЬЯВОЛ. Казино открывает. «Под колесами элек­

трички». 

САШОК. Врешь. Не было тогда электричек. 

ДЬЯВОЛ. Это мы с тобой знаем. а Спикухни из второ­

го класса за хулиганство вылетел. Он до Толстого не доб­

рался .. . А что, Толстой в самом деле был приличным пи­
сателем? 

САШОК. Я давно его не перечитывал. 

ДЬЯВОЛ. С вами, интеллигент, все ясно. 

САШОК. Омар приличный. 

ДЬЯВОЛ. Приличный, приличный. Посмотрим, кто у 

нас еще? Дарья Павловна? Дарья Павловна тоже получи­

ла, что хотела. 

САШОК. Ее Павлик по семье переживает. Тайком доч­

ке звонит. 

ДЬЯВОЛ. Трогательно, просто жуть. Но это его про­

блемы. Переходим к вашему сопернику. 

САШОК. А вы знаете, что у нас жена общая? 

ДЬЯВОЛ. Я бы не назвал ее общей. Она принадлежит 

Нечипоренко душой и телом. Вас там не предусмотрено. 

САШ О К. Да стоит мне свистнуть .. . 
ДЬЯВОЛ. Не горячитесь. Я могу вам помочь. Если nе­

реживаете, отдайте мне вашу душу, nолучите Ларису. И 

кинем мы этого депутата. 

САШОК. Вы здесь все с ума посходили. Да я только­
только вздохнул по-человечески и чтобы снова в этот ад 

кромешный возвращаться? Нет уж. nускай Нечиnоренко 

расхлебывает. 
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ДЬЯВОЛ. А какая женwина! Второе место, вице-мисс 

Таганрог! 

САШОК. Проехали. 

ДЬЯВОЛ. Ничего подобного. Мне вашу душу захоте­

лось. 

САШОК. Вам зачем? 

ДЬЯВОЛ. Да поймите вы - это моя работа. И оцени­

вается она по числу уловленных душ. Чем больше вас, 

грешных, тем больше у меня шансов получить повыше­

ние. Я же - черт служивый, извините за выражение. И 

жизнь у меня хоть и не бесконечная, но не всегда сладкая. 

САШОК. А за потерю бумажника получите выговор? 

ДЬЯВОЛ. Лучше, чтобы об этом у нас не узнали . 
САШОК. Черт, скажи мне ... 
ДЬЯВОЛ. Все-таки я не черт. Черти- суwества про­

стые, шантрапа. Я же своего рода интеллигент. Я дьявол с 

перспективами на получение высокого разряда. И на бру­

дершафт с тобой на пил. 

САШОК. Если ты такой интеллигент, то скажи мне -
есть в самом деле душа или нет? 

ДЬЯВОЛ. Тут вступает в дело чувство. Скажи, вот ты 

как сам чувствуешь? 

САШОК. По-разному. Когда в школе учился, у нас 

Витьку Горюнова из пионеров выгнали, когда он сказал, 

что в бога верит. Тогда я конечно не верил. А вот когда 

увидел, как руководство нашей страны по свечке взяло и 

в церковь повалило, то засомневался. А теперь не знаю. 

ДЬЯВОЛ. А мое суwествование тебе не подсказывает? 

САШОК. А может вы в самом деле инопланетянин? 

Или фокусник? Давид Копперфильд из Одессы? 

ДЬЯВОЛ. А ну-ка брось свои улыбочки! Я - абсо­

лютное зло. И если мы с тобой попали временно в коми­

ческую ситуацию- ах, дяденька, бумажник посеял! То 

учти, что я своих ошибок не повторяю. А раз я зло, то 

расплачиваются за мои ошибки другие. И последнее: ду-
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ша есть. У твоих новых знакомых она была и теперь ле­

жит в моем холодильнике. А свою душу ты мне отдашь 

добровольно. Еще пива! 

(Бармен будто ждал сигнала на старте. мчится спи­

вом. Посланец Сидорова слышал последние слова Дьявола 

и испугался. Он спешит, допивает пиво.) 

ДЬЯВОЛ. Все вь1 выращены в атмосфере атеизма. 

Значит ваш разум не утверждает себя в борьбе и сомнени­

ях, а кушает манную кашу трусливых безбожников. По­

лучается любопытный парадокс: все знают, что души нет, 

этому с младенчества учили. С другой недавно им сооб­

щили, что душа все-таки есть. но сказали об этом самые 

бездуховные люди на свете. Так что теперь вь1 подозре­

ваете о существовании души. но как постыдной субстан­

ции - чего-то вроде хвоста. 

САШОК. У вас есть хвост? 

ДЬЯВОЛ. Давай не отвлекаться. Я хотел сказать, что 

ваши души - как бы мертвые души. Ты читал гениаль­

ньlй роман Николая Васильевича? 
САШОК. «Мертвые души»? 

ДЬЯВОЛ. У нас пользуется спросом ... Мои клиенты 
воспринимают мое появление как игру. Они догадывают­

ся, что я как Чичиков скупаю нечто несуществующее, а 

потому не ценное. Значит, это - игра. А раз игра. то по­

чему не принять участия? Почему не поставить на кон та­

кую безделицу? Я говорю: принимаю вашу ставку, това­

рищ! А за фикцию я вам подарю нечто настоящее, 

реальное - деньги, власть, жратву, порнуху! Обмен с 

нашей точки зрения неэквивалентный. Вы все уверены, 

что меня обдурили ... Как мне славно скупать души в ми­
ре, где их нет! Я так распустился, что стал бумажники 

раскидывать! Шутка. 

САШОК. А некоторые не думают, что продешевили? 

ДЬЯВОЛ. Человек - великий самоутешитель. Спику­

хин безобразничает, а сам себя утешает: значит мои кон-
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куренты меня пожалели, или у них зрение испортилось. 

Или даже может я стал таким крутым, что все бандиты 

Москвы от меня разбежались. Я - везунчик! Или возь­

мем Геворкяна ... Он ходит и думает- и как вовремя моя 

жена умерла от естественных причин! 

САШОК. Геворкяна не знаю. 

ДЬЯВОЛ. Значит, еще не успел познакомиться. Мер­

зопакостный тип. 

САШОК. Я предлагал, но никто не захотел расписку 

сжечь. Удивительно? 

ДЬЯВОЛ. А тут вступает в дело другая логика: а вдруг 

этот самый дьявол есть? А вдруг я ему в самом деле про­

дал душу? Нет, лучше не рисковать. И они сразу к теле­

фону бегут - спрашивают, это испытание? Ведь они не 

могут поверить, что я посеял их бумажник, потому что не 

придавал ему значения. Ведь сама расписка ничего не 

стоит. Она - формальность. Душа - в надежном месте. 

С распиской ли, без - ты мой раб. Но рабы бывают раз­

ные. Бывает просто раб, а бывает друг. Помощник. Кото­

рый и сам имеет шансы получить бессмертие. Сашок, ус­

тупи мне свою душу. 

(Становится темнее будто кафе накрыла туча. Дья­

вол говорит словно в рупор.) 

ДЬЯВОЛ. Будешь моим спутником как доктор Фауст! 

Весь мир мы с тобой облетим! Сталин умер бы от зависти . 

Ты не думай -слово черной силы нерушимо! 

САШОК. Я уже много знаю. Меня обмануть трудно. 

ДЬЯВОЛ. Много знаешь? Чепуха! Есть души или нет? 

САШОК. Не знаю. 

ДЬЯВОЛ. Вот видишь, до чего тебя честность довела. 

САШОК. Ну есть. есть. есть! Но ведь не ты правишь 

миром! 

ДЬЯВОЛ. На этот счет существуют различные мнения. 

Например, некто утверждал, что владыкой мира будет 

труд. Нелепо, правда? 
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САШОК. Я пойду, ладно? 

ДЬЯВОЛ. Трусишка ты, вот кто. Ну постарайся логля­

деть на себя разумным взором. Жизнь у тебя не удалась. 

Тебе скоро сорок, а нечего кроме комнаты в общей квар­

тире ты не заработал . Механик ты плохой, не любишь ты 

свою работу. Вспомни, как ты сегодня утром с дружками 

рубли на выпивку собирал? Лариску ты любил... не отма­

хивайся, и сейчас любишь. А ушла она от тебя. К недос­

тойному хмырю ушла. Без моей помощи новую бабу тебе 

не найти. 

САШОК. Не тороплюсь. 

ДЬЯВОЛ. Материальное положение мы исправим не­

медленно. (Вытаскивает из кармана толстую пачку дол­

ларов и кладет перед Сашком.) 

САШОК. Вроде бы вы обо мне все узнали, а ничего не 
понимаете. 

ДЬЯВОЛ. Томление духа, да? Лермонтов нашелся! 

Так мы тебя быстро на наш свет отправим. Из гранатоме­

та в лоб! Но есть альтернатива! 
(Дьявол поднимает руку и щелкает пальцами. Бармен 

несется к ним с подносом, уставленным бутылками и 

банками с пивом - мечта современного алкоголика. По­

ставщик от Сидорова с поклоном открывает дипломат 

и из него высьтаются банки с черной икрой. Две девушки, 

что сидели за крайним столиком, сбрасывают верхние 

одежды и начинают исполнять эротический танец, гро­

хочет музыка. Это такая небольшая вакханалия город­

ского масштаба. исполненная во вкусе нового русского.) 

ДЬЯВОЛ. Еще женщин! Красавиц! Фотомоделей! 

САШОК. Стойте, стойте, мы о главном не подумали. 

ДЬЯВОЛ. Я думаю обо всем . 

САШОК. Я не могу продать вам душу . При всем жела­

нии. 

ДЬЯВОЛ. Этого бь1ть не может! 
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САШОК. Мне же ничего от вас не нужно! В самом де­

ле. Вы в душу к человеку влазить умеете? Что там у меня? 

Какое желание? Не даром же мне ее вам отдавать. 

ДЬЯВОЛ. (Человеку Сидорова). Давай, собирай свои 

банки и брысь к Нечипоренке, он уже извелся. Музыка, 

стоп! Девки, одевайтесь, конец комедии. Батька думать 

будет. 

(Наступает тишина. Девицы собирают по полу пред­

меты одежды и рассыпанные украшения.) 

ДЬЯВОЛ. Я тебе делаю предложение. Я тебе дарю 

вечную МОЛОДОСТЬ. 

САШОК. И .я помолодею? 

ДЬЯВОЛ. Нет, останешься таким как есть. Не такой 

уж ты и старый . 

САШОК. А как я проверю? 

ДЬЯВОЛ. Получишь от меня документ. Конечно не 

сразу - такие предложения на Земле делаются раз в две­

сти лет. Надо будет утвердить в центре, ну ты понима­

ешь ... Но я на хорошем счету, мне не откажут. 
САШОК. Я с самого начала заподозрил - ты не фигу­

ра. 

ДЬЯВОЛ. Я? Не фигура? Да ты же блоха у моих ног .. . 
Как ты посмел! 

(Дьявол поднимает руку, раздается гром, сверкают 

молнии, гудит ветер. В ужасе убегает человек Сидорова, 

прячется за стойку бармен, подхватывая вещи уносятся 

девицы. Сашок пытается прикрыть от бури тарелки.) 

САШОК. Кончай! Тарелки побьешь! Кончай, Азазела! 

(Ветер утихомиривается, гром стихает.) 

ДЬЯВОЛ. Наш разговор не окончен. 

САШОК. Всегда рад побеседовать. 

ДЬЯВОЛ. Я найду к тебе ход. Сегодня же найду. Это 

дело моей чести! 

САШОК. Не исключаю. Может и найдешь. 

(Дьявол протягивает руку и щелкает пальцами.) 
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САШОК. Конечно, совсем забыл. Надо же платить за 

угощение. 

(Сашок вынимает расписки, протягивает дьяволу.) 

ДЬЯВОЛ. Ты не жалей, все равно никто от расписки 

не откажется. Я тебе это гарантирую. 

САШОК. Я уже убедился. Только бумажника у меня 

нет ... 
ДЬЯВОЛ. Я его уже вернул. 

(Дьявол вынимает знакомый нам бумажник и открыв, 

вбрасывает в него расписки. Кладет во внутренний кар­

ман пиджака.) 

САШОК. Смотри, не посей снова. 

ДЬЯВОЛ. Попрошу меня не тыкать. Мы с тобой детей 

не крестили. 

САШОК. Это вряд ли было возможно. 

ДЬЯВОЛ. Не понимаешь разве, что это поговорка? 

Все-таки ты тупой, Сашок. 

САШОК. Значит, не потеряешь? 

ДЬЯВОЛ. Я ошибаюсь только раз. 
САШОК. Как сапер? 

ДЬЯВОЛ. Как командующий фронтом. Платят солда­

ты ... я не прощаюсь. 
(Гром, молния, темнота. Свет зажигается. Дьявола 

нет.) 

САШОК. Ну что за любовь к дешевым световым эф­

фектам! 

(Все тихо, мирно, бармен за стойкой протирает ста-

каны. Входит Ольга Ивановна.) 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Сашок! Ты живой? 

САШОК. Что со мной сделается, тетя Оля? 

ОЛЬГА ИВАНОВНА. Я тебя умоляю! Если ты еще не 

ходи по этим адресам, забудь! Не суйся туда ни в коем 

случае! 

САШОК. (Бармену.) Два пива попрошу. 

БАРМЕН. (Не глядя.) Пива не завезли . 
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САШОК. Я кому говорю! 

БАРМЕН. Простите, опознался. 

ОЛЬГА ИВАНОВНА. Сашок, да послушай ты! Ты же 

не представляешь! 

САШОК. (Бармену.) Спасибо, сколько я должен? 

БАРМЕН. Не беспокойтесь, все заплачено. 

САШОК. Так что у вас стряслось? 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Женя... Женя тот бумажник к 

магазину понес. Я рядом стояла. Как вот с тобой. Он по­

купателя нашел, вынимает бумажник... Я собственными 

глазами видела, протягивает он бумажник, а покупатель 

превратился в крокодила. Представляешь? Он пасть рас­

крыл и бумажник цапнул. Наш Женя кричит крокодилу : 

«Ты куда, гадюка? Отдай вещь» ... И тут наш Женя вспых­
нул синим пламенем , ну точно как газовая комфорка. Ох­

ватил огонь нашего Женю ... 
САШОК. При чем тут крокодил? Он сильно обгорел? 

БАРМЕН. Бабка твоя рехнулась. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. В больницу отвезли. Я в скорой 

была ... 
САШ О К. Может кровь надо сдавать? 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Спасибо, не нужно ... скончался 
наш Женя. 

(Она отхлебывает пиво из кружки.) 

САШОК. Женька? Умер? Ты уверена? 

(Ольга Ивановна пьет пиво и всхлипывая. кивает.) 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Против этой силы нельзя подни-

маться ... Не знаю, пришелец он или крокодил, но он силь­
нее нас. 

САШОК. Ничего себе, друг у меня. Будешь, говорит, 

помощником . Жабой? 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Ты что говоришь? Ты не пере­

живай. 

CAWOK. Не нужна мне ваша вечная молодость! Я тебе 
покажу! Я тебе такого черта покажу! 
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БАРМЕН. Товарищ, у нас не выражаются. 

САШОК. Да заплачу я тебе за пиво, заплачу ... 
БАРМЕН. У тебя денег нет. Иди, уже закрыто. 

(Он опускает железные жалюзи.) 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Саu.юк, ты не переживай. Все мы 

помрем. 

(Сашок вытаскивает из кармана бумажку, смотрит 

на нее с удивлением.) 

САШОК. Забыл отдать ... это же надо! Или это не слу­
чайность? Он же не может всегда побеждать. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Сашок, миленький, скажи стару­

хе, что ты задумал? 

САШОК. Он думает, что я под кровать спрячусь. Тетя 

Оля, уходи от греха подальше. 

(Он убегает со сцены. Ольга Ивановна смотрит ему 

вслед. Бармен выбирается из-за стойки и бежит к теле­

фон-автомату.) 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Спешишь сообщить? 

БАРМЕН. Я вас не понимаю. 

(Кидает жетон и набирает номер. Ольга Ивановна 

подходит ближе.) 

БАРМЕН. Занято. 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Одумайся, молодой человек. До­

носчики плохо кончают. 

БАРМЕН. А что я могу? Мне приказано. Вы не знаете, 

какая это сила! 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Дай-ка. 

(Она берет у него трубку и резко рвет на себя. Трубка 
отлетает. Ольга Ивановна кидает ее в сторону.) 

БАРМЕН. Дура! Ты понимаешь, в какое положение 

меня поставила! 

(Он бежит со сцены.) 

ОЛЬГ А ИВАНОВНА. Боюсь, что мне тебя не догнать. 

(Бежит следом за ним.) 

213 



Картина mестаа 

Звучат телефонные звонки. Слышно как набирают номер 

телефона, слышны сигналы занято, сигналы свободно и тот 

особый сигнал, которым звонит дьявол . Квартира Тамары мала, 

стандартна - впрочем мы можем о ней лишь догадываться по 

тесноте в махонькой прихожей и малогабаритной кухне . Квар­

тира пуста. Слышно как звонит телефон - особенным, дья­

вольским звонком. Но никто не отвечает. Когда телефон пре­

кращает звонить, слышно как поворачивается ключ в замке . 

Входит Тамара. Она заносит на кухню тяжелую с;:умку с продук­

тами, затем быстро раздевается, снова бежит на кухню, включа­

ет плиту, заскакивает в туалет, выбегает. Карrина «хозяйка дома 

спешит приготовить обед» . Когда она рубит·капусту, раздается 

звонок в дверь . 

ТАМАРА. Ой! Я ничего не успела. 

(Бежит к двери, открывает ее. За дверью Сашок.) 

ТАМАРА. Это вы? 

САШОК. А вы что, здесь живете? Ну, совпадение! 

ТАМАРА. Если вы за жетоном ... (И тут же сама сме-
ется.) 

САШОК. Почти что за жетоном. С nроцентами. Можно 

к вам? 

ТАМАРА. А что случилось? 

САШОК. Ничего не случилось. 

ТАМАРА. Только правду! Что с Мариночкой? 

САШОК. С Мариночкой, наверное, ничего. Дело у ме-

ня к вам. Личное. 

ТАМАРА. Чего же мы здесь стоим? Заходите на кух-

ню, ничего? Я обед готовлю . 

САШОК. Отлично. Я же на минутку. 

ТАМАР А. Может, вам чаю сделать? 

САШОК. Нет, не стоит. 
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ТАМАРА. Вы говорите, говорите, а я буду заниматься, 

ничего? 

САШОК. Нормально. Так вы будете Тамара Викторов­

на? 

ТАМАРА. Конечно, я. 

САШОК. А другой Тамары Викторовны здесь не про­

живает? 

ТАМАРА. Ни в коем случае. Вы очень странный. Вас 

как зовут? 

САШОК. Александр. Можно - Сашок. 

ТАМАРА. Мне не нравится Сашок. В нем· что-то дет­

ское. Можно я вас буду Александром называть? 

САШОК. Ничего не понимаю. Все вроде сходится и 

ничего не сходится . Вам кто-нибудь звонил? Предупреж­

дал? 

ТАМАРА. Вы меня пугаете. Я же только что перед ва­

ми пришла. 

САШОК. Это хорошо. 

ТАМАРА. Вы. пожалуйста, говорите. зачем пришли. 

Это не значит, что я против. Я очень рада, что вы пришли. 

Вы мне симпатичны . Но вы так странно себя ведете, что я 

начинаю бояться. 

САШОК. Ладно. Лучше сразу разрубить. Скажите мне, 

Тамара, вы душу кому-нибудь продавали в последнее 

время? 

ТАМАРА. Ах! Это ужасно, да? 

С АШОК. Вы знаете товарища Д? 

Т А МАРА. Да ... знаю. 
САШОК. Я вам обратно расписку принес. Берите свою 

душу. 

ТАМАРА. (По инерции продолжает чистить кар­

тошку, сама того не замечая.) Ой, как плохо ... я такая 

невезучая! Значит он передумал? 

САШОК. Никто ничего не передумал. Все в порядке. 

Ко мне попала ваша расписка. В ней написано. что вы 
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продали душу этому самому товарищу Д. А я нашел. Слу­

чайно нашел. Я сразу несколько расписок нашел. Сначала 

я к другим людям пошел, и знаете - никто не захотел 

свою душу обратно взять. Я думал - ну и ладно, пускай 

живут как хотят. Хочешь лучше человеку сделать, а он 

буквально на тебя с топором. Я все расписки сдал ему об­

ратно, а одна случайно осталась. Ваша. Я бы, может, и не 

поехал. Но сильно рассердился. На товарища Д. Он моего 

знакомого погубил. И я тогда решил - нет, хоть одного 

человека спасу! Не может же быть, чтобы все были Спи­

кухиными? 

ТАМАРА. Какими? 

САШОК. Неважно. А теперь я рад. Может, он меня и 

прикончит, но я хоть одного человека спасу. Берите рас­

писку. Жгите. 

(Он кладет расписку на стол.) 

САШОК. Все. Вы свободны, Тамара! А я пошел! Толь­

ко сожгите или в унитаз. А то он снова заберет. 

(Тамара стоит, прижав к груди кухонное полотенце. В 

глазах ужас). 

САШОК. Что? Не хотите? Что вас держит? 

ТАМАРА. Мариночка ... Мариночка моя, доченька ... 
САШОК. Что с ней? 

ТАМАРА. Она могла погибнуть. Честное слово. 

(Тамара рыдает и Сашок не выдерживает, подходит 

ближе. Тамара склоняет голову ему на грудь и тихо пла­

чет.) 

САШОК. Ну ладно, ну обойдется ... я же не знал. 
ТАМАРА. Я Мариночку без отца растила, все ей отда­

вала ... а когда это случилось, я поняла, что лучше сама 
умру... И тут он пришел, этот товарищ Д. И предложил 

мне помочь. Он спас моего ребенка. Неужели моя душа 

стоит дороже, чем счастье ребенка? 

САШОК. А вы-то в душу верите? 
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ТАМАРА. Конечно, верю ... и очень боюсь .. .Так страш­
но, так страшно! 

САШОК. Ну ничего, Том, мы придумаем что-нибудь! 

ТАМАРА. Нет, пожалуйста, Александр, отдайте ему 

расписку. Пускай все останется, как прежде. Не губите 

моего ребенка! 

САШОК. Том, ты не думай ... я же понимаю ... Я. про­
сти, не в курсе. Я думал, ты как остальные, для себя. А 
как девочка, выздоровела? 

ТАМАР А. Что? Выздоровела? 

(Звонок в дверь. Сашок насторожился. Прижался спи­

ной к косяку двери. Тамара метнулась к двери. Сашок 

схватил со стола расписку. Сжал в кулак. Звонок звучит 
оглушительно, с надрывом.) 

САШОК. Погоди, если за мной ... меня нет! (Он пыта­
ется удержать Тамару.) 

ТАМАРА. (Вырывается.) Нет, нет, это она, она при­

шла. 

(Сашок хватает скалку. Ждет. Тамара открывает 
дверь. Входит Мариночка. Ей лет двенадцать. Она в рос­

кошной спортивной куртке, джинсах, через плечо сумка с 

теннисными ракетками. Никаких следов страшной бо­

лезни.) 

ТАМАРА. Мариночка, ну как? Что нового? 

МАРИНА. Мазер, я смертельно устала. Не приставай с 

вопросами. 

ТАМАРА. Конечно, дай я тебе помогу раздеться. 

МАРИНА. А это что за явление? 

ТАМАРА. Это ко мне, дядя Александр. Он по делу. 

МАРИНА. Привет. Вид не фирменный. Так, стирол без 

сахара ... 
Т А МАРА. Сейчас поужинаешь, я цветную капусту ку­

nила ... 
МАРИНА. Быстренько, котлету и фрукты. Я убегаю. 

ТАМАРА. Куда? У тебя же режим. 
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(Марина направляется к ванной.) 

МАРИНА. Мама, не выступай. Меня ребята ждут - у 

Светки Поляковой видео будем смотреть. Шестая серия 

«Звездных войн». 

Т А МАРА. (Пока дочь в ванной, она накрывает.) Вы 

меня простите, Александр, мы с вами потом чайку по­

пьем, вы не сердитесь, пожалуйста. 

(Дочь выходит из ванной, вытирает руки, кидает по­

лотенце на спинку стула, осматривает стол, как гросс­

мейстер шахматный столик.) 

МАРИНА. Манго купила? 

ТАМАРА. Нет манго, деточка, я на рынке была, а ман­

го нету. Я завтра куплю . 

МАРИНА. (Усаживаясь за стол и принимаясь за еду.) 

Только учти, если Евгения Осиповна узнает, как в доме 

обеспечивают мою диету, она будет недовольна! 

(Тут Марина замечает, что Сашок стоит все в той 

странной позе у стены со скалкой в руке.) 

МАРИНА. А может быть, вы грабитель? Только у нас 
грабить неч~го, кроме моих ракеток. 

ТАМАРА. У нас очень хорошие ракетки. Настоящий 

«ДаНЛОП». 

САШОК. (Смущенно кладя на место скалку). Неужели 

настоящий? 

МАРИНА. Вы мамин сексуальный партнер? Да не надо 

краснеть! 

ТАМАРА. Дочка, ну разве можно? 

МАРИНА. Я не возражаю. Хоть меня, скажу я вам, 

нашли в капусте. Где сок? 

(Тамара протягивает стакан. Саша кивает ей - не 

переживай!) 

МАРИНА. На нитраты проверяла? 
ТАМАРА. Конечно, доченька. 

МАРИНА. (Выпивает сок на ходу.) Привет, мазер! 

Счастливо развлекаться, с дядей Александром! 
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ТАМАРА. Но ты не поздно придешь? Ты же еще уроки 

не делала. 

МАРИНА. Переживут. Они должны гордиться тем, что 

я учусь в этой школе. А то Евгения Осиповна меня быст­

ренько переведет в другую. Где понимают. 

ТАМАРА. Тебя завтра могут вызвать ... 
(Она бежит за Мариной в прихожую.) 

ТАМАРА. Ты мне обязательно позвони. Если будешь 
задерживаться, то позвони. 

(Хлопает дверь. Тамара так и остается стоять перед 

дверью, держа стакан с недопитым соком, что Марина 

сунула ей, уходя. Тамара возвращается на кухню, она 

очень устала и грустна.) 

САШОК. Ну я пойду, ладно? 

(Он держит расписку в руке.) 

Т А МАРА. Вы мен.1 извините ... 
САШОК. Только скажите, какой болезнью ваша дочка 

страдала? 

ТАМАРА. Страдала? Какой болезнью? 

САШОК. Но вы же душу отдали? За что? 

ТАМАРА. Ах, вы меня не поняли. У Мариночки та­

лант. Она может стать большой теннисисткой. Это все 
тренеры говорили. Но она была в тупике. Она занималась 

у Тропинина, а это не дает никаких шансов. Был только 

один выход - устроиться к Евгении Осиповне. Но вы 

представляете, что это значит? 

САШОК. Совсем не представляю. 

ТАМАРА. У Евгении Осиповны министры в очереди 

годами стоят! Она трех чемпионок Союза вырастила. Это 

школа! Школа! ... Но как мне было попасть к ней? 
САШОК. Ясно. А я думал - смертельнu болезнь. 

Т А МАРА. Типун вам на язык! 

САШОК. И из-за этого вы ... 
(Тамара склоняет голову.) 
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САШОК. Да это же последняя глупость! Тупость ка­

кая-то! 

(Раздается телефонный звонок. Тот самый, дьяволь­

ский. Тамара хочет идти к телефону.) 
САШОК. Не бери трубку! Это меня ищут! 

ТАМАРА. Но это он, товарищ Д.! Я не могу. В любую 

минуту он может передумать ... 
САШОК. Не пущу. 

(Обнимает Тамару. Она вырывается. Но в какой-то 

момент встречается взглядом с Сашком и замирает как 

пойманная птичка.) 

ТАМАРА. Не надо... Александр. Пожалуйста, не на­

до ... 
(Но они остаются стоять в объятиях. Телефон взвиз­

гивает и замолкает. После паузы Тамара осторожно ос­

вобождается. Сашок делает шаг в сторону.) 

САШОК. Не зря я все-таки назло ему пошел. 

Т А МАРА. Почему назло? 

САШОК. Сейчас он меня на улице подстережет. Пойду 

я. 

ТАМАРА. Александр, не уходите, пожалуйста. Еще 

немножко. Мне что-то так страшно. Давайте чаю попьем. 

САШОК. Я обязательно приду. Ты просто не понима­

ешь, что случилось. Он мне говорил - что у меня нет 

смысла в жизни. Теперь есть! 

ТАМАРА. А какой смысл? 

САШ О К. Потом скажу. Вот записка. (Он снова кладет 

ее на стол.) Сожги ее. А я пойду, приму огонь. Не хочу их 

на тебя выводить. 

ТАМАРА. А может быть все же останетесь ... 
(Она идет за ним в прихожую. Сашок дотрагивается 

пальцами до ее щеки.) 

САШОК. Еще не вечер. 

(Он открывает дверь. За дверью стоят люди. Они 

входят в квартиру. Сашок отступает перед ними. Это 

220 



Спикухин, депутат Нечипоренко, незнакомый человек, 

бармен, Даша, еще кто-то ... В их молчании и уверенном 
движении есть страшная угроза. Сашок бросается об­

ратно на кухню. Хватает со стола записку. Сжимает в 

кулаке. Оборачивается. Остальные уже в прихожей. Са­

шок хватает скалку.) 

СПИКУХИН. Брось палку. Не поможет. Нас много, а 

ты один. 

САШОК. Не играет значения. 

(Он отступает к плите - так что рука сзади над ка­

стрюлями. Хлопает дверь. Входит последний - товарищ 

Д.) 

ДЬЯВОЛ. Сашок, Сашок, я же тебя предупреждал . 
Как ты посмел меня обмануть'! 

САШОК. В чем дело? 

ДЬЯВОЛ. Как наивно! Как по-человечески. Ты забы­

ваешь, что я всеведущ и всесилен. 

САШОК. Всесильные бумажниками не раскидывают­

ся. 

ДЬЯВОЛ. Эrо было испытание. Для тебя и для моих ... 
друзей. Верни добровольно расписку этой женщины и то­

гда я решу, как тебя наказать. 

НЕЧИПОРЕНКО. Давай, давай, у меня через час ма­

шина в аэропорт! 

САШОК. У меня ничего нет. 

СПИКУХИН. ДАША. Врет он! У него! Я по глазам 

вижу! 

ДЬЯВОЛ. (Обращаясь к Тамаре). Он вернул вам рас­

писку? 

ТАМАРА. Я не взяла. Я же понимаю, что нельзя. 

ДЬЯВОЛ. (Гладит ее по голове.) Молодец, верю, что 

ты будешь матерью чемпионки Уимблдонского турнира. 

(Дьявол обращается к остальным.) 

ДЬЯВОЛ. Займитесь им! Чтобы расписку найти! Бы­

стро! 
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СПИКУХИН. Во рту, во рту смотри! 

(И вся компания набрасывается на Сашка. Как стая 

волков, они рвут его. Летят обрывки сашкиной одежды. 

Тамара в ужасе отступает, вжимается в стену. Дьявол 

наблюдает за схваткой, сложив руки на груди и ухмыля­

ясь.) 

ДАША. Он кусается! 

НЕЧИПОРЕНКО. Вот тебе, вот тебе! 

(Еще какие-то неразборчивые крики, возня, визг.) 

ТАМАРА. Нельзя же так. Ну пожалуйста, прекратите! 

(Она пытается вмешаться в схватку. Дьявол ее тя-

нет к себе.) 

ДЬЯВОЛ. Тамара, не вмешивайся. У него была рас­
писка. Значит мы должны ее найти. Иначе судьба твоей 

дочери будет ужасна. 

ТАМАРА. Нельзя же человека бить! Давайте я его по­

прошу- он отдаст. 

ДЬЯВОЛ. Поздно. 

(Резкий уверенный звонок в дверь. Все сразу замира­

ют.) 

ДЬЯВОЛ. Тамара, открой. 

(Тамара идет к двери. Дьявол за ней. Остальные кучей 

держат Сашка. За дверью стоит милиционер.) 

ТАМАРА. Простите, вам кого? 

(Милиционер отодвигает ее.) 

МИЛИЦИОНЕР. Кого надо. Что здесь происходит? 

(Дьявол спокойно отодвигается, пропуская милицио-

нера на кухню.) 

МИЛИЦИОНЕР. Кто же его так? 

(Он обводит толпу строгим взглядом и продавцы душ 

начинают пятиться. Поднимается легкий гул оправда­

ний.) 

ТАМАРА. Товарищ милиционер, он же ничего плохого 

не сделал. Пожалуйста, прекратите это безобразие. Ведь 

интеллигентные люди, а как себя ведут! 

222 



МИЛИЦИОНЕР. Интеллигентные люди ведут себя по­

разному, от обстоятельств. (Оборачивается .к Дьяволу.) 

МИЛИЦИОНЕР. И что; молчит? 

ДЬЯВОЛ. Упорствует. Займитесь пожалуйста. Но что­

бы без этого ... 
МИЛИЦИОНЕР. Вы же знаете, товарищ Д, мы следов 

не оставляем. Мы хорошую школу прошли ... Лишние -
еще шаг в сторону. Дайте мне воздуха и света. Я же рабо­

таю, а не бирюльки играю. 

(Когда остальные подвинувшись. вжались в стену 

кухни, МWlиционер приподнимает Сашка за ворот и при­

держивая рукой на весу бьет ему в живот. Сашок охает 

и теряет сознание.) 

МИЛИЦИОНЕР. Вот видите. 

ДЬЯВОЛ. Хорошая школа. Как следует обыщите его. 

МИЛИЦИОНЕР. Включая анал? 

ДЬЯВОЛ. Я тебя не понял. 

МИЛИЦИОНЕР. Имеется в виду анальное отверстие. 

ДЬЯВОЛ. Дурак же ты, сержант. Если бы он .. . то 
спустил бы в унитаз. Кому нужна расписка после ... про­
стите.анала? 

(МWlиционер начинает обыскивать Сашка. Дьявол от­

водит в сторону Тшиару.) 

ДЬЯВОЛ. Поймите меня. Тамарочка. Мне не нужна 

расписка -я не сомневаюсь в вашей преданности . 

ТАМАРА. Правильно. Куда же мне теперь без вас? 

ДЬЯВОЛ. Но важен принцип. Ни одно хорошее дело 

не должно остаться безнаказанным. Вспомните, к чему он 

подходит? Куда мог положить? В туалете он побывал? 

Т А МАРА. Ну я честное слово не смотрела! 

ДЬЯВОЛ. Ложь. Человек впервые в доме. Он всегда 

спросит у хозяйки, где у вас удобства? 

САШОК. (Приходит в себя.) Для удобства гостей ... 
ДЬЯВОЛ. Ну что он говорит? Кто-нибудь понимает? 
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САШОК. (С трудом.) Для удобства гостей во всех до­

мах одинаково ... не надо спрашивать. 
ЕВГЕНИЯ ОСИПОВНА. (Незаметно вошла, когда все 

склонилисъ над Сашком). Какая чудесная компания! Ты 

звал меня, мой зайчик! 

ДЬЯВОЛ. Вот, полюбуйся! 

ТАМАРА. Евгения Осиповна! Я не ожидала! У меня 

даже не убрано ... Вы только не думайте, Мариночки дома 
нет. 

ЕВГЕНИЯ ОСИПОВНА. Вот и славно. Детям вредно 

смотреть на насилие. Оберегайте, Тамара, идеалы вашего 

ребенка. Наша с вами задача - сеять доброе и вечное. 

НЕЧИПОРЕНКО. Я уже буквально опоздал в Бутан. 

ДЬЯВОЛ. Вот и повезло тебе. 

НЕЧИПОРЕНКО. Вы не понимаете. Вы наверное за­

были ... 
ДЬЯВОЛ. Я ничего не забываю. И вижу в будущем ... 

через шесть часов, при посадке в Нью-Дели, твой рейс 

потерпит крушение. Все пассажиры погибнут. Как тебе 
нравится эта перспектива? 

НЕЧИПОРЕНКО. Вы уверены? 

ДЬЯВОЛ. Если останешься живым, то прочтешь в зав­

трашней газете. 

НЕЧИПОРЕНКО. Не может быть! Это какая-то ошиб­

ка. Вы не проверите мой билет? 

ДЬЯВОЛ. (Отводит небрежно руку Нечипоренки в 

сторону и затем обнимает Евгению Осиповну за плечи. С 

ней он подчеркнуто нежен. она - не жертва, а при­

ятельница.) Видишь этот полутруп? Он меня обидел. 

ЕВГЕНИЯ ОСИПОВНА. И до сих пор жив? 

ДЬЯВОЛ. Он мне нужен живым. Я хочу. чтобы он 

признался, куда спрятал расписку о душе. Будь любезна, 

лисичка, мобилизуй свою интуицию. 

ДЬЯВОЛ. Мне нужна твоя интуиция. Куда этот мерза­

вец спрятал расписку? 

224 



(Евгения Осиповна присаживается на корточки перед 

Сашком, брезгливо открывает пальцами ему рот.) 

ЕВГЕНИЯ ОСИПОВНА. Проглотил. мой мальчик? 

САШОК. Но я прожевал. 

ДЬЯВОЛ. Прямо детский сад! 

НЕЧИПОРЕНКО. А как же я полечу в Бутан, если мой 

самолет разобьется? 

ДЬЯВОЛ. Погляди в билет. Там завтрашняя дата. Зав-

тра ты летишь, завтра! 

НЕЧИПОРЕНКО. Но вы гарантируете безопасность? 

ДЬЯВОЛ. Какой дурак! А ну пошли все отсюда! 

ЕВГЕНИЯ ОСИПОВНА. (Подождав. пока остальные 

выметутся.) Мне тоже идти, мой зайчик? 

ДЬЯВОЛ. Не запирай ночью калитку. 

ЕВГЕНИЯ ОСИПОВНА. У тебя есть золотой ключик, 

мое сокровище! 

(Евгения Осиповна уходит.) 

ДЬЯВОЛ. Ну и чего же ты добился? 

САШОК. Я ничего не хотел добиться. 

ТАМАРА. Простите, товарищ Дьявол, но я хотела 

спросить вас о том самолете? Он правда разобьется? 

ДЬЯВОЛ. Разумеется. 

ТАМАРА. И люди погибнут? 

ДЬЯВОЛ. А как же! 

ТАМАРА. Но это же такой грех! 

ДЬЯВОЛ. Не тебе рассуждать о грехах! 

(Тамара, рыдая. убегает из комнаты.) 

ДЬЯВОЛ. Сашок, знаешь, почему я тебя оставил в жи­

вых? 

САШОК. Не знаю. 

ДЬЯВОЛ. Потому что я наблюдателен. И знаю, что 

отныне ты в моей власти. 

САШОК. Почему? 

ДЬЯВОЛ. Ты хвалился тем, что неподвластен мне . 

Потому что тебе ничего не нужно. Теперь все изменилось. 
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САШОК. Ну отстаньте от нее! У вас и без нас столько 

душ! 

ДЬЯВОЛ. Мне очень не хватает твоей души. Я даже 

не стал отнимать у тебя ее расписку, когда мы были в ка­

фе. Я позволил тебе придти сюда и пожалеть ее ... Ну как. 

сейчас будем писать или погодим? 

САШОК. Ничего у вас не выйдет. 

ДЬЯВОЛ. Зря что ли тебя колотили? 

САШОК. Ничего не изменилось. 

ДЬЯВОЛ. Еще два часа назад тебе было все равно, по­

падет ли Тамара под машину или выиграет сто тысяч в 

лотерею. Изобьют ли Мариночку хулиганы или она ста­

нет чемпионкой России. А теперь ты отдашь мне душу. 

Если не сейчас, то через два дня. Ты подаришь мне свою 

бессмертную душу за безопасность этих двух неблагодар­

ных куриц, которых ты будешь лелеять остаток своей ко­

роткой жизни. И до nоследнего мига будешь ломать голо­

ву. судьба ли их бережет или заложенная твоя душа. До 

свидания, Сашок! Скоро увидимся. 

(Дьявол уходит. Сашок подходит к окну и смотрит 

ему вслед. Затем открывает крышку кастрюли.) 

САШОК. Тамара, иди сюда, я тебе фокус nокажу. 

(Входит Тамара, прижимая к лицу платок.) 

ТАМАР А. Он ушел? 

САШОК. С концами. 

(Сашок опускает пальцы в суп и достает оттуда 

.wокрую бумажку.) 

ТАМАРА. Это что такое? 

САШОК. Твое nроклятие, твое тяжелое прошлое. Твоя 

расписка! В суп они поглядеть не догадались! 

ТАМАРА. Сашок, не надо! Не надо его сердить. 

САШОК. Надо. 

(Он идет в туалет, открывает дверь и спускает во­

ду.) 

ТАМАРА. Ты ужасный человек ... ты всех нас загубил. 
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САШОК. Пусть другие живут без душ. Но ты должна 

иметь душу. Ты же мать! Какой nример ты ребенку да­

ешь? 

ТАМАРА. Александр, как вы можете! 

САШОК. Тома, талант в нашем обществе всегда nро­

бьет дорогу. В любой секции. 

ТАМАРА. Евгения Осиповна ее выгонит. 

САШОК. А я никогда не доверю ей нашего ребенка. И 

я уж прослежу за этим. Главное- ребенку нужна твердая 

рука. Ребенку нужен отец. 

ТАМАРА. Александр. Неужели вы не понимаете ... 
САШОК. Тома, слушай меня внимательно. Нельзя бо­

яться. Он же не всесильный. Ты же видела - как я его 

обманул! И сейчас я сорву другую его операцию. 

(Сашок подходит к телефону и набирает номер.) 

САШОК. Это аэродром Шереметьево-2? Слушайте ме­

ня внимательно. В самолет. вылетающий через час в Нью­

Дели заложена бомба. Это не розыгрыш . Это серьезно. 

ТАМАРА. Вы такой смелый . Они проверят? И найдут? 

САШОК. Наверняка проверят. Они обязаны. Иди. со­

грей суп. Я страшно nроголодался. 

ТАМАРА. Сначала я вам ванную напущу и раны про­

мою. Вы не стесняетесь? 

САШОК. Наоборот. Помнишь как меня Маринка опре­

делила? 

ТАМАРА. Помолчи раз в жизни! 

(Они уходят в ванную. Шумит вода. Громко шумит. 

так что когда телефои начинает звонить. особенным 
дьявольским звонком. они не слышат. Телефон звонит 

снова. Обычным звонком. Перед дверью в квартиру появ­

-~яются омоновцы в масках. К двери подходит Марина. 

которая возвращается домой.) 

МАРИНА. Вы что здесь делаете? 

ОМОНОВЕЦ В МАСКЕ. Отойди. девочка. Сейчас 

щесь стрельба будет. 
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МАРИНА. Это очень любопытно. А почему? \.. 
ОМОНОВЕЦ. А потому что здесь заперся террорист, 

который заложил бомбу в самолет Москва- Нью-Дели. 

МАРИНА. И взорвалась? 

ОМОНОВЕЦ. В последний момент успели обезвре­

дить. 

МАРИНА. Наверное это новый мамин знакомый. Он с 

первой минуты мне показался подозрительным. Сексу­

альный маньяк. 

(Марина ключом открывает дверь. Омоновцы падают 

на пол. Из ванной выходит Сашок, и полотенце на плечах. 

Немая сцена. И в тишине начинает звонить телефон. 

По-дьявольски, особым звонком.) 

Занавес 
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ОСЕЧКА-67 

Трагедия в 12 картинах 





От автора 

Повесть «Осечка-67» была наnисана мною в 1968 
году, сразу после воображаемых событий. Толчком к ней 

nослужила заметка в газе те «Правда», в которой говори­

лось о планах устроить театрализованное nредставление 

по nоводу пятидесятилетия штурма Зимнего дворца. Той 

же осенью я был Болгарии и увидел, как во время верно­

nоддамой праздничной демонстрации 7 ноября, одетые в 
матросов и солдат активисты, изображали тот самый 

штурм. И тогда я nредставил себе, что вся эта оnерация 

может обернуться вовсе не так, как планировалось. Вот и 

написал повесть. 

Потом спрятал ее в письменный стол - кроме близ­

ких друзей ее никому нельзя было показать. Потом я ду­

мал, что она потерялась. 

Но вдруг, недавно, в 1992 году она всплыла в Петер­
бурге, по соседству с Зимним дворцом . Отыскавший ее 

телевизионный режиссер создал на основе повести теле­

фильм «Осечка», который петербургское телевидение nо­

казало именно 7 ноября 1993 года, когда события, опи-
санные в повести, получили дополнительную 

актуальность. 

Увидев телефильм, мой друг. режиссер театра 

«Лаборатория» А . Россинекий попросил меня написать 

пьесу по мотивам повести. В пьесе я отступил и от повес­

ти и от фильма. Получилось нечто новое - ведь и време­

наизменилисьи я сам изменился. 

И с опозданием почти на тридцать лет я представ­

ляю этот опус на читательский суд. 
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ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА 

Борис 

КОЛОБОК 

Зося 

ИЛЬИНСКАЯ 

Семен Остапо­

вич 

АНТИПЕНКО 

Раиса Семенов­

на МОСТОВАЯ 

Александр 

СИМЕОНОВ 

Геннадий Аль­

бертович 

ГУНЯВЫЙ 
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Секретарь комсомольской орга­

низации Государственного Эрми­

тажа. Сотрудник отдела оружия . 

Он же командир роты юнкеров. 

защищающих Зимний дворец. 

Младший научный сотрудник 

отдела тканей Государственного 

Эрмитажа. Член Комитета комсо­

мола. Командир «Женского ба­

тальона смерти», защищающего 

Эрмитаж. 

Заместитель директора Эрмита­

жа по режиму. Оrставник, ветеран . 

По долгу службы защищает Зим­

ний дворец, но партийная совесть 

этому противится . 

Секретарь Антипенки. Член 

«батальона смерти», разрывается 

между лояльностью к Антипенке и 

Партии, и преданностью Музею. 

Младший научный сотрудник 

отдела нумизматики. Вышел из 

комсомола по возрасту, но к пар­

тии не примкнул. Пьет, говорит 

лишнее, либерал, карьеру не сдела­

ет. Входит в число юнкеров. 

Он же швейцар Эрмитажа по 

кличке Горыныч . Помните, как 

брали Кронштадт в 1921 году. А 



МАЛЬВИНА 

Василий Леони­

.1ович ГРУШЕВ 

КЛАРА 

Борис Моисее­

вич КОГАН 

Матвей Матвее­

вич 

НЕТУДЫХАТА 

Нодар Алексан­

дрович 

ЯМАНИДЗЕ 

Иван Сергеевич 

ПОКРОВСКИЙ 

вот как брали Зимний. на всякий 

случай забыл. Он же вице-адмирал 

Гунявый. министр Морских сил 

Временного правительства. 

Буфетчица Эрмитажа. Актив­

ный боец «Женского батальона 

смерти». 

Секретарь Центрального райко­

ма КПСС Ленинграда. Он же мат­

рос с «Потемкина», организатор 

штурма Зимнего, отвечающий за 

Выстрел с «Авроры». 

Секретарь Грушева. Она же ре­

волюционерка в кожаной куртке. 

Лично предана Грушеву. 

Ветеран партии, пенсионер. Он 

же руководитель мелкобуржуазной 
партии Бунд. 

Инструктор Обкома партии. Он 

же министр Временного прави­

тельства ПЕШЕХОДОВ. Он же по 

совместительству осуществляет 

контроль КПСС над партией Бунд, 

являясь заместителем Когана. 

Актер театра им. Ленсовета, из­

вестен как исполнитель роли Гам­

лета. Он же Александр Федорович 

КЕРЕНСКИЙ. премьер Временно­
го правительства. 

Директор школы верховой езды. 

Он же генерал КРАСНОВ, коман­

дир контрреволюционных частей, 
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Григорий Ива­

нович 

ОТРЕПЬЕВ 

Николай Нико­

лаевич 

ПУПЫКИИ 

Игорь Осипович 

ЛАНСКОЙ 

Олег Аркадье­

вич 

ГРОМОБОЕВ 

Голос товарища 

БРЕЖНЕВА 

которые стремятся прорваться в 

революционный Питер. чтобы по­

давить народное восстание под ру­

ководством большевиков. 

Секретарь Ленинградского Об­

кома. Он же фактически руководи­

тель восстания Яков Михайлович 

Свердлов. 

Член ЦК КПСС. Заместитель 

заведующего Идеологическим от­

делом ЦК. Куратор Мероприятия. 

Он же Иосиф Виссарионович 

СТАЛИН. 

Актер Московского Художест­

венного театра. Народный артист 

республики. Он же Владимир Иль­

ич Ленин. 

Актер театра им . Ленсовета. Он 

же товарищ Эйно Абрамович 

РАХЬЯ, из финских революционе­

ров, проводник товарища Ленина в 

Смольный. 

Революционные матросы, солдаты и рабочие, 

пленные иностранные корреспонденты, юнкера и девуш­

ки из Батальона смерти, они же сотрудники Эрмитажа. 
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Картина первая. 

Служебные nомещения на nервом этаже Эрмитажа. Низ­

кие своды, беленые стены. У одной из стен стоит статуя Аnол­

лона на невысоком nостаменте, в натуральную величину с за­

хватанным мужским достоинством. Видно не nоместился в 

экспозиции, либо не представляет ценности. Порой его руку ис­

nользуют как вешалку. 

Коридор ведет в глубину, к служебному выходу на Двор­

цовую nлощадь. 

С другой стороны он загибается налево - там сверкает 

золото парадной лестницы и торжественных помещений. 

По радио звучит революционная песня . 

Из двери, на которой видна табличка: 

Выходит сам Антипемко со списком в руке. Задумчиво оста­

навливается и ставит галочки на полях списка. 

Из выставочного крыла входит Боря Колобок. 

КОЛОБОК. Семен Остапыч, ну как же так! Пора ору­

жие получатh, а то всем дадут, а нам не достанется. Мои 

аспиранты с утра ждали, а теперь разбежались. 

АНТИПЕНКО. Значит, плохо организовал. У меня в 

свое время люди из окопов и то не разбегались. 

КОЛОБОК. Так будет оружие? 

АНТИПЕНКО. Этот вопрос решится завтра. 

КОЛОБОК. Значит нету оружия? 

АНТИПЕНКО. Нет, ты скажи - для кого ты просишь 

оружия? Для контрреволюции! Для наших с тобой клас­

совых врагов! Постыдился бы. 

КОЛОБОК. Вы хотите, чтобы я ваши слова передал 

советскому телевидению? Вы хотите. Чтобы весь мир 

знал, что наша Великая Октябрьская социалистическая 

революция была липовой? Что наши враги выступали без 

оружия? 
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АНТИПЕНКО. Да погоди ты! Не путай меня! Какие 

враги? 

КОЛОБОК. Вы же сами сказали. 

АНТИПЕНКО. Ничего я тебе не говорил. 

КОЛОБОК. А где оружие для обороны Зимнего двор­

ца? 

АНТИПЕНКО. Да тише ты! Иди сюда! Мне звонили из 

Смольного. Понял? Сам звонил. 
КОЛОБОК. Кто сам? 

АНТИПЕНКО. Тот, который еще вчера был секретарем 

обкома товарищем Отрепьевым, а сегодня для нас с то­

бою он - Яков Михайлович Свердлов. 

КОЛОБОК. Так вы мне скажите- где оружие? 

АНТИПЕНКО. Наше оружие отправлено (несколько 

слов он шепчет на ухо Колобку) ... там возникла угроза аг­
рессии со стороны израильских оккупантов. Не боись. 

Завтра доставят. Уже с ДОСААФ согласовано. 

КОЛОБОК. У них оружие учебнок. 

АНТИПЕНКО. А ты какое хотел? Ты что, хотел по­

пасть в советского человека? А если ты его ранишь? 

КОЛОБОК. Ох, неладно у ме11я на сердце! ... А как с 
артиллерией? 

АНТИПЕНКО. С артиллерией все в порядке (смотрит 

в списки). АртиллериЮ в количестве трех орудий привозят 

завтра из Артиллерийского музея. 

КОЛОБОК. А их Ближний Восток не перехватит? 

АНТИПЕНКО. Тише, ты! ... Эти пушки в последний раз 
при Петре Великом стреляли. 

(Из двери в кабинет Антипенки выплывает Раиса Се­

меновна.) 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Как хорошо, что в вас застала! 

Звонили из Мариинки. Шинели готовы. Срочно надо nо­

лучать. 

АНТИПЕНКО. Колобок, посылай людей! 
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КОЛОБОК. Зося. Звонили, что шинели готовы. Посы­

лай людей! 

ЗОСЯ. Боря, кого я пошлю! У меня обвал - четыре 

финских автобуса с бабушками, поляки по обмену и пла­

новые экскурсии - некого послать. 

АНТИПЕНКО. Товарищ Ильинская, вы понимаете, что 

говорите? За день до начала Великой Октябрьской Со­

циалистической революции вы думаете о пустяках. 

ЗОСЯ. Я думаю не о пустяках, а о своей работе. 

АНТИПЕНКО. А я что же, баклуши бью, по-вашему? 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Что мне им ответить? А то они 

на обед уйдут. 

КОЛОБОК. Придется тебе, Зося, самой ехать. 

ЗОСЯ. И не подумаю. Я в детский сад за дочкой не ус­

пею. 

КОЛОБОК. Кончай манкировать! Позвони матери, 

пускай сходит! Как культпоход на Феллини, так есть кому 

в садик пойти, а как черновой труд для революции- ни­

кого не дозовешься! 

АНТИПЕНКО. Ильинская, ты тебе отгул засчитаем. 

Радио nрерывает революционную nесню и слышен голос 

диктора. При nервых же словах Колобок nодходит к динамику и 

усиливает звук. 

По мере чтения диктором Обращения, в коридор вьJгля­

дывают сотрудники Эрмитажа. Слушают. 

ДИКТОР. Внимание, работают все радиостанции Сою­

за Советский Социалистических республик. Передаем 

Обращение Президиума Верховного Совета, Правитель­

ства СССР и ЦК Коммунистической партии Советского 

Союза. 

Дорогие товарищи! 

В соответствии с программой торжественных меро­

приятий юбилейного, пятидесятого года Октября Партия 

и Правительство Страны Советов приняли историческое 

решение о проведении в рамках праздничных торжеств в 
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колыбели революции - городе-герое Ленинграде куль­

минации Революционного порыва масс - штурма Зимне­

го дворца. 

К участию в этом крупнейшем в мире юбилейном 

мероприятии привлечены многоч~:tсленные представители 

трудящихся масс, а также целые коллектиnы заводов и 

фабрик города Ленина, занявшие первые места в юбилей­

ном социалистическом соревновании. 

Воспроизведение в реальных масштабах историче­

ских событий привлекает пристальное внимание мировой 

прогрессивной общественности и должно вновь со всей 

убедительностью показать всему миру преимущества со­

циалистического строя . 

В настояшее время основная подготовка к гранди­

озному революционному фестивалю уже завершена. Пет­

роград принимает облик, который он носил в октябрьские 

дни, текстильные и кожевенные предприятия изготавли­

вают реквизит для участников революции. Работники ра­

дио и телевидения монтируют аппаратуру в ключевы 

местах восстания. Ленинградские торжества увидят тру­

дяuциеся всего мира. 

Штурм Зимнего дворца, залп «Авроры», а также ис­

торический Съезд Советов буду проведены в течение ве­

чера и ночи с 7 на 8 ноября 1967 года. По завершении 
Съезда Советов, который поставит точку на победе боль­

шевиков и провозгласит декреты о земле и мире, по цен­

тральному телевидению выступит лично Генеральный 

Секретарь Коммунистической партии СССР товарищ Ле­

онид Ильич Брежнев, который поздравит советский народ 

с победой революции» . 

Начинает играть революционная музыка. 

Раиса Семеновна подходит к динамику и уменьшает гром­

кость. 
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КОЛОБОК. Зося, чего ты медлишь? Разве не видишь, 

какое значение придается нам в Москве? Беги, звони ма­

ме, чтобы ребенка из садика взяла. 

ЗОСЯ. Боря, а может в следующий раз? 

АНТИПЕНКО. Товарищ Ильинская, неужели вы не 

понимаете, что следующего раза в ближайшие пятьдесят 

лет не будет. 

Зося уходит. 

КОЛОБОК. Семен Степаныч, у меня к вам личный во­

прос. Можно как коммунист коммуниста спросить? 

АНТИПЕНКО. Нет уж, лучше ты меня спрашивай как 

младший научный сотрудник зам. директора по режиму. 

Спрашивай. 

КОЛОБОК. Милиция на площади будет? 

АНТИПЕНКО. А куда же она денется? 

КОЛОБОК. Прямо в форме так и будет? 

АНТИПЕНКО. Еще чего не хватало- в форме! Это 

же по телевизору снимать будут. Там же представители 

буржуазии только и ждут, чтобы мы прокололись. Может 
тебе и конную милицию пригласить? 

КОЛОБОК. А кто же будет следить за порядком? 

АНТИПЕНКО. Кому положено, тот и проследит. 
Он уходит к себе в кабинет. 

КОЛОБОК. Ну вот! Такие дела. Да вы понимаете, чем 

это грозит? 
Колобок обращается к закрытой двери и nотому не ждет от­

вета. Хотя ответ nриходит - от Симеонова, который вошел в 

коридор с улицы. Он в мокром nлаще. Складывает зонтик. 

СИМЕОНОВ. Чего витийствуешь, Колобок? 

КОЛОБОК. Это хорошо не кончится. 

СИМЕОНОВ. Ближе к делу. 

КОЛОБОК. Ты знаешь - завтра ночью намечено взя­
тие Зимнего. Революция. Энтузиазм масс . Ну и так далее. 

СИМЕОНОВ. У тебя нет какой-нибудь новости посве­

жее - \'Ж мочи нет. Радио включишь - даешь Зимний! 
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Телевизор включишь - Все на штурм! А это правда, что 

в буфете сосиски есть? 

КОЛОБОК. Подожди ты со своими сосисками! Ты 

представь себе - будет штурм. На площади - Киров­

ский завод, nенсионеры, сводная колонна обкома комсо­

мола и конечно же все ленинградские алкаши. 

СИМЕОНОВ. Эти еще зачем нужны? 

КОЛОБОК. Они сами nридут. Люмnен-nролетариат 

всегда актино участвует в революциях, надеясь на грабеж 

и разорение. 

СИМЕОНОВ. Да там не nлощади на каждого штур­

мующего по милиционеру в форме и по сотруднику в 

штатском. 

КОЛОБОК. Боюсь, что нет. И знаешь, nочему? Потому 

что все это снимается телевидением и будут транслиро­

вать на всю Евроnу. Значит милицию уберут ... 
СИМЕОНОВ. Да не бойся. У нас все nросчитано, nро­

верено и nерепроверено. Неужели ты думаешь. Что меро­

nриятие такого масштаба не находится под контролем ор­
ганов? Осечки не будет. 

КОЛОБОК. Ох, не убедил ты меня . А скажи, что будет, 

когда они ворвутся во дворец? 

СИМЕОНОВ. Как так ворвутся? 

КОЛОБОК. Также как в семнадцатом году. 

СИМЕОНОВ. Колобок. ты анекдот про слона знаешь? 

Приходит человек в зооnарк и на клетке со слоном чита­

ет: «Слон съедает за день nолтонны картошки. центнер 

бананов, nомидоров и так далее». Он обращается к слу­

жителю и сnрашивает: неужели он все это съест? 

КОЛОБОК. А служитель отвечает: «Съесть то он 

съест, да кто ему даст» . 

СИМЕОНОВ. Так будет и с революционным народом. 

КОЛОБОК. А если они ворвутся? Не могут же они 

дойти до дворца и nовернуть обратно? В таком случае 

штурм Зимнего сорвется! 
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СИМЕОНОВ. Оrобьемси! 
Ему смешно nредставить такую ситуацию. 

КОЛОБОК. Да ты не веселись. Баррикады сделаны на 

живую нитку, nушки из артиллерийского музеи, nодарок 

от Ивана Грозного. Даже винтовки наши на Ближний 

Восток передали. д кто защитника? 

СИМЕОНОВ. Мы с тобой. 
КОЛОБОК. Вот именно. Наша комсомольская органи­

зация несет ответственность за сохранность Зимнего 

дворца, всех тех народных ценностей, которые могут по­

гибнуть. если в Зимний дворец проникзет посторонний 

элемент. 

СИМЕОНОВ. Погоди, Борька! Ты что же, хочешь ска­

зать, что товарищей, штурмующих Зимний дворец, в са­

мом деле nускать сюда нельзя? 

КОЛОБОК. Не дальше вот этого места! 

Колобок nоказывает точку, на которой стоит. 

СИМЕОНОВ. Ты много на себя берешь, старик. Даже 

непонятно, с каких ты nозиций выстуnаешь. 

КОЛОБОК. Я выступаю с nозиций nатриота Эрмитажа 

и молодого члена nартии. Мы обязаны не допустить хи­

щений, воровства и хулиганства. Это наш долг, как чле­

нов партии, комсомольцев и просто сотрудников музея . 

Если толnа бежит брать очередную Бастилию. то ее мо­

жет охватить массовый nсихоз. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. (Она вышла покурить и стоит 

в стороне.) Колобок, следи за своим языком. Он тебя черт 

знает куда заведет. Ничего себе- nсихоз на пятидесятом 

году советской власти. Учти- здесь тебе не взятие Бас­

тилии, а юбилейное мероприятие. На уровне первомай­

ской демонстрации. 

Вмешательство Раисы Семеновны сразу мениет ситуацию. 

Симеонов из оnnонентов тут же nереходит в неRтралы. 

СИМЕОНОВ. Черт его знает ... может сходить в рай­
ком? Посоветоваться. 
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КОЛОБОК. Ты тоже так думаешь? 

СИМЕОНОВ. У них там должны быть разработки. 

сценарий. рекомендации из Москвы. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. А я бы не советовала отвлекать 

товарищей в райкоме от важных дел. У нас есть поруче­

ние. мы должны его выnолнить. Когда я была комсомол­

кой, никому и в голову не приходило обсуждать и даже 

ставить nод сомнение решения партии. 

КОЛОБОК. А я свою позицию не изменю. Это все -
наше, народное. Я смотрю вокруг - наши же девушки 

будут стоять на баррикадах и их будут считать врагами 

люди там на площади ... это серьезное моральное испыта­
ние. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Ну какие там враги! Что вы не­

сете. Колобок. А еще секретарь комсомольской организа­

ции. 

КОЛОБОК. У нас не только материальные ценности . 

Мы отвечаем также за наших девчат - за наших комсо­

молок. экскурсоводов. младших научных сотрудниц- за 

весь батальон смерти! 

СИМЕОНОВ. Если ты все это начнешь нести в райко­

ме. то в лучшем случае схлопочешь выговор за паникер­

ство. В лучшем случае. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Колобок, ты меня иногда пуга­

ешь. В тебе так много не нашего ... даже чуждого! 
КОЛОБОК. Если Грушев там, то я пробьюсь к нему. 

Он в принципе неплохой мужик. 

Картина втора•. 

Кабинет секретари Центрального райкома г. Ленинграда 

отв. Вас11.11tя Леонидови'lа Грушева. 
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Накурено. шумно. Обстановка несколько напоминает ту, 

которая изображается в историко-революционных фильмах и на 

картинах. У двери стоит матрос, который спрашивает пропуск. 

За столом сидит солдат в папахе, который печатает указатель­

ным пальцем. На другом столе - телеграфный аппарат. В суш­

иости обшая картина маленького штаба большой революции 

может воспроизводиться с различным наполнением, следует 

лишь иметь ввиду, что в Смольном тоже должен быть кабинет. 
Но там кабинет солидный, без шума и игрового элемента. В 

значительной степени вся эта суматоха рождается революцион­

ным характером самого Грушева, который переживает свой 

звездный час. 

Грушев уже перевоплотился. Он одет в матросскую фор­

му, он не снимает ни на секунду бескозырки с надписью 

«Потемкин)). Секретарь райкома говорит по телефону - перед 

ним сразу три старинных аппарата. Клара, девица комиссарско­

го типа прОтягивает ему бумаги с одной стороны, господин в 
плохо наклеенной бороде и котелке- с другой. 

ГРУШЕВ. Петропавловка? Нет, не собор мне нужен, а 

коменданта тюрьмы. Товарища Сазончука попрошу. Са­

зончук? Слушай, сейчас к тебе политзаключенных приве­

дут. Нет, не антисоветчиков! Хороших ребят, наших, со­

ветских, из органов и из nервичек. 

Грушев прикрывает трубку ладонью и протягивает руку к 

Колобку, которого признал издали. 

ГРУШЕВ. Ругается! Страшный матерщинник, этот Са­

зончук. Директор вытрезвителя .. . Ну что, откричался? 

Значит, nриведут к тебе nролетариат. Так вот, nостельным 

бельем не обеспечивай. Не надо, на голом сутки nоспят. 

Потом их освобождать будем. Темницы рухнут и свобода 

вас встретит радостно у входа! Слышал? Какой к черту 

Высоцкий! Ты сколько классов кончал, если Высоцкого 

от Некрасова отличить не можешь? Ну, то-то. 
Звонит другой телефон. Грушев хватает трубку. 

ГРУШЕВ. Центральный райком слушает. Кто у теле­

фона? Я у телефона! Ну, Грушев! Какие еще проститутки 

на Невском! Клара. возьми трубку. 
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КЛАРА. (Официально и светски.) Я вас слушаю. 
Далее они ведут два разговора, так что они переплетаются 

и мы слышим фразы и осколки фраз поочередно. 

ГРУШЕВ. Подожди, Сазончук. Как их де-

ды-декабристы старались, так и они пускай пострадают за 

народ ... Питание из столовой «Белые ночю>. Уже распо­
рядились. С супом. Главное - историческая правда -
замки, засовы, изверги в тюремной форме. Ты и есть из­
верг- кто _же еще! Если партия сказала, будь извергом, 

станешь! Не первый и не последний. 

КЛАРА. Есть историческая nравда и историческая 

nравда. Да, может быть в семнадцатом году отдельные 

проститутки и стояли на невском, но их смело вихрем ре· 

волюции. А если провокация? Если иностранные коррес· 

nонденты, заnолонившие наш город, сделают выводы? Да 

пуская они трижды комсомолки! Самое оnасное начать! А 

вдруг nонравится? А там покатиться по наклонной плос­

кости - никакой комсомол не остановит! 

Звонит третий телефон и Колобок берет трубку . 

КОЛОБОК. Какой русский флаг? А, конечно полоса­

тый. В энциклопедии нет? Посмотрите статью про Петра 

Первого. Это он nридумал. 

Колобок оборачивается к тем, кто стоит в комнате. 

КОЛОБОК. Товарищи, кто nомнит, какой был в России 

флаг? 

ЧЕЛОВЕК С НАКЛЕЕННОЙ БОРОДОЙ. Как француз­
ский, только полосы наоборот. 

КОЛОБОК. А какой французский? 
Грушев кладет трубку на рычаг и видит человека с накле­

енной бородой. 

ГРУШЕВ. Колобок, ты о флаге разъясни. а мне надо 

два слова конфиденциально с товарищем Коганом выяс­

нить. 

Грушевведет Когана с наклеенной бородой на авансцену . 

ГРУШЕВ. Ты зачем в Смольный звонил? Зачем ты на 

меня товарищу Свердлову каnал, а? Ты учти, Коган, что 
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ты в моем районе прописан со своим Бундом. Так что 

обойдетесь комнатой в Эрмитаже. Твоя партия решающе­

го значения в революции не сыграла ... И слава богу. 
КОГАН. А Карл. Маркс? 

ГРУШЕВ. Что - Карл Маркс? Ох и хочется мне тебя к 

партответственности за злостну\0 демагогию привлечь, 

товарищ Коган. Товарищ Маркс нацпринадлежности не 

имеет. Он - великий учитель рабочего класса. 

КОГАН. Но еврей! 

ГРУШЕВ. Знаешь что, Коган. Завтра я тебе двух-трех 

товарищей украинцев nодкину. Для интернационала. а то 

вижу я. что ты хочешь в свой Бунд одних евреев набрать 

во главе с Марксом . 

КОГАН. Я еще понимаю, если вы будете нас разбав­

лять русскими товарищами ... 
ГРУШЕВ. Ага, не хочешь хохлов! Тогда иди в подпо­

лье! Скрывайся, таись! Но не путайся ты, Борис Моисее­

вич, у нас под ногами . 

Колобок подходит к нему. 

ГРУШЕВ. (Вытирает лицо бескозыркой.) Ну что, вы­

яснили с флагом? А то коt-tечно стыдно получается. Мы 

наш, мы новый мир построим, а флаг забыли. Вот nостро­

им мы когда-нибудь коммунизм и сnросят нас внуки- а 

не поменять ли нам флаг на старый. Русские мы с тобой, в 

конце концов! 

КОЛОБОК. Я к вам по делу, Василий Леонидович. 

ГРУШЕВ. А ко мне всегда только по делу. Ко мне да­

же жetta по делу. Вася, колбасу купил? .. Ох. сорвем мы 
мероприятие, ох сорвем! Китай, знаешь, как на нас смот­

рит? Злобно. Только и ждет осечки, чтобы развернуть 

кам11анию травли. А как прикажешь с людьми работать. 

Вот Коган, старый партиец, а в решающий момент: Маркс 

был еврей! Шатает людей, сложная эпоха. 

КОЛОБОК. У нас тоже нелегко. Поэтому и пришел. 
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ГРУШЕВ. Чего тебе-то нелегко'! Вы в тепле, женский 

батальон смерти под боком. Вы ведь юнкера? А колоннам 

наших. советских штурмовщиков придется через весь го­

род под дождем и снегом топать. А товарищу Ленину ка­

ково? 

КОЛОБОК. А каково товарищу Ленину? 

ГРУШЕВ. Товарищу Ленину с перевязанной щекой че­

рез ночной Ленинград в Смольный nробираться. А его к 

нам из Москвы прислали. Народный артист РСФСР. Тут 

каждому-всякому не доверишь! 

К ним подходит Клара. Протягивает Грушеву ремень 

с кобурой. И пулеметные ленты. 

ГРУШЕВ. Не взорвется? ... Ну ты. приспособь. 
КОЛОБОК. У меня в самом деле важный воnрос. 

ГРУШЕВ. (Помогая Кларе обвязать и подпоясать се-

бе.) Валяй. 

КОЛОБОК. Значит peшetJO оборонять Зимний дворец 

силами сотрудников ЭрмитаЖа? 
ГРУШЕВ. И правильно. Свои должны защищать . А то 

еще могут nроизойти инциденты. 

КОЛОБОК. Вот из-за этого я и пришел. Милиция на 

площади б у дет? 

ГРУШЕВ. Ну что ты несешь, Колобок, коrдй первая 

программа телевидения прямой репортаж показывать бу­

дет, товарищ Левитан слова скажет, иностранцы приеха­

ли. И ты хочешь милицию показать? Будто мы, значит, 

спектакль устроили, а народ своей сознательности не 

имеет. 

КОЛОБОК. Тогда я требую, чтобы отряд милиции был 

внутри Эрмитажа. И с оружием. 

КЛАРА. Ну поглядите, какой герой . Матрос-партизан 

Железняк... лежит под курганом с блестящим наганом, 

как писал Есенин. 

ГРУШЕВ. (Похлопал Клару по щечке.) Пошла, пошла, 

рано меня еще хоронить. 
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КОЛОБОК. А вы не думаете, что могут пострадать ма­

териальные ценности? 

ГРУШЕВ. Как так? 

КОЛОБОК. А так, что ворвутся путиловцы и дружин­

ники, в подпитии и начнут громить. Вы знаете, на сколько 

миллиардов народных ценностей в Эрмитаже хранится? 

ГРУШЕВ. Наш питерский пролетариат этого не допус-

тит. 

КОЛОБОК. Боюсь, что допустит. 

ГРУШЕВ. Ты что, клевещешь? 

КОЛОБОК. Ну, не пролетариат. А случайные люди за­

тешутся? 

ГРУШЕВ. Их отсекут. 

КОЛОБОК. Выпьют для сугрева, а nотом по витрине 

nрикладом. 

ГРУШЕВ. Колобок, nомолчи! 

КОЛОБОК. Так я к вам пришел, а не к кому-нибудь 

еще. Вы для меня - nартия. А партия не должна оши­

баться. 

ГРУШЕВ. И не ошибается. И если Политбюро nоста­

новило - взять Зимний дворе_ц, мы не можем штурм за 

город nеренести. 

КОЛОБОК. А жалко. 

ГРУШЕВ. Честно говоря, у меня у самого на душе не­

~:nокойно. Народ у нас разный бывает. Есть еще пережит­

ки. Искореним конечно, но до седьмого ноября не усnеем. 

КОЛОБОК. Потом ведь нам история не nростит. 

ГРУШЕВ. Мне с историй детей не крестить - но вот 

если в Смольный вызовут ... Эх, знаешь что - я тебе nо­

жарную машину nодкину. С водометом. 

КОЛОБОК. Погода около нуля. Еще кто простудится . 

ГРУШЕВ. На крайний случай . 

КОЛОБОК. А может все-таки в ГБ поnросишь? 

ГРУШЕВ. Они меня уже послали. У них свои nробле-

\IЫ ... Директор ваш что, в больницу сnрятался? 
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КОЛОБОК. У него в самом деле обострение язвы . 

ГРУШЕВ. А зам. по режиму, Антипенко - вроде му­

жик крепкий? 

КОЛОБОК. Ветеран. 

ГРУШЕВ. Ну вот видишь! Ветеран! Мы тебе и еще ко­

го-нибудь подкинем. Жди, не падай духом. А рабочий 

класс значит допускаете до баррикады - но чтобы в Эр­

митаж - ни ногой. Мы по заводам уже послали опера­

тивку. Да не дрейфь ты, Боря! Народ у нас сознательный. 

Хороший у нас народ! Чужого не возьмет. 

К ним подходит генерал в дореволюционном мундире, с 

Георгиевским орденом на груди. 

КРАСНОВ. Я поехал, Василий Леонидович,- гово­

рит он. Тачанку за мной прислали. 

ГРУШЕВ. Ну ты хорош, ну настоящий душитель сво­

боды! 

КРАСНОВ. Не надо так. Я же в отпуск собрался. И вот 

тебе- команду контрреволюцией. 

ГРУШЕВ. (Обращаясь к Колобку.) Боря, познакомься, 

больше не увидитесь. Перед тобой директор конного ма­

нежа, а ныне вождь вооруженной буржуазии генерал 

Краснов, конница которого· завтра ночью будет проры­

ваться на помощь Временно~ правительству, то есть те­

бе, контра полосатая! (Он с рdзмаху бьет по плечу Колоб­
ка. Тот чуть не падает.) 

КРАСНОВ. Сидорович, Александр. Я вас где-то встре­

чал. 

КОЛОБОК. На партактиве. Вы еше о прикладных ви­

дах спорта выступали. 

ГРУШЕВ. Поезжай. Прорывайтесь, действуйте, только 

без особого напора, а то еще прорветесь! Ха-ха! Смеюсь. 
Краснов щелкает каблуками . И уходит, чеканя шаг. 

ГРУШЕВ. Смотри, как люди перерождаются . Видно 

есть в нем военная косточка . 
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Грушев пытаетси идти за ним также чекан" шаг. но не по­

лучаетси. 

ГРУШЕВ. Естественно. У нас, балтийских моряков, 

nоходка другая. 

Идет поигрываи вытащенным из кобуры маузером, враз­

валку. 

ГРУШЕВ. Ну кто тут временные, слазь! Кончилось 

ваше время. 

Он уходит, садитс" к себе за стол и тут же начинают зво­

нить телефоны. 

ГРУШЕВ. Алло! Центральный райком на nроводе. 

Грушев у аnпарата. 

Картина третьи. 

Служебный буфет в ЭрмиТU(е. Три столика. У стойки. за 

которой стоит Мальвина - голуби девушка, ожидает кофе Си­

меонов. За столиком сидJIТ Колобок с Раисой Семеновной. 

СИМЕОНОВ. Колобок, тебе двойной или ординарный? 

КОЛОБОК. Хоть чай. 

СИМЕОНОВ. И три раза по nятьдесят коньяку. 

МАЛЬВИНА. Коля, ты же знаешь. Антиnенко катего-

рически заnретил в рабочее время. 

СИМЕОНОВ. Где ты увидела рабочее время? Мы еще 

революции не nровели, а там вnереди гражданская война, 

коллективизация. отдельные ошибки культа личности ... 
Наливай. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Мне не надо ... Плохо дело, Бо­
ря? 

КОЛОБОК. Хуже некуда. Меня не оставляет тревож­

ное чувство оnасности! Создается впечатление, что даже 

там наверху, в Смольном, не понимают еще, на что реши­

лись, какого Джина выпускают из буТылки! 
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Входит Антипенко, перед собой он гонит совсем малень­

кого человека пенеионного возраста в морском мундире и ад­

м~tральских эполетах. 

АНТИПЕНКО. Садись, Горыныч. Садись, не робей. 
Они занимают соседний столик. 

АНТИПЕНКО. Ну что, орлы, не узнаете ветерана ле­

нинской гвардии? Участника штурма Кронштадта, това­

рища Гунявого? 

СИМЕОНОВ. (Который ставит кофе на стол.) Горы­

ныч! Швейцар наш, Горыныч. Что за маскарад! 

АНТИПЕНКО. Разрешите представить: Геннадий Аль­

бертович Гунявый . Мичман Балтийского флота. Ныне 

призван из резерва для прохождения службы в рядах 

контрреволюции . 

КОЛОБОК. Как же он такие эполеты заработал? 

ГУНЯВЫЙ. Как коммунист и ветеран я написал в об­
ком. Просил назначить меня на любую должность, жела­

тельно командиром «Авроры». Место оказалось занято. 

Пришлось соглашаться на белогвардейскую вакансию . Но 

не меньше адмирала. 

СИМЕОНОВ . Ясно, это надо обмыть. 

ГУНЯВЫЙ. Вот именно. Сто грамм виски с мартини! 
И побольше льда, мадам. 

МАЛЬВИНА. Горыныч, что ты несешь? 

ГУНЯВЫЙ. У меня хоть не два дня, но жизнь буржуй­
ская! Если нетмартини-сто пятьдесят и бутерброд. 

В буфет быстро входит Керенский. За ним, отступив на 

шаг толстый человек в черном костюме, с бабочкой, министр 

Пешеходов. 

КЕРЕНСКИЙ. Добрый день, господа. Надеюсь, я не 
помешал? 

Появление его столь значительно сыграно. Что все встают, 

даже Антипенко и адмирал . 

Керенский обходит весь буфет, пожимая всем руки и всем 

говорит, что он Керенский и рад познакомиться. Пешеходов по­

вторяет его действия 
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КЕРЕНСКИЙ. Прошу садиться. Чувствуйте себя как 
дома. Чем угостите, Мальвиночка? 

МАЛЬВИНА. У нас пиво свежее, товарищ Керенский. 

КЕРЕНСКИЙ. Попрошу называть меня гражданином 
или в крайнем случае господином. Обращение товарищ, 

взятое на вооружение нашими политическими противни­

ками, долго не проживет. 

ГУНЯВЫЙ. Гусь свинье не товарищ! 
АНТИПЕНКО. Адмирала Гунявого мы выделили из 

своего коллектива. У него есть боевой опыт. 

КЕРЕНСКИЙ. Что же, я рад видеть специалистов в 
наших рядах. Берите командование Балтийским флотом . 

Справитесь, адмирал? 

ГУНЯВЫЙ. Да кто мне даст? Они же там за свои пай-
ки удавятся. Назначьте меня морским министром, а? 

КЕРЕНСКИЙ. По рукам, господин Гунявый! 
КОЛОБОК. А мне ваше лицо знакомо. Я вас видел? 

КЕРЕНСКИЙ. В театре Ленсовета. Критика отмечала 
мое исполнение «Гамлета». 

МАЛЬВИНА. Ну конечно, Гамлет! Я вас сразу узнала. 

Пиво берите! 
Министр Пешеходов, который сопровождает Керенского, 

спешит за пивом. 

Заглядывает Краснов. 

КРАСНОВ. Простите, я отбываю в Гатчину. Вы здесь 
Керенского не видали? А то товарищ Грушев рекомендо­

вал связь наладить. 

КЕРЕНСКИЙ. Очень рад. Керенский. Председатель 
временного правительства. 

КРАСНОВ. Генерал Краснов, моя попытка освободить 

Зимний дворец завтра ночью должна провалиться. 

КЕРЕНСКИЙ. С чем я вас и поздравляю. Вас тоже из 
театра пригласили? (Присаживается за стол к Керен­

скому.) 
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КРАСНОВ. Нет, еще вчера я был директором школы 

верховой езды. По сценарию после взятия Зимнего вы 

должны переодеться в медицинскую сестру и на амери­

канской машине прорываться в Гатчину. в расположение 

моих частей. Халат и юбку я вам обеспечу. 

КЕРЕНСКИЙ. Можно обойтись без юбки? 
КРАСНОВ. Историческая правда, Александр Федоро­

вич, выше всего! 

КЕРЕНСКИЙ. Можете звать меня Нодаром. 
КРАСНОВ. Нет, не мorv. Историческая правда не по­

зволяет. Честь имею. 
Краснов откланивается и выходит. 

КЕРЕНСКИЙ. Если бы у меня было хотя бы полдюжи­
ны таких генералов, я бы не отдал власть большевикам. 

ГУНЯВЫЙ. Ты чего несешь, министр, чего несешь? 
Ведь я же все записываю, мне велели. 

КЕРЕНСКИЙ. И отлично. Записывайте, господин ад­
мирал. Мы потом опубликуем ваши записки на всех язы­

ках свободного мира. 

ГУНЯВЫЙ. Как так опубликуете? Кто вам позволит? 
ПЕШЕХОДОВ. История позволит. вот именно. исто­

рия. Господин Керенский. мне можно отлучиться? 

КЕРЕНСКИЙ. Что еще стряслось? Министр Пешехо­
дов? 

ПЕШЕХОДОВ. Меня Грушев в партию Бунд перевел 

на укрепление. Так говорит много евреев развелось. 

КЕРЕНСКИЙ. Так твоя же настоящая фамилия Нету­
дыхата! Ты ж хохол! 

ПЕШЕХОДОВ. Вот именно - я буду укреплять Бунд 

славянским элемеtпОм. 

КЕРЕНСКИЙ. Укрепишь - н тут же обратно. У меня 
министров -- кот наплакал. А то что получается -- у 

большевиков и Смольный, и райкомы. и «Аврора)), и Кан­

темировекая дивизии в резерве. А у меня полсотни дево-

252 



чек из экскурсионного отдела Эрмитажа и столько же оч­

кариков аспирантов. 

Мальвина подвигает Временному правительству стаканы и 

бутылки с пивом. 

МАЛЬВИНА. Берите. контрреволюция! День твой nо­

следний приходит. Буржуй. 

КОЛОБОК. Александр Федорович, я хотел бы с вами 

поговорить. 

КЕРЕНСКИЙ. Мы не nредставлены, молодой человек. 
КОЛОБОК. Временно я командую юнкерами - по 

комсомольской линии. Борис Колобок. 

КЕРЕНСКИЙ. Нодар Яманидзе. Очень приятно. Про­
должайте. 

Они пьют пиво. Р11дом сидит адмирал и кивает головоА. 

намереваясь заснуть. Антипенко и Раиса Семеновна шепчутся 

за соседним столиком. Мальвина достала из-под стоАки воен­

ную фуражку и пример11ет ее. 

КОЛОБОК. Я бесnокоюсь за исход штурма. 

КЕРЕНСКИЙ. Исход, к сожалению, один. Победа про­
летариата. 

КОЛОБОК. Я в этом не сомневаюсь. 
В двер11х nо•вn•етс11 Зос11. 

ЗОСЯ. Мальвина, дай чего-нибудь nоnить. Я без ног­

там очередь жуткая. А потом тащи эти шинели через весь 

город в nиune! 

КОЛОБОК. Как с садиком? Обошлось? 

ЗОСЯ. ВзJIЛа ее мама, взяла. 

КОЛОБОК. Садись к нам. Это вот Керенский, а это 

адмирал Гунявый, новый морской министр. 

ЗОСЯ. А, наш держиморда! 

КЕРЕНСКИЙ. (Проникновенно.) Я ощущаю, как вы ус-
тали. Как вы смертельно устали! 

ЗОСЯ. Я вас знаю, вы Гамлета в Ленсовете играли. 
КЕРЕНСКИЙ. Да, это была удачная роль. 
МАЛЬВИНА. Зось, а шинели всем дадут? 
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Зося смотрит на Керенского, Керенский на нее, nотому она 

отвечает н~ сразу. 

ЗОСЯ. Lllннелей хватит. Вот с саnогами nлохо. 
МАЛЬВИJliА. Но ведь можно свои саnоги взять. На 

каблуках? 

КОЛОБОК. Меня, Нодар, вот что бесnокоит. Я даже к 

Грушеву в райком ездил. Представь себе : ночь, взбудора­

женная толnа на площади. Прожектора, телевизионные 

камеры, и жалкая горстка наших девушек! 

КЕРЕНСКИЙ. То, что нас возьмут, это исторический 
факт. 

КОЛОБОК. И nотом ворвутся во дворец. 
Керенский и Зося смотрят друг на друга глазами цвета 

nробуждаюшейся любви. 

КОЛОБОК. Вы не представляете, сколько мьt nотрати­

ли денег на реставрацию лиможских эмалей. А ведь каж­

дую можно nоложить в карман. 

КЕРЕНСКИЙ. Вас зовут ... ? 
ЗОСЯ. Зосей. 
КОЛОБОК. А зал миниатюр? Там же масса шедевров, 

начиная с антики- вьt когда-нибудь были в зале камней? 

КЕРЕНСКИЙ. Мне nриятно, что я буду работать с ва-
ми. 

ЗОСЯ. Хоть и недолго. 

МАЛЬВИНА. Зось. а где форма? 

ЗОСЯ. В лекционном бюро. 

МАЛЬВИНА. Ты здесь nосмотри. 

КЕРЕНСКИЙ. На вас вся надежда. 
КОЛОБОК. Ну какая может быть надежда! У нас в 

пушках замков нет. 

АНТИПЕНКО. И слава богу. Раиса, он хочет стрелять 

в советских людей! 

КОЛОБОК. А черт его знает, в кого стрелять! 

АНТИПЕНКО. В райкоме лучше знают. 
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КОЛОБОК. Я сегодня убедился, что в райкоме, обкоме 

и даже в Смольном ни хрена не знают. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Колобок, что за выражения! 

Вы же не матрос. вы же секретарь комитета комсомола! 

Кандидат наук! 

КОЛОБОК. Что-то надо делать. 

ЗОСЯ. Я пойду домой. У мамы радикулит, а она за 

Дашенькой в садик ходила. 

АНТИПЕНКО. Чтобы завтра быть на местах в восемь 

ноль-ноль. Завтра решающий день. 

КЕРЕНСКИЙ. Ого, мне в ту же сторону. Можно про­
вожу? Мне выделили на сутки авто роллс-ройс . Не соста­

вите компанию? 

ЗОСЯ. Спасибо, не беспокойтесь. 

Входит Мальвина в шинели. в фуражке с черепом. и стано­

вится за стойку. 

Керенский и Зося уходят вместе. 

Картина четвертаа. 

Кабинет секретаря обкома КПСС Ленинrрада. 

Начальственный стол, куда меньше декораций, но в то же 

время у стены лозунг- «долой министров-капиталистов!» 

Стол настоящий, обкомовский, буквой «Т». Над ним -
портрет Брежнева. 

Выступает товарищ Свердлов - секретарь обкома Отрепь­

ев . В стороне стоит телевизионная камера. Ее настраивают. За 

столом, спиной к нам, сидят еще три или четыре человека. В 

одном мы узнаем Грушева. Еще один - в кепке. 

СВЕРДЛОВ. Москва поставила нам жесткие сроки. 

Чтобы завтра к полночи все было взято, контрреволюция 

ликвидирована и городское хозяйство функционировало 

нормально. Так что никаких задержек. В девять ноль-ноль 
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выходим на позиции. Тут же залп «Авроры». Кто отвечает 

за залп «Авроры»? 
Поднимаете• Груwев. 

ГРУШЕВ. На «Аврору» я завтра с обеда. Лично зай­

мусь. Там ее надо по фарватеру провести. 

СВЕРДЛОВ. Твои заботы. Мне важен результат. 
Встает человек во френче. Оборачивается. Это Сталин. 

СТАЛИН. И учтите, товарищ Грушев, что вы- безы­

мянный солдат партии. И завтра на вас будут направлены 

взоры и наших врагов, и всего прогрессивного человече­

ства. 

ГРУШЕВ. Сделаю все от меня зависящее, товарищ Пу­

пыкин. 

СТАЛИН. Забудьте временно мое имя. Кто • для вас 
сейчас? 

ГРУШЕВ. Вы для меня председатель революционного 

комитета, организатор Октябрьской революции товарищ 

Сталин. 

СВЕРДЛОВ. Давайте не будем вступать в дискуссии, 
товарищи. У каждого из нас есть заслуги перед револю­

цией. я тоже провел десятки лет в тюрьмах и на каторге. 

Продолжаем работу. Товарищ Ленин в двадцать два три­

дцать выходит из своей явочной квартиры и с помощью 

товарища Рахья проходит в Смольный. Не заблудитесь? 

ЛЕНИН. Надеюсь, товарищи, что выделенное вами со­

провождающее лицо знает дорогу? 
Вожди в комнате дружно смеютси. 

СТАЛИН. Не беспокойтесь, товарищ народный артист. 

Не для этого мы вас нз Москвы приглашали, чтобы вы за­

блудились. 

ЛЕНИН. Смотрите, батенька, не сорвите революцию. 

Пролетармат этого не простит. 

СВЕРДЛОВ. Только nопрошу без этой бородки. Кепка, 

завязанная щека- правда жизни! 
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ЛЕНИН. А вот тут я с вами, батенька. категорически не 

согласен. Если правда жизни. а есть правда истории или. 

скажем. правда вечности! Для дотошных гробокопателей 

истории может быть важнее. что я скрывалея от ищеек 

временного правительства без бороды и даже с завязан­

ной щекой. Но для образа героического Октября я пред­

почитаю идти открыто. как я запомнился всему миру! 

СТАЛИН. Я не уверен, что наш вождь и учитель прав. 

Пуская исторю1 разбирается. А нам надо обеспечить безо­

пасность Ильича. Есть борода, нет бороды - революцию 

это не сделает! 

ЛЕНИН. Я эту бородку полгода отращивал. 

СТАЛИН. Снова отрастите. Что-то вы забываете, что 

мы находимся под пристальным вниманием враждебного 

окружения. 

СВЕРДЛОВ. Голосуем, товарищи, кто за то, чтобы 

сбрить бороду Владимиру Ильичу Ленину? Большинство. 

Переходим к следующему вопросу. 

СВЕРДЛОВ. Остался еще один вопрос, тесно связан­

ный с предыдущим . В среде наших товарищей интелли­

гентов есть тенденция утверждать, что залпа «Авроры» на 

самом деле не было и обвинять большевиков в мелкобур­

жуазном гуманизме. Так вот, мы посоветовались с това­

рищами из Москвы и решили - залпу быть! «Аврора» 

долбанет по этому Зимнему дворцу боевыми снарядами! 

ГРУШЕВ. Погоди, погоди, ко мне сегодня из Эрмита­

жа уже прибегали товарищи. Переживают за судьбу на­

родного достояния . А что. если повредим? 

СВЕРДЛОВ. Повредим- починим. Не в первый раз, 

Грушев. А от тебя я не ожидал такого оппортунизма. 

ГРУШЕВ. Может достаточно холостого, а? 

СТАЛИН. А вот по этой части, товарищ Грушев. Есть 

личное распоряжение товарища Брежнева: стрелять! 
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Картина пятая. 

Снова в буфете. На этот раз буфет nеременился. На нем 

на стене укреnляют лозунг «Вся власть Временному nравитель­

ству!» «да здравствует Учредительное собрание!» 

В буфете собрались защитники Эрмитажа. Среди них Ке­

ренский и адмирал Гунявый. 

МАЛЬВИНА. Я выступаю как рядовая молодежь, не 

член комсомола, потому что принципиально покинула его 

за аморалку. 

КОЛОБОК. Мальвина. Ты можешь ближе к делу? 

МАЛЬВИНА. Вчера я смеялась над Борькой Колобком, 

что штурмом будут брать и натворят. Я же понимаю -
там дружинники, милиция, финский туристы . А сегодня я 

на работу ехала с иересадками, на метро и на трамвае, и 

чувствую- ребята, не то! Что-то в городе происходит. 
Среди собравшихся гул . 

ЗОСЯ. Сегодня в троллейбусе один кричал, что теперь 

с жидами покончим! 

КОЛОБОК. Зося , не в этом дело! 

МАЛЬВИНА. В этом. Мой сосед, даже тихий такой ал­

каш, они сговаривались: стенки-то фанерные, мне с кухни 

все слышно- они сговаривались, что когда штурм будет, 

они с набережной в окно полезут за золотыми монетами. 

ЗОСЯ. А в троллейбусе они даже кричали, что ох, по­

гуляем! 

АДМИРАЛ ГУНЯВЫЙ. Будем считать, что это слу­
чайность, ну погорячился кто-то. Попался не~ыдержан­

ный товарищ. А на самом деле это все наши люди, ком­

сомольцы, коммунисты. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. (Она в одежде сестры мило­

сердия тех времен . ) Но у меня сегодня шесть человек на 

работу не вышло . Двое позвонили, что грипп, а остальные 

даже не сочли нужным сообщить. И когда начнут посту-
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nать искалеченные труnы и амnутации, то я не понимаю, 

с кем я буду работать. 

КОЛОБОК. Раиса Семеновна, наверное до этого не 

дойдет. 

ГУНЯВЫЙ. А что вы nодумали? Когда Кронштадт 
брали, их щадили? Никого в живых не оставляли! Закон 

nри роды! 

КЕРЕНСКИЙ. Госnода, товарищи, граждане! Усnокой­
тесь! Да, в момент революции к чистым силам nрогресса 

nримазываются сомнительные элементы. В Ленинграде 

имеют место перебои с сахаррм и колбасой. Но в целом, 

как я уверен, ситуация находится в руках обкома и рай­

комов, nравоохранительных органов. Гарантией безопас­

ности музея и его сотрудников будет присутствие в наших 

рядах как руководителей Эрмитажа, так и командирован­

ных товарищей из обкома. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Антипенко сегодня бюллетень 

взял. Говорит, что у него подозрение на дифтерит. 

ЗОСЯ. А кто у нас тогда из обкома? 

КЕРЕНСКИЙ. Ну вот - товарищ адмирал, мой мор­
ской министр. 

ГУНЯВЫЙ. Вот именно! Только я не из обкома. 
МАЛЬВИНА. Так он - швейцар наш, ему Симеонов 

из отдела одежды эполеты дал! 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Я что предлагаю- разойтись 

всем по домам. Пускай они выделяют своих товарищей 

для защиты Эрмитажа. 

ЗОСЯ. Для него свои, а для Эрмитажа чужие. Они же 

камня на камне от нашего музея не оставят. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Я тебя понимаю, Зося, но что 

ты nредлагаешь делать? 

ЗОСЯ. Я nредлагаю выnолнить свой долг. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Какой долг? Окстись! Твой 

долг водить экскурсии, а не лазить как Гаврош по барри­

кадам. 
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КОЛОБОК. Я сегодня с утра звонил в райком. Но Гру­

шева уже нет - он на «Аврору» перешел, там держит 

штаб, в Смольном никто ничего не знает. Так что если мы 

не защитим Эрмитаж, боюсь, что уже никто не защитит. 

ГУНЯВЫЙ. Как работник охраны, с одной стороны. я 
ни одной сволочи в музей не пропущу. А как коммунист я 

должен сдать музей взбунтовавшемуся народу. Так что же 

мне делать? 

КЕРЕНСКИЙ. Вы не работник охраны, а адмирал рус­
ского флота. Министр морских дел в моем правительстве . 

Раз в жизни вам улыбмулось счастье. Отвечайте мне, где 

вам хочется лежать - в Пантеоне Славы или в братской 

могиле на загородном кладбище. 
ГУНЯВЫЙ. Понял вас, гражданин премьер-министр. 

Служу. Этому ... самому ... 
До них доносится гул далекого заводского гудка. Потом к 

нему присоединяется еще один ... И вот уже симфония заводских 
гудков заполняет воздух. 

МАЛЬВИНА. Что это? 

КОЛОБОК. Я думаю- сигнал к восстанию. 

КЕРЕНСКИЙ. Пока - всеобщая стачка, мобилизация 
пролетариата ... Черт побери, у кого-нибудь есть сцена­
рий? Как можно работать без сценария? 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Возьмите, вот, по спискам вы­

рывали, под расписку от товарища Антипемко остался. 

КЕРЕНСКИЙ. Ну вот, я же говорил: в двенадцать ча­
сов дня гудки многочисленных заводов и фабрик столицы 

призывают пролетариат на сборные пункты, а также для 

получения оружия. 

КОЛОБОК. А у нас до сих пор оружия нет. 

ГУНЯВЫЙ. И не будет. Я тебе как старый солдат ска­
жу- ну кто будет вооружать классового противника? Я 

бы не стал. 
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ЗОСЯ. Какой из нас классовый противник, что ты не­

сешь, Горыныч? Это Боря Колобок тебе классовый про­

тивник? Это товарищ Яманидзе? 

КЕРЕНСКИЙ. Для тебя, Зося, Нодар. 
ГУНЯВЫЙ. И я тоже классовый противник. У нас ведь 

как - только бы вывеску повесить. Гляди, вот у тебя, Бо­

ря, на животе вывеска висит: «Мироед», «Белый генерал», 

«Угнетатель». Да будь ты самый что ни на есть предан­

ный революции бедняк, смотреть положено на вывеску. 

Вот и мы теперь живем с вами под общей вывеской -
Контрреволюция. И хоть ты на голову стань, никому ни­

чего не докажешь. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Прекратите заниматься дема­

гогией, товарищ генерал. Партия учит нас заглядывать 

глубоко в души людей, а вот навешивание ярлыков суро­

во осуждается, как наследие культа личности. 

ЗОСЯ. Погодите, погодите, погодите! По-моему у нас в 

головах все стало верх ногами. Мне например сейчас все 

равно, какая я враг народа. Я знаю, что сегодня ночью бу­

дет большое хулиганство и может быть культурная траге­

дия. 

КОЛОБОК. И никто в Смольном нас не защитит. И я 

догадался о самом главном - они не защитят, потому что 

они очень хотят повторить революцию, взять штурмом 

Зимний Дворец и сделать залп «Авроры» . Этим толстым 

пожилым мальчиком хочется похулиганить. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. О ком ты говоришь, Колобок? 

Ты говоришь так о руководителях ленинградской партий­

ной организации, о верных ленинцах! 

КЕРЕНСКИЙ. Именно потому что эти товарищи стали 
трижды ленинцами, четырежды ленинцы, они плевали с 

высокой башни на все ваши культурные ценности. Они 
думают, что еще много останется. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Я ухожу потому что не могу 

nрисутствовать nри этой идеологической диверсии! 
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Но никуда не уходит. 

КЕРЕНСКИЙ. Когда я согласился играть роль Керен­
ского, я думал, что это выгодная халтура, тем более что в 

договоре мне платят как за ночные съемки. А теперь я 

пришел к вам, ребята, я посмотрел на это дело другими 

глазами. Как вы. И я боюсь, что прав ваш Боря Колобок. 

В самом ~еле получится самый настоящий штурм! Но раз 

они настоящие ленинцы, то они обязаны беречь себя. 

МАЛЬВИНА. Значит это будет настоящий штурм? Как 

будто мы Рейхстаг! 

КЕРЕНСКИЙ. Ну не совсем Рейхстаг ... даже думать 
так не хочется. 

ГУНЯВЫЙ. Эх, молодежь, послушайте меня, старика, 
свидетеля трех революций и многих мировых войн. Мо­

жет они сами еще себя не знают и им кажется, что все бу­

дет по справедливости - но на самом-то деле они ника­

кого оружия нам не дадут. Костьми лягут, но не дадут. 

ЗОСЯ. Но ведь мы же и они. там - одна команда. Од­

на партия .. . 
КОЛОБОК. А вот это мы сейчас проверим. 
Он проходит за стойку буфета и набирает номер на аппа­

рате, который там стоит. 

КОЛОБОК. Смольный? Смольный? Штаб революции? 

Вас беспокоит Зимний Дворец. Вот именно, Зимний Дво­

рец. Мы желаем обсудить условия капитуляции. Зовите 

кто ближе из начальства. Свердлова можно. Или Сталина. 

Ленина в буфете видели? Давайте Ленина. В ваших руках, 

девушка, судьба революции! Одна нога здесь, другая -
там. 

ГУНЯВЫЙ. Не дури, они ни за что не согласятся. Им 
слава нужна. Победа, пуля-дура, штык-молодец. А ты им 

игру испортить хочешь. Они конечно не признаются, бу­

дут об исторической правде говорить. 

Колобок поднимает руку, останавливая монолог Гунявого. 
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КОЛОБОК. Здравствуйте, товарищ Отрепьев. То есть 

простите... Свердлов? Здравствуйте, Яков Михайлович. 

Вас беспокоят из Эрмитажа. Ну да, из Зимнего. Моя фа­

милия Колобок. Я - секретарь комитета комсомола Эр­

митажа, да, то есть Зимнего Дворца. Да не нарушаю я 

конспирацию! Мы же не у Гитлера в ставке! Я все пони­

маю. Ну хорошо - не хотят говорить со мной, говорите 

тогда с Керенским. Да, товарищ Свердлов. Сейчас с вами 

будет говорить Керенский. Александр Федорович. Пре­

мьер-министр Временного правительства. 
Колобок протягивает трубку Керенскому и негромко вор­

чит. 

КОЛОБОК. Черт знает что! Как будто играют в каза­

ки-разбойников. Видите ли - в Зимнем дворце не может 
быть комсомольской организации! 

КЕРЕНСКИЙ. Здравствуйте. господин Свердлов. Яков 
Михайлович, если не ошибаюсь? Яков Михайлович, у нас 

сложилась нелепая ситуация - наше оружие отправили 

на Ближний Восток, артиллерию так и не подвезли. Мы 

практически безоружны. Как так хорошо? А с чем мы бу­

дем защищать Эрмитаж? ... Тогда послушайте меня, Яков 
Михайлович! Мы капитулируем! Мы уходим из Зимнего 

дворца и берите его, как хотите. Кому сдать ключи? Как 

так не имеем права? При чем тут конституция? У нас все 

равны! И мы не можем нести ответственности за ценное 

народное достояние, если у нас не будет пулеметов! Хо­

рошо. Давайте меняться - мы в Смольный, а вы сюда! 

Керенский громко кладет трубку и победоносно смотрит 

на Зоею. 

КЕРЕНСКИЙ. Ну как я их? 
ГУНЯВЫЙ. (Пытается отстегнуть эполеты). Ну вот 

и наигрались. А жаль, думал перед смертью занять руко­

водящую должность. Показать этим большевикам, где ра­

ки зимуют! 
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КЕРЕНСКИЙ. Погодите. Это еще не финал. Насколько 
я знаю человеческую психологию, сейчас начнутся ма­

невры. 

Звонит телефон. Колобок берет трубку . 

КОЛОБОК. Это Колобок у телефона. Нет, это фами­

лия, а не подпольная кличка, Иосиф Виссарионович. Одну 

минутку, Иосиф Виссарионович. (Оборачивается к Ке­

ренскому). Вас, Александр Федорович. Сталин просит. С 

ума можно сойти! 

КЕРЕНСКИЙ. Керенский на проводе. Очень приятно, 
господин Сталин. Просите, не знаю вашего отчества ... Так 
вот и не знаю. Не имел чести быть представленным. Мы с 

вами еще не сталкивались на политической арене. Иосиф 

Виссарионович? Странное имя. Вы из армян? Ах, грузин, 

очень приятно. Я тоже из грузин. Яманидзе моя девичья 

фамилия. 
Зося беззвучно аплодирует. Адмирал Гунявый поднимает 

большой палец и показывает всем. 

КЕРЕНСКИЙ. Если вы собираетесь нас штурмовать и 
показывать свои успехи всему человечеству, то я спраши­

ваю, кто будет делать ответные вспышки выстрелов? Я не 

прошу вас о танках, но если вы пришлете ящик бенгаль­

ских огней, это уже достижение ... Что реально нужно? Ре­
ально нужны винтовки и пулеметы, как и было в семна­

дцатом году. И нужна хотя бы одна артиллерийская 

батарея ... Нет, мы не собираемся устраивать боев в центре 
города, это вы решили устраивать такие бои. Но мы хотим 

добиться внушительной исторической правды. Надеюсь, 

вы понимаете меня, господин Сталин, что у нас с вами 

общие интересы - сохранение собственности музей Эр­

митажа. . . Конечно, посоветуйтесь с товарищами, в пер­

вую очередь с товарищем Лениным . Только учтите, что в 

случае обмана мы сразу уйдем. И вам придется присыпать 

на наше место Кантемировскую дивизию ... Я тоже не шу­
чу, господин Сталин. 
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Керенский кладет трубку на рычаг. 

ГУНЯВЫЙ. Погодите, погодите, вы я вижу, Зося, что 
вы хотите вашего Керенского качать и целовать. Словно 

он Бастилию взял. Ничего вы пока не добились. Они сде­

лают вид, что идут на компромисс. А потом пришлют вам 

дюжину ружей без патронов. 

Звонит телефон. 

КЕРЕНСКИЙ. Да, я у аппарата. Хорошо, мы ждем в 
течение часа. Спасибо. Если не удастся с патронами, мы 

согласны на роту милиции. Я не шучу ... 
РАИСА СЕМЕНОВНА. Вот видите, все обошлось. А 

вы сомневались в искренности партийного руководства. 

КОЛОБОК. Когда оружие прибудет, тогда и прекратим 

сомневаться. 

ГУНЯВЫЙ. Не будет оружия, ни хрена не будет. Я 
ведь не всегда швейцаром работал, я и руководящие nо­

сты занимал. Сам обещал, мне обещали . Ни разу не вы­

полнил ни одного обещания. Обычное дело. Я бы на мес­

те тебя, Колобок, если в самом деле тебе жалко этих 
вазочек и пепельниц, пошел бы в отдел оружия и прове­

рил, какие у тебя есть местные возможности. 

КОЛОБОК. Чего? 

ГУНЯВЫЙ. А того, что тебе царские власти с древних 
времен накопили здесь целый арсенал. 

КОЛОБОК. Горыныч, дай я тебя расцелую! Ты же ге­

ний. 

ГУНЯВЫЙ. Только без этого. Я тебе ничего не гово­
рил, ты ничего не слышал. Не хочется на восьмом десятке 

под статью идти. 

КОЛОБОК. Не расходитесь! Погодите! Самое главное 

забыли. Да, забыли, ради чего мы сюда собрались. Ведь 

мы не решили для самих себя главный вопрос: мы разъ­

езжаемся по домам или защищаем Эрмитаж? Независимо 
от того, будет оружие или не будет. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Как так независимо? 
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КОЛОБОК. Независимо, потому что они все равно бу­

дут штурмовать Зимний. И все равно ворвутся вот сюда ... 
ЗОСЯ. Нет, никогда! 

КОЛОБОК. Здесь собрались представители от разных 

групп. Есть товарищи от батальона смерти, от экскурсо­

водов, от отдела фарфора, от нумизматов. Товарищ Ке­

ренский представляет Временное правительство. 

ГУНЯВЫЙ. Я тоже представляю. 
КОЛОБОК. Собрание представителей сотрудников 

Эрмитажа и советской общественности считаю открытым. 

На повестке дня один вопрос: впускать или не впускать в 

музей восставший пролетариат. Кто за то, чтобы не пус­

кать и сохранить ценности для народа? Большинство. 

Против? Воздержалась Раиса Семеновна. Попрошу всех 

начать подготовку к отражению штурма. Довести до све­

дения отделов Эрмитажа о решении Штаба обороны. Все 

свободны! 

КЕРЕНСКИЙ. (Колобку.) Боря, вы случайно не знаете, 
кто Сталина играет? Голос знакомый . 

КОЛОБОК. Себя они не играют, а изображают. Сталин 

- Пупыкии из ЦК, а Керенский и Ленин? С Лениным они 

не посмели. Выписали из Москвы народного артиста с 

опытом, а Свердлов - наш, секретарь обкома Отрепьев. 

Картина шеетаи 

Служебный коридор первого этажа. На руке Аполлона 

висит шинель, на лицо каким-то шутником надет противогаз . 

Дверь в глубине коридора, ведущая на Дворцовую площадь, от­

ворена, за ней синий вечер. Открыта также и дверь в кабинет к 

Антипенке. Коридор пуст. Но в дверях в кабинет Антипемки ви­

ден край стола, на нем телефон. Колобок говорит по телефону. 
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КОЛОБОК. (В офицерском мундире). Мама, я приду 

рано утром. Мы только сладим Зимний дворец и я тут же 

домой. Мама, не переживай, у нас тут горячее питание. 

Походная кухня приехала. Ну мама, ну что ты говоришь! 

У нас хорошие культурные девушки! Где ты только на­

хваталась таких подозрений? 
По коридору идет Симеонов в средневековом шлеме и с 

мушкетом через плечо. Но при этом на нем юнкерский мундир. 

Симеонов заглядывает в кабинет Антипенки. 

КОЛОБОК. Мама, я тебе еще позвоню, если связь не 

отрубят. 

СИМЕОНОВ. Знаешь, в.. подвале бочку с порохом на­

шли. Надо проверить, он горючий или как? 

. КОЛОБОК. Представляешь, мама волнуется, не под­
хвачу ли я гонорею? 

СИМЕОНОВ. Мне надо тоже домой позвонить. А я 

боюсь, что во время штурма могут связь отключить. Он 

проходит к телефону, Колобок критически смотрит на не­

го. 

КОЛОБОК. Бред какой-то. Придется шлем снять. Ты 

понимаешь- там же телекамеры. 

СИМЕОНОВ. А жалко. 
Снймает шлем, кладет у ног Аполлона. 

СИМЕОНОВ. У нас камеру поставили в комнате, где 

Временное правительство заседает, поставили. Будут 

снимать как матросы закричат: «Кто тут временный, 

слазь!» 

КОЛОБОК. Ты охрану на баррикаду поставил? 

СИМЕОНОВ. Рано еще. Пролетариат еще только со­

бирается. 

КОЛОБОК. Поставь, а то кто-ю~будь из стахановцев 

проберется. 
Появляется Керенский. 

КЕРЕНСКИЙ. Есть новости из Смольного? 
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КОЛОБОК. Ни пушек, ни винтовок, ни милиционеров 

в штатском. 

КЕРЕНСКИЙ. Уже скоро семь часов. Думаю, что ад­
мирал был прав. 

КОЛОБОК. Я почти всех вооружил. Конечно, не очень 

красиво, у некоторых даже не огнестрельное оружие. Но 

лучше чем ничего, правда? 

КЕРЕНСКИЙ. Конечно я предпочел бы видеть здесь 
дисциплинированные гвардейские части. Но где их най­

дешь .. . Краснов далеко. Но главное, молодой человек, это 
энтузиазм народных масс! А это мы имеем. Как с воору­

жением? 

СИМЕОНОВ. Двадцать винтовок и ружей, в основном 

охотничьих, один пулемет конца прошлого века. Писто­

леты в неограниченном количестве, в основном дуэльные. 

Ну и конечно- холодное оружие из рыцарского зала. 

КЕРЕНСКИЙ. Порах? Пули? 
СИМЕОНОВ. Льем, Александр Федорович. 

КЕРЕНСКИЙ. Где командир женского батальона смер-
ти? 

КОЛОБОК. Там, наверху, в малахитовом зале адмирал 

Горыныч учит девочек пистолеты держать. Наверное и 

Зося там. 

ЗОСЯ. (Она входит с улицы, за 11ей плетется пленный 

молодой парень в Замшевом пиджаке и плаще. Из-под 

плаща видны брюки - клеш с молниями снизу. Парпя 

держит па мушке пистолета Мальвина). Я здесь лазут­

чика поймала. 

КОЛОБОК. Это еще что за явление тени отца Гамлета. 

ПАРЕНЬ. Ты лучше добром отпусти . А то ведь я тебя 

запомню. Когда возьмем дворец, я тебя отыщу, гад! И те­

лок твоих отыщу. 

КОЛОБОК. Фамилия, имя, господин пленный. 

ПАРЕНЬ. А вы про генерала Карбышева слышали? 
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МАЛЬВИНА. Про Зою Космодемьянскую тоже. И про 

Павлика Морозова. 

КОЛОБОК. Видишь, какие мы начитанные. А теперь 

говори, что вы делали, гражданин, на территории Эрми­

тажа. 

ПАРЕНЬ. Я на разведке был. Меня послали. Больше 

ничего не скажу. 

КОЛОБОК. Кто же вас послал, гражданин? 

ПАРЕНЬ. По заданию райкома комсомола. 

СИМЕОНОВ. Врет он. 

МАЛЬВИНА. Если от райкома комсомола, зачем в ок­

но лез? 

ПАРЕНЬ. Хотите, стреляйте, беляки поганые. Ничего 

вам не скажу. 

КЕРЕНСКИЙ. Молодой человек, вы наверное не знае­
те, что на территории Зимнего дворца действуют законы 

военного времени. И вы не смотрите, что у моих соратни­

ков непривычные кокарды. Они - такие же советские 

люди как и мы с вами. Только сознательнее других. И 

имеют право расстреливать на месте мародеров и граби­

телей. 

ПАРЕНЬ. Это кто же им такое право дал? 

КЕРЕНСКИЙ. Когда они им воспользуются, вам будет 
поздно разбираться. · 

ПАРЕНЬ. И пытать будете? 

КОЛОБОК. Без пыток, боюсь, не обойтись. Мы всех 

пленных пытаем. 

ПАРЕНЬ. Вы ... это самое ... кончайте, ладно? Я пошел. 
СИМЕОНОВ. А ну к стене! Руки вверх. Стоять! 

КОЛОБОК. Пусти его в расход. Надоел он мне. 

ПАРЕНЬ. Ну хорошо, хорошо, я скажу. Ну послали 

меня. От коллектива. От нашего таксопарка. 

КОЛОБОК. Зачем? 
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ПАРЕНЬ. Слабые места узнать, подходы и так далее 

Ведь когда возьмем, надо будет первыми брать. А то на 

шарап расхватают. 

КОЛОБОК. Сами додумались? 

ПАРЕНЬ. Ну был у нас один. Объяснял, что Зимний 

можно будет три дня чистить. Как Суворов - три дня на 

очистку от имущества, понял7 И сказал, что бабы будут. 

Забесплатно. 

ЗОСЯ. Какие бабы? Что за бабы? 

ПАРЕНЬ. Но ведь пленных не брать, правда? 

ЗОСЯ. Боря, это же безобразные взгляды! Надо позво­

нить. 

КОЛОБОК. Нет, звонить уже nоздно. И некуда. Если 

только иностранным корресnондентам. Но они оклеве­

щут. 

ЗОСЯ. Как же так? Ведь пятьдесят лет советской вла­

сти? Двадцать лет до коммунизма! 

КОЛОБОК. (Обращаясь к Мальвине). И много этот 

разведчик усnел увидать? 

МАЛЬВИНА. Думаю, что немного. Мы его у nервого 

окна взяли. 

КОЛОБОК. Благодари бога, что ты не усnел ничего 

увидеть. А то бы живым не вышел. Симеонов, выведи 

шпиона! 
Когда Симеонов, за ним девушки, уходят по коридору на­

ружу, Керенский и Колобок некоторое время стоят, прислуши­

ваясь к звукам города. Отдаленно бухает пушка. 

КЕРЕНСКИЙ. Петроnавловка? 
КОЛОБОК. Наверное. А может Краснова добивают. 

КЕРЕНСКИЙ. Хорошо, что здесь телевизионных камер 
не поставили. Невыразительное место. А то так противно 

- все время nод наблюдением. 

КОЛОБОК. А в комнате nравительства? Там есть 

кто-нибудь? 
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КЕРЕНСКИЙ. Я комнату Бунду отдал. Там Коган си­
дит и пишет воззвания. А с ним Пешеходов. Мой ми­

нистр. 

КОЛОБОК. Который- Нетудыхата? 

КЕРЕНСКИЙ. Он самый. Ну пошли, осмотрим барри­
каду - уже темно. До штурма часа два-три осталось. 

Коридор пуст. Свет в нем гаснет. 

По авансцене проходит Ленин. Он в кепке, щека завязана. 

Рядом шагает Эйно Рахья. Они осматриваются. Далекие вы­

стрелы пушки, отдаленный шум толпы. вой ветра, что были 

слышны Керенскому- слышны и Ленину. Город живет в ожи­

дании событий. 

ЛЕНИН. Кажется казачков не видно. 

РАХЬЯ. И юнкеров тоже нет. 
Рахья останавливается. вынимает пачку сигарет, закурива­

ет. 

ЛЕНИН. Спрячьте сигареты! Неужели вы думаете, что 

nятьдесят лет назад курили «Яву»? 

РАХЬЯ. Нас уже не снимают. Они сняли наш выход с 

конспиративной квартиры, а теперь будут ждать у Смоль­

ного. К тому же «Ява» - самые нейтральные сигареты. 

Обычно я курю «Беломор». 

ЛЕНИН. Зачем же нам пешком идти? Прислали бы за 

нами машину, такси, наконец. Все такие ваши ленинград­

ские товарищи переигрывают. 

РАХЬЯ. Что с нас возьмешь- провинция. Но говори­

ли, что все должно точно соответствовать исторической 

правде. 

ЛЕНИН. И долго нам еще переться пехом соответст­

венно историческое правде? 

РАХЬЯ. Думаю, часа полтора, не меньше. 

ЛЕНИН. С ума сойти! В такую погоду! Что скажет 

Инесса Арманд! 
Они уходят. 

271 



Картина седьмав 

Кабинет товарища Отрепьева-Свердлова в Смольном. От­

репьев-Свердлов сидит за столом, освещенный настольной лам­

пой. Быстро пишет. Раздается телефонный звонок. 

Отрепьев снимает трубку. 

СВЕРДЛОВ. Отрепьев слушает. 
Он поднимается и продолжает разговор стоя . 

СВЕРДЛОВ. Да, Леонид Ильич. У меня тоже сердце 

замирает, Леонид Ильич. Сколько осталось? Уже немно­

го, Леонид Ильич. Сейчас наш вождь уже выше с явочной 

квартиры. А, вы видели по телевизору? Тоже смотрите? И 

я смотрю . Нет, пока их сюда в кабинет не пускаю. Вот ко­

гда будем принимать исторические решения, тогда позо­

вем ... Да, мне жалко, что вы не можете принять личное 
участие. Но потом, надеюсь, подобьете бабки ... то есть 
подведете итоги Великого Октября? Очень надеемся ... 
«Аврора» выстрелит в двадцать два, сразу после програм­

мы «Время» . До свидания, Леонид Ильич . Буду держать в 

курсе, Леонид Ильич ... 
Свердлов осторожно кладет трубку на рычаг. 

Из темной глубины кабинета раздается голос с грузинским 

акцентом. 

СТАЛИН. Как здоровье товарища Брежнева? 

СВЕРДЛОВ. Ну ты меня напугал! Ты хоть здесь без 

акцента говори, Николай Николаевич. 

СТАЛИН. Уже поздно, товарищ Свердлов. Мы уже иг­

раем наши роли на сцене мировой истории. Так кто у нас 

на крейсере «Аврора»? 

СВЕРДЛОВ. Лично секретарь Центрального райкома 

Грушев. Надежный товарищ. 

СТАЛИН. Пора бы ему дать сигнал, чтобы «Аврора» 

выходила на нужную позицию. 
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СВЕРДЛОВ. (Набирает номер телефона.) Крейсер 

«Аврора>>? Что у вас там? Как дела? Понят­

но ... понятно ... непонятно ... понятно. 
СТАЛИН. Как я вижу, возникли сложности у твоего 

надежного товарища? 

СВЕРДЛОВ. (Наклоняется над большой картой Ле­

нинграда, расстеленной на его столе. Показывает, гово­

ря, по ней карандашом авторучкой). «Аврора» по истори­

ческой версии должна встать на исходную позицию для 

исторического залпа. Ее командир, наемник буржуазии, 

откажется промерять фарватер, утверждая, что крейсер не 

пройдет. Тогда простой комиссар из матросов сам спус­

тится в шлюпку и промерит фарватер. 

СТАЛИН. Так ... (Он тоже склоняется над картой.) 
СВЕРДЛОВ. Как и было отрепетировано, командир 

отказался вести «Аврору». Тогда товарищ Грушев аресто­

вал командира. Он спустился в шлюпку, чтобы промерить 

фарватер. 

СТАЛИН. (Раскуривает погасшую трубку.) Вы не ви­

ляйте, товарищ Свердлов, не виляйте. Вы мне прямо ска­

жите, какие возникли сложности? 

СВЕРДЛОВ. Ищут лот, товарищ Сталин. Куда-то захо­

вали, мать их ети! Он им пятьдесят лет был не нужен. 

Может и выкинули. 

СТАЛИН. (Медленно идет по кабинету.) Лот - это 

веревка с грузом на конце. Я советую товарищам взять 

канат, за который привязан крейсер «Аврора» к берегу, 

привязать к его концу что-нибудь тяжелое, и опустить в 

воду. Это будет наш, революционный лот! 

СВЕРДЛОВ. (Хватает телефонную трубку.) Это 

«Аврора»? Дайте мне «Аврору»! Почему не отвечает? 

«Аврора», где Грушев? Куда побежал? Мост разводить? 

Почему мост до сих пор не разведен? Это ты, Грушев? 
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Грушев, ты рискуешь партбилетом. Как почему? А ты на 

часы посмотри! Программа «Время» вот-вот начнется, 

пора на штурм Зимнего идти, а ты еще мост не развел! Ну 

ладно, мостом я сам займусь. А ты пока бери веревку, за 

которую «Аврора» к берегу привязана и привяжи к ней 

что-то тяжелое. Это личное указание товарища Сталина. 

Коммунист всегда должен найти выход из безвыходного 

положения . 

СТАЛИН. Правильно! 

СВЕРДЛОВ. Все, влазь в лодку, промеряй фарватер и 

трогай! А я пока сам мостом займусь! 

Свердлов поднимает трубку другого телефона и свет в его 

кабинете гаснет. 

А тем временем на просцениуме вновь появляются Ленин и 

Рахья. 

ЛЕНИН. Это еще что такое? Вы предлагаете мне сюда 

ползти? 

Он останавливается и смотрит вперед и вверх . 

РАХЬЯ. Ничего не понимаю! Всю жизнь прожил в Ле­

нинграде, но чтобы в девять часов мосты начали разво­

дить - такого быть не может. Очевидно это дьявольская 

хитрость временного правительства. 

Ленин делает несколько шагов к рампе и вглядывается в 

реку 

ЛЕНИН. Товарищ Рахья, поглядите-ка сюда. Вы види­

те эту лодочку? 

РАХЬЯ. Вижу, Владимир Ильич . 

Рахья старательно говорит с финским акцентом. 

ЛЕНИН. А в ней, как я полагаю, революционные мат­

росы. Всмотритесь, товарищ Рахья, вы наблюдаете сейчас 

решительный момент в истории Великой Октябрьской 

Социалистической революции. Комиссар крейсера 

«Аврора» лично промеряет фарватер, чтобы провести 
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крейсер на позицию для решительного залпа по гнезду 

контрреволюции- Зимнему дворцу. 

РАХЬЯ. Вы правы, Владимир Ильич. Конечно недаром 

рядом с этой лодочкой плавает столько катеров и речных 

трамваев, с которых операторы телевидения и кинохро­

ники различных стран снимают эrот исторический мо­

мент. 

ЛЕНИН. Это конечно, великолепно, но скажите мне на 

милость, батенька, как же мы проберемся в Смольный. 

Как мне кажется, моего прибытия ждут товарищи по пар­

тии, по восстанию. Мои соратники не смогут начать рево­

люцию в мое отсутствие, вы как думаете? 

РАХЬЯ. Я думаю, что нам делать дальше, товарищ Ле­

нин? Может быть мы будем махать руками. Чтобы нас 

заметили с лодочки и перевезли на тот берег? 

ЛЕНИН. Меня совершенно не радует перспектива ис­

купаться в ледяной Неве. 

РАХЬЯ. Тогда мы можем ждать, пока «Аврора» прой-

дет под мостом, а потом его сведут снова. 

ЛЕНИН. Когда же это случится, товарищ Рахья? 

РАХЬЯ. Может быть через час? 

ЛЕНИН. Вы сошли с ума! Вы хотите сорвать меро­

приятие! Не говоря о том, что сорвется штурм Зимнего, 

меня вышибут из Художественного театра за год до пен­

сии. Нет уж, увольте, батенька! Мы с вами пойдем другим 

мостом! 

РАХЬЯ. Вам не кажется, что «Аврора» двигается? 

ЛЕНИН. Крейсера, насколько я знаю, никогда не дви­

гаются боком. У меня такое впечатление, что «Аврору» 

забыли привязать к берегу. Ну, пошли? Учтите, без вас 

мне дороги в Смольный не найти. Я же кажется родился в 

Ульяновске? 

Они уходят дальше, искать переправу на другой берег Не-

вы. 
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Картина восьмая 

Буфет в Эрмитаже. На прилавке гор.11т свечи. При их свете 

видно, что столики отодвинуты в сторону, чтобы освободить 

место двум раскладушкам и матрасам, брошенным на пол. К 

стойке приелоиены в ряд старинные ружья и алебарды. 

Мальвина раскладывает матрас на одной из раскладушек. 

На другой лежит Зос.11 . Еще одна раскладушка зан.11та, но жен­

щина, лежащu на неА, отвернулась. 

МАЛЬВИНА. Скорей бы уж они начинали штурмо­

вать! Совершенно не могу ложитьс.11 спать без ванны. На­

верное я какой-то урод. 

ЗОСЯ. Довольно хорошенький урод. 
МАЛЬВИНА. Ты так дум~tешь? 

Мальвина садится на кровать. 

МАЛЬВИНА. А я рада, что мы все тут сражаемся. Зна­

ешь, я третий год в буфете работаю, а вы для меня боль­

шей частью не лица, а только рты. Одни открываются, 

чтобы приказать, вторые жуют. А так мы все вместе. И 
погибнем вместе. Как люди. 

ЗОСЯ. Зачем погибать? 

МАЛЬВИНА. А иногда хочется погибнуть за 

что-нибудь большое. Например в борьбе с фашистской 

силой черною, немецкою ордой! 

ЗОСЯ. Ну ты подумай, что ты несешь! Кто здесь фа­

шисты? 

МАЛЬВИНА. А ты думаешь- не отстоим? 

ЗОСЯ. Поспи немножко, Мальвина. А то завтра перед 

расстрелом будешь плохо выглядеть. 

МАЛЬВИНА. Ах, вот ты как заговорила, комсомоль­

ский работник. Только у тебя все шансы не дожить до 

рассвета. Батальон смерти - он почему так назывался, их 

всех до смерти изнасиловали! 

ЗОСЯ. Какой дурак тебе это сказал? 
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МАЛЬВИНА. Вовсе не дурак, а Сашка Симеонов, 

младший научный сотрудник. 

ЗОСЯ. Ну, после революции я с ним серьезно погово­

рю. 

МАЛЬВИНА. Стукачка ты, вот кто! 

ЗОСЯ. Спи! Может за ночь поспать не удастся. 

Раздаются выстрелы. Серией. Потом одиночные. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. (Вскакивает.) Уже? Началось? 

Ой, девочки! 

ЗОСЯ. Нет, это видно мародера пристрелили. А может 

так, с перепугу. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. (Продолжая сидеть.) Я тебя 

не понимаю, Зося. Откуда в тебе этот ранний цинизм? 

Может быть сейчас там, за стеной пуля догнала и оборва­

ла молодую жизнь? 

МАЛЬВИНА. И все-таки вы за красных или за белых? 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Сам вопрос этот нетактичен. 

Но если сказать честно, то мне всегда говорили, за кого 

надо быть. 

МАЛЬВИНА. Значит, за красных. 

Снова раздается отдаленный выстрел. 

ЗОСЯ. Вот когда будет залп «Авроры», тогда они по­

бегут. 

МАЛЬВИНА. А какой он, этот залп «Авроры». Я его 

только на картинках видала! У нас в Детском садике этот 

залп висел. 

ЗОСЯ. Скоро узнаешь. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Зря Колобок распорядился 

свет вырубить, неуютно. 

ЗОСЯ. Зато нас снаружи не видно. И «Аврора» может 

промахнется. 

Два мужских силуэта возникают на пороге буфета. 

КОГАН. Извините за беспокойство, мы вам не поме­

шали? 

МАЛЬВИНА. Вы кто? Пролетарии всех стран? 
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КОГАН. Нет, мы партия Бунд. Я - Коган, а это мой 

заместитель товарищ Нетудыхата. 

МАЛЬВИНА. Буфет закрыт. До победы революции. 

НЕТУДЫХАТ А. Но может быть есть хоть чай? Мы за­

платим. 

МАЛЬВИНА. Ни минуты покоя. Ведь революция идет, 

товарищи! 

НЕТУ ДЫХi\ Т А. Но мы - члены Временного прави­

тельства. Мы свои. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. С каких пор, Борис Моисеевич, 

Бунд оказался во Временном правительстве? Вы что ис­

торию ВКП(б) забыли? Мелкий провокатор. 

КОГАН. Неужели я слышу голос Раисы Семеновны? 
Господи, какое удивление. Разве я когда-нибудь мог меч­

тать о том, что встречу свою племянницу Раю в такой об­

становке. Неужели ты примкнула к партии эсеров? 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Ты совершенно забыл о реаль­

ной расстановке сил! 

КОГАН. Какие силы! Сплошные заседания. Меня вве­
ли во временное правительство, потому что в нем нет 

кворума. Половина членов взяла бюллетень. Зато вот ми­

нистр Пешеходов, в жизни товарищ Нету дыхата, переки­

нут по совместительству в Бунд для национального ба­

ланса. Я уж жду не дождусь, когда нас победят. Но ты 

лучше расскажи, как живет Изя? 

МАЛЬВИНА. Вот, пейте и не мешайте спать бедным 

девушкам, которые трепещут, что их изнасилует восстав­

ший пролетариат! 

КОГАН. Что она говорит! Какой цинизм ... и паникер­
ство? 

НЕТУДЫХАТ А. Зачем ждать пролетариата? Ха-ха-ха 

- шутка! Сколько я должен, включая услуги? 

МАЛЬВИНА. Зося, он, это не наш человек. Может 

быть даже он агент красных. 

ЗОСЯ. Он в райкоме работает. Я его знаю. 
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НЕТУ ДЫХА ТА. И горжусь этим. Этот матрас еще не 

занят? 

МАЛЬВИНА. Это женское общежитие! Идите к мужи­

кам! 

НЕТУДЫХАТА. Там все занято. И очень накурили. 

Мне вредно. 

Он ложится на матрас. 

МАЛЬВИНА. Все! Хватит! Теперь - спать, спать, 

спать ... 
КОГАН. Раиса, пошли туда- мы немного поболтаем. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Нет, представляете, чтобы в 

такой исторический момент мне на голову свалился род­

ственник. Я этого не переживу. Пошли, Борис. 
Она идет за стойку . Коган следует за ней. Они присажива­

ются и исчезают из глаз. 

ЗОСЯ. Маля, раз уж ты стоишь, потуши свет. 
Мальвина задувает свечи . 

... Снова по авансцене идут Ленин и Рахы. Ленин устал, Ра­
хыt с трудом поддерживает его. 

ЛЕНИН. А вы уверены, что мы еще в городе моего 

имени? 

РАХЬЯ. Похоже на то, Владимир Ильич. 

ЛЕНИН. А мне кажется, что это город моего малоизве­

стного соратника Калинина. Подождите две минуты, я не 

привык проходить за ночь по пятьдесят верст. И хоть бы 
кто-нибудь из своих! 

РАХЬЯ. Мы должны хранить инкогнито, товарищ Ле­

нин. 

ЛЕНИН. Я храню это инкогнито уже три часа и пред­

ставляю, что творится в Смольном. Революция обезглав­

лена! 

РАХЬЯ. Ну кто мог догадаться, что разведут мост, ко­

торый нам был так нужен? 

ЛЕНИН. Но почему мы не пошли другим мостом? 
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РАХЬЯ. Вы же знаете, товарищ Ленин, что в нашем 

маршруте не был указан другой мост. На нем могла быть 

засада. Улицы кишат жандармами и агентами Временного 

правительства. 

ЛЕНИН. Хорошо, хорошо, пошли дальше. 
Только они делают несколько шагов вnеред, как с другоА 

стороны сцены появляются два милиционера, одетые, правда. в 

форму городовых. 

ГОРОДОВОЙ. Стой, кто идет? 
Рахья хватает Ленина за руку и они пытаются убежать. Но 

их догоняет выскочившиП навстречу другоА городовой. 

ГОРОДОВОЙ. Попались, голубчики! 
ЛЕНИН. Господин городовой. Вы - типичный пере­

житок царского режима. Вас не должно быть. Это ошиб­

ка! 

2-й ГОРОДОВОЙ. Ваши документы, попрошу. 
ЛЕНИН. А почему я должен носить с собой докумен­

ты? 

2-й ГОРОДОВОЙ. Ничего ты не должен. Так что 
пройдем в отделение и там мы все выясним. 

РАХЬЯ. Товарищ городовой. Мы же знаем, что вы не 

городовой, а товарищ сотрудник милиции, советской ми­

лиции. 

1-й ГОРОДОВОЙ. А у тебя документы тоже дома ос­
тались? 

РАХЬЯ. У нас не может быть документов. Мы инког­

нито. Нам срочно нужно в Смольный . 

2-й ГОРОДОВОЙ. Вот и ладушки. Сейчас выясним все 
в отделении, а потом пойдете в свой Смольный. 

ЛЕНИН. Товарищи! Вы совершаете роковую ошибку! 

Революция в опасности! Каждая минута на счету. Вы обя­

заны помочь нам скорее добраться до мозгового центра 

Октября. 

1-й ГОРОДОВОЙ. Какой еще Смольный! Смольный 
воон где! А вы- воот где! 
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2-й ГОРОДОВОЙ. Лейтенант, я точно вспомнил - это 
он квартиру у Басилашвили брал. Только в парике. 

1-й ГОРОДОВОЙ. То-то я думаю - чем мне его пас­
кудная рожа знакома! 

2-й ГОРОДОВОЙ. Он же во всесоюзном розыске! 
ЛЕНИН. Товарищи! Вьt совершаете роковую ошибку! 

2-й городовой стаскивает с Ленина кепку. Рахья пытается 

вмешаться, но другой городовой его останавливает. 

2-й ГОРОДОВОЙ. Что и следовали доказать. 
Он брезгливо поднимает платок, подвязывающий щеку 

Ленина, шмат ваты падает на землю. Другой рукой он поднима­

ет рыжий парик. Перед ними стоит лысый человек с голым ли­

цом. 

РАХЬЯ. Вьt подняли руку на товарища Ленина. Ваши 

имена проклянет все прогрессивное человечество. 

2-й ГОРОДОВОЙ. Пошли в машину. В отделении мы 
разберемся, чьи имена проклянет человечество. Тех, кто 

жуликов ловит, или тех, кто квартиры заслуженных арти­

стов грабит. Сволота поганая. А ну, пошел! 

РАХЬЯ. Мне вас жалко! 

1-й ГОРОДОВОЙ. Надо будет проверить-может они 
в самом деле из психушки драпанули. 

2-й ГОРОДОВОЙ. Они еще будут ваньку ломать. Но 
мы тогда старшину l>орзого позовем. Он умеет с такими 

разговаривать. 

ЛЕНИН. Я - народный артист РСФСР! Я Ленина в 

кино играл! 

Это последние слова, которые доносятся из-за кулис. 

Некоторое время царит тишина. И в ней еле слышно доно­

сятся слова Раисы Семеновны. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Они сейчас живут в Израиле и 

ничего себе устроились. 

Голос КОГАНА. А как Глеб? 
Раскатывается выстрел. 

КОГАН. Наконец-то. Кажется это «Аврора». Сейчас 

нас накроет. 
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Они замолкают и ждут. Тихо. Совсем тихо. Только похра­

пывает кто-то . 

В буфет входит еще видная темная фигура. Останавливает-

ся и шепчет. 

КЕРЕНСКИЙ. Зося, ты спишь? 
ЗОСЯ. Нет. 

КЕРЕНСКИЙ. Я тебя не разбудил? 
Раскладушка Зоси стоит ближе других к рампе. Остальная 

комната тает в темноте . 

Керенский присаживается на край раскладушки в ногах Зо­

си . Разговор происходит полушепотом. Порой, когда они за­

молкают, слышны отдаленные выстрелы и очереди. 

КЕРЕНСКИЙ. Не вставай, отдыхай . Неизвестно, когда 
удастся снова отдохнуть. 

ЗОСЯ. А как вы, Саша? 

КЕРЕНСКИЙ. У меня пассивная роль. Мой совет ми­
нистра режется в преферанс с примкнувшим к нему бун­

дом. Ребятами на баррикадах командует Колобок. Они в 

основном гоняют мародеров и всякое хулиганье. 

ЗОСЯ. А почему же они не идут на штурм? 

КЕРЕНСКИЙ. Я спрашивал у японских телевизионщи­
ков. Они, правда без переводчика и не все понимает. Но 

по их расчетам штурм уже идет. Но связи со Смольным 

нет. 

ЗОСЯ. А мы не можем позвонить, спросить, чего же 

нас не берут? 

КЕРЕНСКИЙ. В Смольном все время занято. 
ЗОСЯ. А вам страшно? 

КЕРЕНСКИЙ. Нет. Мне странно. Ну разве мне вчера 
утром могла придти в голову, что я на самом деле буду 

защищать Зимний дворец? 

ЗОСЯ. А мне-то каково? Я же член комитета комсомо­

ла. И вот в нашем стане. 

КЕРЕНСКИЙ. У меня бабушка Зимний брала. Правда 
потом ее посадили. 

ЗОСЯ. А нас посадят, если мы его вовремя не отдадим. 
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КЕРЕНСКИЙ. Пока речь шла только о ценностях, я 
держал нейтралитет. Но когда оказалось, что опасность 

грозит вам, то я избрал сторону справедливости и поряд­

ка. 

ЗОСЯ. Если у вас это личное, то зря. Я привыкла сама 

обходиться. И обо мне есть кому позаботиться! 

КЕРЕНСКИЙ. Зря в таких вещах не бывает. Как пре­
мьер-министр и руководитель обороны Зимнего дворца я 

просмотрел в отделе кадров личные дела сотрудников. 

ЗОСЯ. Вы не имели права! 

КЕРЕНСКИЙ. Я сейчас на все имею право. Так вот, 
Зося, вы расстались с вашим мужем уже более года назад 

и проживаете вместе с мамой и дочкой четырех лет на 

Большой Подъеческой в доме 12, квартира 8. 
ЗОСЯ. Как вы посмели! 

КЕРЕНСКИЙ. Разве это секрет? 
ЗОСЯ. Это от вас секрет. 

КЕРЕНСКИЙ. Почему? Нет ничего дурного в нашей 
взаимной симпатии . Вы - командир женского батальона 
смерти - я председатель Временного правительства. 

Судьба предназначила быть рядом. 

ЗОСЯ. Ну это же игра, Саша. Это игра, на одну ночь. 

КЕРЕНСКИЙ. Кто-то сказал, что жизнь игра. Это муд­
рые слова. 

ЗОСЯ. Не надо ... А вы женаты? 
КЕРЕНСКИЙ. Я плохо себя вел и меня оставили ... 

Видно, как склоняется черный силуэт премьера к Зосе. И в 

этой паузе отдаленные взрывы, чей-то крик, потом слышен ше­

пот Когана. 

КОГАН. Меня очень тревожит, что меня выбрали на 

буржуазную роль. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Но это же задание партии! 

КОГАН. Я отлично знаю, что это- задание партии. 

Но Роза с детьми наверняка не спят, потому что они по-
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нимают, что после этого задания партии может последо­

вать следующее задание. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Какое? 

КОГАН. Отправиться в Петропавловскую крепость -
там говорят уже подготовлены места для буржуазии. А 

потом найдется еще одно, последнее задание партии -
встать у стенки и закричать «Да здравствует товарищ 

Брежнев!» 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Боря, ты сошел с ума! 

КОГАН. Слава богу, если только это. Ну я пошел? 
Коган поднимается, ощупью идет между коек. 

ЗОСЯ. Ты сошел с ума ... мы совсем незнакомы. 
КЕРЕНСКИЙ. У нас еще все впереди. 
Коган наталкиваетси на койку. 

ЗОСЯ. Ой, кто это? 

КОГАН. Простите за беспокойство. Я представляю 

здесь партию Бунд. 

И тут грозно и громко звонит телефон. Что-то обваливает­

си за стойкой. Вскакивает Мальвина. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. (Берет трубку.) Алле, это Эр­

митаж! Да, Эрмитаж. Что же вы людям спать не даете? 

Как так только одиннадцатый час? ... Господи, так это ты, 

товарищ Антипенко! 

Зося поднимается и идет с Керенским из буфета. 

Они останавливаются в стороне и шепчутся о вещах, не 

имеющих отношения к революции. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Нет, все в порядке. Настроение 

коллектива на высоком уровне... Ну что вы - никаких 

пынов. Все товарищи готовы к бою, оружие вычищено, 

пули отлиты ... Почему я несу чушь? Я говорю то, что ве­
лит мне долг! А я хотела у вас спросить, как ваше здоро­

вье? Лучше? На какую-такую площадь вы собрались? Я 

ничего не понимаю - почему вы пойдете на площадь? 

Ночью, под дождем, в таком состоянии здоровы. Вы же 

ничем не сможете нам помочь. Как не собираетесь помо-
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гать? То есть как так по другую сторону баррикады? Про­

стите, товарищ Антипенко, а с каких пор мы перестали 

быть советскими людьми? Кто принимал постановление 

об исключении нас из партии и комсомола? Тогда мне не 

о чем с вами разговаривать! ... Вот именно, когда вы верне­
тесь на службу, тогда весь коллектив с вами поговорит. 

Раиса Семеновна бросает трубку. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Это был Антипенко. Он сказал, 

что мы - отщепенцы и враги народы. Что случайностей 

не бывает. Если мы здесь, а народ там. то значит есть ре­

шение. Он намерен нас штурмовать с именным пистоле­

том, подаренным ему товарищем Менжинским ... Это я-то 
враг? Да я всю блокаду в Ленинграде провела! 

Мальвина зажигает свечу. 

Видно, что по одну сторону буфета стоит Коган, по другую 

- Керенский. 

КОГАН. Ну скажите мне, пожалуйста, почему у нас не 

умеют просто развлекаться. Ну взяли бы Зимний дворец 

понарошку, под охраной милиции, ну сняли в кино и все 

довольны. Почему у нас по поводу очередного праздника 

готова произойти новая революция? 

КЕРЕНСКИЙ. Боюсь, господин Коган, что мы давно 
уже ждем ее. Революцию. Каждый по-своему. У вашего 

Антипемки замечательный классовый нюх. Зося, у тебя 

шинель здесь? 

ЗОСЯ. Здесь. Я ею накрывалась. 

КЕРЕНСКИЙ. Пойдем, обойдем посты. Надо приобод­
рить людей. Темно, мокро, с той стороны матершина 

идет. Люди сомневаются. 
Появляется Симеонов. 

СИМЕОНОВ. Товарищ Керенский. Пожалуйста! Там 

пьяные лезут. Лозовую избил, все лицо в крови. 

ЗОСЯ. (Бросаясь к двери). Ну я же приказала всем пен­

сионеркам-смотрительницам залов немедленно разойтись 

по домам! 
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ЛАРИСА ПАВЛОВНА. Эти бабушки - первые бо­

лельщицы и защитницы дворца. Их бульдозером от бар­

рикады не оттащишь. Бегите, я сейчас - только перевя­

зочные средства возьму! 
Мальвина задувает свечку. 

МАЛЬВИНА. Солдат спит- служба идет. 

Картина девятая 

Кабинет Отрепьева Смольном. Свет горит ярко. Сталин и 

Свердпов над картой Ленинграда. 

В темном углу стоит телевизионная камера. 

СВЕРДЛОВ. Выключите вы свою камеру! Разве не ви­

дите, что мы сейчас занимаемся делом . И мотайте отсюда! 

Надо б у дет - позовем. 

ГОЛОС ИЗ-ЗА КАМЕРЫ. А у нас будет время в буфет 

сбегать? Мы с обеда без кусочка. 

СВЕРДЛОВ. Давайте, куда угодно! Только, чтобы 

здесь вас я не видел, пока Зимнего не возьмем! 
Огонек на камере гаснет. 

СТАЛИН. Итак, подведем предварительные итоги. 

Раздается телефонный звонок. Сталин берет трубку. 

СТАЛИН. Слушаю. Сталин у телефона. Слушаю ... нет, 
нет ... нет ... нет! 

Вешает трубку. 

СВЕРДЛОВ. Кто там был? 

СТАЛИН. Антонов-Овсиенко. С площади Зимнего. Го­

ворит, что еле удерживает народ от штурма. А выстрела 

все нет. 

Свердпов снимает трубку. 

СВЕРДЛОВ. Девушка? Девушка, не отключайтесь! Я 

же с вами по вертушке разговариваю! Девушка, «Аврору» 

мне! Ну и что, если я два часа вызываю! Киньте связь с 

вертолета, световые сигналы - десант высадите в конце 
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концов! «Аврора»? Ну слава Богу. Это ты, Грушев? Слов­

но камень с души упал. Что там у тебя случилось? Ты по­
нимаешь, что если в ближайшие три минуты пушка не 

выстрелит, то ты партбилет на стол положишь! А 

сам ... знаешь куда пойдешь! .. Не груби! Отвечай по по­
рядку! В какой мост врезались? Да вы уж два часа как 

врезались! Ты мне о последних событиях говори! Какая 

мель? Ты что, где ты отыскал мель, если ты специально с 

лотом в лодочке плавал? Какой фарватер изменился? Нет, 

этого быть не может! 
В отчаянии Свердлов бросает трубку на стол. Сталин под­

бирает ее и говорит. 

СТАЛИН. Иосиф Виссарионоси"! Сталин вас внима­

тельно слушает, товарищ Грушев... Значит вы, вопреки 

указаниями Центрального комитета, не имея морского 

опыта, сели в шлюпку и указали неверный фарватер? По­

прошу не объяснять, с какими вражескими целями вы это 

совершили. С этим разберется товарищ Вышинский. На­

сколько хорошо и надежно сел на мель ведущий крейсер 

Октябрьской революции? ... Не надо демагогии. Я не ду­
маю, что сегодня мы сможем пригнуть вам мощный бук­

сир. Это в лучшем случае отложит выстрел на сутки. А 

как учил Владимир Ильич Ленин - «Вчера было рано, 

завтра будет поздно!» Учтите, завтра будет все поздно, 

кроме показательного суда над известным троцкистом, 

вредителем и диверсантом гражданином Грушевым. Или 

вы сейчас стреляете по Зимнему, давая сигнал к штурму, 

или вас больше не существует ... Как так пушка не пово-

рачивается? Как так заржавела? ... Гражданин Грушев, мне 
надоело с вами разговаривать. 

Он бросает трубку . 

СВЕРДЛОВ. Иосиф Виссарионович, у вас правый ус 

отклеился. 

Сталин достает из кармана маленькое зеркальце. 

СТАЛИН. А клей есть? 
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Свердлов уже снова у аппарата. 

Сталин выходит в коридор, придерживая ус. 

СВЕРДЛОВ. Девушка, соедините меня с телецентром. 

Начальника телецентра! ... Добрый вечер ... да уж не очень 
добрый. Скажите, ни на одном из ваших мониторов не 

появлялся товарищ Ленин? ... Нет, без бороды, рыжий па­

рик, щека перевязана в соответствии с исторической 

правдой. Если кто-нибудь засечет -- немедленно дайте 

мне знать. 

Возвращается Сталин. 

СТАЛИН. Я пока кусочком хлеба прикрепил. Что но-

вого о Владимире Ильиче? 

СВЕРДЛОВ. Пропал без вести . 

СТАЛИН. А ты звонил по отделениям милиции? 

СВЕРДЛОВ. У кого поднимется рука ... 
СТАЛИН. И еще надо будет позвонить в сумасшедший 

дом. Поведение товарища Ленина могло показаться ко­

му-нибудь странным . Говорят, что в сумасшедших домах 

скрываются сотни моих и его двойников. 

СВЕРДЛОВ. Дежурного МВД по городу. Центральная 

станция скорой помощи! Говорит Смольный. Немедленно 

приказываю - обследовать все психиатрические пункты 

и больницы на предмет недавнего поступления в них Ле­

нина Владимира Ильича, парик рыжий, щека подвязана 

как от флюса, без бороды. 

СТАЛИН. Это они до утра почикаются. Дай-ка аппа­

рат. Девушка, управление Государственной безопасности 

по городу Ленинграду. Генерала Калугина попрошу. Ка­

лугин. Не спишь, бдишь? Это хорошо. Слушайте внима­

тельно, генерал. Or решения этой проблемы может зави­

сеть вся ваша будущая карьера. Мы потеряли Ленина, 

Владимира Ильича на пути с явки к Смольному. Есть 

шансы, что он мог оказаться в сумасшедшем доме ... По­
дождите, генерал Калугин. Нам с товарищем Свердловым 
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11 товарищем Дзержинским не нужны ваши упреки . Нам 

нужен Ленин . Самое позднее через час. 
Он вешает трубку. 

СТАЛИН. Теперь нам остается только ждать. 

Звонит телефон . Что-то в звонке настолько тревожное, что 

11 Сталин. 11 СвердЛов не решаются взять трубку . 

Потом Свермов все же берет трубку. 

СВЕРДЛОВ. Не понял? Какая железная дорога? Какие 

конники? Так .. . так . Так, ищите! 

СТАЛИН. Что еще! 

СВЕРДЛОВ . Неизвестно, где генерал Краснов с его 

конницей. 

СТАЛИН. Значит тоже заблудился. 

СВЕРДЛОВ. На всякий случай я пошлю два танка на 

шоссе. Не возражаешь? 

СТАЛИН. Я никогда не возражаю, если надо послать 

танки, хотя сам предпочитаю убеждать словом . Это самое 

главное орудие большевика. 

Опять зв'онит телефон. Опять Свердлов берет труб­

ку. 

СВЕРДЛОВ. Слушаю вас, товарищ Брежнев. Все в по­

рядке, Леонид Ильич. Вот тут рядом со мной Иосиф Вис­

сарионович, и тоже шлет вам привет. Как так умер? В 

пятьдесят третьем году умер? 
СвердЛов оборачивается к Сталину. 

СТАЛИН. (Берет трубку.) Здравствуйте, Леонид Иль­

ич. Сталин на проводе. Для некоторых может быть и 

умер, но сами исторические события, которые имеют ме­

сто за стеной, доказывают. что я - вечно жив ... Нет, ни­
каких задержек. Советую вам снять руководителей теле­

видения, которые вместо штурма дворца показывают 

симфонические концерты и «Лебединое озеро». Штурм 

уже начался и проходит по плану. Владимир Ильич уже 

проник с Смольный ... нет он не может подойти, он сейчас 
проходит диспансеризацию. Все-таки возраст ... да. почти 
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КЕРЕНСКИЙ. Зося Ильинская - отважный советский 
человек, комсомолка, мать-одиночка, и надеюсь, когда ее 

дочь вырастет, она будет гордиться своей мамой - ко­

мандиром батальона смерти . 

КОРРЕСПОНДЕНТКА. Вы говорите - смерти? Вы 

будете nогибать? 

ЗОСЯ . Это наш долг. 

КОРРЕСПОНДЕНТКА . Вы есть играете в сценарий . Я 

хочу, чтобы вы nостроите ваш батальон и кричат ура ! 

Пошли туда, где это красиво . 

С площади от баррикад входит Симеонов. Он придержи-

вает рукав . Кровь измазала пальцы . 

ЗОСЯ. Саша, что с тобой? Как так? 

СИМЕОНОВ. Пустяки , случайно nулей зацеnило . 

КЕРЕНСКИЙ. Какой nулей, какой nулей, я сnраши-
ваю? Откуда там nули? Кто им дал nули? .. 

ЗОСЯ. Раиса Семеновна, вы где? Где лазарет? 

Раиса Семеновна выглядывает из комнаты Антиnенки. 

Она все в той же одежде сестры милосердия. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Что случилось? Что за крики? 

Я как раз ищу в аnтечке асnирин .. . Ой, Симеонов, что вы с 
собой наделали? Что еще за хулиганство? 

Она подхватывает Симеонова и ведет ero в кабинет к Ан­
тиnенке . Оператор суется туда, но Керенский прикрывзет дверь . 

КЕРЕНСКИЙ. Наверное, это не надо снимать. У нас 
идет веселый праздник, мы повторяем революцию. Вы же 

знаете, что каждое событие nовторяется дважды. Первый 

раз трагедией, а второй раз комедией. 

КОРРЕСПОНДЕНТКА. Это есть комедия? Вы смеш­

но? 

КЕРЕНСКИЙ. А у нас все комедии с мордобоем. Не 
знали? 

Крики раздаются ближе, еще ближе! Отдельные выстрелы . 

Оттуда с улицы вбегает адмирал Гунявый . Один эnолет 

висит на ниточке. 
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ГУНЯВЫЙ. Александр Федорович, Саша! Они вот-вот 
баррикаду возьмут. Уже здесь! Пьяные, ужас! 

КЕРЕНСКИЙ. Госnодин морской министр. Поnрошу 
вас nривести в nорядок форму. 

ГУНЯВЫЙ. Как? 
КОРРЕСПОНДЕНТКА. (Вынимает заколку и прикреп­

./Яет эполет на место.) Так лучше, госnодин генерал 

ГУНЯВЫЙ. Адмирал я, морской министр! 
КЕРЕНСКИЙ. Вnеред! На баррикады! 
Он кидается вnеред. за ним Гунявый и Зося. Замыкают 

11роцессию корресnондентка и оnератор. 

Несколько секунд сцена nуста -- только симфония боя 

наnолняет ее. 

Потом из отк.рьпых дверей, с nлощади nоявляется Коло­

бок. Он вбегает в кабинет Антиnенки. За ним сnешит nеревя­

занный Симеонов-- рука на nеревязи. 

Затем - Раиса Семеновна. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Саша, Симеонов, ты же ранен, 

ты должен лежать! Что я скажу твоей маме? 
Из дворцовых nомещений осторожно выходит Коган. Он 

видел Симеонова. 

КОГАН. Это ты, Раиса? 

РАИСА СЕМЕНОВНА. А ты чего nрибежал? Тебя еще 

не хватало. Сонечка убеждена, что ты скрываешься в 

безоnасном месте. 

КОГАН. Зачем мне сидеть nод nотолком, как муха и 

ждать, когда тебя nрихлоnнут. Там и без меня достаточно 

министров-каnиталистов. которые ждут. что им nринесут 

бутерброды. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Ну зачем тебе, Борис, все эти 

игры? Неужели страна не наигралась ими в семнадцатом 

году. Неужели так и будем друг друга штурмовать? 

КОГАН. Надо. Если бы у Павлика Морозова паnа был 

робот, то Павлик все равно бы не него наnисал. Это были 

nравила игры. Сегодня не только nовторение давно про­

шедшей революции, которую мы никак не можем завер-
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wип. до сих пор- ло noдcUJu нам. что в буд)iщ,ем нас 

с тобой :wщут peiiO!IIOIIIIИ. 

РАИСА СЕМЕIЮВНА. Господ~о с тобой. ТWJыю без 

:посо! 

КОГАН. Подросло новое поксшение. к:оrорое хочn 

масти. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Но сеrоди. :ке у нас nра:ш.нt~~С! 

КОГАН. llpuluwlo. Кв ты умееш~о под.б.....,. самwе 
бea:IIWC.DICIOIIoiC соова! У нас пpa:uJIIIIC нenocnymaниt~. 

CilwiDIIO IIU 18 ~а меrаtон lqНIЧRr KepeнcDIIi. 

КЕРЕНСКИЙ. Г оспо.u 38IIIJПIDIIDI Эрм~ПD~а~! К вам 
обрuваетс• npeмw:p-IIIIIIIICip Временною прав~ПСJ~~ьства.. 

За нами не ТОIJько CIUUICШ утраченной нашими отuами 

свободы.. за нами и СОitрОВИЩНИца мировой цивилк:JаЦИи. 

Все :ло под yrpmoй . .Я 311810 U~C 11811 страшно и опасно! 

Кu 8811 XOJIIOJUIO и неуюmо. Но • 11811 обещаю. что уже на 

ПO.IVIO.I'tC зарц.w дu наших II)'IDCIC. чrо ny.JJJь у нас будет в 

1136wпre. 

Поа он F080piiТ. D.IDIO. IIU Mu1o81018 uнer по кори.аору 
DIUIJ[ с ЧС\11-'10 'D8CIIUII - 18Тр0111111И uи C:нapi.UIIИ. Коrан 

брасаnа el • IIOIIIOIQI. и они увоаr ПID • IIJIOIQ&'U... 

КЕРЕНСКИЙ. Прошу в перву10 очередь женщин uк: 
мо.но .111)'Ч111С IIPJI•a•.c• за барриолами. Оuзапось. Что у 
II8JJa,IUJOiQJI ecn. боевые wrrpoнw. Под шум вecenoro 
фсстиваа наоuись ox0J1111Jai не тоnыо noкypuarn.c• и 
IIOI"p86lrrь. но и постре.uп. в свое удоВWiы:твие ... Mw 
об.занw спасти Эpiiii"ПD(, мы об.заны 381Ц1П1ПЬ наших же 

OПUDiblX :кенпаин. мw o6rJaнw спасти завоевано свобо­
ды! 

По.~D~ИМКТСJ~ II08all IIOJIII8 111}'113 - проктариат 110111еЛ на 

8IJ'PВI· Qппоиu IIIIOI'O'I8CJieiiiiUC'IpCJIU! 

КЕРЕНСКИЙ. По наступающему проrивник:у опqи.пь 
опип.. Цсвппw:• по IIOI1UI! 

Баррпuа Of"IJIВIIПU. 001011 бухаюr nymп. Сокем ..-
11011. 



Раиса Семе1108На, которu вwrD.~Do~aeт 10 к......- нару­

ау. поворачиваеn:• и с:ообшает 1p111UD1: 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Эrо наши nушки! CIШJJIIoEO oc­
НJI! Сколыю дыма! Испуrавис .. ? Побс:а:авк! ДерJа1сь. 

npo.neтapcDII револ10Ц118! У .. ! 
Ее крик ПOAX881UUIOТ 1МUIIIIRD «iippna• 
Раиса Семе1108на беаит • абивет. 811бсrает tуТ .е с: rра­

фином и CJUaiiOII 80JIW11 c:neDUIТ на б8pplo:uy. 
Опула ... ecro нее ПODUCJa Неrу.вахата.. Он 0111UWatт­

c•. HиJIOro нет. 
Он BI[JJIOIIaeт JIIIНaМИL ПocвeJUIIIC тапw бо~ IIYJWDL 

ГОЛОС ДИКТОРА. Наши амсрw и ми ...... усrа­
номены на IUIOIJWIII Зимнеrо двор11а. Громадной бурной 

волной вырываютс• р8ДЫ вmб~ых про!11СТ3р11С8 
из-nод арки Генеральною штаба, чrобw.. p.:cыrwuuиcь 1Ю 

П.DJощади. заполнив ее взволнованиwм ЧС3011еЧС1С1С11 мо­

рем. смести с лица земли .апкие. О'ПWВ810ЩИС1С8 еще ог­

нем барриuды и завалы ВJI.QJI .. I.UI'QI(eJIИ царизма и Вре­

\lенноrо nравительства. Лучи про.асторов пронос...-с• 

нал П.DJOutaЛЫO ак комеn.а ••• 
На секуНJ()' вхоа ао Дворец OJ8PICТC• .8JЧОМ проаепора. 

Вхоюп Коrан. он JIOIIQJieiL 

КОГАН. Ну uк мы им вреэапи! Чrо на :no cuaere. 
Матвей Матвеевич? 

НЕТУ ДЫХА ТА. Я попалuо боnwоой ошибкой сопро­

тивлfl'ЬС8. Эrо М()]l[ет rшохо коичиn.с•. Ведь вы поАмете. 

с каждой минуrой нашuvuощие - пропетарии. ~ 

НИКИ. ltOMCOMOЛioCD8 МОЛОДе.J. - С 1аDЦ0Й llинyroii ОНИ 

стаиов.-тс• все :шее и аJСТИвнее. Ecmt ceiiчac ими можно 
уnраашпъ. то еще ол.на наша попыта остаиовитъ их при­

ведет к .nишней крови. 

КОГАН. Знаете. что • вам сажу. Нетудыхата: ваше 
nребwвание в Бунде cwrpuo poШII)'IO роnь. 
НЕТУДЫХАТ А. Tu: чеrо •? 



КОГАН. Откуда в вас эта нерешительность. эта ос­

мотрительность. склонность к соглащательству? С кем 

вы, министры Временного правительства? 

НЕТУДЫХАТ д. Я боюсь~ что это зашло слишком да­

леко. 

Музыка обрывается и снова слышен голос диктора. 

ГОЛОС ДИКТОРА. На площади царит временное за­

тишье. Нам сказали, что ожидают прибытия руководите­

лей штурма - товарищей Антонова-Овсиенко, Свердло­

ва, Сталина и других членов революционного комитета 

Отсюда, от арки нам видны жалкие огоньки баррикады . 

По имеющимся у нас сведениям многие защитники Зим­

него дворца уже осознали историческую обреченность 

антинародного режима и разбегаются по домам. Некото­

рые, наиболее ненавистные народу. сатрапы Керенского 

арестованы и препровождены в Петрапавловскую кре­

пость. Никто не избежит суда народов. 

НЕТУДЫХАТА. Расстреляют Или самосуд. ну как 

же я согласился? У меня дети! 

КОГАН. Не забывайте, господин министр Временного 

правительства. Мы с вами выполняли решение партии. И 

по какую бы сторону баррикады мы не стояли, мы все 

равно остаемся солдатами партии . 

НЕТУДЫХАТ д. Вас может пока и не тронут - nунд. 

евреи, политика ... а я ведь министр! 
Снова nрекращается музыка. 

ГОЛОС ДИКТОРА. Нам удалось пригласить к микро­

фону одного из руководителей штурма Зимнего дворца, 

известную революционерку Коллонтай. Товарищ Коллон­

тай, расскажите нашим слушателям об обстановке вокруг 

Зимнего дворца. 

ГОЛОС КОЛЛОНТАЙ. Цитадель Керенского падет с 
минуты на минуту. Женский батальон смерти уже позор­

но бежал, оставив свои позиции. 

ГОЛОС ДИКТОРА. Почему же заминка? 
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КОЛЛОНТАЙ. Мы ждем nоследнего nриказа из 
Смольного. Именно там товарищ Ленин, Сталин и Сверд­

лов сейчас стоят ... ·готовые нажать на кнопку! На кнопку 

революции. 

ГОЛОС ДИКТОРА. Замечательный образ! Кноnка ре­

волюции! А как се61 чувствует вожд~о Революции? Вла­

димир Ильич? 

КОЛЛОНТАЙ. Он уже взял в руки все бразды правле­
ния. 

ГОЛОС ДИКТОРА. Не могли бы мы присутствовать 

при вашей связи со Смольным? Телефон у нас в пере­

: .. вижке. 
Снова раздается музыка. 

Нетудыхата идет no коридору. 
КОГАН. Вы куда. Матвей Матвеевич? 

НF:ТУДЫХАТА. Пора сдаваться. Финита ля комедия . 

Все становитсЯ слишком сЛожно. Как член партии я не 
могу противостоять решениям партии! 

КОГАН. Остановитесь! 

НЕТУДЫХАТА. (Вырывает как зиамя из кармаиа бе­

.IЫй платок и бежит по коридору.) Я сдаюсь! Не стреляй­

те! Я член партии с сорок nятого года! 
Слышна некоторая nауза, грохот от nадающих ящиков - · 

по Нетудыхата персбирается через баррикаду, потом отдален­

ные крики. И несколько выстрелов. Отдаленный крик: «Зачем. я 

Жt' свой!» 

Отдельные выстрелы. По радио все еще играет музыка. С 

нлощади входит Раиса Семеновна. 

КОГАН. (Который уже приблизwи:я к дверя/~1.) Ну 

что? Что? 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Борис, помоги мне принести 

раскладушки. Будем разворачивать лазарет прямо здесь. 

Боюсь, будут раненые. 

КОГАН.· А еслисдаться? 

РАИСА СЕМЕНОВНА. А он бежал и кричал: - Я 

ч;1ен партии с сорок пятого года! 
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КОГАН. И убили? 

РАИСА СЕМЕНОВНА. И даже тоmали ногами. 
Они yxo.-r в .1ЧJYfY10 сторону по mри.аору. 

ГОЛОС ДИКТОРА. Произошла технически заминu 

на с..зи со Смо.nьнwм. Мы надеемс•. чrо через несколько 

минут IIQЛ(D[Cииe 6yJtCТ исправлено. МС~ЩУ тем по совету 

&шьшевпоа, собраашихс• на мощаци. сейчас начнете• 

cne.l\)'IOUUIЙ этап шtур~~а Зимнеrо дворца. Мы налсемс•. 
чrо в блюкайшие минуrw вы увидите. uк юнкера бу.цут 

убеrать с баррикад! 

Гремит музuц -..стре.~~w - они nepeuнUIOТC• с вw­

сrреnамн с IUIOIIIUJI. J(OIIOC•IQJIМнc• через дверь. 
Раиса Семе1108118 с Коrаном ориносn расuаауwкн н на­

чннакл их pacualiiW8Пio в корн,аоре. 

Коrан. пока XOJIIIII. 800IJYИIUIC• - теперь у него за ремнем 

сабтl. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Я побоаша на баррикады. 

КОГАН. Зачем? 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Неужели тебе непонпно? Там 

.е мальчишки и .девоЧКИ. Они не знаюr о лазарете. Они 

JUD(e не замечают. если в них попадет nул•. Эrо мw с то­
бой. старики. погнали их на улицу, потому чrо нашей с 

~ партии захоrелось опжrь поиграп. в сопдатнков. 

Сначала мы иrраем на этой мощади. а потом пошлем их 

в ка.кую-нибу.!Uо глухую заrраницу, чrобы они играли в 

войну там ради наших идеологических интересов. 

Раиса )fXOJIOП. 

Коrан ~tричиr IICJieJ'I Ранее: 

КОГАН. Но .R!OJDI[IIЫ .е бьrп. разумные люди. которые 

занимают нейтраяьную позицию в ваших идиотских кон­

фликтах! 

Он раскрывает эanнcii)'IO ~ку н. най.u нужный номер. 

набирает его. 

Tenetoн виден в J:18ePIX кабинета Аиrипенкн. Он стоиr 
там на углу стола. 
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КОГАН. Это CUO&IIIolii'? С~ вас беспокоп 10 

Зимнеrо д:ворца. Мне Н)']КНО срочно тоари1Ц8 CвcpJUIOIIL 

Нет Свер11.D1088? Ну roг.u Леиин:а. Какоrо? 8.пцимира 
Ильича. Ну Стuина. иаконец.. •• но кrо у вас есть? Моает у 

вас ТUI Троцкий 11081111ЛС•? Нет? А кrо? Как тu нюrоrо? 

А вы по'? Какой еще Луначарский? Чrо вы там деJrаете'? .. 
А гв Стuни.. гле Леttии - • спр811П18310? В стране uет 
В011С10 ревмюцu, ID'I)'pllyiOT ЗIDIIПdi .uорец, а они чrо 

все. 8 буфете? .. КвоА снарц? Kro rоеорит. чrо снарц 
«Авроры» до.лбанул 8 обинет Свср]V10118"1 Этоrо бьrrь не 

может. поrому что «AВIJOPP стрелuа оо Зимнему дворцу. 

Her. чтобы попала- этоrо • не слышал. А вы CJIWIII&!IИ"1 
Поrодите, не веmайtе трубку, ну одну мииупсу. Значит 

Сrалин и СверJUЮВ 8 больнице, а Ленин еще не приходил'? 
Большое спасибо ... 

Коrан ццет трубку на pwчar. 

КОГАН. Эrо большой сумасшедший дом. Как вы при­

кажете проволить Революцию, если ре80J110Ц11011ер08 noч­

rn не осталось. 

lllyJ.t в ~ всnрастает и мw вц101, Ult нес~lоКО :sa­
ШIIntlfi(OB Эр~ИТ3]0 отсtуn:а10Т В .uep1t 110.1! наnором про;11еТ3-

риата. Они om118310n:• npiПUia.IUiи., caбJsn~и., 8С11 па с:паtп 

пог.лощаетс• ревом с ruющaJtи и боевой necнel., которu несеtе11 

IIJ liИHUIIИU. 

Но пот npopwa. ви.uю, .110ален и IIOCJie uину1110rо nроти­

восrо•ни• в JUICPU наnа.uющие 01'1taniUIO"Ial и Коnи. 11010-­

рwй полувытащив ca6Jno 11:1-38 пока, х~ б.оо npRJn1l на nо­

мощь, BJIPYГ ВИДИТ, ЧТО С .IР)'ГОЙ сторонw no.auete• UО.Ю.-ой 
CO..OlJiaT с перев•занной головой. 

Тут Коган окончательно осмелел и uцaeta~ на него с с:а6- • 
?.ей. 

СОЛДАТ. Да поrодите 8W, товарищ! Мне Керенский 
нужен! 

КОГАН. Ты как сюда проник'? 

СОЛДАТ. Через окно. 
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КОГАН. Как председатель партии Бунд я категориче­

ски настаиваю- зачем вам Керенский? 

СОЛДАТ. У меня к нему письмо ... да скорей же. я сей­
час упаду и отключусь. 

КОГАН. Вы тогда садитесь на койку. 

Солдат остается стоять. 

КОГАН. (Несется к дверям и, раз.нахивая саблей, кри­

чит в темноту:) Керенский! Александр Федорович! 

Товарищ Яманидзе! К вам пришли! 

Он отступает обратно, потому что в дверь врывается 

взмыленный Керенский. 

КЕРЕНСКИЙ. Что еше? 
СОЛДАТ. Вы будете Керенский? Вам в собственные 

руки. От генерал Краснова. 
Керенский разрывает конверт и читает вслух . 

КЕРЕНСКИЙ. «Нахожусь в районе Варшавского во­
кзала. Пробиваюсь с потерями. В нарушение историче­

ской правды улицы блокированы танками и БТРами . Про­

держитесь еще час. Телефон сообщит вам мой гонец. Не 

доверяю бумаге. 

КЕРЕНСКИЙ. Телефон генерала Краснова . Срочно. 
Он подходит к солдату и тот, бессильно покачиваясь, 

шепчет на ухо Керенскому и тут же падает на койку . Ему помо­

гает лечь Коган, который берет у солдата пистолет. 

КОГАН. Вперед. без страха и сомнения! (Идет к две­

ри, останавливается и смотрит наружу.) 

КЕРЕНСКИЙ. (Набирает номер.) Это квартира шест­
надцать? Говорит Керенский. Генерала Краснова, пожа­

луйста. Генерал? Уж не чаял услышать снова ваш голос . 

• Ваш гонец добрался до нас. Чудом добрался. Как nремьер 

правительства прошу вас отметить его Георгиевским кре­

стом ... 
Солдат пытается приподняться, но вновь опускается на 

койку. 

КЕРЕНСКИЙ. Теnерь вся надежда на вас. Тол11а рвется 
в Зимний. Там много пьяных. есть огнестрельное оружие 
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с боевыми зарядами. Я не представляю, какой будет ужас, 

если они ворвутся внутрь ... Генерал Краснов, ваша боевая 
задача, не только задача - ваш долг пробиться к Зимнему 

и разогнать бунтовщиков. Выполняйте задачу... Какие 

еще танки- так пройдите другой улицей! У меня тут де­

вочки с дуэльными пистолетами поrибают, а вы с конни­

цей какие-то два-три танка обойти не можете ... Ну то-то. 
генерал. Оrчизна не забудет ... Да, учтите, что с настояще­
го момента вы исполняете должность военного министра 

России. Жду вас, генерал. 

Он вешает трубку и оглядывается. Но зрителей не оказа­

лось. 

Снова начинает вещать радио и Керенский вздрагивает от 

неожиданности. 

ГОЛОС ДИКТОРА. Продолжаем прямой репортаж с 

Дворцовой площади Ленинграда. Вы слышите выстрелы и 

радостные крики. Нам тут плохо видно, но есть мнение, 

что наши славные трудящиеся ворвались на первый этаж 

дворца. Со всех сторон нашей необъятной державы почта 

и телеграф приносят приветственные письма и телеграм­

мы в адрес мужественных пролетариев, идущих в послед­

ний и решительный бой. Вот что пишет в телеграмме из 

Джамбула герой Социалистического труда Марксен Тур­

сункулов. «Дорогие дети мои, дорогие солдаты мои. Я 

душой с вами на той площади, собственными руками го­

тов вырвать r·лаза у этих шайтанов, которые засели в за­

мечательном Зимнем дворце. Никого не щадите. Я со сво­

ей стороны обещаю вам увеличить на четыре процента 

сбор хлопка-сырца в моей бригаде ... 
В конце фразы снова усиливаются выстрелы, затем Коло­

бок и Гунявый вносят Зоею. Кладут ее на раскладушку. 

КЕРЕНСКИЙ. Зося? Что с тобой! 
ЗОСЯ. Ничсrо, Саша, не беспокойся , ничего страшно­

•·о. Это наверное контузия. 

Следом снешит Раиса Семеновна. 

301 



]р>АJШСА ~- Jll m:tfxe lt'Н!IJIXJIWIЧ! JP1ШI П\!1111Щр111I'Щ, 
JI:П!IIWIHIQIOIЩ, чm«rtii1ш 'П1Ш JDe IIIWX!!JIIШRJ!IIШm. --· ]Г щс t6iomlпt?? А 111Щ, 
~ ~ llllЦII1Re ~ (fuxcm.. 1щш& ю 

вшс~. 
ШЩpmmнmii JtWUm}'ЙIDЩ.IIIO) IШ!е~ IЮlllttfutt:mr:. 

JilOl1JikO)C .llJiji:IIR{lJ1A. Ьв: ~ .I8IQII., IIIIIDmllplllll ~ 

1ШЗ11П1D ЖI1IIII& m ~ <C'W~~Jt:П(I)III" <OI!3ШiliШJ IВIIIDffМ.Y II!ШuцptttШIOdl­
.lЦШШJ' ~ «.; <!OOZO(pXIIШ.Il ~- Jll IIWCМ ~ IC 

"11Тt.М11" IКIRJI) ~ ~~ ~ ~ 

ПП1113mП1.. JП II!З:1IIII!1mll <ШИIВВВШ: li'fi!ШidUiiDi ~ 1Щ11Х1!ЛJ1Ш1 

~~--· 
с J1IIIIUil ~ IEi:arnlm. 

КОГАН. JВ uc 80IIIЩJ' 8JI3'" с 1В111Г tt&+•• э=~~--
~ 111Ж IIIIP!J'IГ .. Jl a:wwRIWW C1ID <~ ~> lllli:'"'Ull!IDIII-

<IЖ!Im IIRil мwm. 111 ~ IIIJ.il) ~" 1щря! 1RI!)М m 
,J.<М"ШIDI.U" "'Jmm) <С''П11\1111111111 111 Овqрщ1!Щ1111 m t!iim!J!IW!!I!Н!I)f: . IВDC't(. tp)fiВ.@-

дiВ!IJIIJ,IIIIПIJIIЩpxiJD 1lJII1МI ~ 1llml1JIWIIID) ~ 

IIIIIIIIDIDCU"~m~. 

~-А .. UJhюD «».JJI:manвJe? 
ЖОIГАН. ....-~~ fieJ 8С1С18.. 

"'"'"u.ltll· ... Эпч:шu» &ппв. IIIJC ~ ~ ю-:m 
IIШOOIПI}'1rlll. 

00 АН. lkю!IIWDJВiiiiiiПIC 

i{!ЕРЕНС'В(ИЙ_ Дqjь.аштпе QI[Jio m «: liiCМI n 
.JI IID ~10\Щ'У-~ IIDIIIдUW1JПQI!atU ~ II8DIIDD) 

DIIIIWII/IIЩ!PXIOO"lll 4IUI IDICIII)IC1J" 3liiiDe РJКУ 18 ~ 

~-· 0Jr .lUiiq1d ./IIIOOШ!ItiiiUU ~ ~-
I{EPEНCDfЙ.. ~ ~~ ~ 

KJ!I'i!llaВ[!IU ~ 100 ~ ~ У_ща~ 
~ С CAвtpi.:llgJiol(i; 

.по бо• v ~ про~ "ОС.. 
иaiire ору.-~ 11с::ваано ча1 - IJII!3!1tf10!'!\" чrобв.о rpl!МIIi[D 

1111J8110! 
С'.шы Qll[ ~:М:ICJI IIIOliJD ~ 1П IIIC~ 

~ ~ Oy'DIIIIП I!IIJ1IIIIUL 
Joa DpiiiiO' IWICJI - .IIIJIF:R. 

3 



~~. :ЭmФ IШUI.III!! @mt ~! <0Ш11 ~! А itiВ9IIIIIIeir ~t: 

IIIIМII.. ~ 1WЯЩ, IPdmr.<R ~ . .Jf .ЩUm]ЮШ1 ffiШnm, 1l'di'IO 

~t.:~! 

IР.mщв~~ЗЬшm. 

11Ыо.mш1 ~ж шe•mD10ВW.. <тв IIПi!iiцpmeП' IIIJmi6ЩpxaeП' 
~ 1В1Щ111!1> IIВ1RID е1119 111е ID>DII!itJwelc JIIЗJIID) :~Е ava- ..-т. 

!ак IIID>1IJUIDIID <II(JNJМWЧИdi !J8111N1Ri1 'ВС11111 MIII'Ri'll.,.,, 8\IJ\RI)­

IPUIIII ~ 11 llllfRilDI""C !1111ВП!111, ~ (QJIIIII •wшамж ... 
в 11111111 80WfiiiЙ ••. 

ОСОГАIНI.. ~ Эmа> O=mr=d. 1Еiввае ~ Jl 
mm•m> IIOIЗЬrmmrun. ~ JВВС IIIМIIIIt?? Иве JIIIIIШtl) ~~~е 1118D.. 

А 1ВЕ IIШJШIII. ••. Аж" щрьсь~ • "iifi'C 11. 

Ot:nillltiВ ~" Шi:mauJ 11Ю ~ 11Щ1СП' m 11)' <emщpx!!>-
11/J',.. IГ,ZЦе зmмt:ПIIIIIJ ~· 

R.{(QF AJНL. <Dmmii!! Жто> 111!Цеm! 
~tpШI ~ IИil IIUWl. Пiko:жn 1111К дiRaif.. 11\Uщplщut n\Jmnв­

lllfiiRЧI\. ЗН1 11111111 ~. iUikipl\11 )?IIIC ...... JIIDI:III. 

ОСОГАIНI.. 1НШ ~! 1Гgnев:оmв!! llk ~! 
IEu\ll JDaПRI) сr:щ.-....,, :IIIJII&. Cllllllll fiiМIII!IIIIPII 8МII@!I•II&. alfi&:Dв... 

~ .. ~ diiiФМФII DIN@jfMIW ВЧ.••м. Olt"I"""'""'Н", 

•ввtii\DIIIIIIIitjilidiЦitiiiD ~ 11 ~ 11 '9tUI8tllllo «шМсu 

(f;'ffiD) .. <O>oiВIIIIi\IRII ~rNJВ IИil ~ 11iDraв!J JIDciUICII CocмaiМRII, as 
IКIIIШtll ~ J«ШШDВВII..IВ&narcrr 111 ШioщJI'INa ~:С EiqrlfЖf"'IIIIL. 

~ fiRIIaDDI'IIIItlk IIIP!f!IП. JI1Lqpr=нi' ' lt iПii1tlillliiWI r.в.шш 
C6J\tWi1DUiiiЫI, m>~maв 111 JВCmnCU'" ФIIUVМ! и. CD> aafj' cшQWIII. 
ПЬ..щ ~ - ct:lllei!IК. 

РАИСА CIEМIEJiiOIIJIII.A.. f'<OXr:IПIO>. Ааuм мв"'! 

11 :JaNL. llll!!> ~ Вrш :3\ЩШ:& ...... 
.JiliiМ1Io,?. 

AПfИ111EJD{0.. Зiiвaleme...... • т.ВЕ :aJRI~ lli.Uit!.WDiupe....... в 
III)EIIJI!ai.~JII.. 

IIАРЕНЬ.. ~" 
"'О.IJЮБОК. Буд\е~~ППВо !!рП> - BII!CI!IWL111 

'1&U!fllllt.,. ....... ~ 'IIWI 0Ш1Пiо QD).!Jijll ~ 

с•"'. 

303 



ПАРЕНЬ. Меня Семен Остаnович nодбил - давай, го­
ворит, я nокажу один ход- его не охраняют. 

КЕРЕНСКИЙ. Зачем? 
ПАРЕНЬ. Там монеты лежат в золотой кладовой и дра­

гоценности - сейчас никому дела нет, а то nотом набе­

гут ... 
РАИСА СЕМЕНОВНА. Все что угодно, только не это! 

Я .не верю. Семен Остаnович имеет недостатки, но он 

коммунист и заместитель директора по режиму. Его к нам 

назначили из КГБ. Нет, это исключено! 

АНТИПЕНКО. Это исключено! Я шел, чтобы разве­

дать вход через кухонную дверь. Вы же знаете. Я думал, 

что там открыто. 

КОЛОБОК. Зачем? 

АНТИПЕНКО. Именно nотому что я коммунист. У ме­

ня была беседа с товарищами Крыленко и Дыбенко. Они 

там, на nлощади. Ситуация сложилась критическая. Пора 

открывать Съезд советов, а Зимний до сих пор не взят. И 

никакой связи со Смольным. Или мы берем дворец сей­

час, или весь мир будет над нами хохотать ... И лично над 
Леонидом Ильичом. 

ПАРЕНЬ. А зачем мне про монеты говорил? 

АНТИПЕНКО. А я вообще не знаю, зачем ты за мной 

у вязался. 

КЕРЕНСКИЙ. Если не врет товарищ директор по ре­
жиму, значит вы должны были nроверить, открыта ли 

дверь и охраняется ли она? 

КОГАН. Они к лестнице повернули , когда я закричал . 

ПАРЕНЬ. А мне сказал - скорей, сказал там золото 

брать будем. В кладовой. 

КЕРЕНСКИЙ. И когда же nоследний штурм? 
АНТИПЕНКО. Ждут танков. Ждут броневик - его с 

nлощади перед Финляндским вокзалом nерегоняют. 

КЕРЕНСКИЙ. Все ясно. Запереть их в его кабинете. 
Там решетки на окнах? 
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РАИСА СЕМЕНОВНА. Разумеется. 
Пленных заталкивают. закрывают дверь. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Александр Федорович, скажи­

те, а на самом деле - он в кладовую лез или liЗ идейных 

соображений пошел в предатели? 
ЗОСЯ. (СлабЫJW голосом. с койки.) Раиса Семеновна, а 

разве вы когда-нибудь замечали у него идейные сообра­

жения? 

РАИ СА. СЕМЕНОВНА. Он всегда очень ярко выступал 

на собраниях .. 
ЗОСЯ. Ярко? И никогда не врал? 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Боже упаси. Он же ветеран? 

ЗОСЯ. Значит он ceiiчac соврал впервые в жизни. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Как? 

ЗОСЯ. Броневик. который стоит перед Финляндским 

вокзалом, сделан из мрамора и у него нет колес. Также, 

как и Ленин, который с него говорит уж пятьдесят лет в 

любую nогоду. 

КеренекиЯ присажнваетсJI на краЯ койки Зоси и берет ее 
за руку. 

КЕРЕНСКИЙ. Больно? 
Два раза громко бухают nушки защитников. 

ЗОСЯ. Нет. Ты иди, Саша, ты там нужен. 

КЕРЕНСКИЙ. Я хотел бы остаться здесь навсегда. 
ЗОСЯ. Не говори глуnостей. Ты- премьер-министр . У 

rебя ответственность. Сколько времени? 

КЕРЕНСКИЙ. Они оnоздали уже на два часа. 
Тем временем выстрелы становятся все чаще, шум бо.я ки­

пит у самых дверей. туда устремляются Коган с Раисой Семс­

Jювной, там уже скрылся Колобок. 

КЕРЕНСКИЙ. Прости, моя хорошая. 
И он тоже nропадает в криках и шуме бо.я . А радио nро­

должает говорить. 

ГОЛОС ДИКТОРА. И вот завершается nраздничный 

день. Еще минута - две и nогаснут прожектора. Уже за­

rихает схватка. Зимний взят! Революция в очередной раз 
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Керенский nроходит к телефону. 

КЕРЕНСКИЙ. Смольный слушает. Моя фамилия Ке­
ренский . Да, я председатель временного правительства . 

Что вам делать? Как ваша фамилия? Так вот господин 

Шишкин. Собирайте в Тульской области Учредительное 

собрание, проводите демократические выборы. И отдайте 

власть достойным ... Как быть коммунистам? Вопрос о за­
прете радикальных партий будет рассмотрен Верховным 

судом. 

КЕРЕНСКИЙ. (Своим соратникам.) Тульский обком 
действует 

Тут же звони снова междугородний. 

КЕРЕНСКИЙ. Да? Кто говорит? А, Леонид Ильич? 
Нет, не Сталин и не Свердлов. И даже не Ленин, опять не 

угадали. Так что не надо на меня кричать. Ке-рен-ский 

Дорогой Леонид Ильич, такие цитадели как Зимний дво­

рец сдаются лишь однажды. Не надо искушать судьбу 

Ничего мы вам не отдадим. Ну что ж. принимайте меры 

Собирайте Политбюро. 
Снова звонит телефон. 

КЕРЕНСКИЙ. Керенский у телефона! Что? Да погоди­
те вы! Кто здесь в иностранных языках силен? Кажется 

английский. 

КОГАН. (Берет трубку.) Гуд Морнинг ... Йес. Йес ... 
Йес ... о, Ноу! Сэнк ю! 

КРАСНОВ. Что он сказал? 

КОГАН. В общих словах. понимаете, Александр Фе­

дорович, я проходил английский язык в школе, и числил­

ся среди лучших учеников ... 
КЕРЕНСКИЙ. Жалко, что ничего не понял . 
КОГАН. Я понял! Коммунизм - капут! Либерти 

йес! 

КОЛОБОК. Эх, ты , Коган. Может из-за твоей темноты 

мы потеряли международную поддержку. 
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Появляется Нетудыхата. Он несет портрет Николая второ­

го. Он снимает со стены портрет Брежнева и на его место веша­

ет nортрет царя. Никто не замечает этого. 

МАЛЬВИНА. Александр Федорович, Саша, можно я 

nопробую. Я же очень способная. Я уже шесть лет ино­

странного мужа ищу - столько за это время выучила! 

Керенский поднимается, уступает еА место. 

Снова звонит телефон. 

МАЛЬВИНА. (Оrвечает nо-английски с сильным рус­

ским акцентом.) Иес! Тзе секретари ов тзе nрайм министр 

ов тзе фри Расса. Гуд морнинг, мистер президент. Ай шел 

транслент фор тзе прайм министр.(Она оборачивается к 

•·руппе слушателей). Президент Джонсон. Посылает вам 

свои поздравления в связи с приходом к власти. Желает 

успеха. 

КЕРЕНСКИЙ. Скажи президенту Джонсону, что мы 
благодарим его лично и американский народ за поддерж­

ку России в тяжелую историческую минуту борьбы с ми­

ровым коммунизмом . Будем надеяться на политическое и 

экономическое взаимопонимание ... 
МАЛЬВИНА. Медленнее, Саш! 
Тут Керенский видит, что вместо Брежнева появляется 

Николай второй. 

КЕРЕНСКИЙ. (Принимая от Нетудыхаты портрет). 
Вот это лишнее. Наш народ вряд ли выскажется за монар­

хию . Поищите-ка более демократический портрет. 

НЕТУДЫХАТ А. Но вашего портрета найти не удалось. 

Мы все хозуправление перерыли. 

КЕРЕНСКИЙ. И не надо. Надеюсь этого не случится. 
Антипенко, который пробился в угол комнаты, хлопает в 

ладоши. 

КЕРЕНСКИЙ. Семен Остапыч, оставьте ваши манеры! 
АНТИПЕНКО. Разумеется, Александр Федорович. 

Керенский помогает снять портреты и в это время Aнти­

JJ I.? IIKO склоняется к Мальвине и шипит. 
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АНТИIJЕНI{О_ Каа:ой он п:бе Саша! Tw чrо очешь.. 

"'ltJбiЬII 11 пб8 IIO..'Jt трнбунu ompaRИDI'? Tw DJroe IDieeiDЬ 

ос~Юрб.uп. mаву rосумрспа'? 
МАJJIЬВИНА_ А IIOIWIИ вw __ _ 
ЗllrmiНIIIП~ М.Ш..Шна берет трубку_ 

МАJJIЬВИНА_ IIDim CRIO( нr: иш_ Оу, уи! Аве rрав 

III.IIIJIC3RP- AбcolitiOПiall~ Гран uерси_ 
КРАСНОВ_ Kro'? Чrо ска:з:ал_ 
МА111ЪВИНА_ Генерu де ГОWiь., П03PJPilВUeт вас с по­

~ ~ Фе..l\оровнч., и сравнивает ее с обороной 
ФepЖRIИDJ_ 

КЕРЕНСКИЙ_ 8or II!'NieiПIO! 
Зtlomrr~ 

КЕРЕНСКИЙ_ Ec.Dtи ао Цзедуи, веди себ• веJUИВО, 
НОС~-

МАJJIЬВИНА_ Как вы с~GDаЯи'? 01''? Сэнк Ю, Сэпк Ю, 
орс_ 

РАИС СЕМЕНОВНА_ Ну чrо n.1 мО.DIЧишь'? 

АЛЬВИНА_ Так, пусnки. Испан:дм_ 
Tyr е снова пнет руку к m~~ефону. 

!МАЛЬВИНА_ Йес_ у из спикинг'? Ой, извиниrе ___ одну 
~очку_ Ой, чrо • нцелuа'? Эrо из Кремп_ Са.ы 

по- oe:uy_ 
Вое no;uюra иаза.:1.. Kepencnii берет -трубку_ 

КЕРЕНСКИЙ_ да, • вас слушаю_ Да, эrо Керен к.nй у 
аппарата. Нет, • не узурпирую ниюuсу масть_ Какое по­

л "! А. ваше ПWiитбюро"! И что "! Нет • не сове­
тую ваu полага:n.с• на илици и внутренние войска в 

Петрогра.де_ Город под на.апи контроле _ Каха. страте­
mческ.u aвlla.l.(la"! КакаJ1 бо ба"! Bw не сошли с у а_ 

И '1}'Т fWIOC БpeJirneRa BblpW 7а ПJ rе.лефова, СJIОВНО МЫ 

начинаем CJI}'maп. виесrе с Керене 

ГОЛОС БРЕЖНЕВ _ Наи н епю был придm к 

ко решению_ Однак :uw единогласно проголосовали на 
по.'liПбюро о нанесеtП1И бо бового ракетного удара по го-
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роду героеа ... (Га.ос /ipeЖ'WtiO t:pltltl«82.. 011 «X/JWМ*l'­

em..) По rороду noбe,JU18111C1'0 Окаwбра. по ropo.IQ' Ленива.. .. 
К счастыо мне туr coo6шJonl. чrо в Railldi щ•••r Cl8 

осталось более ста pa1JIIIЧIIWX. ropo.- и IAII YCIJIOIDI IШII­
кypc - coциaлJIC"'''PPeCкoc mрrаиомнве. ообе,UП:~Dо 80-

roporo 110D)'Ч11Т название ЛCIIIIIII')JU. 
Cлwmнw короnие ry;ua~. 
BxoJUП Коrав с Нery.IUDaJOI. IDiupwe 88JСП __. 

портрет и Коrаи хэет на cty.ll. ~ .ro :по- uupaper 
Дарвина. 

Их 1111П0 не 0С'П118811118ае. 

Немu сцена. 

РАИСА СЕМЕНОВНА. Они ие ПOCIICIOI' ••• 

КОЛОБОК. Они ке IIOCIICIOТ ••• 
CНOUIIIiiiiiiiL 

AнriiOeiiiW 'I8IIUП uoptpn Бpeaww • ctiфiiCJa 01 ICC881• 

Коrана с noptperoм ~ • саороиу. 
КОЛОБОК. Надо. чrобw JDO.IUI в~ бс8а-

iiH. 

КЕРЕНСКИЙ. Если посмаот. тu 11111П0 ие J.tiDбe•иa .­
бомбоубе.ища. 

Все стоп и ..:yr. 

За зupwrwм :JaJIUCCOII CJIUIIICII ~ 380IIOIL 0111111 
раз, два. три. .. 

3анuес pacllpWII8eJC8. 
Все ..:yr. 110113 Керенспl 80JWiel' труСiку. 

КЕРЕНСКИЙ. Я слушаю. 
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Он долго молчит, слушает то, что ему говорят в трубку н 

люди непроизвольно стягиваются к аппарату, чтобы услышать 

хоть слово. 

КЕРЕНСКИЙ. Спасибо . 
Он вешает трубку и оборачиваясь к стене, делает знак, 

чтобы Коган вешал портрет Дарвина. 

КЕРЕНСКИЙ. Стратегическая авиация отказалась 
уничтожить наш город. По нашим сведениям коммуни­

стическая партия приняла решение уйти в подполье. 

Керенский проводит рукой по лбу, б у д то пытается со­

браться С МЫСЛЯМИ. 

В комнате поднимается шум . Громче всех кричит Анти­

пенко. Он подает Когану портрет Чарльза Дарвина. 

АНТИПЕНКО. Да прямее, прямее! Простого дела до­

верить тебе, Коган, нельзя. 
Керенский идет к двери . 

КОЛОБОК. Вы куда, Александр Федорович? 

КЕРЕНСКИЙ. Побудь за меня. Я в больницу, к Зосе. 
Он уходит. 

Занавес. 
-~ ' 

..' c:r· 

•. J 

.. ::•. · 

'•' '. ~ . 

#12 



НОЧЬ В НАГРАДУ 

Мелодрама в двух действиях с 

эпилогом. 





дEЙCfВYIOII(IIE JIIIЦA 

ОТЕЦ- Erop А.uмоач Iук.. IJPOtcccop CJOII8IWOПJ 
универсикта o..uюii 10 npo8ИIDIИUWIWX pycaiiX ~ 
.-1ик нeJU.ЛeiiOI"O бу.цупаеrо. Ему S9 .кr. он хороаю IП8СС­
теи • узких научнuх lltJ'YI"8X.. Y11CJ10 Ч11ПСТ ......,. 111118еТ 
cnrn.и • oony..upнux IQlUНIIП • ..1110&п '18ССUП. • пре­
зндиу~~ах ~JUIWX форуаюа. Состопuсн. во ве 

or тру11t0в npaвeJIUIUX. а от DpiU.8IIOI'O ..ао.~. 

МАТЬ- Мара Иuновиа Iук.. 62 ro._ Iсн••• 
IVIOПIOFO C.D108:CHII8., 11tO IIOCJIIC.JDICrD lU8 - XOJWiU 8 11.0-

... е. частью кoroporo 6WJJJ 110C.D1J1D11W1 муа. 
ЛИДИJI - Ли.д.и.8 Еrоровна Iук.. 11.10Ч1о IIIJO+cooopL 

Т O..IJIWCO ЧТО ']8J[Ofiii1UI8 Dp8110CJ18811y1 П0111831110 М вачаJ18 

вwеJ:аааь в свет . .Лаоб101ИЦ8 nanw.. II.DI8ТИr ему аnаммно­
стью. Ничеrо 10 себ• не npeJI(CD&lUCТ. "'CpCJ 11С:1СК0&80 

..:~ет преврпитс• во ваорое иuавве 11811W. 

РУСЛАН- Рус.ан Еrорович Жук" сwн проt&жсора. 

Ewy ПОА тр11..!1U.U1По.. а он все никак не за.верi11ВТ 8CIIIIp8II­

J}'PY и не 'J81Ц11Т1П .2tJICCCPПЦIIIO сЗначение cC.II088 о 
noлq Иrореве• • нapoJIUIOIIII сопротиuении пnpo­
:woнro.Dia.cкoll)' нашествию•. ПpeAIIO"'el' бw спп. raap­
.:teйciOiм офицером. но П011UICDIO IIJIIOCIШCIOIDIC и on:yn:r­
виe ПpoteiDUIИ- Гуманитарные 118)'101 ero рn..,.-амп. 

БACJI - Госу,UрСП~Сннu :кенtQ.Ина. Красuиqа ... 
.:twma ппи лет отроцу. До onpe11ICL'ICIIIIOЙ cтetiCIIII .IIОбро­
.:tушна и поuад.~~СП. Порой upyr ~8" ва­
ско~1ько она несЧ8СП18. 

ГУСТАВ АНДРЕЕВИЧ ПЕЦ- ПреJКС.uкn м-­

стерспа внутренних ACJJI. Рuп.ше 6wJJa IICIJIIII[OC8CJ'CUDI 
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львенком, но когда отец разорился, поступил на службу 

и научился быть нужным начальству. 

ЛУКРЕЦИЯ ИВАНОВНА- Тетка и опекунша Баси. 

Елейная женщина средних лет. В душе страшно завиду­

ет племяннице, ворует у нее деньги и конфеты. 

БАБКИН - Агент Комгосбеза. Маленький человек 

неопределенного возраста и неопределенной внешности. 

Всегда в шляпе. Не умеет воровать, потому - человек 

долга. 

МАРШАЛ - Ахмет Рустамович Рустамов, маршал 

авиации. Готов к путчу, но мешают коллеги . Шутить не 

умеет и шуток не выносит, подозревая, что все они на­

правлены против него. 

КОММЕНТ А ТОР - Лощеный телевизионный дея­

тель. Для него передача о профессоре не принесет лав­

ров. Не скрывает пренебрежения. 

ОПЕРА ТОР ТЕЛЕВИДЕНИЯ, ДАМА-
АССИСТЕНТКА,ПОЛИQРЙСКИЙ,СОЛДАТ. 
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ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ 

Квартира профессора Жука. Гостиная, она же столовая . 

Звонит телефон. Звонок обрывается, а после короткой паузы 

телефон начинает трезвонить вновь. Снова короткая пауза. 

Третий раз звонит телефон. Наконец в комнату вбегает Рус­

лан. По пути он останавливается, оглядывает беспорядок, ца­

рящий в гостиной, поднимает с пола книгу, кидает ее на ди­

ван. За это время телефон успел еще pa:i замолкнуть и вновь 
проснуться. Руслан поднимает трубку. 

РУСЛАН. Да, квартира профессора Жука. Кто? Ах, 

конечно узнаю, Семен Степанович. Нет, это не папа, это 

я, Руслан ... Скоро будет, ждем с минуты на минуту. Спа­
сибо. Сердечное спасибо. 

Руслан кладет трубку на рычаг и телефон тут же звонит 

вновь. 

РУСЛАН. Квартира профессора Жука. Нет, это не 

профессор, это его сын . Что вы сказали? Разумеется, 

большое спасибо, ваше сиятельство. От имени всей на­

шей семьи. Нет, это не профессор ... 
Руслан бросает трубку. 

Приоткрываете~ дверь в спальню. Оттуда высовывается 

мать. 

МАТЬ. Лида, ну сколько же можно! 

ЛИДИЯ. (Входит со стаканом воды). Иду, мама, иду. 

Телефон снова звонит. Руслан не берет трубку. 

МАТЬ. Вода кипsченu? 

ЛИДИЯ. Я из чайника налила. 

Руслан берет трубку. Женщины прислуwиваются. 

РУСЛАН. Квартира профессора Жука. Что вы сказа-

ли? ... Сам ты кобель, вонючий! 
МАТЬ. Русланчик, ты с ума сошел! 

РУСЛАН. Это не .11 с ума сошел. А если тебе не нра­

вится, подходи сама к телефону. 
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МАТЬ .. Не 1ГiiiМip8 I1I)'IDIII!.C'R~ т .. 18 __......, 11 II3IIIIIIWII 

8011CI--" 

..DIII,ДIUL т .. IIIIZ-.... • s, ~-
тспrr+- •....-спа..-- С11!11П01- .LIIВIIII.. JIIIIILW*ВIIIjpllt-

8'КU' ClllfiiiD 111111~ - 111е IIWikwaw .11111 IIIIIШПIIIIIIII. 

МАТЬ_ Вшмоа 81С ~~ -,.,.....n 
I'YCDIAII.. J]tL Аа" ..... ...-+;aC!pl Iya.. А -

1110 .... ? ller., CI'U 11П .-!! 
о. II:IIiUICI' 1!р}6ку. cpuy ~ ..... 

I'YCJJIAH .. д.!!--- Jl 8IC tnp'P!I п:6с --... ПWВII!nl.--· 
llpocuatc.. Acaм:cii Aww6cac- :" iiipiiJLI81c!! 

МАть_ Ну 801"" --.. П1 н ••вр&а IМ811D "'CfD!ПM ;an 
PYCDIAII.. Tyrqr_......_,. ••mgn-,... ___ ...._ 

u:ii ... lllpQICI"- ... с ...."..... - -.уау .. М..! ..... 
П1Ditccб8~? 

..... &"iiЗiillia • C1P!!!L8C. pcJ8D ~ .lJIICIPNil'. 
PYCDIAII.. М... 8М18111Ю •J ZZZD"...... Jl IIIIIIВIIIW8D!.. 

Нn.,.Л..иак8.......-а; 
М.П, 8111:& "FICI ID .!J8C118. 
МАТЬ_ DolUI! Y!IIO!IW\" 8QLDI! 
.DIEIID"'D iiil[lf!C••,.,.-er 8llrJ' - ...ry .. 
.JJIИДИJI.. !Ма" па спаи • cna='"' ~- Овв ~ 

noiiiiNii. 
~ 11: ... :JD.II& 80. . 

.DIИДИJI_ CJ-:-=-...., ..... ! 
В roca_,.. D0.8V' URIII.. О. • IIIUII."JO • • ~- П11ашв.110 
~ ~ .-са.а:ахв .. yua .. 

.DIIIДИJI_ Пава" П1 Dlt ao•DD118!1'? 
ОТЕЦ.~..........., •бu .......... 11.1 =r .. )) 

8 ~ CC!W ·-MhJ IEI" 'П111:8... у ..._ :JillfiacDii88a,. 1К 
... '? 

TCJJCtaa ._,_ 
ОТЕЦ. Мен. всr ./10118" • ~ не ц ICrJI~ ~ 

~ 
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JiDYCИIAIНI.. ((& ~· ~ &111> 11111С1Г ~. 
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01!1EIIJI. . .1Л1u!uцв.. Jlll}' С11131В1111 CINIJ'~ 

.DЩlllliiDВ.. llk .PylcrD;ш.. Ты не опв-

~~ .. 
((Л]Е]Щ. А ~1ml ужш:: :JIIIIiDd:f 
~.~IIOOD "8~~ 
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~ ...... <IПJIY. ~1 1Ь Ереана? Вас ~~ 

&с~ .. II'ЧDIIkЩII8D~ Да., IUiilpiiiiiJМ ~Жука. 
Oum.}rl!lo1l? 1Ь EJII"Ii"RII? JГyp-tml'? 3a!I!!!!I'C'ЧNIPO- Гурrа~~ 

0111EDJL. 3m Г . М.. С IIIIDI )"'GGШ!IIC'Jio. 0в 81::ef",Ail 

~ ~IIШКJI'C ~-
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Отец хочет открыть дверь в спальню, но в этот момент 

Руслан кладет трубку и наступает минута тишины. И в этой 

тишине слышны рыдания из-за двери. Отец останавливается 

как вкопанный. Тут возвращается Лида. Они видит замершего 

в неу добной позе отца. 

ЛИДИЯ. Папа, не обращай внимания. Мама всегда 

рыдает от избытка чувств. 

Руслан снимает трубку и кладет ее рядо 1 с аппаратом. 

РУСЛАН. Ты не спеши, отец. Перемелется, мука бу­

дет. Я правильно цитирую? 

ОТЕЦ. Это я написал? 

РУСЛАН. Ты все написал, папа. Ты прославил, оп­

равдал и низвергнул. Теперь пришла пора заслуженных 

наград. Приятно? 

ОТЕЦ. Я не стал бы формулировать подобным обра­

зом. 

ЛИДИЯ. А я горжусь папой! 

ОТЕЦ. В конце концов мне могли дать орден святой 

Параскевы с пальмовой ветвтью, правда? Я счел бы это 

заслуженной наградой. Я не рассчитывал на большее. 

ЛИДИЯ. Ты у нас молодец, пала. 

Телефон начинает звонить без трубки. 

РУСЛАН. Я оторву ему глотку! 

Лида подбегает к телефону 

ЛИДИЯ. Я вас слушаю ... Что вы говорите? Не может 
быть! Значит, нечаянно, не так трубка лежала. Конечно, 

конечно. 

Она оборачивается к мужчинам. 

ЛИДИЯ. Это с телефонной станции. Оказывается, 

нельзя трубку класть. 

РУСЛАН. Это такая же телефонная станция, как я во­

довоз! 

ОТЕЦ. Но в принципе они правы. Ведь это непоря­

док, у них могут запутаться провода. 
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Телефон тут же начинает звонить снова. 

РУСЛАН. Это, наверное, дядя Сима. Он в абсолютной 

истерике. Звонил три раза. 

ЛИДИЯ. Еще бы! Всю жизнь добивалея хотя бы ор­

дена, а получил к пенсии медаль «За трудовую доб­

лесть» . 

ОТЕЦ. Не обижайте дядю Симу. Он достойный чело­

век. 

РУСЛАН. (Взяв трубку.) Да, квартира профессора 

Жука. С кем имею честь? Одну минутку! Отец - тебя 

замминистра просвещения зовет. Подойдешь? 

В этот момент мать как раз открыла дверь и приготовилась 

громко зарыдать, но услышала, кто зовет отца и спряталась 

вновь. 

Отец быстро берет трубку. 

РУСЛАН. Да, спасибо. Конечно, польщен, тем более 

ваше внимание к моим заслугами ... Ну какие особенные 
заслуги? Да, еще раз спасибо. Супруга? Ну, конечно же, 

nередает вам привет и благодарность. 

Отец осторожно кладет трубку и говорит Руслану: 

ОТЕЦ. Он трижды поднимал этот вопрос в Государ­

ственном совете. Он буквально горой стоял за мою кан­

дидатуру. Да-да, не улыбайся. Он уверял, что я взрастил 

несколько nоколения нашей интеллигенции. 

ЛИДИЯ. Ты еще не такой старый, папа. 

ОТЕЦ. Он говорил, что как наставник, я не знаю себе 

равных. 

РУСЛАН. (не глядя на отца.) А мне одна птичка до­

несла, что он голосовал на совете против тебя. 

ОТЕЦ. Ты хочешь быть циничным, но тебе это не 

идет. Вполне возможно, что он воздержался, но виноват 

не он - виновата моя близость к либеральной опnози­

ции. 
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РУСЛАН. Они умудрились лишить тебя венца муче­

ника за nрогресс. Что же теnерь скажут грядущие поко­

ления? 

ЛИДИЯ. (Кидается на брата с кулачками и молотит 

его по спине). Не смей портить нам nраздник! 

Мать снова приоткрывает дверь. 

ОТЕЦ. (Не замечая ее). Я nойду к маме? 

Он смотрит на детей, будто ожидая их разрешения. 

Мать просовывает в щель руку с пустым стаканом . 

МАТЬ. Воды ... 
Лидия принимает стакан и идет на кухню. 

ОТЕЦ. Мари, я nришел! 

Дверь громко хлопает. Отец остается перед ней. 

ОТЕЦ. Маша, это я, слышишь меня? 

Дверь приоткрывается и в нее вылетают клочья фотогра­

фии . 

Отец подбирает с пола клочки, несет на стол и старается их 

составить. 

ОТЕЦ. Это что такое? Зачем? 

РУСЛАН. Их во всех nодземных nереходах nродают. 

ОТЕЦ. Какая гадость! Я nредставляю, каково маме ... 
Зачем же они так фотографируют? 

РУСЛАН. Секс- движущая сила nрогресса. А nро-

гресс- это деньги. 

ОТЕЦ. Ты уверен, что это она? 

Входит Лидия со стаканом воды, подходит к двери, стучит. 

ЛИДИЯ. Мама, это я. Возьми воду. 

Дверь приоткрывается, мать хватает стакан и снова закры­

вает дверь. Пока это происходит, мужчины молчат, смотрят на 

дверь, будто матери их разговор слушать не следует. 

Отец складывает клочки фотографии. Руслан начинает ему 

помогать . Лидия подходит к ним. 

ЛИДИЯ. Бедная мама! Она не выносит nорнографии. 

РУСЛАН . Ну какая это nорнография! Обычная эроти­

ка. Я эту картинку с шестого класса хранил. 
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ОТЕЦ. Это твоя картинка? 

РУСЛАН. Наверное, мама у меня коnалась в столе и 

вытащила. 

ОТЕЦ. Как это гадко! 

РУСЛАН. Я думаю, у Лиды тоже такая есть. 

ЛИДИЯ. Мама сама куnила. Давно, еще когда тебя 

выдвигали на Нобелевскую nремию. Помнишь? 

ОТЕЦ. У меня не было никаких шансов. 

РУСЛАН. А мать nереnугалась, что ты станешь госу-

дарственной ценностью и тебя наградят как маршала. 

ЛИДИЯ. Или эстрадного nевца. 

ОТЕЦ. Ну уж это слишком! 

ЛИДИЯ. А кто был майским лауреатом? 

ОТЕЦ. Кто? 

ЛИДИЯ. Шансонье Сечкин! 

РУСЛАН. Он тоже государственное достояние. Гаст­

роли шансонье Сечкина nрошли в nрошлом году в Шан­

хае с громадным успехом! 

ОТЕЦ. Ничего смешного в этом нет. Нам nриходится 

идти на комnромиссы на международной арене. Я вnол­

не разделяю точку зрения nрезидента. 

Снова звонит телефон. Отец знаком nоказывает Руслану, 

чтобы тот снял трубку. Руслан берет трубку. 

РУСЛАН. Дядя Сима? Папа еще не приходил. Нет, я 

не думаю, что он отказался. Причем тут его nередовые 

взгляды? Ничего с ними не сделается. Конечно, обяза­

тельно nередам. 

Руслан кладет трубку. 

РУСЛАН. Этот старый ишак не nереживет твоей сла­

вы. 

ОТЕЦ. Сима младше меня. 

РУСЛАН. Это уже не имеет значения. Интересно, нас 

кто-нибудь намерен кормить обедом? 

ЛИДИЯ. Смотрите, я сложила. 
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Она показывает на бол~шую фотографию, сложенную из 

кусочков. 

ОТЕЦ. Это она? 

РУСЛАН. Вот именно. 

ОТЕЦ. Как же она могла позволить так себя сфото-

графировать? 

РУСЛАН. Вот и спросишь у нее. 

ОТЕЦ. Когда же обед в конце концов? 

Дверь в спальню распахивается. В дверях мать в халате. 

Она театрально восклицает. 

МАТЬ. Обедать будешь в ресторане! 

Мать кажется распятой, волосы спутаны - она являет со­

бой фигуру из трагического хора. 

В момент, когда все замерли и не знаю, что сказать, звонит 

телефон. Руслан и отец бросаются к нему, сталкиваются и 

отец вырывает у Руслана трубку. 

ОТЕЦ. Да, это я! Именно я ... Какие коммунисты? Де­
мократические коммунисты? Послушайте, я никогда не 

был коммунистом .. . Нет, нет, я не отвечаю за свои дет­

ские увлечения. Вы роковым образом заблуждаетесь .. . 
Нет! Я рассматриваю эту высокую правительственную 

награду, как награду всему университету, всей нашей 

отечественной науке ... Вот так! 
Отец бросает трубку как гранату . 

Мать отрывается от двери и медленно идет к нему . Отец 

делает шаг назад. 

ОТЕЦ. Маша ... Маша ... Машенька! 
И тут снова звонит телефон. Отец тянется к трубке. Мать 

останавливается. 

ОТЕЦ. Да, я вас слушаю. Говорите же! Не молчите, 

говорите! ... Хулиган! 
Отец кидает трубку. 

Трубка тут же начинает звонить особенными короткими 

тревожными гудками. Отец отшатывается, Руслан берет труб­

ку. 
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РУСЛАН. Да, разумеется ... спасибо! 
ОТЕЦ. Это междугородняя? 
Он вынужден отстуnить nод наnором nриближающей мате­

ри. 

РУСЛАН. Нет, это из Комгосбеза. Спрашивали. не 

отключить ли телефон. 

ОТЕЦ. И ты согласился? 

РУСЛАН. Я берегу свои нервы. 

ОТЕЦ. А если поздравления'? 

РУСЛАН. Пришлют по почте. 

Мать резко отодвигает телефон. Оnирается рукой о край 

стола. 

МАТЬ. Воды! Умоляю, воды! 

ЛИДИЯ. Мама. твой мочевой пузырь не выдержит та­

кого напряжения. 

МАТЬ. И ты? 

Тут она видит фотографию на столе, закрывает рукой гла-

за. • 
Она nытается сесть на пол и детям nриходится у держивать 

ее. чтобы довести до дивана. 

Отец идет за ней. 

ОТЕЦ. Маша, подумай, я же получил высшую награ­

ду нашей державы! Ее получают в год лишь двенадцать 

человек! Двенадцать. Помнишь у Блока? Там двенадцать 

реВ"олюционеров идут по засыпанному снегом Питеру? 

Миллионы людей мечтают о награде. 

МАТЬ. Разумеется! Тебе это нужно! 

ОТЕЦ. Неважно, нравится тебе награда или нет. Это 

символ. 

МАТЬ. Неужели тебе мало было ордена Андрея Пер­

названного? Ни один профессор еше не был удостоен. 

РУСЛАН. Мама, ть1 ошиблась. Никто не предлагал 

11апаше ордена Андрея Первозванного. Его выдвигали на 

Нобелевскую премию. Всего-навсего. 
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МАТЬ. Ах, Руслан, ты же знаешь, что никто всерьез 

не рассчитывал. Там были куда более серьезные конку­

ренты. 

ОТЕЦ. Почему ты так считаешь, Маша? Если бы не 

дурацкое стечение обстоятельств, я вполне мог рассчи­

тывать. У меня есть на этот счет письмо господина Ан­

дерсона. 

Лида достала из бара бутылку и бокалы. Ставит все на 

стол. 

ЛИДИЯ. Паnа, мама, Русланчик. идите к столу, да­

вайте отметим. 

Мама по-военному шагает к столу. смахивает в сторону 

сложенную из клочков фотографию. поднимает бокал. 

МАТЬ. За тебя, ничтожество! Да. да! Ты всегда был 

ничтожеством и останешься ничтожеством. Таракашка! 

РУСЛАН. Браво, мама, а теnерь дай ему с nравой! 

ОТЕЦ. Я ведь сдерживаюсь, но и у меня терnение 

может ЛОQ.нуть! 

ЛИДИЯ. Паnа, мама, не ссорьтесь. В такой день! Ведь 

наш nапа- всемирно известный гуманитарий. 

МАТЬ. Он не нашел в себе элементарной nорядочно­

сти, чтобы отказаться . 

РУСЛАН. А разве кто-нибудь когда-нибудь отказы­

вался? Я бы тоже не отказался. 

ОТЕЦ. Ради чего. ради чего я должен отказаться? На­

род и nравительство меня nочтили. 

МАТЬ. Ради твоих детей, ради меня. наконец! 

ЛИДИЯ. А мы его об этом не nросили! Мы гордимся 

nаnочкой. 

Обнимает. uелует nапу. 

Звонок в дверь. 

ЛИДИЯ. Я открою. 

ОТЕЦ. (протирая очки.) Моя Родина nереживает 

трудный период исторического развития . Многие nоки-
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нули ее, многие предали ... Но в хаосе анархии, в паутине 
национальных конфликтов, в страхе военных блоков мы 

пытаемся сохранить великую русскую цивилизацию, 

возродить славные обычаи наших далеких предков ... 
МАТЬ. (Наливая себе еще коньяка). Об этом расска­

зывай со своей кафедры. Нечего нам лапшу на уши ве­

шать. 

РУСЛАН. Браво, мама. 

Возвращается Лидия. За ней посыльный с большой корзи­

ной цветов. За посыльным входит незаметный человечек Баб­

кин -агент Министерства внутренних дел. 

ЛИДИЯ. Поставьте сюда. 

Она показывает на стол. Потом дает посыльному на чай. 

ОТЕЦ. Откуда это? 

ПОСЫЛЬНЫЙ. Там есть визитная карточка. 
Он уходит. Бабкин внимательно смотрит на него. 

РУСЛАН. Я погляжу, от кого. 

ОТЕЦ. Я сам. Я надеюсь, что этот скромный букет 

станет важным аргументом в нашем с мамой споре. 

Отец протягивает руку к корзине, но Бабкин быстро прохо­

дит от двери и протискивается между профессором и корзи­

ной. 

БАБКИН. Не трогайте ничего, профессор. 

Бабкин наклоняется к букету, раздвигает цветы. запускает 

руку вглубь и извлекает оттуда серый блестящий предмет. Ос­

торожно приподняв его одной рукой, другой поддерживает 

nровода, наклоняется и перекусывает их зубами. 

БАБКИН. (Показывая всем серый предмет.) Пластик . 

Действует от натяжения. Потяните за визитную карточку 

-и ба-бах! Детские игрушки. 

Бабкин поднимает пластиковую бомбу и несет к окну. Не 

глядя кидает ее вниз. 

ЛИДИЯ. Что вы делаете ... 
И тут же. перекрывая ее слова, раздается громкий взрыв. 

Мать хватается за сердце и садится в беспамятстве на стул . 
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ОТЕЦ. Что вы наделали! Вы же могли кого-нибудь 

убить. 

Бабкин смотрит вниз, прижима.ясь сnиной к раме. 

БАБКИН. Вы совершенно правы. Я кого-нибудь убил . 

РУСЛАН. (Подбежав к окну.) Это посыльный! 

Лидия nрисоединяется к нему. 

ЛИДИЯ. Это варварство. Вы убийца! 

Бабкин nриnоднимает шляnу и обращается к nрофессору. 

БАБКИН. Разрешите представитьс.я. Бабкин. Служба 

безопасности Министерства внутренних дел. Придан 

вам, Егор Адамович, в качестве личной охраны. 

Он nротягивает отцу руку и тот nожимает ее. 

ОТЕЦ. Я вам обязан жизнью. 

БАБКИН. Да уж. В таком замкнутом пространстве 

никто бы не уцелел. 

Руслан все еще у окна. 

РУСЛАН. Кто они? 

БАБКИН. Радикалы. Потом разберемся. 

Приближается вой полицейской машины . 

РУСЛАН. Ну и оперативность. Когда нужно- не до­

зовешься, а тут через три минуты. 

БАБКИН. Особый случай. Вся страна, не отрываясь, 

следит за этим скромным домом на Малой Пушкинской. 

ЛИДИЯ. А вы и циник? 

БАБКИН. При моей зарплате .я не могу себе этого по­

зволить. 

Он подходит к стулу, смотрит сверху на бесчувственную 

мать. 

ЛИДИЯ. Мама сильно переживает. 

БАБКИН . Сейчас мы ей займемся. 

Он наклоняется и дает матери две пощечины. 

ОТЕЦ. Как вы смеете! 

БАБКИН. Простите. Так надо. С минуты на минуту 

здесь будет телевидение. Желательно, чтобы к их приез-
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ду все было нормально. Мария Жановна, рекомендую 

срочно попудриться и причесаться. Лида, помогите ма­

ме. 

РУСЛАН. (стоя у окна и глядя наружу.) Они его по 

кускам собирают. 

ОТЕЦ. У него, наверное, дети были. 
Бабкин и Лидия, nоддерживая мать с двух сторон, ведут ее 

в сnальню. 

ОТЕЦ. Но он, безусловно, заслужил такой участи. Он 

поднял руку не только и не столько на меня. как на 

женщин и детей. 

Мать сопротивляется, не хочет идти. 

Агент заламывает ей руку за спину. 

БАБКИН. Егор Адамович, подскажите супруге, чтобы 

она поторопилась. 

ОТЕЦ. Маша, он прав. 

МАТЬ. А я не пойду. И не будет никакого телевиде­

ния. 

БАБКИН. Не советую. Вы хотите поспорить с госу­

дарством? Некоторые спорили. Чем это кончилось? Где 

они - Пугачевы, Пестели, Троцкие? 

РУСЛАН. Браво, мы встретились с начитанным сту­

качом! 

МАТЬ. Только в память твоих родителей, из жалости 

к тебе, слюнтяй, я соглашаюсь. Пусть тебе будет стыдно. 

БАБКИН. Ему стыдно. Я гарантирую. 

ОТЕЦ. Ты настоящий друг, Маша. 

МАТЬ. Господи, он ничего не понял! 

Она уходит в спальню и захлопывает за собой дверь. 

ОТЕЦ. Лидочка. налей нам с господином агентом ... 
nростите, не знаю вашего имени . 

БАБКИН. Моя фамилия Бабкин. Я не пью на работе. 

Звонок в дверь. 
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РУСЛАН. (Обращаясь к агенту и признавая этим его 

главенство). Открыть? 

БАБКИН. Я сам. (Оборачивается к npoфeccopv): Од­

ну рюмку, не больше . Вы же сегодня ничего не ели. И в 

вашем возрасте ... 
ОТЕЦ. Конечно,.конечно, только одну. 

Бабкин уходит открыть дверь. 

Лидия подходит к столу, наливает. Подходит и Руслан. 

Момент единения семьи. 

ОТЕЦ. За здоровье мамы! 

Они выпивают. 

За дверью из прихожей слышны крики, голоса, какая-то 

возня . 

РУСЛАН. Я nосмотрю ... 
ОТЕЦ. Не надо. Бабкин работает. 

Крики боли. Хлопает дверь. 

Входит Бабкин, потирает ушибленные костяшки пальцев . 

БАБКИН. Деnутация от союза матерей-одиночек. От-

куда они таких набирают? · 
ОТЕЦ. И что? 

БАБКИН. С вашего разрешения. я их nетицию выки­

нул в мусорную корзину, а их самих сnустил с лестницы. 

Лидия бежит к окну 

ЛИДИЯ. Паnа. Паnа, смотри! Некоторые даже с дет­

скими колясками . 

ОТЕЦ. Я тут не nри чем. 

БАБКИН. Отлично. Сохраняйте чувство юмора. Оно 

вами nригодится. 

ОТЕЦ. Лида, отойди от окна. Не старайся быть ци­

ничнее, чем ты есть на самом деле. 

БАБКИН . Это еще цветочки . 

ОТЕЦ. А вам уже nриходилось охранять награжден­

ных? 
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БАБКИН. Я в этом специализируюсь. Человек восемь 

через мои руки прошло. Все остались довольны. 

Слышно как тормозит машина. Лидия видит ее. 

ЛИДИЯ. Телевидение приехало! А я в ужасном виде! 

Она бежит к спальне. От дверей оглядывается. 

ЛИДИЯ. В колледже все лопнут от зависти. Можно я 

шорты надену? 

БАБКИН. Лучше пойдут брюки. 

ЛИДИЯ. Вам не нравятся мои ноги? 

БАБКИН. Хорошие ноги. Только толстоваты. 

ЛИДИЯ. Хам! 

В дверь въезжает телевизионная камера . За оператором 

идут толстый неоnрятный человек в свитере - режиссер и 

дама с чемоданчиком - гримерша и ассистентка. Режиссер 

оглядывает комнату, включает верхний свет. Обращается к 

даме. 

РЕЖИССЕР. Займись клиентами. 

Дама раскрывает на столе чемоданчик с гримом. Подзыва­

ет профессора. Дама пододвигает стул - жестом велит nро­

фессору садиться. Начинает быстро работать. 

ДАМА. Мы вам мешки под глазами уберем. Лет два­

дцать скинем, идет? 

ПРОФЕССОР. Мне бы не хотелось. Я никогда в жиз­

ни не пользовался косметикой. 

РУСЛАН. Возьмите меня. Я не уроню честь универ­

ситета. 

ОТЕЦ. Руслан. не паясничай! 

ОТЕЦ. Хватит меня учить! Беда с вами. Интеллиген­

тами. Вам обязательно надо продаваться так, чтобы все 

считали вас неподкупными. Ладошку за спину и мзду в 

задний карман! А ни лице верность высоким идеалам и 

оскорбленная невинность. 

Режиссер хлопает в ладоши. Он уже расставил свою ко­

манду по местам. 

331 



Режиссер хлопает в ладоши и останавливает отца, который 

пытался кинуться на Руслана. 

РЕЖИССЕР. Браво, браво, я вас, молодой человек, 

исnользую в nередаче «Внутренний голос». А вы, nро­

фессор, не суетитесь, грим нарушите. Все готовы? 

Дама откладывает чемоданчик, берет хлопушку. 

РЕЖИССЕР. Садитесь за рабочий стол, nрофессор. 

Мы вас случайно застали за работой . Прибавьте книжек 

на столе! 

Руслан спешит помочь. 

РЕЖИССЕР. Так, лучше, а то не профессор, а депутат 

Верховного Совета. Кто поставил сюда этот веник? Уб­

рать его! 

Руслан убирает корзину с цветами. 

ОТЕЦ. Подумать только - цветы несут в себе 

смерть! 

БАБКИН. Не бойтесь, второй раз не взорвется. 

РЕЖИСС.,ЕР. Профессор, сколько раз вас просить? 

ОТЕЦ. Но я не работаю за этим столом. Это обеден-

ный стол. Я работаю в моей комнате. 

РЕЖИССЕР. Исключено- там мы не поместимся. 

Режиссер и оператор передвигают по комнате вещи. Дама 

пуховкой припудривает профессора. 

ДАМА. Не беспокойтесь . Передача в эфир не пойдет. 

Ее еще повезут в цензуру. Если что не так скажете, не 

nереживайте, вырежут. 

РЕЖИССЕР. Где семья? Жена! Не вижу жены! 

ОТЕЦ. Мари! Машенька! Ты нам нужна. 

Из комнаты выплывает жена профессора в вечернем пла-

тье, вся в блестках. с обнаженными плечами. 

РЕЖИССЕР. Это еще что за пугало? 

ЖЕНА. Что вы сказали? 

РЕЖИССЕР. Я хотел сказать. что естественнее было 

бы увидеть вас, мадам, в вашем обычном платье. Ведь 
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вы еще ничего не знаете. Для вас все случившееся -
нежданная радость! 

МАТЬ. Я всегда от него ждала какой-нибудь гадости! 

РЕЖИССЕР. Может, переоденетесь? 

МАТЬ. И не подумаю! Пускай все видят! Это мой 

протест! 

РЕЖИССЕР. Черт с ней ... Дети! Где детишки? Вы де­
тишки? 

Входит Лидия в брюках. Идет к режиссеру соблазняющей 

походкой. 

РЕЖИССЕР. Без этого, мисс, со мной такие штучки 

не проходят. 

ЛИДИЯ. Почему? 

РЕЖИССЕР. Потому что я люблю негритянок. 

ДАМА (Руслану). А вам пошла бы гусарская форма. 

РУСЛАН. Мне уже говорили. 

РЕЖИССЕР. (Смотрит на ноги Лидии). Может, от-

кроем ей задние лапки? 

ЛИДИЯ. (агенту). Я же говорила! 

АГЕНТ. Не стоит. У нее ляжки толстые. 

РЕЖИССЕР. (Бабкину). Вы член семьи или жених 

ревнивец? 

БАБКИН. Почти. 

РЕЖИССЕР. Что-то мне ваше лицо знакомо. 

БАБКИН. Еще бы! Мы с вами шестое мероприятие 

вместе проводим. 

РЕЖИССЕР. А, вспомнил! Вы же из комгосбеза! 

БАБКИН. Почти что. 

РЕЖИССЕР. (хлопает в ладоши). Стоп, стоп, стоп! 

Все на местах! Снимаем сцену «Неожиданная новость!>> 

Мирная атмосфера профессорского дома. Профессор 

кончает свой очередной эпохальный труд. Его бабуся 

только что узнала радостную весть. Где бабуся? 
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Мать поворачивается, чтобы уйти, агент Бабкин обгоняет 

ее и протягивает ей двумя пальцами пилюлю. 

БАБКИН. Глотайте, это от нервов. 

МАТЬ. Мне нечем запить. 

БАБКИН. Неважно. Не надо запивать. Сама проско­

чит. 

РЕЖИССЕР. (смотрит на Бабкина). Конечно, вы из 

безопасности! 

БАБКИН. Откуда Мария Жановна у нас входит? 

МАТЬ. Я скорее умру, чем буду участвовать! 

РЕЖИССЕР. Вам не надо участвовать. Только войди-

те и скажите: «Милый мой, у нас в доме нечаянная ра­

дость!>> 

МАТЬ. Убью! 

БАБКИН. Она не будет. 

ОТЕЦ. Не надо, оставьте ее в покое. 

РЕЖИССЕР. Хорошо, хорошо! Садитесь, мадам, 

возьмите книжку . А дети ... дети будут играть в шахма­

ты. У вас есть шахматы? 

БАБКИН. У них нет шахмат. 

РЕЖИССЕР. Вы принесли шахматы? 

ДАМА. Шахматы взяла группа Винникова. Они по­

ехали в дом для престарелых. 

r>ЕЖИССЕР. Черт возьми! Что делать Борьке Винни­

кову в доме для престарелых? 

ДАМА. Там произошло зверское убийство на почве 

ревности. 

РЕЖИССЕР. На почве маразма! ... Полная тишина! 
Дети тоже читают книжки. Вся семья читает книжки. 

Типичная интеллигентная семейка. Где текст для про­

фессора? В текст не глядеть! 

Режиссер садится по другую сторону стола напротив про­

фессора. 

РЕЖИССЕР. Камера, мотор! Поехали! 
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Дама выбегает вперед с хлопушкой, сует ее между режис­

сером и профессором. 

ДАМА. В гостях у лауреата. Дубль первый! 

РЕЖИССЕР. Добрый вечер, дорогие зрители! Сего­

дня судьба забросила нас в скромный небогатый дом из­

вестного ученого, заведующего кафедрой гуманитарных 

дисциплин нашего университета, почетного члена кор­

респондента дисциплин нашего университета, почетного 

члена корреспондента Литовской, Мордовской и Чилий­

ской Академии наук, профессора Жука. Здравствуйте, 

Егор Адамович. 

ОТЕЦ. Здравствуйте. 

РЕЖИССЕР. Простите, что пришлось оторвать вас от 

работы. Над чем вы трудились? 

ОТЕЦ. Я сейчас занят ... (он пытается отыскать 

смысл в книгах и бумагах, что свалены перед ним.) Я 

пытался обобщить ... знаете, я только что пришел из уни­
верситета ... Маша, где мои очки, я ни черта не вижу! 

РЕЖИССЕР. Стоп, стоп, стоп! Никакой отсебятины . 

Что еще за Маша? Какие очки? Вы- образец вирулент­

ности, мужской мощи, вы самец, в конце концов! 

ОТЕЦ. Что вы сказали? 

МАТЬ. Он тебя оскорбляет. 

РУСЛАН. Самец- это "· 
РЕЖИССЕР. Полная тишина в павильоне! 

Дама с хлопушкой втискиваетси между ними. 

ДАМА. В гостях у лауреата. Дубль два! 

РЕЖИССЕР. (с широкой улыбкой). Я пришел сооб­

щить вам, что решением Президентского совета вы объ­

явлены лауреатом июльской премии «Мужчина номер 

один!» 

ОТЕЦ. (ведет пальцем по тексту). Я удивлен и рас­

троган. 
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РЕЖИССЕР. Вместе со всей нашей страной мы раз­

деляем, профессор, вашу радость и ваше волнение. Мы 

гордимся тем, что лауреатом стали именно вы - про­

фессор. Педагог, учитель, который внес такой большой 

вклад в дело морального воспитания наших детей. 

ОТЕЦ. Нет, нет, не надо так выпячивать мою роль. 

РЕЖИССЕР. Какие чувства обуревают вас, профес­

сор, в это знаменательный день? 

Он показывает профессору на текст, который лежит 

перед ним на столе. Профессор читает. 

ОТЕЦ. В этот знаменательный день моя душа преис­

полнена гордостью за нашу родную науку, которая в мо­

ем лице высоко оценена правительством и Верховным 

Советом. 

РЕЖИССЕР. Стоп, стоп, стоп! Так не пойдет. Где ес-

тественность, я спрашиваю? Да бросьте вы бумажку! 

ОТЕЦ. Вы сам мне ее подсунули! 

БАБКИН. Сценарий утвержден в инстанциях. 

РЕЖИССЕР. Без вас знаю. Сам утверждал ... мне нуж-
на картинка! Продолжаем. Читайте, мы потом подложим 

крупный план радостной бабуси. 

МАТЬ. Хам! 

ЛИДИЯ. Мамочка, потерпи, еще немножко. 

РЕЖИССЕР. Ваша очередь сейчас подойдет, Мария 

Жанов на. 

БАБКИН. Многие через это проходили. И ничего, 

живут. 

ОТЕЦ. (снова глядит в текст). Я искренне хотел бы 

разделить эту награду с моими коллегами, ибо без их 

помощи я никогда бы не смог ... я не то говорю? 
РЕЖИССЕР. Про помощь коллег мы снимем, это 

лишнее. Сегодня ночью, надеюсь, их nомощь вам не по­

надобится. 
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Руслан смеетс11, мать прикладывает платок к глазам. 

РУСЛАН. Простите, я не подумал . В самом деле по-

лучается бессмыслица. 

Дама с хлопушкой лезет к ним. 

Режиссер отмахиваете,. от нее. 

РЕЖИССЕР. Кончайте, профессор, и постарайтесь не 

отступать от утвержденного текста. 

ОТЕЦ. (скучным голосом). Награда пришла ко мне 

неожиданно как песня ... простите: как весна в горах. 
РЕЖИССЕР. Еще раз и веселее! 

ОТЕЦ. Награда пришла ко мне неожиданно, как весна 

в горах! Когда читаешь, что подобной чести удостоен 

маршал или общественный деятель, поэт или тенор, то 

понимаешь - они заслужили. Но чем заслужил это я? 

Чем? (отец смотрит на режиссера). Тут больше нет 

текста. 

РЕЖИССЕР. И отлично. Выражайте благодарность и 

дело с концом. 

ОТЕЦ. Всей своей последующей деятельностью я по­

стараюсь оправдать доверие, оказанное мне правитель­

ством. Вся моя семья преисполнена гордостью и радо­

стью. Правильно? Почему вы так критически на меня 

смотрите? 

РЕЖИССЕР. Все! Снято, снято! Стоп камера. Всем 

спасибо, переходим к следующему эпизоду. Камера на 

меня! 

Дама поднимает хлопушку перед лицом режиссера. 

ДАМА. В гостях у лауреата, эпизод второй, дубль 

первый! 

РЕЖИССЕР. Как всегда в такой тихий вечер дружная 

семья лауреата собралась у камина. Даже сегодняшняя 

новость не смогла нарушить распорядка. Супруга про­

фессора, с которой он прожил в мире несколько десят­

ков лет ... 
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МАТЬ. Что вы имеете в виду под несколькими десят­

ками? 

РЕЖИССЕР. Я имею в виду, чтобы вы не лезли со 

своими репликами, когда вас не зовут. Ладно, это запи­

шем в студии. Камеру на бабусю. Расскажите нам, Ма­

рия (смотрит в блокнот) Жановна, какие чувства овла­

дели вами, когда вы узнали о высокой награде вашего 

супруга? 

Мать сильно сглотнула слюну, вытерла нос. Бабкин обод­

ряюще машет ей. 

РЕЖИССЕР. Где текст? У нее есть текст? 

МАТЬ. (читает). При получении известий о высокой 

чести, оказанной моему супругу, меня охватило счастье. 

Это был счастливейший день моей жизни ... Мы не на­
деялись даже на Орден Знак Почета. 

РЕЖИССЕР. Больше о чувствах! 

МАТЬ. Счастье пришло в наш скромный дом ... Заве­
ряю, что мой супруг и впредь не просрамит ... 

В окне влетает предмет, агент Бабкин бросается к нему и 

накрывает своим телом . 

Остальные кидаются в разные стороны. С грохотом рушит­

ся камера. 

Пауза. Потом Бабкин медленно и брезгливо поднимается, 

пытается что-то стряхнуть с пиджакеt. 

БАБКИН. Где ванная? Там? 

ДАМА. (из-под стола). Что это было? 

БАБКИН. Дерьмо . 

Он уходит в ванную. 

МАТЬ. Кто-нибудь, кто-нибудь, умоляю, вытрите! 

РЕЖИССЕР. Продолжаем работать. Спасибо, Мария 

Жановна, за теплый и откровенный разговор. Надеемся, 

что дети тоже разделяют ваши чувства. 

ОПЕРА ТОР. Так работать нельзя. Тут же воняет. 
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РЕЖИССЕР. Потерпишь. Помнишь, как мы с тобой в 

морге работали? Где сын? Давай. 

РУСЛАН. Моя биография обычна для нашего светло­

го времени. Я благодарен нашему правительству, кото­

рое дало мне возможность получить высшее образова­

ние. Мечтой моей жизни было поступить в авиацию и 

охранять воздушные рубежи нашей родины. Но мой 

отец, выдающийся ученый нашего времени, пожелал, 

чтобы я пошел по его стопам. 

РЕЖИССЕР. Нет, невозможно! Здесь воняет. Кто­

нибудь должен вытереть. 

Из ванной выходит Бабкин с тряпкой. Начинает на четве-

реньках вытирать пол. 

Входит Пец. Гладкий, безукоризненный как его костюм. 

ПЕЦ. Закругляйтесь, коллеги. Время. 

РЕЖИССЕР. Еще пятнадцать минут. 

ПЕЦ. Ни минуты . Чем это у вас так воняет? 

БАБКИН. Экстремисты дерьмом кидаются. 

ОТЕЦ. Мне это так неприятно. 

РЕЖИССЕР. Пять минут. Три минуты ... две! 
ПЕЦ. Ничего, дополните передачу документальными 

кадрами выступления нашего президента на Верховном 

Совете. Наберите фотографию профессор-сорванец бе­

гает по лугам. Не мне вас учить. 

Пец оборачивается к отцу. 

ПЕЦ. Разрешите представиться. Пец, Густав Андрее­

вич, начальник протокольного отдела министерства 

внутренних дел. Ведаю награждениями. Моя профес­

сиональная обязанность сопровождать вас, заменить вам 

няньку, сваху и повивальную бабку. Коллеги, выключи­

те, наконец, ваши прожектора. Я же сказал, что съемки 

закончены. 

ОТЕЦ. Очень приятно с вами познакомиться. Нако­

нец-то появился компетентный человек. 
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ПЕЦ. О моей компетентности вы будете говорить зав­

тра, когда все кончится. Собирайтесь! В нашем распо­

ряжении пять минут. 

ОТЕЦ. Как жарко. Никогда не думал, что сниматься 

так жарко. 

ПЕЦ. Вы слышали, профессор? 

ОТЕЦ. А что мне собирать? У меня, знаете, нет ника­

кого опыта. 

ПЕЦ. Ничего особенного. Возьмите с собой все ... как 
будто вы уезжаете в краткосрочную командировку ... или 
убегаете на ночь к любовнице. 

МАТЬ. Я не вынесу этих намеков! 

ОТЕЦ. Может, мне отказаться? У Маши нервный 

криз. 

ПЕЦ. К сожалению, поздно. Весь мир следит за вами. 

Идите, переодевайтесь. 

ОТЕЦ. И галстук? 

ПЕЦ. Галстук обязательно. 

ЛИДИЯ. Я помогу тебе, папочка. 

МАТЬ. Нет, я пойду с ним! 

Она идет к двери первой. 

ПЕЦ. {обращается к Бабкину). Происшествий не бы­

ло? 

БАБКИН. Одна попытка взрыва, одна биологическая 

бомба. 

ПЕЦ. Вижу, воняет как в свинарнике. 

РУСЛАН. Простите, я сын моего папы. 

ПЕЦ. Я уже догадался. Чем могу быть полезен? 

РУСЛАН. У меня есть высшее образование и четыре 

года аспирантуры. Могу ли я рассчитывать на офицер­

скую должность в вашем министерстве? 

ПЕЦ. Вам лучше идти в армию, у вас выправка. Для 

нас вы слишком заметны. 
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РУСЛАН. В армии без связей придется начинать с 

рядового. А вь1 же знаете, как быстро проходит жизнь. 
ПЕЦ. (ни обращая никакого внимания на Руслана, го­

ворит Бабкину). Нам придется заехать в ресторан. Там 

заказан ужин в судках. Поедешь на машине с нами. В 

случае чего, стреляй без предупреждения. 

БАБКИН. Не в первый раз. И дай бог, не в последний. 

РУСЛАН. Можно я с вами? 

ПЕЦ. Нет. Вашему отцу не нужна конкуренция. 

ЛИДИЯ. Он не в том смысле. 

БАБКИН. А у меня сегодня с утра подавленное на­

строение. 

ПЕЦ. Потому что все еще воняет. 

РУСЛАН. А если у вас появится вакансия, вы не мог­

ли бы мне позвонить? 

Сует Пецу визитную карточку и деньги. Пец брезгливо, 

двумя пальцами берет деньги и рассматривает их как таракана. 

ПЕЦ. А это зачем? Я вас не понял. Это взятка? Возь­

мите обратно, и постарайтесь научиться очень важной 

житейской мудрости - распознавать, кому можно су­

нуть взятку, а кому не следует. 

РУСЛАН. Всем можно. 

ПЕЦ. Заблуждение. Есть люди, которым невыгодно 

брать взятки. Я к ним отношусь. 

РУСЛАН. Неужели есть альтернативы? 

ПЕЦ. Есть, мой милый. 

Нежно похлопывает Руслана по щеке. 

Потом проходит к закрытой двери и стучит в нее. 

ПЕЦ. Пора, мои друзья, пора! 
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ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ 

Гостиная в доме баси. Дешевая роскоШь - таким пред­

ставляет себе шикарный разврат генерал, проведший всю 

жизнь по гарнизонам . 

Главная черта гостиной - низкие диваны и кресла. Меж­

ду ними возвышаются узкие вертикальные зеркала, а пол по­

крыт пушистым ковром, скрадывающим шаги. За широкой 

двойной дверью виден холл и лестница на второй этаж. 

Входят Пец и отец. За ними полицейский с большой кор­

зиной. 

ПЕЦ. (раздраженно полицейскому) . Ну куда вы с 

продуктами? Не в первый раз, что ли? Несите в кухню. 

Отец растерянно снимает очки и начинает протирать их 

большими пальцами. Он роняет очки, нагибается. Пец помо­

гает ему - поднимает и протягивает. 

ОТЕЦ. Нет, я не могу! Меня всего колотит. 

ПЕЦ. Он был готов к этому. Такую он выбрал себе 

профессию. У вас на рукаве кровь. 

ОТЕЦ. Где? 

Пец показывает, отец старается оттереть пятно. 

ПЕЦ. У вас платок есть? Дайте. 

ОТЕЦ. Совершенно новый костюм. Ни разу не наде­

вал, вы можете поверить? 

Пец трет рукав платком профессора. 

В комнату выплывает пожилая, цветущая дама в длинном 

платье. Это Лукреция Ивановна. 

ЛУКРЕЦИЯ. Густав Андреевич, на тебя совершенно 

нельзя положиться. Я решила, что вас убили по дороге. 

ПЕЦ. Почти . 

ЛУКРЕЦИЯ. Не пугай меня. Что еще стряслось? 

ПЕЦ. Покушение. Агенту удалось заслонить собой 

профессора. Познакомьтесь. 
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ЛУКРЕЦИЯ. Очень приятно. Меня зовут Лукреция 

Ивановна. У Баси я единственный близкий человек. 

ОТЕЦ. Я до сих пор не могу придти в себя. 

ЛУКРЕЦИЯ. Охрана работает совершенно безобраз­

но. Я буду писать председателю Комгосбеза. Вчера 

кто-то вышиб окно на кухне. 

ПЕЦ. Оно же бронированное. 

ЛУКРЕЦИЯ. Одно название, что бронированное. В 

один прекрасный день нас всех разорвут на куски, а вы, 

Пец, принесете на похороны венок с трогательной над­

писью. Я этого агента знала? 

ПЕЦ. Это Бабкин . Он тут раз десять был, охранял 

лауреатов. 

ЛУКРЕЦИЯ. Господи, успокой его грешную душу . 

Это маленький такой? 

ПЕЦ. Всегда в шляпе. Он стеснялся своей лысины. 

ЛУКРЕЦИЯ. И в шляпе он казался выше ростом. 

ПЕЦ. У него двое детей осталось . 

ОТЕЦ. Я ничего не успел понять. Мы подъехали к 

ресторану, а там стоял какой-то молодой человек. Со­

всем мальчишка. 011 так закричал и кинул. 
ЛУКРЕЦИЯ. Я всегда говорила, что лауреатов надо 

перевозить в броневиках. Не надо рисковать такими 

ценными людьми. Вам, наверное, надо в туалет и вы­

мыться ... у вас кровь на рукаве. 
ОТЕЦ. Я знаю. 

ЛУКРЕЦИЯ. Я вас покажу, какое полотенце брать . 

Вас пятьдесят девять? Значит, перед пененей дали? 

ОТЕЦ. Вы знаете? 

ЛУКРЕЦИЯ. Мы вашу объективу получили. Нам 

всегда присылают объективки на лауреатов. Идемте, 

идемте, вы пиджак снимите ... Пец, а ты подожди. Гус­
тав, та подожди, хорошо? Ты знаешь где бар. 
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Лукреция выводит профессора из комнаты. 

Пец открывает бар, достает оттуда бокал, наливает, потом 

включает магнитофон. С бокалом проходит к телефону. 

ПЕЦ. Котик, это я, твой котище! Твоя мышка ... Ты 
ждешь меня? Я скоро сбуду профессора и к тебе ... Нет, 
это было так ужасно, что я не скажу. А ты что делал? 

Смотри, я ревнивый! 

Входит профессор. За ним Лукреция несет его пиджак. 

ОТЕЦ. И все же мне непонятно, почему такая оппо­

зиция? 

ЛУКРЕЦИЯ. На той неделе я схватила повара за ру­

ку, когда он сыпал нам в суп мышьяк. С тех пор и во­

зим еду из ресторана. Это не жизнь, а каторга. На месте 

президента я давно бы ввела чрезвычайное положение . 

ПЕЦ. Лукреция Ивановна не только родственница, 

но и экономка, домоправительница .. . 
ЛУКРЕЦИЯ. Домомучительница ... Вы тут без меня 

посидите, а я на кухню пойду. Там у меня вместо пова­

ра полицейский приспособлен. Обязательно что-нибудь 

у него сгорит. 

ПЕЦ. Наливайте себе из бара, профессор. 

Он развалился на диване и разговаривает с профессором 

свысока. 

ПЕЦ. Судя по вашему виду, вы разочарованы встре­

чей. 

ОТЕЦ. Я не могу не думать о Бабкине. 

ПЕЦ. Оркестра не б у дет. Должен вам сказать, что 

ожидание Рождества всегда интереснее, чем пляски во­

круг елки. В каждом празднике заключена капля раз­

очарования, ибо приход праздника и есть его смерть . В 

этом отношении любой орден, самая паршивая медаль 

долговечней чем ваша высокая награда. Впрочем, я мо­

гу ошибаться. Говорят, что для некоторых важно коль­

цо, которое вам дадут на память. 
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ОТЕЦ. Кольцо? Ах, да я читал. 

ПЕЦ. Значение награды в ее символичности. Учреж­

дая эту награду, наш президент воспел торжество кра­

соты. От этого происходит и оппозиция. Оппозиция 

красоте! Ее возглавляют неполноценные люди. Сексу­

альные маньяки. Так что не ищите здесь политических 

nричин. 

ОТЕЦ. Бабкин тоже их не искал .. . Его смерть тяже­
лым камнем лежит на моей совести. 

ПЕЦ. Скиньте этот камень. Вы тут не при чем. По­

гибнув, Бабкин приобщился к прекрасному. Он нежит­

ся теперь в райских кущах. 

Входит nолицейский в фартучке nоверх мундира и начи-

нает накрывать на стол. 

ОТЕЦ. Густав Андреевич, можно я домой позвоню? 

ПЕЦ. А что случилось? 

ОТЕЦ. Скажу. что доехал благополучно. Может 

быть, они слышали. что была стрельба и беспокоятся за 

меня? 

ПЕЦ. Если бы вас пристрелили, тогда бы ваша жена 

получила об этом сообщение. 

ОТЕЦ. А что, нельзя звонить? 

ПЕЦ. Это нежелательно. 

ОТЕЦ. Мари сама просила меня позвонить. Очень 

просила. 

П[Ц. Бог с вами, звоните. Хотя ничего из этого хо­

рошего не выйдет. 

Отец набирает номер. 

ОТЕЦ. Это я, дорогая. Ну я, Егорушка. Неужели не 

узнала? Значит. богатым буду ... Как у вас дела? ... Как 
дети? Никто не звонил? Дядя Сима? Скажи ему, что я 

буду завтра. Валидол? Зачем валидол? Ну прости, мне 

еще никогда в такой ситуации не требовался валидол .. . 
Я не хуже тебя знаю, сколько мне лет ... Ну зачем же 
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сразу плакать? Я не сказал ничего циничного. Машень­

ка, я тебя умоляю ... 
Отец осторожно кладет трубку на телефон. 

ОТЕЦ. Она думала, что я уже ... что все уже кончи­
лось. 

ПЕЦ. Женщины непоследовательны. Она вам изме-

няла? 

ОТЕЦ. Кто? 

ПЕЦ. Ваша жена. 

ОТЕЦ. Что вы, это совершенно исключено! Это не­

мыслимо. Она посвятила всю жизнь мне и детям. 

ПЕЦ. Хорошо вам внушили эту версию. А вот по 

нашим досье она вам изменяла. 

ОТЕЦ. Ни в коем случае! Я не позволю вам поро-

чить имя Марии Жановны! С кем она мне изменяла? 

ПЕЦ. Вам нужны детали? 

ОТЕЦ. Нет, ни в коем случае . А с кем? 

Отец отходит к бару, наливает себе в бокал. 

ОТЕЦ. А в самом деле - у вас и зто отмечено? 

ПЕЦ. Я сделал запрос в комгосбез . Это рутина. Так 

всегда делается. 

ОТЕЦ. Зачем? 

ПЕЦ. Чтобы предусмотреть возможные конфликты . 
Входит Лукреuия Ивановна. 

ЛУКРЕЦИЯ. Я хотела вам предложить выпить, а вы 

уже вами. Ну и хорошо. Сейчас будем ужинать. 

ПЕЦ. Я приглашен к друзьям. Спасибо. Мне нужно 

перекинуться парой слов с Басей и я уеду. 

ОТЕЦ. Я тоже не голоден. 

Он оборачивается к Пеuу, умоляюще кладет руку ему на 

рукав. 

ОТЕЦ. Может, вы еще побудете, а? 

ЛУКРЕЦИЯ. Пора уже становиться мужчиной. Су­

мели заслужить награду, сумейте ее красиво принять. 
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Вы когда-нибудь слышали отчего повесился аграрий 

Мартинсон? 

ПЕЦ. Бросьте, Лукреция, ваши шутки. Не портите 

хорошему человеку его звездный час. 

ЛУКРЕЦИЯ. С каждым днем вы говорите все краси­

вее. 

ПЕЦ. Разрешите поднять этот бокал · за ваше здоро­
вье и успехи, профессор. За немногие минуты совмест­

ных испытаний я сблизился с вами и вы мне стали сим­

патичны. Прозит! 

ОТЕЦ. Давайте за Бабкина, а? 

ПЕЦ. Ну ладно, если вы настаиваете. Только тогда 

не чокаемся. Где Бася, у себя? Я на секунду. Буквально 

на секунду. До свидания, профессор. 

Пец уходит во внутреннюю дверь. 

ЛУКРЕЦИЯ. Егор Адамович, вас никто не собирает­

ся мучить и терзать. Не делайте вид, что вы агнец, ко­

торого привели на заклание. Все будет, как вам прият­

но . Или не будет. 

ОТЕЦ. Я не боюсь ... просто я раньше не получал 
награду. 

ЛУКРЕЦИЯ. Постарайтесь расслабиться. В спальне 

на верхней полке буфета валерьянка. Накапайте себе. 

двадцать капель. 

ОТЕЦ. Спасибо, вы очень добры. 

Входит Пец. 

ПЕЦ. Все в порядке, мы можем ехать. 

ОТЕЦ. А я? 

ПЕЦ. Сейчас Бася придет. Крепись, старина. Потом 

все мне расскажешь! 

ЛУКРЕЦИЯ. Вы помните, где валерьянка? 

ОТЕЦ. Да, спасибо. 

ЛУКРЕЦИЯ. Густав, вы подкинете меня до Гоголев­

ской? 
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ПЕЦ. Сочту за честь. До завтра, профессор. Я за ва­

ми заеду, надо будет подписать документы о выполне­

нии обязательств. 

ЛУКРЕЦИЯ. Чао, профессор! 
. Они ухоДJiт. Отец один в гостиноR. Он идет к телефону, 

берет трубку, но не набирает номера - прислушивается, не 

идет ли кто. Отец испуганно кладет трубку на рычаг. Подхо­

дит к зеркалу, поправляет галстук. Проверяет, хорошо ли 

замыто пятно на рукаве. 

Бася, воRдя в комнату, стоит, не приближаясь, разгляды­

вая гостя. Она очень красива. Одет она просто, волосы не 

уложены - словно профессор хорошиR ее приятель и загля­

нул на чашку чая. Потому из-за него не надо приодеваться и 

краситься - он и такоR ее примет. В то же время понимаешь 

сразу, что Бася- уникальныR образчик человеческоR самки 

-даже краR ее платья до безумия возбуждает самцов. Ради 

обладания такоR женщиной мужчина может забыть о долге, 

совести, чести. 

Отец чувствует, что Бася в комнате. Он еще не увидел ее, 

он еще не обернулся, но весь напрягся и стал похож на ста­

рого растрепанного вороненка. 

БАСЯ. Добрый вечер, профессор. 

Отец вскакивает. 

ОТЕЦ. Здравствуйте. Мне очень приятно. 

БАСЯ. Поздравляю вас, Егор Адамович, с получени­

ем высокой награды - правом провести ночь со мной. 

ОТЕЦ. Ну что вы, я никак не заслужил ... 
БАСЯ. Садитесь, профессор, в ногах правды нет. У 

вас, наверное, сегодня был трудный день. 

ОТЕЦ. Спасибо, я постою. 

БАСЯ. Я настаиваю, Егор Адамович. Вы же мой 

гость. А я страшно проголодалась. Еще спасибо, что 

они оставили нам холодное. 

Отец садится. Он все еще толком не смотрит на Басю, 

взгляд его падает то на ее щиколотки, то на пальцы ... 
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БАСЯ. Налейте мне вина. И себе тоже. Я так боя­

лась, что Лукреция с Густавом все вино вылакают. Это 
же страшная компания. 

ОТЕЦ. Нет, что вы, они совсем не пили. 

БАСЯ. можете на меня смотреть. Только не сразу. 

Вы по кусочками на меня смотрите. А то вы пожилой 

человек, кондрашка может случиться . 

ОТЕЦ. Кондрашка? 

БАСЯ. это у нас так говорили, в детстве. На самом 

деле это инсульт. У вас был инсульт? 

ОТЕЦ. Почему у меня должен быть инсульт? 

БАСЯ. Знаешь, как мне попадется старикашка, сразу 

или инсульт, или инфаркт. Прямо наказание какое-то. 

Наливайте, наливайте, мы сейчас с вами славно на­

пьемся. У меня настроение есть напиться. У вас так 

бывает или доктор не велит? 

ОТЕЦ. У меня никогда не было такого желания . Я 

всегда мог углубиться в работу и неприятности отсту­

пали. 

БАСЯ. Счастливый. Мне бы такую работу. А в мою 

- разве углубишься . 

ОТЕЦ. Простите, я не хотел вас обидеть. Я пони­

маю ... специфика вашего труда требует, конечно ... 
БАСЯ. хватит. В словах запутался. Берите цыпленка. 

Цыпленок совсем холодный. Они его в морозилке, что 

ли, держали? Я сама виновата - у меня есть места за­

стревания. Вы понимаете? 

ОТЕЦ. Нет, простите, нет. 

БАСЯ. Места застревания, это места, где я застре­

ваю. Очень просто. Я застреваю в ванне, потому что 

очень люблю мыться, и я застреваю перед зеркалом, 

потому что люблю себя раскрашивать так, чтобы никто 
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не догадался, что я себя раскрасила. Вот скажите, по 

моей роже видно, что я раскрашена? 

ОТЕЦ. Нет, ну что вы! 

Он рассматривает Басю и постепенно страх перед ней, 

смущение, сменяются желанием - отец как бы вспоминает, 

зачем он здесь и для чего находится здесь эта женщина. Он 

даже привстает в своем неожиданном стремлении к Басе и 

той приходится остановить его. 

БАСЯ. Перестаньте так на меня смотреть, Егор Ада­

мович. Вы же пожилой человек, это может плохо отра­

зиться на вашем здоровье! 

ОТЕЦ. Ах, бог с ним, со здоровьем. Живем один раз! 

БАСЯ. налейте мне еще, пожалуйста. 

Отец, разливая вино, вынужден отвести взор от Баси. 

БАСЯ. я сама виновата, что цыпленок остыл. Ну кто 

меня просил брать с собой в сортир Агату Кристи? Вы 

любите читать в сортире? Ах, так нельзя говорить при 

профессоре! Ну не сердитесь, не дуйтесь. Я так красиво 

устроена, что даже на стульчаке смотрюсь не хуже Ма­

донны. 

Бася ест быстро, весело, как ребенок, который нагулялся . 

БАСЯ. знаете, когда мне сказали. что у меня будет 

настоящий профессор, я чуть от радости не лопнула. 

Это же такая редкость! 

ОТЕЦ. Ну уж - редкость! У нас в университете 

профессоров человек двести. 

БАСЯ. Мне плевать, сколько в университете, мне 

интересно, сколько в моей постели. Я думала раньше, 

что профессорам меня в награду на дают. Они бедные, 

но ужасно умные. 

ОТЕЦ. Если я не ошибаюсь, я первый. 

БАСЯ. А я точно знаю, что первый. Налейте мне 

еще. Вы не бойтесь, я не напьюсь. У меня почти все 

министры перебывали. Но больше всего мне понравил-
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ся один певец. Баритон. Я его раньше только на пла­

стинках слушала - а вдруг открывается дверь - ба­

тюшки светы! Он самый, толстый, веселый ... Вы знае­
те, все думают, что он курчавый, а у него на затылке 

лысина. Представляете, такой молодой, а уже лысый. 

Ужас! 

ОТЕЦ. А я не лысый! 

БАСЯ. но вы же не молодой! В вашем возрасте, что 

лысый, что не лысый, все равно на помойку .. .Это не я 
выдумала, так моя бабушка говорила. А еще у меня 

были генералы и маршалы. Знаете, наше правительство 

очень уважает генералов. 

ОТЕЦ. Да, куда больше чем ученых . 

БАСЯ. Ученые всегда что-то противное изобретают. 

Вы атомную бомбу изобрели? 

ОТЕЦ. Нет, я пишу книги по истории и этике и обу­

чаю студентов. Я обучил много студентов, несколько 

тысяч . 

БАСЯ. несколько ты-сяч ... во дает! 
ОТЕЦ. Только я не уверен, что это пошло им на 

пользу. 

БАСЯ. А вы честный. Это редко бывает. Жалко, что 

я не в университете. Но я плохо в школе училась, куда 

мне в университет. Да и на какие медные шиши мне 

учиться? 

ОТЕЦ. Ну сейчас вы, наверное, обеспечены? 

БАСЯ. А сейчас мне в университет нельзя. Вы про 

Троянекую войну по телевизору смотрели? 

ОТЕЦ. Я в книжке читал. 

БАСЯ. Неважно. Там про что? Про то, как из-за 

Елены Прекрасной кобеля сцепились между собой, 

друг дружку перебили и ее не пожалели. 

ОТЕЦ. Об этом я не знал. 
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БАСЯ. По рукам она пошла. Я точно знаю. Мне один 

интеллигентный человек говорил. 

ОТЕЦ. Надо будет проверить. Значит, вы утвер-

ждаете, что Прекрасная Елена стала гетерой? 

БАСЯ. Стала- кем? 

ОТЕЦ. Девушкой ... развязного поведения. 
БАСЯ. Ничего я вам такого не говорила. Я говорила 

только, что бывают женщины, из-за которых начинает­

ся война. Помните Сталина? 

ОТЕЦ. Я его, правда, не застал ... 
БАСЯ. У него была жена Светлана, ослепительной 

красоты. И она увлеклась Гитлером. Слышали про та­

кого? Немецкий фашист. 

ОТЕЦ. Рассказывайте, это очень любопытно. 

Он подливает себе и девушке вина. Он заметно охмелел и 

чувствует себя куда более свободно. 

БАСЯ. Сталин их застукал и задушил свою жену 

Светлану. Она умерла в мучениях, потому что платок 

подсунул Берия. 

ОТЕЦ. Кто подсунул? 

БАСЯ. Это такой слуга был, очень вредный. Слу­

шай, слушай, вот Сталин задушил Светлану, а потом 

начал с Гитлером драться до смерти без пощады. За 

жену мстил и за поруганную честь. 

ОТЕЦ. Откуда эта легенда? 

БАСЯ. Лукреция рассказывала. Про это все знают, а 

вы профессор и простых вещей не знаете. Ваше здоро­

вье. Вы совсем не похожи на военного. 

ОТЕЦ. Меня в армию не призывали, у меня плоско­

стопие. 

БАСЯ. И не надо в армию. Я генералов не выношу. 

Они громко разговаривают, даже командуют - ло­

жись, раздевайся, ноги шире! Нет, не морщитесь, я шу-
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чу, я в переносном смысле. А самый противный- Ах­

мет. С таким вот носищем ... 
ОТЕЦ. Маршал Ахмет Рустамов? Командующий 

ВВС? 

БАСЯ. Он самый. Он президенту ультиматум поста-

вил: или меня ему навсегда, или он всех свергнет. 

ОТЕЦ. Он, наверное, шутил. 

БАСЯ. Он не умеет шутить. 

ОТЕЦ. У него такое простое, обветренное, даже 

привлекательное лицо. Я видел его по телевизору. 

БАСЯ. Вы бы лучше присмотрелись. Но мне повез­

ло. Знаете, почему? 

ОТЕЦ. Не знаю. 

БАСЯ. Потому что главный адмирал ему сказал -
он своим линкором обстреляет все аэродромы - тут 

Ахмету и конец! 

ОТЕЦ. Откуда вы все это знаете? 

БАСЯ. А мне Густав рассказывает. Густав Пец. Он 

единственный мужчина, который в меня не влюблен. Я 

его за это очень уважаю. 

ОТЕЦ. А почему? Почему не влюблен? 

БАСЯ. Ну что за любопытство - почему, да поче­

му? Разве по нему не видно, что он по мальчикам спе­

циализируется? Он любит мальчиков и свою карьеру. А 

вы влюбились, Егор Адамович? 

ОТЕЦ. Я должен вам сказать, что сейчас я испыты­

ваю особенное, теплое, нежное, трепетное чувство -
именно к вам. 

БАСЯ. Ну с вами все ясно. Для того вас и привели, 

чтобы влюбляться. А раньше? 

ОТЕЦ. Раньше? 

БАСЯ. Тупой какой-то! А еще профессор. У вас же­

на есть? 
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ОТЕЦ. Естi.. Мария Жановна. 

БАСЯ. А раньше вы ее любили? 

ОТЕЦ. Я не помню. 

БАСЯ. Ну что с вами будешь делать! Боитесь, что я 

ревновать буду? А я не буду. Я сама влюблялась. В 

школе еще. Мы в одном классе учились, я ему записку 

написала - давай дружить и так далее. А он решил, 

что другая девочка написала. В тысячу раз некрасивее 

меня. Потом они поженились. Правда, очень грустная 

история? 

ОТЕЦ. Почему грустная? Они, наверное, были сча-

стливы? 

БАСЯ. Они уже развелись. А у вас детей много? 

ОТЕЦ. Двое. Руслан и Лидочка. 

БАСЯ. Уж взрослые, наверное? 

ОТЕЦ. Лидия помоложе вас, она еще учится в кол­

ледже, а Руслан хотел стать офицером, но его из-за 

плоскостопия не взяли. 

БАСЯ. Надо было на лапу положить. 

ОТЕЦ. Мы не знали, кому надо давать и боялись 

обидеть человека. Руслан сейчас учится в аспирантуре 

в университете, но ненавидит свою специальность. 

БАСЯ. Фотографии покажете? 

Отец достает бумажник и извлекает из него фотографию. 

БАСЯ. А эта старая, жена? А знаете - она немнож-

ко похожа на мою маму. Руслан мужественный. Я бы 

могла его полюбить ... Да не, я так шучу. А Лида -
просто прелесть. Я хочу с ней подружиться. Как вы 

думаете, она будет со мной дружить? 

ОТЕЦ. Почему бы и нет ... но вот разница в возрас­
те ... 

БАСЯ. Плевала я на разницу в возрасте. В самом де­

ле вы не хотите, чтобы она со мной дружила, потому 

что вам стыдно? 
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ОТЕЦ. Мне? Стыдно? 

БАСЯ. Из-за моей репутации. Вы все хотите спать со 

мной, а чтобы домой в гости пригласить - вас нет как 

нет. 

ОТЕЦ. Вы неправы. Откройте любую газету - вас 

называют символом чистоты, символом сексуального 

здоровья нашего народа. 

БАСЯ. А ваша жена никогда бы не разрешила мне 

дружить с Лидой. 

Профессор, тронутый интонацией Баси, подвигается к ней 

по дивану, осторожно берет ее руку и целует пальцы. 

БАСЯ. Я такая несчастная, потому что у меня нет 

подруг и друзей. Которым не нужны мои связи и зна­

комства, а просто так ... Я сейчас же звоню вашей жене 
и прошу ее разрешения дружить с Лидой! 

ОТЕЦ. Может, не стоит? Сейчас уже ночь на дворе. 

БАСЯ. Какая еще ночь! Десяти часов нет. И ваша 

жена наверняка не спит. Она переживает, убивается, 

потому что думает, что мы с вами резвимся в постель­

ке. 

ОТЕЦ. Бася, я вас прошу, не надо так! 

БАСЯ. А что? Вы этого не хотели? Или сейчас рас­

хотели? А вы посмотрите, чувствуете как ваша кровь 

помчалась? 

Отец старается отвернуться, закрываться от оголенной 

ноги Баси, которую та ему демонстрирует. 

ОТЕЦ. Бася! 

БАСЯ. Двадцать четыре года Бася . И лучше тебя, 

милый мой, разбираюсь в людях. Знаете, чего ваша же­

на больше всего боится? Что вы совсем не вернетесь. 

Что выкинетесь из моего окна, что покончите с собой, 

или еще хуже - понравитесь мне так, что я вас остав­

лю у себя. Как Клеопатра в кавказском замке. 

ОТЕЦ. Это не Клеопатра была, а царица Тамара. 
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БАСЯ. Ты меня своей образованностью не дави. Я 

что хотела сказать - никто у тебя дома не спит. Как 

будто тебе сейчас операцию делают, от которой зави­

сит, будешь жить или нет. Вот все ходят по комнатам и 

делают вид, что ничего не случилось. Ты мне веришь? 

ОТЕЦ. Может быть. 

БАСЯ. Не может быть, а наверняка ... не надо так 
расстраиваться. Ты симпатичный, ты лучше всех гене­

ралов вместе взятых. Даже ни разу меня за коленку не 

схватил. Ну, какой у тебя телефон? 

ОТЕЦ. Восемнадцать-три-три-восемьдесят два. 

БАСЯ. Налей мне еще вина. У меня хорошее на­

строение. Я никого не боюсь, папочка . Ты меня защи­

тишь? 

ОТЕЦ. От кого? 

БАСЯ. А я знаю - от кого? От маршала Ахметки 

или от тех, кто Бабкина убил. 

ОТЕЦ. Я хотел бы . 

БАСЯ. Вот и отлично. Даю тебе прозвище - Дон 

Кихот! Давай теперь твоей Марусе звонить. Мы ее по­

просим разрешения, чтобы Лида со мной дружила. А 

ты тоже пей. За здоровье. 

Бася набирает номер телефона. 

БАСЯ. Привет. Кто у телефона? Ты, Лида? Ну, мне 

сказочно повезло, что ты, а не мамаша. Что у тебя го­

лос такой? Ничего? А папа уже поехал награду полу­

чать? ... А там мать рыдает? Скажи, чтобы не рыдала, я 
сделаю так, что она будет довольна. Кто говорит? А я 

думала, что ты меня уже узнала ... Какая еще Лана? В 
жизни я не слышала ни о какой Лане . Нет, не Горина .. . 
Неужели у твоей Горины такой красивый голос? Пого­

ди, не вешай трубку. Это я, Бася! Да, государственная 

Бася. Мы с твоим папочкой ужинаем . А потом я тебе 

его сразу верну, не съем. Господи, никакая это не шут-
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ка . Папуля твой показал мне твою фотографию и ты 

мне очень понравилась. Хочешь, я его позову к теле­

фону? 

Бася со вздохом смотрит на трубку, из которой слышны 

короткие гудки. 

БАСЯ. Она мне не поверила ... А кто мне поверит? 
Сделали из женщин пугало, а теперь я расплевываюсь. 

ОТЕЦ. Давайте, я позвоню и все им объясню, они 

мне поверят. 

БАСЯ. Еще чего не хватало! Чтобы я стала унижать­

ся перед твоей прыщавой дочкой? Да если я захочу, 

они передо мной на пузе ползать будут, туфли мне бу­

дут целовать. Кто она, скажи, такая? Дочка занюханно­

го профессора? Сморчка гнутого? Онаниста проклято­

го! Это я о тебе! Я тебя оскорбляю, понимаешь ты или 

нет? Ты чего терпишь, гад? Ты убить меня должен за 

такие слова! 

ОТЕЦ. Бася. я умоляю вас, не переживайте. Я все 

понимаю. Унижение, которое вам приходится испыты­

вать ... 
БАСЯ. Нет, вы на него поглядите, он еще меня уте­

шает. Ты что влюбился уже, что ли? Так я тебя за лишу 

невинности, а потом прикую на цепочке на кухне и бу­

дешь ты чай мне разогревать. Хочешь? 

ОТЕЦ. Мне искренне жалко вас. 

Он протягивает руку, чтобы nогладить ее, но Бася непра-

вильно истолковала его жест. Она вскакивает с дивана. 

БАСЯ. Руки убери, кобель паршивый! 

Она быстро ходит по комнате. 

БАСЯ. Символ нации! Придумали тоже! Символ 

блядства, вот что я такое! С какой бы радостью я тебя 

выбросила из дома! Даже твоя вонючая дочка не хочет 

со мной разговаривать ... 
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ОТЕЦ. Это недоразумение. О вас все очень высоко 

отзываются. 

БАСЯ. Это было испытание. Я себе сказала - мо­

жет, я найду на свете хоть одного человека, который 

согласен относиться по-человечески. Хоть одного. А 

она со мной разговаривать не захотела. Так что теперь 

убирайся отсюда. Посидел, выпил, полялякал, теперь 

убирайся. 

ОТЕЦ. К сожалению, это невозможно. Это же госу­

дарственная награда. Я должен утром получить от Гус­

тава Андреевич кольцо - вы же знаете. Иначе моей 

репутации будет нанесен непоправимый ущерб. В кон­

це концов каждый из нас выполняет свой долг, даже 

когда ему это не нравится ... Вы обязаны, Бася. 
БАСЯ. Ах, нuт что! Ты, значит, хочешь, чтобы я вы­

полнила. И именно с тобой? Неужели ты решил, что я с 

тобой спать буду? 

ОТЕЦ. Я не говорю о наших с вами желаниях, Бася . 

Я говорю об обязанностях. Поверьте, мне в жизни не­

однократно приходилось делать то, чего не хочется. 

Это и называется чувством долга. 

БАСЯ. Ах, чувство долга! Значит, когда я с тобой 

сплю, это чувство долга, а когда ты в публичный дом 

побежишь, это культурное мероприятие! 

Говоря так, она раскрывает сумочку и достает оттуда 

пистолет. 

БАСЯ. Ты только подойди ко мне, попробуй. Я тебе 

не завидую. 

ОТЕЦ. Извините, вы меня совершенно неправильно 

поняли. 

Отец отступает к стене, Бася делает шаг следом за ним, 

но тут ее гнев иссякает, она бессильно опускается на диван и 

прячет лицо в ладонях . 
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Отец садитси на диван ридом с Басей и дотраrиваетси до 

ее плеча. 

ОТЕЦ. Успокойтесь. Уверяю вас, ничего страшного 

не произошло. Это совершенно понятный и естествен­

ный в вашем положении срыв. Все придет в норму. А я 

сейчас уеду. Бог с ним, с кольцом ... 
БАСЯ. Сиди ты спокойно, нетрожь меня! 

Она скидывает с плеча его руку. 

Потом берет пудреницу и начинает приводить себи в по­

ридок. 

При этом она как бы рассуждает вслух. 

БАСЯ. Ну куда ты сейчас пойдешь? Там полицей­

ский у входа. Может и не выпустить - у него приказ 

никого до утра не выпускать ... 
Бася наливает себе вина. 

БАСЯ. Да не хотела я твоей дочке навязываться! Бог 

с ней. Если захочу, завтра министерские жены сюда 

прибегут. И устрою я салон. 

ОТЕЦ. Разумеется . 
Бася допивает вино, потом кладет пистолет в сумочку . 

БАСЯ. Ты не представляешь, сколько народу мне 

твердят о долге. Буквально миллион человек. И никто 

не спрашивает, а может, у меня есть свое мнение. 

ОТЕЦ. Мы все выполняем долг, который придумали 

за нас другие. 

БАСЯ. Но ведь это чепуха? 

ОТЕЦ. Без эт')го рухнуло бы общество и наступила 

анархия. 

БАСЯ. А что это значит? Вот меня пугают - рухнет 

общество и наступит анархия. Ну и что? Мне хуже бу­

дет, да? 

ОТЕЦ. Вас, я думаю, захватит какой-нибудь князь 

анархистов. 
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БАСЯ. А вдруг он молодой и красивый? И будет ме­

ня любить? 

ОТЕЦ. Это я не могу вам гарантировать. 

БАСЯ. Значит, я за анархию и разруху! Мне надоели 

старые, пузатые, вонючие, с одышкой, хрюкающие, ни 

к чему не способные лауреаты! Отдайте меня анархи­

сту! 

ОТЕЦ. Но вас могут и убить. 

БАСЯ. Почему? 

ОТЕЦ. Если вы понадобитесь сразу нескольким и не 

будет порядка, который бы устанавливал ваши права и 

обязанности, вас могут буквально растерзать. 

БАСЯ. А мой князь анархистов, он не поможет? 

ОТЕЦ. Его тоже убьют. 

БАСЯ. Я знаю, я знаю - ты хитрый! Ты хочешь, 

чтобы все осталось как раньше и тогда ты получишь 

свое. Ты хочешь, чтобы все получили свой паек по 

очереди. 

ОТЕЦ. Может быть, вы и правы. Когда у тебя нет 

физических возможностей вырвать свой кусок мяса у 

соперника, ты начинаешь надеяться на цивилизацию. 

Цивилизация охраняет физически слабого, дает ему 

шанс. 

БАСЯ . Вот ты целую жизнь прожил, а не догадался 

еще, что все это липа. Лапша на уши для простаков. 

Никто не выполняет своего долга. Все только думают 

как увильнуть. 

ОТЕЦ. Агент Бабкин погиб, закрывая меня. 

БАСЯ. Он всегда был отсталый. На отсталых твоя 

цивилизация только и держится . Они всерьез свою зар­

плату понимают. Вот их и убивают. 

ОТЕЦ. А вы? 
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БАСЯ. А меня научили. Долго били, nока не научи­

ли. Я ведь сначала nока девчонкой была, тоже всю 

твою цивилизацию всерьез nринимала, замуж хотела, в 

nодъездах со слюнявыми школьниками целовалась. Но 

девчонка сексуальная, длинноногая. Глуnая и смешли­

вая. Меня ведь невинности Миша один лишил, nотому 

что рассмешил сильно. Я даже не заметила ... И не буду 
я тебе в своей глуnой жизни исnоведоваться. Только 

скажу, что меня исnользовали десять лет, nока я сама 

не научилась вас исnользовать. 

ОТЕЦ. А как тогда случилось, что вы согласились на 

эту роль? Ведь вы ее играете уже nять лет? 

БАСЯ. Пять лет и три месяца. Государственная 

шлюха! 

ОТЕЦ. Вы - г осу дарственная награда, госу дарст­

венная ценность. Никто вас не смеет так назвать! 

БАСЯ. Не смеет? Не будьте наивным, nаnуля, давай 

сейчас nозвоним снова твоим- они, может, и nосиль­

нее слово найдут. 

ОТЕЦ. И все же, как не говорите, но вы - один из 

важнейших наших государственных институтов! 

БАСЯ. А само твое государство? Оно же- лиnа! 

ОТЕЦ. Так в вашем возрасте нельзя говорить. Это 

цинизм. 

БАСЯ. Если бы ты знал, сколько здесь высокоnо­

ставленных мужиков на твоем месте сидело, ты бы npo 
цинизм не говорил. Я в три раза тебя старше. 

ОТЕЦ. И все же вы неnравы. Наше государство ста­

бильно. 

БАСЯ. Оно дышит на ладан. А я не хочу с ним то­

нуть. Поэтому и принимаю гостей с nистолетом в кос­

метичке. 

ОТЕЦ. Вы оnасаетесь насилия? 
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БАСЯ. Мало сказать - опасаюсь. Оно уже было и 

будет. Один генерал мне так и сказал- сюда все рвут­

ся, чтобы сорвать цветочек. Сорвут, а потом давай топ­

тать ногами. Поэтому я и не даю меня сорвать. 

ОТЕЦ. Я чего-то не понимаю ... Как так не даете со­
рвать? 

БАСЯ. А чего тут понимать? Не сплю я с вами, с ко­

белями. Вот и все. Одного запугаю, другого заговорю, 

третьего напою, а четвертый и сам не по этой части. Ты 

учти, голубчик - красота это моя слабость, но еще и 

сила. 

ОТЕЦ. Нет, уму непостижимо. А как же потом? 

БАСЯ. А потом все молчат. Как воды в рот набрали. 

Ну скажи, кому хочется, чтобы над ним потом вся 

страна хохотала. И ты будешь молчать, папуля. 

ОТЕЦ. Но ведь в газетах ... я сам читал. Там интер­
вью - впечатления о получении Награды. И все отве­

чают ... вспоминают о счастливых минутах, о совершен­
стве вашего, простите, тела. 

БАСЯ. На то и газеты, чтобы писать. Вот ты утром 

получишь от Густава свое заветное колечко - доказа­

тельство того, что ты со мной спал, и будешь таскать, 

не снимая, всю жизнь - в могилу с собой потащишь. 

Это главнее ордена. А я иногда думаю, почему их жены 

эти пальцы не отрубили? А жены молчат или еще хуже, 

как твоя, я видела, как она по телевизору распиналась, 

слушать противно! Отдает тебя другой бабе и говорит о 

счастье и радости, ну? 

ОТЕЦ. Это, конечно, неприятно. Но поймите, Маша 

это сделала ради любви ко мне, она хотела, чтобы мне 

было лучше. 

БАСЯ. А она тебя вообще-то по бабам легко отпус­

кает? 
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ОТЕЦ. Вы с ума сошли! Я никогда! 

БАСЯ. А сейчас? 

ОТЕЦ. Вы же знаете - это другое, это не имеет от­

ношения к греху, к измене! 

БАСЯ. Как вы умеете ловко устраиваться! А мне 

твою жену жалко было. Я почему к вам не выходила -
я телевизор смотрела. Последние новости. Смотрела на 

ваше семейство и думала, вот сейчас выйду, а ты уже 

здесь пресмыкаешься. Мне твою жену и твоих детей 

было жалко. 

Бася поднимается, доливает из бутылки в бокал, выпива­

ет, отходит к окну, чуть отодвигает штору. 

ОТЕЦ. Простите меня, Бася, я только сейчас осоз­

нал, что был не прав. 

БАСЯ. Папуля, не старайся показаться лучше, чем 

ты есть на самом деле. Я тебе все равно не дам. Лучше 

насосемся с тобой в дребадан! У меня настроение та­

кое. Я, знаешь, с выпускного вечера в школе так не на­

сасывалась. Давай - никого дома нет ... Только ты мо­
ей слабостью не пользуйся. Я, может, даже буду тебе 

навязываться по пьянке, а ты меня не бери. Хорошо? 

ОТЕЦ. Я обещаю вам, Бася, что не трону вас паль-

цем. 

Бася снова наливает себе, садится на диван. 

БАСЯ. Но вот что грустно, папуля ... 
ОТЕЦ. Что? 

БАСЯ. Чует мое сердце - недолго я продержусь. 

ОТЕЦ. Что вы хотите сказать? 

БАСЯ. Сама не знаю - только чую. Или Ахметка 

переворот устроит и меня изнасилует - он только об 

этом и мечтает. Или государственный визит меня уко­

кошит. 

ОТЕЦ. Что значит, государственный визит? 
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БАСЯ. А это значит, что на этой неделе должен аме­

риканский министр приехать. Читал? 

ОТЕЦ. Не припоминаю. 

БАСЯ. Пец говорил, что если не получим от них 

займа - нашему президенту каюк. И президентский 

совет уже принял тайное решение - наградить мини­

стра нашей государственной наградой . Мной награ­

дить, хорошо? 

ОТЕЦ. Уверяю вас, он не посмеет. Там у них очень 

сильное общественное мнение, влиятельные газеты ... 
БАСЯ. Это не будет объявлено. 

ОТЕЦ. Все равно- он испугается. 

БАСЯ. А вот если не испугается? Глаза ему, что ли, 

выцарапать? 

ОТЕЦ. Я верю, что у вас есть возможности и ... , ска­
жем, хитрости. 

БАСЯ. А если Ахмет сделает переворот? 

ОТЕЦ. В нашей стране нет традиции военных пере­

воротов. Это невероятно. 

БАСЯ. Ты добрый, папуля, а вот не понимаешь, как 

мне страшно. У меня даже образования нет ... у меня 
ничего нет - все деньги Лукреция забирает. Она захо­

чет- выкинет меня на улицу. 

ОТЕЦ. Ну не надо, не надо, успокойтесь ... 
Держит девушку за руку. 

ОТЕЦ. Может, вам куда-нибудь уехать? 

БАСЯ. Куда? Где я скроюсь? Здесь хоть полиция. А 

в другом месте сначала в меня анархисты бомбу кинут, 

потом матери-одиночки на куски разорвут, а потом -
даже подумать противно . Останется от меня котлета ... 
Ой, как мне страшно ... Спрячь меня! 

Бася разревелась, уткнувшись лицом в грудь отцу, он гла­

дит ее сказочные пышные волосы и сам готов заплакать. 

Сквозь слезы Бася продолжает свой монолог. 
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БАСЯ. А дом не мой, дом государственный и платья 

почти все из театрального гардероба. Если бы Пец мне 

не платил, мы бы разорились, с голоду померли на 

полном государственном обеспечении. 

ОТЕЦ. Пец вам сам платит? 

БАСЯ. Пец моими фотографиями торгует. Подполь­

но. Для гимназистов и старичков - неприличные кар­

тинки. Только я на них одна, без мужиков, ты не ду­

май ... 
ОТЕЦ. Послушайте, Бася. У меня есть небольшие 

сбережения. Они совершенно личные, никто на них не 

претендует. Может быть, вы согласитесь их у меня 

взять? Взаимообразно. А потом, когда найдете свое ме­

сто в жизни, выйдете замуж- тогда и отдадите. 

БАСЯ. Милый мой, папуля, добренький. Я бы у дру­

гого взяла, у них деньги бешеные, а твои трудовые, не 

возьму, ты и не проси. У тебя семья ... 
ОТЕЦ. Боюсь, что я уже не нужен семье. 
Отец копается в бумажнике. 

ОТЕЦ. У меня есть чековая книжка ... 
Бася заталкивает бумажник ему обратно и они начинают 

бороться, но в результате оказываются друг у друга в объя­

тиях ... 

БАСЯ. Не делай глупостей ... не связывайся со мной. 
Это смерть . 

ОТЕЦ. Нет, я все сделаю для вас, я вас спасу. 

БАСЯ. Отравлюсь. А то они меня отравят. Ты доста­

нешь яду, папуля? 

ОТЕЦ. Не говори так, у тебя вся жизнь впереди. 

БАСЯ. Ты веришь в это? Ты веришь, что я буду 

жить? 

Они nолулежат, откинувшись на сnинку дивана, они пере­

стали бороться. И разговаривают тихо, мирно, дружески. 

БАСЯ. Я старая, я уже не смогу полюбить. 
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ОТЕЦ. Ты с ума сошла, моя драгоценная. Ты еще 

совсем девочка, у тебя вся жизнь впереди. И она будет 

счастливой. 

БАСЯ. А я полюбила еще в школе, я ему записку по­

слала, а он думал, что записка от другой, от уродины. И 

они поженились, представляешь? Два урода! 

ОТЕЦ. Ты такая красивая, что ради тебя можно за­

быть обо всем. 

БАСЯ. А ты добрый. Добрый и честный. Тебе не 

нужно мое тело- ты хочешь, чтобы мне было хорошо. 

Тебе важно, какой я человек, да? 

ОТЕЦ. Да, моя дорогая. Я любуюсь твоей душой . 

БАСЯ. Ты их не боишься? 

ОТЕЦ. Я сейчас никого не боюсь . Ты вливаешь в 

меня силы. 

БАСЯ. Ты самый смелый. 

ОТЕЦ. Не говори так. 

БАСЯ. А ты красивый, у тебя красивая линия носа. 

Бася проводит пальцем по лбу и по носу отца, она 

трогает его, постепенно возбуждая его и возбуждаясь 

сама. 

ОТЕЦ. Можно, я поцелую эти пальцы? 

БАСЯ. Поцелуй, мне приятно. 

ОТЕЦ. Ты родная, как будто я знаю тебя давно­

давно. 

БАСЯ. А я тебя с детства помню, только не помню, 

кто ты такой? 

ОТЕЦ. В тебе есть совершенство, которому хочется 

поклоняться. 

БАСЯ . Обними меня, обними меня крепче... еще 

крепче, мне холодно, меня знобит! 

OTEU. Бася, не надо, я весь трепещу, остановись, я 
не владею собой! 
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БАСЯ. Я рада, что ты не можешь. Ты первый, кото­

рый увидел во мне человека, несчастного одинокого 

человека ... ты меня понимаешь? 
ОТЕЦ. Я понимаю тебя. 

БАСЯ. Ты не оставишь меня? 

ОТЕЦ. Я старый, я прожил почти всю жизнь ... и не 
встретил тебя. 

БАСЯ. Ты совсем не старый, у тебя молодые глаза, у 

тебя молодые руки. 

Речь их становится все более бессвязной, разговор пре­

рывается поцелуями и обьятиями. Они как бы сползают все 

ниже и вот они уже лежат рядом на диване. 

БАСЯ. Ты увезешь меня отсюда? Ты увезешь меня в 

Америку. Меня приглашали в Голливуд. Там меня не 

тронут. 

ОТЕЦ. Милая, нас поймают на границе. 

БАСЯ. А если не поймают? 

ОТЕЦ. Ты меня бросишь, ты меня сразу бросишь. 

БАСЯ. Может быть, и брошу, но перед этим отдам 

тебе все, что есть во мне, чтобы ты всегда вспоминал 

меня с благодарностью. И больше у меня никого не бу­

дет. 

ОТЕЦ. Это мучение! 

БАСЯ. И ты умрешь. Ты умрешь от любви ко мне! 

ОТЕЦ. Да, я готов на это! 

БАСЯ. Мы умрем вместе ... ох, ты мне делаешь боль­
но! Мы умрем вместе, ты убьешь меня и потом покон­

чишь с собой, ты обещаешь? 

ОТЕЦ. Да, я клянусь, что так сделаю. 

БАСЯ. Ты мой мужчина! Ты мой единственный, ты 

мой первый мужчина! Погоди, ты сам не разберешься в 

моих застежках - это я защищаюсь так от настойчи­

вых клиентов. Погоди, погоди, я сама .. . 
Бася протягивает руку и гасит свет. 
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ОТЕЦ. Бася ... какое ласковое имя ... 
БАСЯ. Только не делай мне больно ... О, мой люби­

мый! Иди ко мне ... Иди! 
И тут неожиданно свет зажигается вновь. И он куда более 

яркий и холодный. Горит верхняя люстра, а раньше горел 

лишь торшер у дивана. 

В дверях стоит автоматчик. Рядом с ним - рука на вы­

ключателе, мужчина средних лет в форме генерала. 

Еще какое-то мгновение длится поцелуй, но при свете и 

поза и даже дыхание любовников кажутся смешными и 

уродливыми. 

МАРШАЛ АХМЕТ. Таак ... я опоздал. Вот значит, 

кто твой кавалер, Басечка. 

Бася и отец вскочили, они встрепаны и отец похож на 

старенького вороненка. 

Они никак не могут привести себя в приличный вид, отца 

это страшно заботит, но Бася об этом не думает. 

БАСЯ. Убей меня, убей! Задуши! Зарежь- я не хо­

чу так! Сволочи, сволочи, сволочи! 

ОТЕЦ. Вы не имеете права! Вы мешаете! Я имею 

право на получение награды. 

МАРШАЛ. (подходя ближе). В самом деле? А ты кто 

такой, разрешите узнать? 

ОТЕЦ. Я лауреат. Сейчас я дам вам визитную кар­

точку. Бася, где мой пиджак? 

БАСЯ. Дурак, какой дурак! Никому не нужна твоя 

визитная карточка. 

МАРШАЛ. Нет, почему же, я собираю визитные 

карточки. 

Он подходит к Басе, берет ее за подбородок и смотрит 

внимательно, чуть улыбаясь. Она покорна маршалу. 

Отец отыскал пиджак и достал визитную карточку. 

ОТЕЦ. Вот, можете убедиться! 
Он видит странную дуэль и замирает. 
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Маршал отталкивает девушку. Она чуть не теряет равно­

весия, отступает назад. Маршал оборачивается к профессо­

ру. 

МАРШАЛ. А ты что.здесь делаешь? А ну, вон отсю-

да! Чтобы и духу твоего не было. 

ОТЕЦ. Вы просили мою карточку ... 
Маршал берет карточку, рвет и отбрасывает. 

БАСЯ. Папуля, уходи, пожалуйста, Ахмет - чело­

век дикий. 

ОТЕЦ. Я не могу вас оставить. 

БАСЯ. Господь, кого ты посылаешь мне в защитни­

ки! Уходи сейчас же! 

МАРШАЛ. Тебе сказали. Иди. Кольцо получишь 

завтра у Пеца. Всем расскажешь, как ты замечательно 

провел ночь - твое счастье, что я добрый. 

По знаку маршала автоматчик ведет Басю наверх. 

В гостиную входит господин Пец. 

МАРШАЛ. Ты здесь, Пец? Что так быстро? Теле­

станция наша? 

ПЕЦ. Там некому сопротивляться. С минуты на ми­

нуту она падет, мои женераль. 

МАРШАЛ. Отлично. А как казармы милиции? 

ПЕЦ. Там и не было сопротивления. Подходим к 

президентскому дворцу. 

МАРШАЛ. Отлично. Тогда мы имеем право отдох­

нуть. Отдохнуть в объятиях прекрасной дамы. 

ПЕЦ. Я полагаю, что народ вам поймет. 

Маршал удаляется к лестнице на второй этаж, следом за 

Басей. 

Пец видит отца. Раньше он его не замечал. 

ПЕЦ. Егор Адамович, чего же вы не уходите? Я вам 

рекомендую здесь не задерживаться. У Ахмета Руста­

мовича очень несдержанный характер . 

ОТЕЦ. Какое он имел право так врываться! 
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ПЕЦ. Не волнуйтесь, в вашем возрасте это вредно. 

Он не врывался. Он произвел военный переворот. Ар­

мия давно уже с тревогой присматривалась к тому, как 

развиваются события в нашей стране, как разваливает­

ся экономика, как растет внешний долг и набирают си­

лу антиобщественные элементы. И наконец сегодня но­

чью наступил момент, когда армия сочла необходимым 

взять власть в свои руки. 

ОТЕЦ. Ну, это неправда! 

ПЕЦ. Это правда чистой воды. Я вам читал наизусть 

отрывки из официального коммюнике, которое будет 

опубликовано завтра. А перед вами его автор. Армии 

всегда нужны гражданские советники и друзья. Кстати, 

вот ваше кольцо. Оно может вам понадобиться. Коль­

цо, как воспоминание о счастливой ночи в объятиях 

самой красивой женщины нашей родины. 

Отец пытается надеть кольцо на средний палец - не ле­

зет, тогда- на указательный- не лезет. 

ПЕЦ. Надевайте на мизинец - эти негодяи экономят 

на всем. Даже на мельхиоре для памятных колец. Иди­

те, профессор. 

ОТЕЦ. Он не причинит вреда Басе? 

ПЕЦ. Что вы имеете в виду? Какой вред? Он просто 

станет ее постоянным лауреатом, а она его ежедневной 

наградой. Рано или поздно это должно было случиться. 

ОТЕЦ. Но она же не любит маршала авиации! 

ПЕЦ. Она вам сказала об этом? 

ОТЕЦ. Да. 

ПЕЦ. Значит, стерпится - слюбится ... Она с вами 
была излишне откровенной. 

ОТЕЦ. Мы полюбили друг друга. 

ПЕЦ. В каком смысле? 

ОТЕЦ. В самом прямом. Вот здесь. 

Он показывает на диван. 
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ПЕЦ. Не говорите глупостей. Я лучше вас знаю, что 

нужно Басе. Такие мужчины, как вы, ей не нужны. 

ОТЕЦ. Я с вами не спорю. Есть вещи, о которых не 

говорят ... Но теперь я имею право заботиться о ней. 
Хотите, я пожертвую жизнью ради ее спасения? 

ПЕЦ. Простите, ваша жизнь никому не требуется. 

Лучше берите кольцо и убирайтесь. И если даже Бася 

неудачно пошутила, забудьте об этом - в ваших же 

интересах. 

ОТЕЦ. Нет, это непорядочно. Она просила о помо­

щи. 

ПЕЦ. Послушайте меня в последний раз. Не будьте 

занудой. Сейчас господин новый президент нашей 

страны обнимает вашу недавнюю подружку. Ваше при­

сутетвне в ее жизни настолько теперь нежелательно, 

что лишнее слово может стоить вам головы. Вы пони­

маете, что ваша голова сейчас еле держится на шее? 

ОТЕЦ. Понимаю. 

ПЕЦ. Она много пила? Впала в истерику? 

Отец не хочет отвечать. 

ПЕЦ. С ней это бывает. Вы еще не ушли, профессор? 

Я вынужден позвать автоматчика. В газетах мы выра­

зим скорбные чувства по поводу трагической, случай­

ной гибели во время переворота одного профессора. 

ОТЕЦ. Это ужасно. 

ПЕЦ. Это обыкновенно. Бася завтра забудет о своих 

неприятностях и сохранит свой пост первой шлюхи го­

сударства, а вот горе вашей семьи будет безутешным. 

Уходите. 

ОТЕЦ. Я ухожу ... ухожу. 
Идет к двери. Как побитая собаiа. У двери останавлива­

ется. 
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ОТЕЦ. Простите, Густав Андреевич, но вы видите, 

что я совершенно лоялен. Я ухожу, спокойно ухожу, не 

сопротивляюсь. 

ПЕЦ. Что вас нужно? Только быстро! 

ОТЕЦ. Если вы имеете отношения с маршалом Ах­

метом Рустамовичем ... 
ПЕЦ. Имею. Но у меня десять секунд времени. 

ОТЕЦ. Это вопрос о месте в воемно-воздушных си­

лах для моего Руслана. Он очень способный мальчик, 

но ему совершенно не подходит судьба филолога. Если 

бы не плоскостопие, он давно бы уже был в армии. Но 

может быть в порядке личного одолжения, я не постою 

за ценой, Густав Андреевич ... 
ПЕЦ. А вы интересный фрукт, профессор. Совер­

шенно стандартное порождение нашего подлого вр~ме­

ни. Вам суждены благие порывы, но не благое поведе­

ние. 

ОТЕЦ. Вы меня неправильно поняли . Я никогда бы 

не стал просить ни о чем для себя лично, я понимаю 

аморальность такого поведения, но просьба за Руслана 

- это совсем другое дело. Это попытка вымолить 

прощение у моей жены. 

Сверху спускается автоматчик. 

ПЕЦ. Обращайтесь с таким заявлением в канцеля­

рию нового президента с восьми до трех по пятницам, 

ваше заявление будет благожелательно рассмотрено. 

ОТЕЦ. Я все понял. Мне не надо было просить. 

ПЕЦ. Конечно, не надо было. 

ОТЕЦ. Считайте, что я ничего не говорил. 

ПЕЦ. Чепуха, слово не воробей, вы наговорили тут 

на целую кассету. Вы мне надоели. Хотите, чтобы я 

приказа автоматчику вас вывести? 

ОТЕЦ. Нет, я сам. 
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Пец наливает себе вина. Хочет выпить. Отеu так и не 

ушел, он стоит у двери . 

ОТЕЦ. Это ее бокал . На нем отnечатки ее губ. 

ПЕЦ. Автоматчик, выведите этого тиnа. 

Автоматчик идет к профессору и тот отступает, глядя на 

бокал. 

Пец допивает, проходит к проигрывателю, делает звук 

громче. 



эпилог 

Действие эпилога происходит перед входом в дом Баси. 

Лестница в несколько ступеней ведет наверх к подъезду, 

дверь которого сейчас приоткрыта и бросает пятно света на 

мостовую. 

Профессор выходит из дома и пройдя несколько шагов, 

останавливается в полной растерянности. Темно. Тихо. 

Слышнь1 шумы ночного города, в них вторгаются чуждые 

звуки - отдаленный грохот танковых гусениц, потом от­

дельные выстрелы. 

Над профессором балкон второго этажа. В окне горит 

свет, но штора опущена. Это окно притягивает профессора. 

Он отступает от дома, не отрывая взгляда от окна. 

Из темноты появляется его жена. 

Профессор, намеревавшийся уйти, поворачивается и ви-

дит ее. 

ОТЕЦ. Маша, что ты здесь делаешь? 

МАТЪ. Тебя отпустили? 

ОТЕЦ. А меня в сущности никто и не задерживал. 

Какой ужас, это все произошло совершенно неожидан­

но! 

МАТЬ. Ты знаешь? Да? Только что объявили, что 

президента освободили от его обязанностей, а местона­

хождение его неизвестно. 

ОТЕЦ. Наверное, они его застрелили. 

МАТЬ. Временно обязанности президента будет ис­

полнять маршал авиации Ахмет Рустамов. Ты его зна­

ешь? 

ОТЕЦ. Рустамов. Я его только что видел. 

МАТЬ. Там? 

ОТЕЦ. Разумеется. 
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МАТЬ. Я приехала сюда, когда они уже вошли. Я 

очень испугалась за тебя. Ведь они могли взревновать 

и убить тебя. 

ОТЕЦ. Все обошлось, все обошлось. 

МАТЬ. А этот телефонный звонок? Лидия сказала, 

что звонила эта шлюха. ты представляешь, какая на­

глость? 

ОТЕЦ. Это правда. Она очень хотела подружиться с 

Лидой. И с тобой хотела поговорить. 

МАТЬ. Какая наглость! Я бы растерзала ее этими 

руками. 

ОТЕЦ. Но ведь она не хотела такой жизни. Ей ее на­

вязали. 

МАТЬ. Все проститутки говорят, что они - жертвы 

обстоятельств. А я тебе скажу, что тысячу раз труднее 

остаться порядочной женщиной и не продаваться озве­

ревшим самцам. 

ОТЕЦ. Все не так просто, как ты представляешь. 

Черное- черное, белое- белое. 

МАТЬ. А у нее серо-буро-малиновое. Ах, как это 

глупа! Ты раньше .-оворил, что у тебя ни с одной жен­

щиной не было, как со мной. А теперь все изменилось, 

да? 

ОТЕЦ. У нас с тобой это было так давно! 

МАТЬ. Для меня- вчера. Но ты не сознался. 

ОТЕЦ. Мне не в чем сознаваться. 

МАТЬ. Я должна благодарить маршала авиации? 

ОТЕЦ. Отчасти да. 

МАТЬ. А я так за тебя боялась. 

Она подходит ближе, берет мужа за рукав. 

МАТЬ. Ты знаешь, я шарф с собой взяла. У тебя 

горло слабое, а сейчас такие прохладные ночи стоят ... 
Она достает из сумки шарф и начинает завязывать его на 

шее мужа. Тот покорно стоит. 
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ОТЕЦ. Как дети? 

МАТЬ. Дети? Не знаю, я им не сказала, что пошла к 

тебе. 

ОТЕЦ. Мари, а ты знаешь, что я сделал? Я попроси~ 

у маршала место в авиации для Руслана. 

МАТЬ. Только не в авиации. Это слишком опасно. 

ОТЕЦ. И так неловко получилось. Будто я продал им 

Басю за место для сына. И они заметили. Этот Пец за­

метил. Но мне сказали, что я могу придти в пятницу, с 

восьми до трех. 

МАТЬ. Ты о ней все еще помнишь? 

ОТЕЦ. Ты ее совсем не знаешь. Она очень порядоч­

ная и добрая девушка . 

МАТЬ. Замолчи, если ты не хочешь, чтобы я тебя 

убила! 

ОТЕЦ. Мари, как тебе не стыдно! Я тебя не обманы­

ваю, у нас с Басей не было близости ... 
МАТЬ. Вы просто не успели. Я по глазам вижу, что 

не успели. Вас прервали. Ах ты, старый развратник -
сколько ты студенток перепортил? Дядя Сима мне обо 

всем рассказывал. 

ОТЕЦ. Неужели ты слушала этого идиота? 

МАТЬ. Да, слушала. Всегда его слушала. 

ОТЕЦ. Он мне всю жизнь завидовал . 

МАТЬ. Я так больше не могу! Ты мысленно с ней -
я чувствую, что ты думаешь о ней. 

ОТЕЦ. Ей сейчас плохо. 

МАТЬ. Я пришла, чтобы сообщить тебе, что я тебе 

изменяла. И неоднократно. Я даже не знаю, твой ли 

сын Руслан. Ты меня слышишь? 

ОТЕЦ. Господи, помолчи, Маша, ты в истерике, ты 

потом будешь жалеть о том, что говорила такие ужас­

ные вещи! Пойдем отсюда, может, поймаем такси? 
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МАТЬ. Ты не веришь, что я тебе изменяла? Я тебе 

изменяла даже с твоим братом, потому что ты всегда 

был ничтожеством .. . Ты думаешь, я старуха? А еще 

двадцать лет назад за мной стаей ходили мужики! 

ОТЕЦ. Маша, успокойся, это не играет роли. 

МАТЬ. Не тяни меня! 

ОТЕЦ. Пойдем, пойдем! 

Он отводит ее от дома. 

И вдруг наверху, за балконом гаснет свет. Становится 

темнее. Отец останавливается. 

ОТЕЦ. Тихо, это ее спальня! 

МАТЬ. Ты чего остановился? Какое тебе до них де­

ло? Пошли, миленький, пошли, Егорушка. Сейчас до­

мой пойдем, баиньки, там нас деточки ждут, глазки 

просмотрел и. 

Теперь мать тащит отца, а он сопротивляется. 

Вдруг слышен выстрел. За ним второй. 

Дверь на балкон распахивается и из комнаты выбегает 

Бася. Она кидает вниз пистолет и он громко ударяется об 

асфальт. Затем она перепрыгивает через поручии балкона и 

повисает на руках. Отпускает руки и падает вниз. Поднима­

ется. 

Она растрепана. Платье на ней порвано. 

Слышны крики, в комнате зажигается свет. 

ОТЕЦ. Бася, я здесь! 

БАСЯ. Папуля! Ты меня дождался! Не отдавай меня 

им. 

Они бегут навстречу друг другу и обнимаются. 

ОТЕЦ. Мы убежим, мы тебя спрячем, у нас в доме 

тебя не найдут. Ты его убила? 

БАСЯ. Не знаю. Бежим же! 

ОТЕЦ. А вот Мари, Маша, она все понимает, она 

хорошая, ты не думай, она добрая. Ну чего же ты, Ма­

ша. скажи, что ты не сердишься. 

Мать отступает от них. 
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Профессор и Бася. взявшись за руки. рывками двигаются 

nрочь от дома. 

Широко расnахивается дверь на балкон и в ней виден си­

луэт автоматчика. 

Расnахивается входная дверь, по лестнице сбегает Пец. В 

руке револьвер. 

Профессор и Бася убежали уже на край сuены. но Маша 

стоит. 

ОТЕЦ. Маша, ну чего же ты! 

БАСЯ. Скорее! Ты ничего не понимаешь! 

ОТЕЦ. А как же Маша! 

БАСЯ. Твою Машу никто не тронет. А меня убьют. 

Ты понимаешь- меня убьют! 

Теnерь она вырывает руку у nрофессора и бежит nрочь. 

Профессор за ней. И тут оживает мать. 

МАТЬ. Они вон туда побежали! Она его уводит! Вот 

она! 

Сверху с балкона автоматчик стреляет по беглецам. 

Пеu бежит за беглецами. Мать за ним. 

Потом, уже на краю сцены, Пец останавливается, nрице­

ливается и стреляет. 

Профессор и Бася лежат у кулис, может быть. мы их и не 

видим - видна только рука Баси. 

Остальные медленно nодходят к телам . 

Автоматчик ногой nробует, жива ли Бася. 

МАТЬ . Ну как же так? Я же просила - ее. Только 

ее. А зачем вы его убили? 

АВТОМАТЧИК. А ты не бегай . 

Конец 
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Художник по костюмам Людмила Чекулаева. Компози­

тор Владимир Чернышев. Звукооператор Борис Кореш­

ков. Кинорежиссер Виталий Макаров. Редактор Ирина 

Соловьева. Художник-гример Таисия Кунич. Монтажер 

Любовь Пушкина. Комбинированные съемки: оператор 

Юрий Иванов, художник Сергей Ильтяков. Ассистенты 

режиссера: А.Купцова, Е.Купершмидт. Операторы: 

М.Царькова, В.Серебряков. Мастера по свету: Борис 

Маргулян, Сергей Кутилин. Цветоустановщик 

В .Ерофеев. Государственный симфонический оркестр 

кинематографии СССР. Дирижер Мартын Нерсесян. 

Директор съемочной группы Игорь Зуев . 

В главных ролях : Галина Кучкина - Надежда Се­

менцова; Василий Кучкии - Анатолий Кузнецов; Лиза 

- Алена Беляк; Николай - Дмитрий Золотухин; Бок­

левские - Светлана Радченко, Владимир Басов; Чер­

новы - Наталья Мартинсон, Валентин Смирницкий, 

Федя Стуков. В остальных ролях: Юрий Чулюкин, Па­

вел Арсенов, Александр Кузнецов, Георгий Милляр, 

Рудольф Рудин, Куат Абусетов, Борис Володин; ан­

самбль «Последний шанс»: Владимир Щукин, Николай 

Жаренков, Александр Самойлов, Андрей Жабин. 
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Главную роль в «Комете» играл знаменитый Анатолий 

Кузнецов. Здесь он бывший капитан Кучкин, 

неудовлетворенный жизнью на покое, вместе с верным 

разумным другом. 

Фильм «Комета». Надежда Семенцова, жена капитана 

Кучкина покровительствует молодым влюбленным, 

которых играют Дмитрий Золотухин и Алена Беляк. 
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Снимается один из заключительных кадров фwzъма 

«Комета>>. Уплыла в море половина корабля, унося 
надежды героев. Жара потребавша перерыва, чтобы 

актеры отдохнули. 
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©Киностудия имени М.Горького, 1983 год. 
Продолжительность: 68 минут. 

Лиловый шар 

[По одноименной повести]. 

Центральная киностудия детских и юношеских 

фильмов имени М.Горького. (Ялтинский филиал). 

Первое творческое объединение. 

Автор сценария Кир Булычев. Режиссер-

постановщик Павел Арсенов . Оператор-постановщик 

Сергей Ткаченко. Художник-постановщик Петр Паш­

кевич. Художник по костюмам Людмила Строганова. 

Композитор Евгений Крылатов. Песня на стихи Юрия 

Энтина. Режиссеры: Ирина Колева, Анна Викторова . 

Оператор Виктор Ульянкин. Художник-гример Татьяна 

Колосова. Монтажер Тамара Кривошеина. Редактор 

Андрей Иванов. Комбинированные съемки: операторы : 

Ю.Иванов, А.Эртель; художники: В.Глазков, 

В . Мазохин. Главный консультант летчик-космонавт 

Георгий Гречко. Художник-кукловод Владимир Пти­

цын. Художник-дизайнер Евгений Терентьев. Худож­

ник Владимир · Душин. Художники-декораторы : 

И.Сапожникова, С.Онипенко. Постановка трюков: Ва­

лерий Павлотос, Олег Корытин. Мастер по свету 

Ю.Майборода. Цветаустановщик В.Россихин. Государ­

ственный симфонический оркестр кинематографии. 

Дирижер Э.Хачатурян. Директор съемочной группы 

Валерий Фатеев . 

В роли Алисы Селезневой - Наташа Гусева. В 

главных ролях: Герасик - Саша Гусев; Громазека -
Вячеслав Невинный; Селезнев - Борис Щербаков; Зе-
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леный - Вячеслав Баранов. В ролях : Баба-Яга -
Светлана Харитонова; Кащей - Игорь Ясулович; Лю­

доед - Виктор Павлов; Коноед - Сергей Никоненко; 

волшебник Ууух - Владимир Носик; царевна-лягушка 

- Марина Левтова. В эпизодах : В.Владиславлев, 

Ю.Дубровин, А.Карташов, Н.Томашевский, Н.Тагин, 

Н.Сулимовский, М.Сулимовская. 

©Киностудия имени М.Горького, 1987 год. 
q>ильм снят на кинопленке UUосткинского п/о 

«Свема». 

Продолжительность: 74 минуты. 

Подземелье ведьм 

[По одноименной повести]. 

Экспериментальное творческое объединение 

«Ладья» Центральной киностудии детских и юноше­

ских фильмов имени М.Горького. 

Чехословацкое телевидение. Братислава. При содей­

ствии киностудии «Баррандов». 

Автор сценария Кир Булычев . Операторы-

постановщики: Александр q>илатов, Александр Круп­

ников. Художники-постановщики: Владимир Ярин, 

Сергей Онипенко. Художник по костюмам Надежда 

q>адеева. Художник-гример Юлия Лебедева. Монтаж 

Валентины Мироновой. Композитор Максим Дунаев­

ский. Звукооператор Владимир Каплан . Редактор Анд­

рей Иванов. Директора картины: Игорь Носов, Влади­

слав Сверкунов. Комбинированные съемки : оператор 

Иржи Румлер; художник Иржи UUтамфест; художник­

постановщик Михаил Поледник; ассистент оператора 

Ярослав Малик. Режиссер Софья Конбрандт. Худож-
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Кумир мальчишек Советского Союза Наташа Гусева во 

время съемок фWlьма «ЛWlовый шар». В центре героиня, за 

ее спиной Вячеслав Невинный, исполняющий роль верного 

Громозеки, а по сторонам Кир Булычев и режиссер Павел 

Арсенов 
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ник-декоратор М.Молчанова. Художник по куклам 

В.Птицын. Музыкальный редактор Н. Строева . Песню 

на стихи Л.Дербенева исполняет Маша Распутина. Ас­

систенты: режиссера: Т.Антохина, А.Чернобривко; 

оператора С. Молчанов; монтажера: А.Стрельникова, 

Т.Княжева; художника по костюмам: Н.Чихладзе, 

В.Рьщарева, И.Жак; звукооператора А.Дабижа. Мастер 

по свету В.Борзов. Цветоустановшик Н.Иванушкина. 

Монтажница негатива В.Скворцова. Гримеры: 

В.Пустовалова, Р.Дубровская, И.Трегубова. Худож~ик­

фотограф М.Андрусенко. Пиротехники: А.Грачиков, 

М.Захаров, А.Поляков. Постановщики трюков: 

О.Корьпин, А.Филатов, У.Вейспал, В.Будишевский. 

Мастер оружейник С.Микульский. Консультант по 

лингвистике профессор Л.Х.Минц. Обеспечение под­

водных съемок: А.Пенкин, Ю.Патапов, В.Жеглов, 

А.Попов. Творческая мастерская «МАТЭ». Админист­

ративная группа: Д.Беспалый, Л.Фурманова. 

В фильме снимались: Андрей - Сергей Жигунов; 

Белагурачка - Марина Левтова; Жан - Николай Ка­

раченцов; Октин-Хаш - Дмитрий Певцов; Конрад -
Игорь Ясулович; Ингрид- Жанна Прохоренко; Аксель 

- Владимир Талашко; брат Белагурачки - Сергей 

Быстрицкий; немой - Анатолий Мамбетов; колдун -
Леонид Громов; Белый Волк - Виллор Кузнецов; 

ведьма - Наталья Каменская; У-Уш - Леонид Филат­

кии; Крылов - Вячеслав Ковальков; второй пилот -
Андрей Леонов. 

Все коммерческие права на прокат фильма принад­

лежат КАО «А ТРЭКС» Советского фонда милосердия и 

здоровья. 

© Э.Т.О. «Ладья». 
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Киностудия имени М.Горького, 1990 год. 
Чехословацкое телевидение . Братислава. 

Продолжительность: 81 минута. 

Похищение чародея 

[По одноименной повести]. 

Свердловекая киностудия . 

Сценарий Кира Булычева при участии Виктора Коб­

зева. Постановка Виктора Кобзева. Главный оператор 

Рудольф Мещерягин. Главный художник Валерий Ку­

кенков. Композитор Альгирдас Паулавичус. Звукоопе­

ратор Виктор Геррат. Монтаж Раисы Стуковой. Режис­

сер Юрий Рябенко . Оператор Вячеслав Петухов 

Костюмы Натальи Зайцевой. Грим Ларисы Козловой . 

Комбинированные съемки: оператор С.Кисель , худож­

ник С.Малышев. Ассистенты: П.Островский, Л.Чистов, 

А.Сивков, Е.Болдин, А.Голиздрин, С.Свитова, 

Н.Швецова, И.Елина, В.Николаева, С.Кукарцев. Поста­

новщики трюков: Олег Федулов, Семен Григорьев. Бои 

холодным оружием: Театр исторического фехтования 

«Эпос» (руководитель В. Мысливый) Главный кон­

сультант М .Горелик . Консультанты: Архиепископ 

Свердловекий и Курганский Мелхиседек, Э .Мугуревич, 

С.Неверов, Г.Пахомов, А.Дерягин. Пиротехник 

Н.Паркаев. Фотограф В.Иванов . Редактор Ю.Спасский. 

Музыкальный редактор И.Орлов. Административная 

группа: Г.Содова, С.Рыкусов, В.Калинин. Директор 

картины Вячеслав Воскресенский . 

В главных ролях: Анна Мазуркевич - Юлия Ауг, 

княжна Магдалена - Юлия Аур, Кии - Ромуальдас 

Раманаускас, Жюль - Сергей Барчук, Акиплеша -
Владимир Гостюхин, Роман - Виктор Соловьев. В ро-
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лях: ландмейстер Фридрих - А.Болтнев, дед Геннадий 

- А .Борисов, князь Вячеслав - А.Жагарс, отрок Глузд 

- В .Четков, епископ Альберт- С.Луйк, тетка Магда-

лены - Л.Ксенофонтова, Мажей - В .Голубенко , по­

ловец Н.Бегалин. В эпизодах: Ф .Сергеев, 

А .Федорович, Т.Седова, Т.Тимофеева, В .Кукенков, 

В.Мысливый, И.Мысливый, А. Майстренко, 

В.Владимиров, В . Марчук, Э.Моисеев, А.Зуйков, С . 

Собко, Б. Бельбаев, Ж.Искаков, С.Иванов, В .Лысенков, 

М.Черниховский, М .Соцке-Войническу, В .Вукол, 

С.Рыкусов. 

© Свердловекая киностудия , 1989 год. 
Продолжительность: 100 минут. 

Слезы капали 

[По оригинальному сценарию]. 

Творческое объединение комедийных и музыкаль­

ных фильмов. 

Режиссер-nостановщик Георгий Данелия. Авторы 

сценария: Георгий Данелия , Кир Булычев, Александр 

Володин. Оператор-постановщик Юрий Клименко. 

Композитор Гия Канчели. Художники-постановщики: 

Александр Бойм Александр Макаров . Звукооператор 

Семен Литвинов. Песни на стихи Геннадия Шnаликова, 

Юрия Энтина. Режиссер Ю.Кушнеров. Оnераторы: 

С.Кублановский, А.Джарквелов . Художн~к по костю­

мам С.Лузанова . Монтажер Т.Егорычева. Художник­

гример Т.Солдатенкова. Редактор Л.Горина. Музы­

кальный редактор Р .Лукина. Государственный симфо­

нический оркестр кинематографии. Дирижер 

С.Скрипка . Директор картины Николай Гаро . 
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Евгений Леонов в фWlьме «Слезы капали». 

« Через тернии к звездам». Земные специалисты Надежда 

Семенцова и Александр Михайлов обследуют «дочь 

космоса» Нийю, роль которой исполняла Надежда 

Метелкина. 
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Вход в подземный город на мертвой планете Десса в 

фWlьме «Через тернии к звездам». 

Профессор Глан (Глеб Стрuженов), Надежда Иванова 
(Надежда Семенцова) и космические персонажи из 

фWlьма «Через тернии к звездам». 
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В главной роли -Евгений Леонов. Роли исполняют: 

Ия Саввина, Нина Гребешкова, Ольга Машная, Алек­

сандра Яковлева, Борис Андреев, Лев Перфилов, Бори­

слав Брондуков, Петр Щербаков, Нина Русланова, Ия 

Нинидзе, Николай Парфенов, Андрей Толубеев, Борис 

Сморчков, Анатолий Соловьев, Галина Новожилова, 

Ирина Шмелева, Геннадий Ялович, Александр Дени­

сенко, Николай Мартьянов, Александр Головяк, Ана­

толий Левиков, Раиса Куркина, Дана Столярская, Тать­

яна Новицкая, Элла Шашкова, Анна Вронская, 

А.Павлов, В.Болотов, К.Ситников, Р.Хобуа. 

© Киностудия «Мосфильм», 1982 год. 
Продолжительность: 84 минуты. 

Через тернии к звездам 

[По оригинальному сценарию]. 

Центральная киностудия детских и юношеских 

фильмов имени М.Горького. (Ялтинский филиал). 

Третье творческое объединение. 

В 2-х сериях. 1 -я серия «Нийя - искусственный че­

ловею> . 2-я серия «Ангелы космоса». 

Авторы сценария: Кир Булычев, Ричард Викторов. 

Режиссер-nостановщик Ричард Викторов. Главный 

оnератор Александр Рыбин. Главный художник Кон­

стантин Загорский . Композитор Алексей Рыбников. 

Звукооператор Борис Корешков. Дирижер Сергей 

Скрипка. Режиссеры: О.Куликова, Л.Князев, 

В.Мартынов. Оnераторы: В.Серебряков, В.Ульянкин, 

Б .Филимонихин. Монтаж Л.Пушкиной. Грим Т.Кунич. 
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Костюмы Л.Чекулаевой. Комбинированные съемки: 

оператор Ю.Осминкин ; художник С.Ильтяков . Асси­

стенты: режиссера: А.Кулиева, Е . Купершмидт; звуко­

оператора М .Резниченко. Мастера света: Б.Маргулян, 

С.Кутилин. Художники-декораторы: Э.Леонтьев, 

В.Литвинов . Руководитель подводных трюков В . Кар­

пичев. Консультанты: летчик-космонавт СССР Влади­

мир Шаталов, доктор технических наук Лев Лупичев . 

Редактор И.Соловьева. Директоры картины: Александр 

Казачков, Юрий Обухов. 

В главных ролях: Нийя - Елена Метелкина; Надеж­

да Иванова - Надежда Семенцова ; Лебедевы: Степан 

Вадим Ледогоров, Сергей - У лдис Лиеддидж, Мария 

Павловна - Елена Фадеева, Петр Петрович - Вацлав 

Дворжецкий; Климов - Александр Лазарев; Дрейер -
Александр Михайлов; Колотун - Борис Щербаков ; Ра­

кан - Игорь Ледогоров; Глан - Глеб Стриженов; Ту­

ранчокс - Владимир Федоров; Торки - Игорь Ясуло­

вич. В ролях: В.Носик, А .Бочаров , Н.Тимофеев, 

Е .Карельских, Л .Нильская , С.Радченко, А.Ванин, 

А.Карапетян," В.Ковальков, Х.Осипян, К.Николаев, 
Г.Ивченко. 

© Киностудия имени М.Горького, 1980 год. 
Фильм снят на кинопленке Шосткинского п/о 

«Свема». 

Продолжительность: 140 минут. 

Шанс 

[По повести «Марсианское зелье»]. 

Мосфильм. 

Шестое творческое объединение . 
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В фильме «Шанс» Сергей Плотников Мария Капнист 

играют друзей молодости, чьи лучшие годы выпали на XVII 
век. 

Финал фильма «Шанс». Те, кому нужна молодость 

остались молодыми. Их играют Раиса Куркина и Сергей 

Жигунов. Те же, кому молодость не нужна, возвратились 

в исходное состояние. Роли этих героев исполняют Борис 

Иванов, Майя Менглет, Виктор Павлов и Людмила 

Иванова. 
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Авторы сценария: Кир Булычев, Александр Майо­

ров. Режиссер-постановщик Александр Майоров . Опе­

ратор-постановщик Григорий Беленький . Художник­

постановщик Павел Сафонов. Композитор Алексей 

Рыбников. Звукооператор Елена Урванцева. Государст­

венный симфонический оркестр кинематографии . Ди­

рижер М.Эрмлер. Режиссер М.Лузгина. Оператор 

А.Ренков. Художник по костюмам Л.Рахлина. Монта­

жер Т.Егорычева . Художник-гример Т.Пантелеева. 

Комбинированные съемки: оператор В .Жанов, худож­

ник А.Рудаченко. Редактор Е .Семагина. Музыкальный 

редактор М.Бланк. Директор картины Галина Соколо­

ва. 

В ролях: Алмаз Битый - Сергей Плотников, Игорь 

Шкурин; Милица Федоровна - Мария Капнист, Дило­

ром Камбарова; Елена Сергеевна - Раиса Куркина, 

Вероника Изотова; Корнелий Удалов - Виктор Пав­

лов, Саша Евтеев ; Ксения Удалова - Людмила Ивано­

ва; Ванда Савич - Майя Менглет, Елена Тонунц; Ни­

кита Савич - Борис Иванов, Андрей Зарецкий; 

Александр Грубин - Игорь Ясулович, Сергей Жигу­

нов; Шурочка - Вера Новикова; Метелкин - Андрей 

Николаев; пришелец - Вадим Александров. В эпизо­

дах: Е.Максимова, Г.Самохина, В.Голубенко, 

А.Панкратов, К.Ситников, Дима Милаславский, Сере­

жа Любазнов . 

© Киностудия «Мосфильм», 1984. 
Фильм снят на пленке Шосткинского n/o «Свема». 
Продолжительность: 80 минут. 
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ТЕЛЕВИЗИОННЫЕ ФИЛЬМЫ И 

ТЕЛЕВИЗИОННЫЕ ФИЛЬМЫ-СПЕКТАКЛИ 

Гостьи из будущего 

[В пяти сериях]. 

[По повести «Сто лет тому вперед» ]. 

По заказу Государственного комитета СССР по те­

левидению и радиовещанию. 

Центральная киностудия детских и юношеских 

фильмов имени М.Горького. 

Первое творческое объединение. 

Авторы сценария : Кир Булычев, Павел Арсенов. Ре­

жиссер-постановщик Павел Арсенов. Главные операто­

ры: Сергей Онуфриев, Сергей Ткаченко. Художник­

постановщик Ольга Кравченя. Композитор Евгений 

Крылатов. Песня на стихи Юрия Энтина. Редактор Ан­

дрей Иванов. Режиссер Ольга Гусакова. Монтажер 

Татьяна Малявина. Звукооператор Леонид Вейтков. 

Музыкальный редактор Наталья Строева. Художник­

гример Татьяна Колосова. Художник по костюмам Ва­

лентина Олоновская. Государственный симфонический 

оркестр кинематографии СССР. Дирижер Сергей 

Скрипка. Операторы: А. Лысых, Э.Тафель. Художник 

декоратор Н.Кириллин. Комбинированные съемки: 

оператор Ю. Иванов; художники: В .Ребров, В.Мазохин; 

ассистент оператора К.Бутырин. Ассистенты: режиссе­

ра: В.Линд, Зотова, М.Зайцева; художника В.Федоров; 

художника по костюмам Н. Писемская; звукооператора 

Т.Рыжкова; по монтажу: Т.Хлебтикова, В.Степанова, 
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Н.Мальтина. Художник-фотограф А.Кокорева. Гример 

И.Трофимова. Мастер по свету Ю.Давьщов. Цветоуста­

новшики: В.Россихин, В.Ерофеев. Административная 

группа: И.Авдеева, В.Куклин, И.Шолохов, Е.Весник. 

Директор съемочной группы Георгий Федянин. Группа 

каскадеров под руководством О.Корьпина: 

А .Грошевой, С.Григорьев, К.Кищук, Н.Сысоев, 

О .Федулов, А.Тамсаар, Океана Компаниец. 

В главных ролях: Алиса Селезнева - Наташа Гусе­

ва; Коля Герасимов - Алеша Фомкин; Юля Грибкова 

- Марьяна Ионесян: Фима Королев - Илюша Наумов; 

космические пираты : Весельчак У - Вячеслав Невин­

ный, Крыс - Михаил Кононов. В ролях : Алик Борисо­

вич - Георгий Бурков; робот Вертер - Евгений Гера­

симов; Мария Павловна - Валентина Талызина; Марта 

Эрастовна - Наталья Варлей; Полина - Елена Метел­

кина; дед Павел - Владимир Носик; профессор Селез­

нев - Юрий Григорьев; Шурочка - Мария Стернико­

ва; Ишутин - Андрей Градов; бабушка Юли -
Людмила Аринина; Эдуард - Вячеслав Баранов; мама 

Коли - Татьяна Божок; Алла Сергеевна - Екатерина 

Васильева; Электрон Иванович - Игорь Ясулович ; 

Иван Сергеевич - Борис Щербаков; Мария - Елена 

Цыплакова; Гоги - Рубен Симонов; ученики 6 «В» 
класса: Коля Сулима - Антон Суховерко, Коля Садов­

ский - Семен Бузган, Боря Мессерер - Алеша Му­

равьев, Мила Руткевич - Катя Авербах. Катя Михай­

лова - Лена Коляскина, Альбина Фетисова - Маша 

Бабкина, Лена Домбазова - Наташа Шанаева. В эпи­

зодах: М .Скворuова, С.Харитонова, А.Лысых, 

С.Рощинец, В.Мухамедов, Юля Русских, Лена Перова, 

Андрюша Жиров, Миша Хлесткин, Андрюша Ануфри-
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Такой Наташа Гусева впервые появWiась в фWiьме 
«Гостья из будущего>). 
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Девочка из будущего Алиса поступила в московскую школу. 

где подружилась с Юлией Грибковой (Марьяна Ионесян). 

А.Пороховщиков в фильме« Умение кидать МЯЧ». 
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ев, Инна Чуркина, Таня Полосухина, Володя Харито­

нов, Алеша Ануфриев, Владик Пиротский . 

© Гостелерадио СССР, 1984 год . 

~ильм снят на кинопленке Ulосткинского п/о 

«Свема» и Казанского п/о «Тасма» . 

л а 

Продолжительность: 318 минут. 

Миллион приключений. Остров ржавого генера-

[По повести «Ржавый фельдмаршал» ]. 

Творческое объединение «Экран» . 

Автор сценария Кир Булычев. Режиссер-

постановщик Валентин Ховенко . Оператор-

постановщик ~еликс Кефчиян. Художники-

постановщики: Теодор Тэжик, Алексей Котеночкин. 

Композитор Александр Чайковский . Стихи Николая 

Зиновъева. Исполняет Светлана Степченко. Звукоопе­

ратор Сергей Кель . Режиссер С .Никитин . Оператор 

Р . Романов. Художник-декоратор С.Ulонина. Художник 

по костюмам И Ulейко. Художник-гример В.Николаева. 

Монтаж Г.Ulмовановой . Ассистенты : режиссера : 

О.Предыбайлова, Н.Лобанова; оператора А.Маничев; 

звукооператора А.Степанова-Молодова . Комбиниро­

ванные съемки : операторы : Ю.Корах, А.Пекарь ; ху­

дожник И.Зорина. Мастер по свету С.Волокитин. Опе­

ратор подводных съемок Я.Малышев. Государственный 

симфонический оркестр кинематографии. Д~рижер В 

Вербицкий. Музыкальный редактор Г.Чуприна . Редак­

тор В.Гусева. Административная группа: А.Вейс, 

С .Ulарафетдинова, В.Дятлова. Директор картины Вла­

димир Предыбайлов . 
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В главных ролях: Алиса - Катя Прижбиляк; Баба­

Яга - Александр Пеньков; режиссер - Михаил Дани­

лов ; Светлана - Людмила Артемьева. В фильме сни-

мались: техник С.Соколов; робот Поля 

С.Скрипкин; диктор телевидения - Н .Григорьева ; по­

мощник режиссера - М . Вакулина; генерал В.Балон , 

капрал - А.Тормишев. В эпизодах : Л. Мицкевич, 

Ю.Аладин, С .Берзиными, Б.Завьялов, А.Мейкуланс, 

Р .Пумпурс, Э.Страздинып , Д.Алксните, В.Мельников, 

Я.Либиетис, Г.Олштейне. 

Продолжительность: 66 минут. 

Осечка 

[Фильм-спектакль]. [В двух сериях]. [По повести 

«Осечка-67»]. 

Автор сценария и режиссер-постановщик Виктор 

Макаров. Оператор-постановщик Денис Ерыщев. Ху­

дожник-постановщик Александр Верещагин. Компози­

тор Антон Яковлев. Звукорежиссеры: Анатолий Гуд­

ковский, Мирослав Мельник. Режиссер-ассистент 

Татьяна Масловская. Видеомонтажеры: Алексей Фро­

лов, Виктор Подкопаев. Редактор Сергей Дмитриев. 

Художник по костюмам Юрий Пауков. Художники по 

гриму: Ольга Макарова, Галина Пономарева. Костюмер 

Галина Романцова. Видеоинженеры: Николай Никитин, 

Владимир Месяцев. Администратор Алла Славникова . 

Директор Татьяна Васильева. 

Роли Исполняли: «Керенский» Виктор Костецкий; 

Колобок - Сергей Бызгу; Извицкий - Александр 

Баргман; Антипенко - Владимир Максимов; Зося -
Елена Зимина; Симеонов - Николай Алехов ; Варвара 

Семеновна - Наталья Малыгина; «Краснов» - Игорь 
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Бубенчиков; Розенталь - Вячеслав Варкин; Грушев -
Владимир Границын; Крылков - Владимир Рындин; 

Коган - Виктор Макаров; жена Когана - Вера Карпо­

ва; Белобородька - Александр Блок; Папилиан -
Игорь Вуколов; режиссер - Роман Федотов; ассистент 

режиссера - Нина Гилеб; оператор - Николай Ники­

тин; «Дыбенко-Крыленко» Александр Чурсин; 

«Ленин» - Евгений Филатов; «Рахы» - Андрей Ло­

банов; «Сталин» - Леонид Лившиц; «Свердлов» -
Артемий Миллер; «Антонов-Овсеенко» - Геннадий 

Спириденков; жена «Антонова-Овсеенко» - Галина 

Макашова; «Милюков» - Евгений Сатаров; «Тучков» 

- Юрий Пауков; «капитан «Авроры» - Евгений Зло­

бин; лазутчик - Юрий Салтыков; матрос-инструктор 

- Дмитрий Тихонов; соседка - Аделаида Завылова; 

помощник Грушева - Владимир Шестов; работники 

ОБХСС: Андрей Кагодеев, Сергей Кагодеев; человек с 

портфелем - Александр Лыгун; «анархисты»: Юрий 

Анин, Кирилл Макаров, Алексей Поляков, Сергей 

Дмитриев; «городовой» Анатолий Першин; 

«юнкера», «ударницы», «делегаты съезда» : 

Т.Коршунува, Ж.Захарова, В.Топорнина, Е.Бабкина, 

Е.Вишнева, В.Захарова, Л.Дмитриева, Н.Павлова. 

Д.Кузнецов, А.Басов, П.Галицкий, А.Муханин, 

Н.Наджаров. Выражаем благодарность за помощь в 

проведении съемок командованию и личному составу 

Ордена Октябрьской Революции Краснознаменного 

крейсера «Аврора», администрации больницы .N!! 5 
Санкт-Петербурга. 

~ ГТРК «Петербург- Пятый канал». 

«Северный торговый банк». 

Продолжительность: 117 минут. 
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Поляна сказок 

[По мотивам рассказа «Недостойный богатырь»] . 

Киностудия имени Александра Довженко. 

По заказу Гостелерадио СССР . 

Творческое объединение «Луч». 

Автор сценария Кир Булычев. Постановка Леонида 

Горовца. Оператор-постановщик Владимир Тарнав­

ский. Художник-постановщик Инна Быченкова . Компо­

зитор Александр Журбин. Текст песен Владимира 

Вишневского. Звукооператор Александр Кузьмин . Ре­

жиссер Вилен Хацкевич . Оператор Майя Степанова. 

Монтаж А.Брюнчугиной. Костюмы Э.Вакуленко. Деко­

рации Л.Билан . Грим: Н.Акопянц, В . Гаркавый Асси­

стенты: режиссера: О.Масличенко, Н.Лагутенко; опе­

ратора: В .Гетя. Мастер по свету Ю .Миронов. 

Комбинированные съемки: оператор А .Шумович; ху­

р.ожник В.Малюх. Административная группа: 

Е.Березняк, М.Литвин , К.Чулюк-Заграй, Н .Забродская . 

Государственный симфонический оркестр кинемато­

графии СССР. Дирижер Константин Кримец. Редактор 

Юрий Морозов. Директор картины Нелли Санкина. 

В главных ролях: Кузьма Личиков - Николай Стоu­

кий, Марья - Виктория Корсун, Батыев - Юрий По­

темкин, Карась - Владимир Николенко . В эпизодах: 

Н.Акопянц, Б.Александров, Л.Данилова, 

И.Калиновская, М.Капнист, Л.Лобза, О.Матещко, 

А .Милютин, С.Никулин, Л.Окрент, Н.Осипова, 

И.Пулина, В.Петренко, Е.Романова, Ю.Рудченко, 

С.Саломащенко, В.Хацкевич , В.Шарыкина, 

В.Шептекита, музыкальные коллективы и жители г. 

Ялты . 

© Гостелерадио СССР, 1988 г. 
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Фильм снят на пленке п/о «Свема». 

Продолжительность: 65 минут. 

Похнщенне чародеи 

[Фильм-спектакль]. [В двух частях). [По одноимен­

ной f!ОВеСТИ]. 

Сценарий и постановка Глеба Селянина. Ведущий 

оператор Юрий Соколов. Операторы: Александр Дег­

тярев, Александр Никольский. Мастер по свету Донат 

Миронов. Художник-постановщик Леонид Пережигин. 

Художник по костюмам Инна Виноградова. Художник­

гример Ольга Макарова. Звукарежиссер Евгений Жиг­

линский. Звукооператор Людмила Фомкина. Компози­

тор Игорь Цветков. Ассистент режиссера Инна Ар­

тюшкова. Администратор Алла Шутова. 

Видеоинженеры: Владимир Горбунов, Наталья Ивано­

ва, Светлана Нестерова, Сергей Ривин. Редактор Лилия 

Сего. 

Роли исполняют: Анна - Наталия Данилова, Кин -
Юрий Демич, Валент - Виталий Юшков, дед Генна­

дий - Анатолий Абрамов. князь Вячеслав - Анатолий 

Слясский, боярин Роман - Иван Краска, Акиплеша -
Владимир Особик, епископ - Иосиф Конопацкий, 

Фридрих фон Кокенгаузен - Анатолий Шведерский, 

Готфрид фон Гольм- Александр Романцов, Магда­

Наталия Данилова, ее тетка - Елена Рахленко, Мажей 

- Валерий Караваев. В эпизодах артисты ленинград­

ских театров. 

Продолжительность: 100 минут. 
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Умеине кидать мяч 

[Фильм-спектакль]. [По произведениям «Летнее ут­

ро» и «Умение кидать мяч» ]. 

Автор сценария Кир Булычев. Режиссер-

постановщик В.Спиридонов. Оператор-постановщик 

И.Игнатов. Художник-постановщик Б.Епишкин. Ком­

позитор Е.Дога. Художник по коспомам Н.Антипова . 

Звукооператор М.Котов. Монтажер Л.Старовойтова. 

Оператор Р .Кинтана. Ассистент режиссера Е. Ворони­

на. Администратор М.Колоколова. Ассистенты опера­

тора: В.Соловьев, М.Казанский. Костюмер Л.Васина. 

Гример З.Воробьева. Мастер по свету А.Кисилевский. 

Редактор А.Шахназаров. Директор съемочной группы 

И.Власова. 

В ролях: Крупин - А.Пороховщиков; Коленкии -
В.Сальников; Андрей Захарович - А.Потапов; врач -
А.Долинский; Валя К.Ионова; Тамара 

Н.Золотова; тренер - М. Кузнецов; Иванов -
В.Юдин. В эпизодах: И.Власова, А. Горячева, А. Пер­

мяков, А.Шишков, О.Макушин, С.Герман, А.Эйзен, 

А .Данилин. В съемках принимала участие сборная 

МГУ по баскетболу . 

О Главная редакция программ для детей и юношест­

ва, ЦТ, 1988 год. 
Продолжительность: 80 минут. 

КОРОТКОМЕТРАЖНЫЕ ФИЛЬМЫ 

Золотые рыбки 

Авторы сценария: Кир Булычев, А.Майоров. Режис­

сер А.Майоров. Оператор Г.Рерберг. Художник 
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В.Аронин. Композитор М.Броннер . Звукооператор 

В.Шарун. 

Роли исполняют: семья Ложкиных: Е.Максимова, 

Н.Парфенов; семья Удаловых: Г.Польских, М.Кононов, 

Алеша Гусев; Зиночка- Т.Божок; Миша- С. Балаба­

нов. 

«Мосфильм», 1983 год. 
Продолжительность: минут. 

Родимое пятно 

По мотивам рассказа Кира Булычева. Автор сцена­

рия Кир Булычев. Режиссер Л.Горовец. Оператор 

В.Тарнавский. Художник Е.Питэнин . Композитор 

С.Бедусенко. Звукооператор Г.Калашникова. 

Роли исполняют: Семенекой - В. Николенко, Лео­

кадия - И.Нулина; теща - М.Виноградова. В ролях: 

Ю.Потемкин, Аня Андриянова, И. Можейко. 

«Мосфильм». При участии киностудии имени 

А.Довженко, 1986 год. 
Продолжительность : 27 минут. 

МУЛЬТИПЛИКАЦИОННЫЕ ФИЛЬМЫ 

Два билета в Индию 

[По одноименной повести] 

Автор сценария Кир Булычев Кинорежиссер Роман 

Качанов. Художники-постановщики: Елена Боголюбо­

ва, Ольга Боголюбова. Кинооператор Кабул Расулов . 

Композитор Юрий Саульский. Звукооператор Влади-
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мир Кутузов. Художники-мультипликаторы: 

д.Абаренов, д.Алешина, М.Восканьянц, И.Куроян, д. 

Панов, М.Рогова. Ассистент режиссера Татьяна Лытко . 

Художники: Виктория Макина, Александр Шелманов . 

Монтажер Елена Белявская. Редактор Наталья Абрамо­

ва. Роли озвучивали: Ю.Андреев, М. Виноградова, 

Ю.Волынцев, О.Громова, Н .Зорская , д.Кайдановский , 

Р.Суховерко. В.Ферапонтов. В.Филиппов . Директор 

съемочной группы Лилиана Монахова. 

© Киностудия «Союзмультфильм». 1985 год. 
Продолжительность: 20 минут. 

Кладезь мудрости 

[По одноименному рассказу]. 

Автор сценария Кир Булычев Режиссер 

д.Полушкин . Художник-постановщик и мультиплика­

тор В .Спичек . Оnератор А.Виноградов Композитор 

А.Яницкий. Звукооператоры : В .Звонов, Б.Фильчиков . 

Над фильмом работали : А.Яницкий. Л.Разумова, 

Б.Фильчиков. В. Богачев, В . Звонов, д .Наумова, 

Ю .Тимофеев. 

© Самарателефил ьм . Ростелефильм. Союзтеле­

фильм. 1991 год. 
Продолжительность : 16 минут 

Копилка 

[По одноименному рассказу]. 

Автор сценария Кир Булычев. Режиссер 

А.Полушкин. Художник-постановщик и мультиплика-

408 



Инапланетный пришелец, очень похожий на тигра в 

фильме «Два билета в Индию». 

Олег, главный герой мультфильма «Перевшт. 
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тор В.Спичек. Оператор К.Тахтаров. Музыка 

А.Яницкого. Роли озвучивали: З.Нарышкина, Б.Рунге, 

Г .Кацыров, Г.Качин. Над фильмом работали: 

Е.Игначкова, Е.Потемкина, Л.Разумова, А.Наумова, 

Н. Царева. 

© Самарателефильм. Ростелефильм. Союзтеле­

фильм. 1990 год. 
Продолжительность: 1 О минут. 

Перевал 

[По одноименной повести] . 

Автор сценария Кир Булычев. Кинорежиссер 

В.Тарасов. Художники-постановщики : А.Фоменко, 

С.Давыдова, Т.Зворыкина. Композитор А.Градский. 

Песня на стихи Саши Черного Кинооператор 

К.Расулов. Звукооператор В.Кутузов. Художники­

мультипликаторы: А.Бакин, Ю.Кузюрин, А.Мазаев, 

Ю .Кулаков, А. Черномашенцев. Роли озвучивали : 

А .Кайдановский, В.Ливанов, А.Пашутин, 

А.Покровская, Г.Семенихин, А.Николаев, Н.Горенвейн. 

Ассистент режиссера О.Исакова. Художники: 

И.Собанина, Т. Строева. Монтажер М.Микеева. Редак­

тор Е.Никиткина. Директор съемочной группы Л. Бу­

тырина. 

© Студня «Союзмультфильм», 1988 год. 
Продолжительность. 30 минут. 

Тайна третьей планеты 

[По повести «Путешествие Алисы»]. 

Союзмультфильм . 
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Экипаж «Пегаса» -механик Зеленый, Алиса и профессор 
Селезнев из мультфильма «Тайна третей планеты». 

Схватка в подземелье с космическими пиратами -
заключительная сцена фильма «Тайна третей планеты». 
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Автор сценария Кир Булычев. Режиссер Роман Ка­

чанов. Художник-постановщик Н.Орлова. Операторы: 

Т.Бунимович, С.Кащеева. Композитор А.Зацепин. Зву­

кооператор Б.Фильчиков. Монтажеры: О.Василенко, 

Н.Трещева. Редактор Н.Абрамова. Ассистенты режис­

сера: Т.Лытко, О.Исакова. Ассистенты оператора 

Л.Крутовская , Н.Саратова. Художники­

мультипликаторы: А.Алешина, В.Арбеков, Ю.Батанин, 

М.Восканьянц, В.Заруб~н, В.Колесникова, И.Куроян, 

Р .Миренкова, О.Орлова, АЛанов, М.Рогова, 

В.Шевченко. Художники: Г .Аркадьев, А.Горева, 

Д.Куликов, И.Литовская, В.Максимович, Г .Морозов, 

И.Олейников, И.Светлица, В.Чугуевский. Роли озвучи­

вали : О.Громова, В.Ларионов, Ю.Волынцев, В.Ливанов, 

Г.Шпигель, П.Вишняков, В .Дружников, В.Кенигсон, 

Ю.Андреев, Е.Краснобаева. Директор картины 

Н.Липницкая. 

© Киностудия «Союзмультфильм», 1981 год. 

Продолжительность: 48 минут. 

Узники «Ямагнрн-мару» 

[По одноименной повести]. 

Творческое объединение «Экран». 

Автор сценария Кир Булычев. Режиссер А.Соловьев. 

Художник-постановщик Д.Цыкалов. Оператор 

Е.Туревич . Композитор А.Журбин. Текст песни 

С .Голубева. Звукооператор В.Азаровский. Роли озву­

чивали: Т.Аксюта, Т.Курвянова, В.Ларионов. Худож-

ники-мультипликаторы: П.Петров, В.Шуленин, 

А .Гришко, Б.Савин . Художники: Ю.Аралова, 

А.Родионов, А.Луки, И.Ворооьева . Куклы изготовили : 

Г.Богачев, М.Богатская, А.Дегтярев, Л.Доронина, 
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А.Гнединский, Г.Круглова, В.Караваев, Н.Ляр<.:кая, 

А .Кузнецов, А.Мулюкина, В.Петров, Н.Пантелеева, 

В.Слетков, Е.Покровская. Монтажер Л.Коптева. Редак­

торы: Л.Стефанова, В.Гусева. Директор Е.Бобровская. 

Продолжительность: 26 минут. 

Чудеса в Гусляре 

(По рассказу «Паровоз для царя» J. 
Автор сценария Кир Булычев. Режиссер 

А.Полушкин. Художник-постановщик и мультиплика­

тор В.Спичек. Оператор В .Лукиенко. Композитор 

В.Казенин. Звукооператоры: Б.Фильчиков, В.Звонов. 

Роли озвучивали: А.Пожаров, Л.Яскевич, 

В.Шимановский, А.Баранцев, Е.Кацыров. Над фильмом 

работали: Е.Игначкова, Е.Потемкина, Л.Разумова, 

А.Наумова, Н.Царева. 

© Самарателефильм. Ростелефильм. Союзтеле­

фильм. 1991 год. 
Продолжительность: 20 минут. 

Яблоня 

[По одноименному рассказу]. 

Автор сценария Кир Булычев. Режиссер 

А.Полушкин. Художник В.Спичек. Оператор 

А.Виноградов. Композитор В.Казенин. Роли озвучива­

ли: З.Нарышкина, А.Баранцев, Б.Рунге, Г.Качин, 

Г.Кацыров. Над фильмом работали : Б.Фильчиков, 

В.Звонов, А.Яницкий, Л.Разумова, А.Наумова, 

Т.Булгакова, Е.Игначкова, Е.Потемкина, Н.Царева. 
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© Самарателефильм . Ростелефильм. Союзтеле­

фильм. 1990 ГОД. 
Продолжительность : 1 О минут . 
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